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I. 'II Οέσις τής Κρήτης γενικώς και ιδιαιτέρως τής θητείας

Ή νήσος Κρήτη άποτελεϊ το νοτιώτερον τμήμα τής Ευρωπαϊκής Ηπεί
ρου, ευρισκόμενη εις βόρειον πλάτος (δηλ. εις άποστασιν από του Ισημερινού) με
ταξύ 34° καί 55' καί 35° καί 40' καί εις ανατολικόν μήκος (δηλ. άποστασιν από 
τοΰ μεσημβρινού τού Γκρήνουϊτς) μεταξύ 23° καί 30' καί 26° καί 20'.

Αποτελεί τον νοτιώτερον σύνδεσμον τής Ευρώπης μετά τής χερσονήσου

(Είκ. 1). Τό μέσον τμήμα τοΰ ρήγματος δπου ορίζει την χερσόνησον Σητείας 
εκ δυσμών. "Έμπροσθεν ή χαμηλή πεδιάς τής ’Ιεραπέτρου. 1) ‘Η κορυφή Κλήρος.

2 ) Ή σχισμή Χά. 3) Η κορυφή Αφέντης.

τής Μικρας Ασίας, χωρίς δ’ αμφιβολίαν παραμένει ως υπόλειμμα τοΰ τόξου τής 
ξήράς, ή οποία ως γέφυρα συνέδεεν άλλοτε τάς δύο Ηπείρους, την Ευρώπην καί 
τήν ’Ασίαν. Διακρίνεται δε των άλλων νήσων τής Μεσογείου εκ τής έπιμήκους 
μορφής της καί τοΰ θαλασσίου διαμελισμοϋ της.

Τό άνατολικώτατον τμήμα τής Κρήτης άποτελεϊ ή χερσόνησος Σητεία, συν
δεόμενη μετά τοΰ υπολοίπου κορμού τής νήσου διά τοΰ ισθμού τής Ίεραπέτρας, 
εχοντος πλάτος 13 περίπου χιλιομέτρων καί άποτελοΰντος χαμηλήν πεδιάδα δυτι- 
τικώς τής Σητείας.
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Ή χερσόνησος Σητεία έχει γεωγραφικόν πλάτος μεταξύ 35° και 35° καί 20', 
γεωγραφικόν δέ μήκος μεταξύ 25“ καί 50' καί 26° καί 20'. Το εμβαδόν της είναι 
886 τετραγωνικά χιλιόμετρα, ή 900 τετραγωνικά χιλιόμετρα μέ τάς παρακειμένας 
μικράς νήσους, τού δλου έμβαδοΰ τής Κρήτης οντος 8.581 τετραγωνικά χιλιόμε
τρα μετά των παρακειμένων νησίδων.Αποτελεί ιδιαιτέραν επαρχίαν, τής οποίας τά 
πολιτικά δρια ακολουθούν τάς δυτικάς κλιτύς τού ορούς Καψά, την κορυφήν τού 
όρους Αφέντη καί διερχόμενα διά τού χωρίου "Αγιος Ιωάννης τελειώνουν κατ’ 
ευθείαν από έκεΐ εις την νότιον παραλίαν. Τά γεωγραφικά δρια τής χερσονήσου 
Σητείας εύρίσκονται επί τής γραμμής τής ένουσης την σημερινήν πολίχνην τής Τε- 
ραπέτρας (δλίγας εκατοντάδας μέτρων άνατολικώτερον) καί τό χωρίον Καβούσι. 
Βορείως τού χωρίου τούτου τό δριον τής χερσονήσου εύρίσκεται επί τής ροής 
των ύδάτων των κατερχομένων από τάς περιοχάς Άόρη-Αύγω, καί τά οποία 
διερχόμενα πολύ πλησίον τού Καβουσίου χύνονται εις την βόρειον παραλίαν, άπο- 
τελούντα από τού Καβουσίου καί εξής τό δριον τής χερσονήσου. Τά φυσικά δρια 
τής επαρχίας Σητείας παρουσιάζονται είς τον ερχόμενον εκ δυσμών, ως μία από
τομος καί αδιάβατος οροσειρά ύψους μέχρι 1000 μέτρων. Καταφανώς πρόκειται 
περί ρήγματος, τό οποίον ορίζει τά δρια τής χερσονήσου (είκ 1). Δυτικώς τού 
ρήγματος εύρίσκεται ή χαμηλή πεδιάς τής Τεραπέτρας. Είς τό βάθος όπισθεν φαί
νονται αι κορυφαί Σπαθί, Πλακωτό, Αφέντης καί Κλήρος, έμπροσθεν δέ ή χαμηλή 
πεδιάς του Ισθμού Τεραπέτρας. Ή δευτέρα παριστα τάς δυτικάς κλιτύς του όρους 
Καψά 1.000 μέτρα ύψος, είς τήν οποίαν φαίνονται ή χαμηλή πεδιάς του Καβου" 
σίου καί τό χωρίον Καβούσι ευρισκόμενον είς τήν είσοδον τού συστήματος το>ν μι
κρών κοιλάδων τών ευρισκομένων επί τής ροής τών ύδάτων.

Ή ποικιλία των πετρωμάτων, τοΰ κλίματος και ή ιδιαιτέρα φύβις 
τοΰ έδάφους κα^ισιμ την χερσόνησον άξιόλογον άπδ γεωλογικής άπόψεως. 
Η χερσόνησος Σητεία διαρθροϋται είς τρεις σαφώς διακεκριμένος περιοχάς. α) 
Τήν πρός δυσμάς ορεινήν περιοχήν, β') τήν είς τό μέσον χαμηλήν στενήν καί λο
φώδη περιοχήν καί γ') τό ανατολικόν ύψίπεδον μετά τής μικράς χερσονήσου Τοπλοϋ.

Κύρτα γεωλογικά στρώματα

Μεταξύ τών γεωλογικών στρωμάτων τής χερσονήσου Σητείας υπάρχει με
γάλη ποικιλία, τούτο δέ οφείλεται είς τήν διάφορον ηλικίαν τών πετρωμάτων, τά 
όποια τήν αποτελούν καί τά όποια διαρθροΰνται είς 5 κύρια αθροίσματα. 1) Τά 
κρυσταλλικά πετρώματα, τά όποια σχηματίζουν τήν βάσιν δλης τής χερσονήσου, 2) 
τάς άσβεστολιθικάς πλάκας, αί όπσΐαι έσχηματίσθησαν κατά τήν τριαδικήν περίο
δον τοΰ Μεσοζφίκοΰ αίώνος καί τά όποια έπίκεινται τών κρυσταλλικών σχιστολί- 
θων ίσχυρώς μετ’ αυτών στολιδωθέντων, 3) τούς ογκώδεις άσβεστολίθους τής κρι- 
τιδικής περιόδου καί τοΰ Μεσοζωικού αίώνος καί τούς άσβεστολίθους τής ’Ηωκαί- 
νου εποχής τής τριτογενοΰς περιόδου τοΰ Καινοζφϊκοΰ αίώνος, οί όποιοι ύπέρκειν- 
ται τών σχιστόλιθων, χωρίς νά έχουν πάθει στολίδωσιν, 4) τά συμπετρώματα τής 
τριτογενοΰς περιόδου, μεταξύ τών όποίων μάργαι καί λευκοί ασβεστόλιθοι καί 5) 
τάς προσχώσεις αί όποΐαι έγιναν κατά τό Άλλούβιον (Alluvium) δηλαδή τήν νεω- 
τάτην εποχήν τοΰ Καινοζφϊκοΰ αίώνος. Αι άλλουβιακαί αύταί προσχώσεις γίνονται 
καί σήμερον ύπό τά δμματά μας.
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Λυτική περιοχή τής θητείας

Τό μέσον χαμηλόν καί στενόν τμήμα τής Σητείας εύρίσκεται εκατέρωθεν 
των ποταμών Στομίου έκβάλλοντος είς τον κόλπον τής Σητείας καί 'Αδρομύλων 
εκβάλλοντας προς νότον. Χωρίζει δέ τό τμήμα τούτο την δυτικήν περιοχήν από τό 
ανατολικόν ΰψίπεδον. τό νοτιοδυτικόν μέρος τής δυτικής περιοχής από τής θέσεως 
τής Τεραπέτρας (300 μερίπου μέτρα άνατολικώτερον) άποτελεΐται από λευκόν ασβε
στόλιθον, μάργας (δηλαδή αργιλλον καί ασβεστόλιθους) καί διάφοοα συμπετρώματα 
σχηματισθέντα κατά τήν ΓΙλειόκαινον εποχήν τής τριτογενοΰς περιόδου τοΰ Καινο- 
ζωϊκοΰ αίώνος (εϊκ 2). Τα πετρώματα ταΰτα φθάνουν μέχρι των υπωρειών των

(Είκ 2). Συμπετρώματα πλειοκαινικά τής Ν. Δ. παραλίας Σητείας.

δρέων προς βορράν καί προς άνατολάς μέχρι τής εκβολής τής χαράδρας, ή οποία φέ
ρει τα ΰδατα τής περιοχής τοΰ χωρίου "Αγιος Ιωάννης. Είς τάς έκβολας τής ροής 
τών ύδάτων προς τήν θάλασσαν σχηματίζονται μικραί άλλουβιακαί προσχώσεις (δη
λαδή τής συγχρόνου εποχής).Βορειοανατολικώς τοΰ τμήματος τούτου από τοΰ δυτι- 
κοΰ ορίου τής Σητείας, μέχρι τής ροής τών ύδάτων προς άνατολάς καί πρός βορράν 
μέχρι τής γραμμής "Αγιος Ιωάννης-Σκινοκάψαλα —Καλά πλάγια, είναι ανάμει
κτα πετρώματα τής Μειοκαίνου εποχής διασχιζόμενα υπό χαραδρών παραλλήλων 
πρός έαυτάς καί φερουσών τά ΰδατα πρός τήν νότιον παραλίαν. Ή σπουδαιοτέρα 
τούτων είναι ή περιοχή τών ύδάτων Κούτσουρά καί ή περιοχή Μακρύς Γιαλός. 
Τά πετρώματα ταΰτα εξακολουθούν καί πέραν τών 'Αδρομύλων διακοπτόμενα ύπό 
μικρών προσχώσεων άλλουβιακών κατά τήν ροήν τών Αδρομύλων εύρισκομένων.

Πρός τό δυτικόν μέρος εν τφ μέσω τών πετρωμάτων τούτων ύψοϋται ή 
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περιοχή Καταλύματα (800 μ. ύψους) άποτελουμένη από άσβεστολιθικά συμπετρω- 
ματα τής Ήωκαίνου και Όλιγοκαίνου εποχής τής τριτογενούς περιόδου τού Και 
νοζωϊκού α’ιώνος.

Βορείως τής γραμμής "Αγιος Ιωάννης—Σκινοκαψαλα ευρισκεται η ογκώ
δης άσβεστολιθική περιοχή Αφέντη (1450 μ. ύψος) σχηματισθεΐσα κατά τήν^κριτι- 
δικήν περίοδον του Μεσοζωικού αίώνος και κατά την Ηωκαινον εποχήν (εικ. 3). 
Δυτικώς τού Αφέντη υπάρχει μικρά περιοχή (850 μ. ύψος) αποτελουμενη απο κρυ
σταλλικούς σχιστολίθους.

Παρόμοιοι ασβεστόλιθοι αποτελούν τήν περιοχήν Ρωμανατη ευρισκομενην

(Είκ. 3). Ν. Δ. κλιτΰς τού Αφέντη πευκοφύτου.

βορείως τής γραμμής Γράς—Πεύκοι. Πρός νότον τής περιοχής 'Ρωμονάτη, ή 
οποία τελειώνει εις τήν γραμμήν Γράς—Πεύκοι, είναι σχιστολιθικά πετρώματα 
φθάνοντα πρός άνατολάς μέχρι τού συνοικισμού Λιθίνες (300 μ. ύψος) πέραν τής 
ροής Άδρομύλων.

Ή μεταξύ των Αφέντη—'Ρωμονάτη—'Ρουκάκα—Μπέμπονας—Καβούσ1 
περιοχή παρουσιάζει ποικιλίαν πετρωμάτων. Ούτω πρός δυσμάς ή περιοχή Πλα
κωτό (990 μ. ύψος) άποτελεΐται από άσβεστολιθικάς πλάκας όπως και ή άνατολι- 
κώτερον εύρισκομένη περιοχή Παπούρα (1.100 μ. ύψος) και Κλήρος (1.300 μ. 
ύψος). Άνατολικώ; τής περιοχής Πλακωτό ευρισκεται ή λεβητοειδής κοιλάς Θρι- 
φτή, δπου υπάρχει καί συνοικισμός θερινός. Βορειοανατολικώς είναι ή λεβητοειδής 
κοιλάς Αόρη καί πρός βορράν επί τής γραμμής Καβούσι—Μπέμπονας ήλεβητοειδής
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επίσης κοιλάς Αύγω. Τά πετρώματα των κοιλάδων τούτων είναι σχιστόλιθοι μετά 
ίλύος συμπαγούς. Άνατολικώς τής περιοχής Παπούρα είναι ή άσβεστολιθικη πε
ριοχή Κουτσούρα (920 μ. ύψος), γύρωθεν δέ ταύτης σχιστολιθικά πετρώματα πε- 
ριλαμβάνοντα προς νότον τούς σχιστόλιθους τής περιοχής του συνοικισμοί Ορνό 
(650—710 μ. ύψος), προς άνατολάς δέ ή τής περιοχής Λάπηθος (330 μ. ύψος). 
Επίσης προς βορράν τής Κουτσούρας είναι σχιστολιθικά πετρώματα μέχρι τής 
γραμμής Μπέμπονας—'Ρουκάκα. Προς νότον τού συνοικισμού 'Ρουκάκα (430 μ. 
ύψος) υπάρχει πρόσχωσις άλλουβιακή (σύγχρονος) έπί των άσβεστολίθων οί οποίοι 
εξακολουθούν νοτίως μέχρι τού συνοικισμού Στραβοδοξάρι (330 μ. ύψος) οπου

(Είκ. 4). 1) Δυτικαί κλιτΰς του δρους Καψα, μέ τό χοτρίον Καβοΰσι. 2) Κο
ρυφή Σπαθί. 3) 'Οδός εκ Παχείας "Αμμου καί 'Ιεραπέτρας προς Καβοΰσι.

ένούνται μέ τούς άσβεστολίθους τής περιοχής Αφέντη. Γύρωθεν τής άσβεστολιθι- 
θικής περιοχής Στραβοδοξάρι υπάρχουν μικρά τμήματα άποτελούμενα από κρυ
σταλλικούς σχιστόλιθους τριαδικής περιόδου τού Μεσοζφϊκού αϊώνος καί οί οποίοι 
συνεχίζονται εις μεγαλυτέραν έκτασιν μεταξύ των άσβεστολιθικών περιοχών 'Ρου- 
χάκας—'Ρωμονάτη.

Δυτικώς καί παρά την θέσιν τού χωρίου Καβούσι ως καί προς νότον τής 
περιοχής Πλακωτό υπάρχουν μικρότερα ρήγματα καθέτως περίπου προς τό μεγα- 
λύτερον ρήγμα, τό οποίον αποτελεί τό δυτικόν δριον τής χερσονήσου.

Βορείως τής γραμμής Καβούσι—Μπέμπονας—'Ρουκάκας—"Αγιος Μά- 
θας, ύψούται ή άλυσις των δρέων Καψάς (είκ. 4) (1.000 μ. ύψος), Σπαθί (1.180 
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μ. ύψος), Άσκορδαλιά (1.220 μ. ύψος) και ή θολοειδής Κοπροκεφάλα (1.170 μ. 
ύψος). 'Ολόκληρος ή αλυσις αυτή άποτελεΐται από άσβεστολιθικάς πλακας τής τρία 
δικής περιόδου μέχρι του συνοικισμού “Αγιος Μάμας. Άνατολικώς του συνοικι
σμού τούτου ύψούται άσβεστολιθική περιοχή τής κρητιδικής περιόδου και τής Ηω- 
καίνου έποχής τής τριτογενούς περιόδου (760 μ. ύψος). Νοτίως τής ασβεστολιθι- 
κής ταύτης περιοχής είναι ή περιοχή τού συνοικισμού Κρυγιά (510 μ. ύψος) και η 
περιοχή τού συνοικισμού Δάφνη (560 μ. ύψος) άποτελούμεναι απο σχιστολιθικά 
πετρώματα τής τριαδικής περιόδου τού παλαιοζφϊκού αιώνος. Αι δυο ανω περιο- 
χαΐ χωρίζονται υπό τής ροής τών ύδάτων Κουχαούρα, ατινα χύνονται νοτιωτερον 
είς τούς Άδρομύλους. Κατά μήκος τής ροής Κουτσούρα υπάρχουν διεσπαρμένα1 
μικραι άσβεστολιθικαί περιοχαί. ‘Ο ίδιος δ συνοικισμός Κρυγιά έχει κτισθή επί 
άσβεστολίθου, γύρωθεν δέ τού συνοικισμού είναι σχιστολιθικά πετρωματα, ατινα 
έπεκτείνονται βορείως τών Κρυγιών, άποτελούντα την υψηλην επιφανειαν τού 
Σκορδίλου (540 μ. ύψος).

Βορείως τής γραμμής Πλάτανος—Ρίζα υπάρχουν επίσης άσβεστολιθοι τής 
τριαδικής περιόδου μέχρι τής γραμμής Σφάκα—Μέσα Μουλιανών έπεκτεινόμενο1 
άνατολικώτερον μέχρι τής ροής τών ύδάτων Σκλαβεδιάκος και νοτιωτερον κατά 
τήν περιοχήν Δρυμιάς (980 μ. ύψος). ’Η ως άνω άσβεστολιθική περιοχή είναι εξ 
Ϊσου μεγάλη μέ τήν άλυσιν τών δρέων Σπαθί—Άσκορδαλια—Κοπροκεφαλα χω- 
ριζομένης ταύτης διά στενής λωρίδος σχιστόλιθων ευρισκομένων ακριβώς επί τής 
γραμμής Πλάτανος—Ρίζα καί συνεχιζομένων μέχρι τής ροής Σκλαβεδιάκου. 'Η 
γραμμή αύτη χωρίζει τήν περιοχήν Δρυμιάς από τήν περιοχήν Κοπροκεφάλα. Εις 
τούς βορείους πρόποδας τού δρους Σπαθί εύρίσκεται δ Συνοικισμός Λάστρος (340 
μ. ύψος) έκτισμένος επί αικράς άσβεστολιθικής περιοχής, γύρωθεν δέ ταύτης σχι- 
στολιθικά πετρώματα (είκ. 5). Τά πετρώματα ταύτα προχωρούν βορείως μέχρι τού 
ορμου Μόχλου και πρός άνατολάς μέχρι τής γραμμής Σκοπή—Λιόπετρο.Ή μεγαλη 
αύτη σχιστολιθική περιοχή ορίζεται πρός Νότον ύπό τής γραμμής Σφάκα—Μέσα 
Μουλιανά—Παρασπόρι, προχωρούσα ολίγον άνατολικώτερον τού- συνοικισμού 
τούτου. Επί τών πετρωμάτων τούτων υπάρχουν πολλαί χαράδραι φέρουσαι τα 
ύδατα πρός τήν βορείαν παραλίαν, καί οι συνοικισμοί Παρασπόρι (350 μ. ύψος), 
Χαμέζι 440 μ. ύψος), “Εξω Μουλιανά (370 μ. ύψος) καί δ μικρός συνοικισμός Κα- 
λαβρού πρός τήν παραλίαν. Πρός το δυτικόν μέρος τής αυτής σχιστολιθικής περιο
χής, είναι δ συνοικισμός Τουρλωτή (330 μ. ύψος) έπί υψώματος άσβεστολιθικοΰ 
καί μέ σύστημα μικρών κοιλάδων γύρωθεν. Δυτικώς τού συνοικισμού υπάρχει μι
κρά Άλλουβιακή πρόσχωσις (σύγχρονος), δυτικώτερον δέ δ συνοικισμός Σφάκα 
(270 μ. ύψος). Δυτικώς τού συνοικισμού τούτου έχει σχηματισθή άλλουβιακή προσ- 
χωσις άρκετά μεγάλη σχηματίζουσα λεβητοειδή κοιλάδα. Βορειοδυτικώς τής προσ- 
χώσεως ταύτης καί πρός τήν παραλίαν ύψοΰται ύψωμα (380 μ.) εξ άσβεστολίθων, 
οϊτινες εμπερικλείουν στρώματα γύψου έξαπλούμενα εις άρκετήν άπόστασιν. Άνα
τολικώς τού ορμου Μόχλου πρός τήν παραλίαν υπάρχει στενή λωρίς άποτελουμένη 
άπό σχιστολίθους μέ πετρώματα άπό ίλύν.

Άνατολικώς τής γραμμής Λιόπετρο—Σκοπή μέχρι τής γραμμής Λιμην 
Σητείας—Πισκοκέφαλον πρός άνατολάς καί πρός νότον μέχρι τού συνοικισμού 
Αχλάδια (230 μ. ύψος), υπάρχουν λευκοί άσβεστολιθοι, Μάργαι καί άνάμεικτα 
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συμπετρώματα τής Πλειοκαίνου εποχής τής τριτογενοΰς περιόδου (πλήν τμήματός 
τίνος βορειοανατολικώς τής περιοχής Λιόπετρο (410 μ. υψος), το όποιον άποτελεΐ- 
ται από άσβεστολιθικάς πλάκας τής τριαδικής περιόδου) και περιλαμβάνει τους συν
οικισμούς Λιμήν—Σκλαβεδιάκο—Κυμουργιώτη—Αχλάδια—Σκοπή μέχρι Φανε
ρωμένης και Μπαμπακιάς. Ή περιοχή Λιόπετρο άποτελεΐται επίσης από άσβεστο- 
λιθικά πετρώματα καί μάργας καί ανάμεικτα συμπετρώματα τής Πλειοκαίνου επο
χής τής τριτογενοΰς περιόδου, επ’ αυτής δε υπάρχει ήρειπωμένος συνοικισμος το 
Λιόπετρο (εις τούς Ένετικούς χάρτας σημειοΰται Leopetro).

Όλόκληρον τό βορείως τής γραμμής άσβεστολιθικόν τμήμα παρουσιάζει

(Είμ. 5). Τό χωρίον Λάστρος επί ασβεστολιθιχού τμήματος
έν μέσφ σχιστολιθικών πετρωμάτων.

έρημον δψιν καλυπτομένην από μικρούς θάμνους. Ιό δυτικωτερον μερος παρου
σιάζει πυκνήν θαμνώδη δψιν και χαραδρας με πικροδαφνας και πλατανους, το δε 
άνατολικώτερον βραχώδες σχηματίζει πρός τήν θάλασσαν τό άκρωτήριον Τράχηλας 
καί τό άκρωτήριον Σητεία (Μπαμπακιά). Εκτός ενός ερημωμένου μοναστηρίου 
(Φανερωμένης) ούδαμοΰ υπάρχει έστω καί καλυβη, μονον εις το ανατολικωτερον 
ακρον τής περιοχής σχηματίζεται ο μοναδικός λιμήν καί παρ’ αυτόν ό συνοικισμός 
Λιμήν Σητείας (2.500 κάτ.), δ μεγαλύτερος τής Επαρχίας,

Μέση Περιοχή

Αυτή αρχίζει από τάς έκβολάς τού ποταμού Στόμιου πρός βορράν καί τε
λειώνει εις τάς έκβολάς του ποταμού Άδρομύλων πρός νότον, περιλαμβάνουσα τάς 
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εκατέρωθεν τής ροής των ανωτέρω ποταμών περιοχάς.
Από τάς έκβολάς τού Στομίου μέχρι τού Συνοικισμού Πισκοκέφαλο (70 μ. 

ύψος) καί εκατέρωθεν τού ποταμού υπάρχει άλλουβιακή πρόσχωσις, ως επιμήκης 
κοιλάς από βορρά προς νότον, στενουμένη νοτίως τού Πισκοκεφάλου και πάντοτε 
εκατέρωθεν τού ποταμού. Τό άνατολικώς τής προσχώσεως ταύτης τμήμα από τού 
συνοικισμού Πετρά μέχρι τών προπόδων των πλησίων χαμηλών δρέων ε’ναι πε
τρώματα από άσβεστολίθους κα'ι Μάργας τής Μειοκαίνου εποχής τής Τριτογενούς 
περιόδου. Νοτίως τού συνοικισμού Αγία Φωτειά υπάρχει μικρά περιοχή από 
ασβεστόλιθον τής Κρητιδικής περιόδου καί τής Ήωκαίνου εποχής. Βορειοδυτικώς 
τού συνοικισμού Αγία Φωτειά καί προς την παραλίαν υπάρχει πρόσχωσις άλλου- 
βιακή μεταξύ δέ τής προσχώσεως καί τού Στόμιου μικρά σχιστολιθική περιοχή εις 
τήν παραλίαν. Νοτίως τού Πισκοκεφάλου καί εκατέρωθεν τού στενού μέρους τής 
προσχώσεως, είναι ανάμεικτα πετρώματα τής Μειοκαίνου εποχής, νοτιώτερον δέ 
(πάντοτε εκατέρωθεν τού ποταμού Στόμιου) ε’ναι λευκοί ασβεστόλιθοι καί Μάργαι 
τής Μειοκαίνου επίσης εποχής. Τό άσβεστολιθικόν τούτο τμήμα περιέχεται μεταξύ 
συνοικισμών Ζού (160 μ.), Σφακιά (330 μ.), Πραισός (360 μ.), Κανένε (350 μ.), 
Σκλάβοι, Συκιά (350 μ.), Τουρτούλοι (300 μ.), καί Σωτήρα (400 μ.). Μεταξύ τών 
συνοικισμών Σφακιά καί Σωτήρα καί κατά τήν αριστερόν όχθην τού Στόμιου είναι 
δ συνοικισμός Μαρωνιά (120 μ. ύψος) καί νοτιοδυτικώτερον δ συνοικισμός Πάνω 
Πισκοπή (270 μ.) τών οποίων αί περιοχαί αποτελούνται εκ τών αυτών άσβεστολίθων

ΤΙ θέσις τού Συνοικισμού Σωτήρα μετά μικρός προς βορράν περιοχής είναι 
από κρυσταλλικόν σχιστόλιθον τής Τριαδικής περιόδου, ως καί μία πολύ μικρά 
περιοχή κατά τό μέσον περίπου τής γραμμής Συκιά—Τουρτούλοι. Δυτικώς τής 
γραμμής Σωτήρα—Τουρτούλοι— Σφακιά ε’ναι άσβεστολιθικά πετρώματα τής Κρη
τιδικής περιόδου τού Μεσοζφϊκοΰ αίώνος, καί τής Ήωκαίνου εποχής τής Τρίτο- 
γενούς περιόδου τού Καινοζφϊκοΰ αίώνος, τά όποια συναντούν πρός δυσμάς τούς 
κρυσταλλικούς σχιστόλιθους τής υψηλής έπιφανείας Σκορδίλου καί τής περιοχής 
Κρυγιά· Παρόμοια άσβεστολιθικά πετρώματα είναι καί πρός βορράν τής υψηλής 
περιοχής Σκορδίλο φθάνοντα ολίγα μέτρα νοτιώτερον τού Συνοικισμού Αχλάδια. 
Πρός άνατολάς τής γραμμής Πραισού Κανένε Σκλάβοι είναι ανάμεικτα συμπετρώ- 
ματα κατερχόμενα πρός νότον, μέχρι τής αρχής τής ροής τών ύδάτων Άδρομύλων 
περιλαμβάνοντα τάς περιοχάς, ανατολικήν περιοχήν Πραισός (360 μ.) Βαβέλοι 
(400 μ.) Παντέλη-Παπαγιαννάδων (490 μ.) Βορή (350 μ.) Παλαιπέτσι καί Άδρο- 
μύλους. Κατά τήν αριστερόν όχθην τής ροής Άδρομύλων από τού συνοικισμού 
Άζάλι μέχρι τού συνοικισμού Λιθίνες (300 μ. ύψος) είναι συμπετρώματα σχιστό
λιθων. Νοτιώτερον οί Άδρομύλοι σχηματίζουν μέχρι θαλάσσης στενήν καί επιμήκη 
πρόσχωσιν άλλουβιακήν (συγχρόνου εποχής) πλατυνομένην ολίγον κατά τάς θέσεις 
Καλά Πλάγια καί Πιλαλήματα καί επεκτεινομένην νοτιώτερον τής εκβολής Άδρο
μύλων. Άνατολικώς τών εκβολών Άδρομύλων καί τής παρ’ αύτάς προσχώσεως 
ε’ναι ανάμεικτα πετρώματα προχωρούντα καί νοτιώτερον μέχρι τής παραλίας. 
Άνατολικώτερον τούτων μέχρι τής γραμμής Κάτω—Περβολάκια—Αγίους Σαράντα 
είναι άσβεστολιθικά πετρώματα τής Κρητιδικής περιόδου καί τής Ήωκαίνου επο
χής επί τών δποίων τό μονύδριον Καψα παρά τήν παραλίαν. Βορείως τών πετρω
μάτων τούτων ε’ναι ανάμεικτα συμπετρώματα, πλήν τής παρά τον συνοικισμόν 
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Κάτω—Περβολάκια μικράς περιοχής άποτελουμένης από κρυσταλλικούς σχιστολί- 
θους τής Τριαδικής περιόδου. Τα ανάμεικτα ταΰτα συμπετρώματα προχωρούν προς 
βορραν και στενούμενα εισδύουν μέχρι τού συνοικισμού Λιθίνες άνατολικώς τού 
οποίου ένούνται με τα ανάμεικτα συμπετρώματα τής περιοχής Παλαιπέτσι - Βορή.

Άνατολικώς τού στενού μέρους τής προσχώσεως Άδρομύλων υπάρχει στενή 
λωρις κυσταλλικών σχιστόλιθων και άνατολικώτερον τής λωρίδος ταύτης άσβεστο- 
λιθικόν ύψωμα τής Κρητιδικής περιόδου και τής Ήωκαίνου εποχής (440 μ. ύψος). 
Άνατολικώς τού άσβεστολιθικοΰ υψώματος είναι στενή λωρις κρυσταλλικών σχι- 
στολίθων καί άνατολικώτερον μικρά πάλιν λωρίς άσβεστολιθική συναντώσα τά 
πρός άνατολάς ανάμεικτα συμπετρώματα.

Από τών εκβολών τών Άδρομύλων μέχρι τής γραμμής Κάτω-Περβολάκια 
Αγίων Σαράντα σχηματίζονται δύο κυρίως ροαί ύδάτων εκ τών οποίων ή μία εκ
βάλλει κατά τήν θέσιν Καψάς, ή δε άλλη δυτικώτερον νοτίως τής περιοχής Λαγ- 
κάδσ.

Ανατολική Περιοχή

Κύριον μέρος τής περιοχής ταύτης αποτελεί το άσβεστολιθικόν κατά τό 
πλεΐστον ύψίπεδον γύρωθεν τού οποίου υπάρχουν διάφορα άλλα πετρώματα. Τό 
νοτιοδυτικόν τμήμα τής ανατολικής περιοχής άνατολικώς τής γραμμής Κάτω-Περ
βολάκια—Άγιοι Σαράντα, άποτελεΐται από άσβεστολιθικά συμπετρώματα τής 
Ήωκαίνου καί δλιγοκαίνου εποχής τής Τριτογενούς περιόδου τού Καινοζωϊκοΰ 
αιώνος. Τά πετρώματα ταΰτα έπεκτείνονται πρός άνατολάς μέχρι τής γραμμής 
Κάτω-Περβολάκια καί τού ακρωτηρίου Γούδουρας καί έπεκτείνονται ακόμη νοτίως 
τής ροής τών ύδάτων Γούδουρα μέχρι τής θαλάσσης.

Ή γραμμή Πάνω—Περβολάκια—Αγία Γριάς (=Τσώ) (440 μ. ύψος).— 
Αχλάδι ορίζει τά πετρώματα ταύτα από τήν μεγάλην άσβεστολιθικήν περιοχήν 
τοΰ Υψιπέδου. 'Ολόκληρον τό τμήμα τής ανατολικής περιοχής τό περιλαμβανό- 
μενον μεταξύ τών συνοικισμών Αγία Τριάς-Ξερόκαμπος Ζάκρος-Άδραβάστοι Κελ- 
λάρια’Όρος Μόδι-Μυσιργιοΰ Καρύδι-Σίτανος-Χανδράς Πάνω-Περβολάκια είναι 
μεγάλη έκτασις άσβεστολιθική άποτελουμένη από άσβεστολίθους τής Κρητιδικής 
περιόδου τοΰ Μεσοζφϊκοΰ αιώνος, καί τής Ήωκαίνου εποχής τής Τριτογενούς πε
ριόδου τοΰ Καινοζωϊκοΰ αιώνος. Παρουσιάζει δε εις άλλα μεν μέρη πλατύσματα 
(plateau) θαμνώνη καί εκτεταμένα, εις άλλα δε προσχώσεις άλλουβιακάς, ως επί 
τό πλεΐστον μικράς, άλλά καί καλλιεργησίμους, Εις τό νότιον τμήμα τοΰ Υψιπέ
δου σχηματίζονται προσχώσεις μικραί. π. χ. Νοτίως τής Ζήρου (570 μ. ύψος),— 
υπάρχει πρόσχωσις περιλαμβάνουσα τον έρημωμένον συνοικισμόν Σταλόν, τής 
οποίας τά ΰδατα έκχύνονται ύπογείως κατά τό νότιον άκρον.

Επίσης παρά τον έρημωμένον συνοικισμόν Λαμνόνι (630 μ. ύψος), υπάρ
χει μικρά πρόσχωσις παρά τήν οποίαν πολύ μικρά περιοχή κρυσταλλικών σχιστό
λιθων. Νοτίως τής προσχώσεως Λαμνόνι υπάρχει μικροτέρα πρόσχωσις παρά τον 
συνοικισμόν Χαμαίτουλο (540 μ. ύψος). Τά ΰδατα τής προσχώσεως ταύτης έκχύ
νονται ύπογείως. Νοτιοδυτικώς τής προσχώσεως ταύτης είναι ή μικρά λεβη- 
τοειδής κοιλάς τοΰ Αχλάδι, δυτικώτερον δε ταύτης ή μικρά καί λεβητοειδής επί
σης κοιλάς τής Αγίας Τριάδος. Νοτιοδυτικώς τής προσχώσεως Ζήρου — Σταλοΰ 
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υπάρχουν πολύ μικραί προσχώσεις" μία παρά την θέσιν Καλός Λάκκος (570 μ. 
ύψος), δεύτερα επιμήκης, και πολύ στενή πρόσχωσις επί τής γραμμής Μέσα Ά- 
πίδι—"Οξω Απίδι (560 μ. ύψος), τής οποίας τα ύδατα έκχΰνονται ύπογείως και 
τρίτη μικρότερα παρά τον συνοικισμόν Δρογγαρι (520 μ. υψος). Μεταςυ Οξω 
Απίδι και Δρογγαρι υπάρχει πολύ μικρά και στενή λωρις κρυσταλλικών σχιστό
λιθων.

ΓΙρός την Νοτιοδυτικήν πλευράν του υψιπέδου είναι ή μεγαλύτερα προσχω- 
σις επί τής κοιλάδος Χανδρά (580 μ. ύψος), Αρμένων (570 μ. ύψος), η οποία 
εχει σχήμα λικνοειδές με 3 χιλιόμετρα περίπου μήκος καί ένα έως ένάμισυ πλάτος, 
περιβαλλομένη ύπό δακτυλίου υψωμάτων ύψους 1000 μέτρων από τήν επιφάνειαν 
τής προσχώσεως. Τά ύδατα τής κοιλάδος Χανδρά ρέοντα πρός Νότον διέρχονται 
διά βαθείας χαράδρας εύρισκομένης πρός το Νοτιοδυτικόν περιθώριον τής κοιλα- 
δος καί κατερχόμενα νοτιώτερον διά τής σκαφοειδοΰς κοιλάδας Περβολακια εξακο
λουθούν ρέοντα πρός τά χαμηλότερα μέρη καί διερχόμενα επίσης διά τού συνοικι
σμού Κάτω Περβολάκια εκβάλλουν εις τήν παραλίαν παρά τήν θέσιν Καψας. Γά 
πετρώματα τής περιοχής Κάτω Περβολάκια ακριβώς κατά τήν θέσιν τού συνοι
κισμού καί ολίγον δυτικώτερον είναι κρυσταλλικοί σχιστόλιθοι. Έπισης βορειως 
τού συνοικισμού Πάνω Περβολάκια καί κατά τήν ροήν τών ύδάτων τών κατερ- 
χομένων εκ της κοιλάδας Χανδρά υπαρχει πολύ μικρα εκτασις απο κρυσταλλικου- 
σχιστόλιθους. Πρός το δυτικόν μέρος τής κοιλάδας Χανδρά και κατά τήν θέσιν 
τού Συνοικισμού Έτιά (510 μ. ύψος) είναι πετρώματα άσβεστολιθικά, μάργαι καί 
ανάμεικτα συμπετρώματα τής Πλειοκαίνου εποχής τής Τριτογενούς περιόδου τού 
Καινοζωϊκού αιώνας. Ταύτα έπεκτείνονται πρός βορράν μέν μέχρι τής περιοχής 
Παπαγιαννάδων, νοτιοδυτικώς δε φθάνουν πλησίον τού συνοικισμού Λιθίνες κατέρ- 
χοντα τάς περιοχάς τάς εκατέρωθεν τής ροής τών ύδάτων, τά οποία κατερχόμενα 
εκ τής περιοχής Έτιά καί Παπαγιαννάδων διέρχονται πλησίον τού συνοικισμού 
Λιθινών ολίγον κατώτερον αύτού. 'Η βορεία πλευρά τής προσχώσεως Χανδρά, 
ορίζεται ύπό ύψώματος 690 μ. ύψος εκ συμπετρωμάτων άσβεστολιθικών τής ήω- 
καίνου καί δλιγοκαίνου εποχής τής τριτογενούς περιόδου. Συνεχίζονται δε ταύτα 
πρός βορράν μέχρι τού Συνοικισμού Παντέλη ως καί πρός άνατολάς τής γραμμής 
Παντέλη—ανατολική περιοχή Βαβέλοι μέχρι τής κοιλάδος Κατελιώνας, δπου καί 
δ ομώνυμος, άλλ’ έρημος σήμερον συνοικισμός. Τά αυτά πετρώματα έπεκτείνονται 
πρός νότον τής Κοιλάδος Κατελιώνα μέχρι τού παρά τον έρημωμένον συνοικισμόν 
Βόϊλα ύψώματος (600 μ. ύψος) καί ένα περίπου χιλιόμετρον άνατολικώς αύτού 
πρός τήν διεύθυνσιν Χήρου. Βορειοανατολικώς τού συνοικισμού Χήρου είναι δ ερη
μωμένος συνοικισμός Ζάκαθος (660 μ. ύψος) βορειότερον δε ταύτης άλλη πρόσ- 
χωσις άλλουβιακή παρά τον συνοικισμόν Σίτανος, τής οποίας τά ύδατα έκχΰνονται 
ύπογείως κατά τό νοτιοδυτικόν άκρον. Τά μεταξύ τών άλλουβιακών προσχώσεων 
τού ύψιπέδου πετρώματα είναι πάντα άσβεστολιθικαί έκτάσεις θαμνώδεις, σχηματί- 
ζοντα δ’ εις πολλά σημεία πλατύσματα έρημα καί σχεδόν γυμνά.

Πρός βορράν τού συνοικισμού Σίτανος ύπάρχει μικρά λωρις κρυσταλλικών 
σχιστόλιθων τής Τριαδικής περιόδου τού Μεσοζφϊκοΰ α’ιώνος έπεκτεινομένη πρός 
δυσμάς εις αρκετήν άπόστασιν μέχρι τής περιοχής Πραισού πρός βορράν δε μέχρι 
τής γραμμής Σανδάλι (370 μ. ύψος)—Κατσιδόνι (500 μ. ύψος). Οί κρυσταλλικοί 
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ούτοι σχιστόλιθοι εξακολουθούν προς ανατολας τού συνοικισμού Κατσιδονι μέχρι 
τής θέσεως τού συνοικισμού Καρύδι (600 μ. ύψος) σχηματίζοντες σειράν τριών κυ
ρίως υψωμάτων σχιστολιθικών μεταξύ τών οποίων διακρίνεται το θολοειδές ύψωμα 
άνατολικώς τού Κατσιδόνι. Πλησίον τού συνοικισμού τουτου κατα την θεσιν ακρι
βώς τού συνοικισμού και ολίγα μέτρα άνατολικωτερον υπαρχει πολυ μικρα ασβε- 
στολιθική περιοχή.

Τό ανατολικόν τμήμα τής περιοχής τού συνοικισμού Σφακιά είναι κρυ
σταλλικοί σχιστόλιθοι τής Τριαδικής περιόδου άνατολικωτερον δε τουτων ασβεστο- 
λιθικά πετρώματα τής Κρητιδικής περιόδου και τής ηωκαίνου εποχής. Ιαύτα συ
ναντούν ολίγον άνατολικώτερον τούς σχιστόλιθους τής περιοχής Καρύδι Κατσι- 
δόνι. Ό Συνοικισμός Καρύδι εύρίσκεται εις τό άνατολικώτερον άκρον τών σχιστο- 
λίθων τούτων, πέραν δε τού συνοικισμού και πρός βορράν και προς ανατολάς και 
πρός νότον εκτείνονται οι ασβεστόλιθοι τού υψιπέδου.

Ή επιμήκης λωρίς τών σχιστόλιθων Καρύδι προχωρούσα προς δυσμάς 
τού συνοικισμού τούτου εις άπόστασιν 4 έως 5 χιλιομέτρων έπεκτείνεται πρός βορ
ράν στενουμένη πολύ κατά την θέσιν Δρύς (430 μ. ύψος). Οι σχιστόλιθοι ουτοι 
προχωρούν βορειότερον κατά την περιοχήν Σταυρός (230 μ. ύψος) καί βορειοανα- 
τολικώς μέχρι τών δυτικών υπωρειών τού δρους Μόδι (550 μ. ύψος) άποτελούντες 
τα πετρώματα τού συνοικισμού Άρνικού—Ρούσα Έκκλησά (350 μ. ύψος) και 
Κουτσουλόπετρες και έπεκτεινόμενοι μέχρι τών πρός βορράν και εκατερωθεν τού 
συνοικισμού Αγιά Φωτειά ευρισκομένων άσβεστολιθικών πετρωμάτων. Κατά την 
θέσιν τού συνοικισμού 'Αγιά Φωτειά υπάρχει μικρά άσβεστολιθική περιοχή ανατο- 
λικώτερον δε αυτής άλλη μικροτέρα και άνατολικώς τού συνοικισμού Κουτσουλοπε- 
τρες παρομοία άσβεστολιθική περιοχή πολύ μικρά. Καί τά τρία ταύτα μικρά ασβε- 
στολιθικά τμήματα εύρίσκονται επί τών σχιστολιθικών πετρωμάτων, άποτελουμενα 
από άσβεστολίθους τής κρητιδικής περιόδου καί τής Ηωκαίνου έποχής.

Νοτίως τού συνοικισμού Ρούσα—Εκκλησά περί τό ένα χιλιόμετρον ύπαρ- 
χει άσβεστολιθικόν ύψωμα άμέσως δέ νοτίως τούτου ή περιοχή Άρμί (780 μ. υψος).

Ή περιοχή Άρμί παρουσιάζεται ως όρος χονδροκαμωμένον επί άσβεστολι- 
θικού πλατύσματος τού υψιπέδου καί άποτελεϊται άπό κρυσταλλικούς σχιστόλιθου? 
τής Τριαδικής περιόδου τού μεσοζωικού αϊώνος. Ή σχιστολιθική αύτη περιοχη 
περιλαμβάνει τον συνοικισμόν Χώνος (680 μ. ύψος) ορίζεται δέ πρός ανατολάς υπό 
τής γραμμής Μισιργιοΰ—Παλιό Μητάτο.

Νοτιοδυτικώς τής περιοχής Άρμί εκτείνεται αρκετά μεγάλη περιοχή άπό 
άσβεστολιθικά πετρώματα τής κρητιδικής περιόδου καί τής Ηωκαίνου έποχής, 
ύψούμενα κατά τήν περιοχήν Δρΰδες κατά τι ύψηλότερον τού Άρμί δηλαδή ύψος 
800 μ. 'Η περιοχή αύτη φθάνει πρός δυσμάς μέχρι τής περιοχής Κάτω καί Πάνω 
Δρύ (430 μ. ύψος).

Άνατολικώς τής γραμμής Μισιργιοΰ — Παλιού Μητάτου περιλαμβανομένων 
καί τών περιοχών επί τών όποιων είναι έκτισμένοι οί άνωτέρω συνοικισμοί, είναι 
εκτεταμένη περιοχή τού υψιπέδου εξ άσβεστολίθων τής Κρητιδικής περιόδου καί 
τής Ηωκαίνου έποχής φθάνοντα μέχρι τών βορειοανατολικών υπωρειών τού δρους 
Μόδι (550 μ. ύψος) καί σχηματίζοντα πλατύσματα έρημα καί θαμνώδη, Μεταξύ 
Μόδι καί Μισιργιοΰ είναι ή άσβεστολιθική περιοχή Ξερολίμνη (590 μ. ύψος) παρά 
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την οποίαν πολύ μικρά άλλουβιακή πρόσχωσις. Επίσης παρομοία πολύ μικρά 
πρόσχωσις υπάρχει καί παρά τον συνοικισμόν Παληοΰ Μητάτου, ανατολικώς του 
οποίου ή ασβεστολιθική επίσης περιοχή του συνοικισμού Μαγκασάς (500 μ. ύψος).

Ή ασβεστολιθική περιοχή τού ύψιπεδου διακόπτεται προς ανατολας υπό 
στενής λωρίδος κρυσταλλικών σχιστόλιθων τής τριαδικής περιόδου ευρισκομένων 
επί τής γραμμής Κελλάρια (280 μ. ΰψος), Άδραβάστοι (250 μ. ύψος). Οί σχιστό
λιθοι οΰτοι έπεκτείνονται προς νότον τού συνοικισμού Αδραβαστων ως στενή λωρις 
προχωρούσα ακριβώς προς νότον, μέχρι σημείου τινός ευρισκομένου προς άνατολάς 
ακριβώς τής προσχώσεως Ζάκαθος. Εις το ανατολικόν κρασπεδον τών σχιστόλιθων 
παρά τον συνοικισμόν Άδραβάστοι υπάρχει πολύ μικρά περιοχή ασβεστολιθική καί

(Είκ. 6). Είσοδος εις τήν ρηξιγενή κοιλάδα τοΰ χωρίου Χοχλακίές.

δυτικώτερον ταύτης παρά τον συνοικισμον Κλησιδι ολίγον δε δυτικωτερον αυτού 
άλλη όμοια ασβεστολιθική περιοχή.

Γύρωθεν τού συνοικισμού Κλησίδι είναι συμπετρώματα σχιστόλιθων τής 
Ήωκαίνου καί δλιγοκαίνου εποχής τής τριτογενούς περιοδου επεκτεινομενα εν ει 
δει λωρίδος πλατυτέρας κατά το μέσον καί στενωτέρας τά άκρα, προς βορράν μεν 
τού Κλησίδι μέχρι τής γραμμής τών βορείων υπωρειών τοΰ όρους Σιμόδι (400 μ. 
ύψος), πρός νότον δέ μέχρι τής μικρός περιοχής κρυσταλλικών σχιοτολίθων, ευρι
σκομένων κατά το μέσον τής ροής τών ύδατων, η οποία διερχεται 2 χιλιόμετρα πε
ρίπου βορείως τού συνοικισμού εποχής Ξερόκαμπος. Τά συμπετρώματα τών 
σχιστόλιθων εκτείνονται εις μεγάλην έκτασιν σχηματίζοντα επιμήκη λωρίδα από 
βορρά πρός νότον περιβαλλομένην υπό τών ασβεστολιθικών όγκων τής ασβεστολι- 
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θικής περιοχής. Περιλαμβάνει δέ τούς συνοικισμούς Ζάκρος (220 μ. ύψος) παρά 
τον οποίαν λεκανοειδής κοιλάς καί τον συνοικισμόν Άζοκέραμος (250 μ. ύψος) 
ευρισκόμενον εις το ανατολικήν δριον των σχιστολιθικών συμπετρωμάτων. Βορειό- 
τερον παρά τον συνοικισμόν Χοχλακιές (110 μ. ύψος) σχηματίζεται κοιλάς καί τά- 
φροειδής κατακρήμνισις (εϊκ. 6) μεταξύ των αποτόμων υπωρειών Μόδι καί Σι- 
μόδι' κατά την περιοχήν ταύτην εύρίσκεται δ συνοικισμός εποχής Λαγκάδα 
δ οποίος είναι συνοικισμός διακλαδώσεως του συνοικισμού Καρύδι πρός 
καλλιέργειαν τής ελαίας, ϊνα οι κάτοικοι τού ’Ορεινού Καρύδι προμηθεύων- 
ται τό άναγκαιούν αύτοϊς έλαιον, καθόσον, λόγω τής ορεινής θέσεως Καρύδι, δεν 
καλλιεργείται ή ελαία εν τη περιοχή ταύτη. Τά ύδατα τής περιοχής ταύτης διά τής 
κοιλάδος Χοχλακιές χύνονται εις την ανατολικήν παραλίαν Εις τήν εκβολήν τών 
ύδάτων τούτων υπάρχει πολύ μικρά πρόσχωσις άλλουβιακή καί γύρωθεν ταύτης εις 
μικράν απόστασιν ασβεστόλιθοι, μάργαι καί ανάμεικτα συμπετρώματα τής Πλειο- 
καίνου εποχής.

Επίσης τά ύδατα εκ τών περιοχών Άδραβάστων—Κλησίδι αφ’ ενός, καί 
άφ’ ετέρου εκ τής περιοχής Ζάκρου διαρρέοντα, τά σχιστολιθικά πετρώματα τών 
περιοχών τούτων ένούνται επί τών άνατολικώς ευρισκομένων άσβεστολιθικών πε
τρωμάτων σχηματίζοντα τήν ροήν τών ύδάτων Κάτω Ζάκρου, οπου καί δ ομώνυ
μος συνοικισμός εποχής (saison siedelung). Κατά τήν εκβολήν τών ύδάτων υπάρ
χει πρόσχωσις άλλουβιακή πολύ μικρά. Τά πρός νότον τού συνοικισμού Ζάκρου 
ύδατα ρέοντα επί τών σχιστολιθικών πετρωμάτων κάμπτονται άνατολικώς σχημα
τίζοντα μεγαλυτέραν ροήν διασχίζουσαν τά πρός άνατολάς άσβεστολιθικά πετρώ
ματα καί έκβάλλουσιν εις τήν θάλασσαν περί τό εν χιλιόμετρον βορείως τού συ
νοικισμού Ξερόκαμπος. Εκατέρωθεν τού συνοικισμού Ξερόκαμπος καί κατά μή
κος τής παραλίας είναι στενή λωρίς από άσβεστολίθους, μάργας καί ανάμεικτα συμ
πετρώματα τής πλειόκαινου εποχής.

Όλόκληρος ή ανατολική παραλία από τού συνοικισμού Ξερόκαμπος μέχρι 
τών βορείων υπωρειών τής άσβεστολιθικής περιοχής Πετσοφάς καί εις πλάτος 2-3 
χιλιομέτρων, άποτελεΐται από άσβεστολίθους τής Κρητιδικής περιόδου τού μεσο
ζωικού αίώνος καί τής Ήωκαίνου εποχής τής τριτογενοΰς περιόδου τού Καινοζφϊ- 
κοΰ αίώνος. Διακρίνονται δέ ούτοι εις τέσσαρας σαφώς διακεκριμένος περιοχάς·

Ή πρώτη χαμηλή σχετικώς άσβεστολιθική περιοχή εύρίσκεται νοτίως τής 
ροής τών ύδάτων Κάτω Ζάκρου καί αποτελεί έκτεταμένον πλάτυσμα.

Ή δευτέρα περιοχή εύρίσκεται βορείως τής ροής Κάτω Ζάκρου καί αποτε
λεί επίσης τό πλάτυσμα Τραόσταλος τό ύψηλότερον σημεΐον τού οποίου είναι 
510 μ. ύψος.

Ή περιοχή Τραοστάλου ένούται με τά πρός δυσμάς συμπετρώματα τών 
σχιστόλιθων κατά τον συνοικισμόν Άζοκέραμος (250 μ. ύψος), εκτείνεται δέ πρός 
βορράν μέχρι τής ροής τών ύδάτων Χοχλακιές. Ή τρίτη άσβεστολιθική περιοχή 
τού Σιμόδι εκτείνεται πρός βορράν τής ροής Χοχλακιών, άποτελούσα καί αύτη 
εκτεταμένον πλάτυσμα.

Ή τετάρτη άσβεστολιθική περιοχή Πετσοφάς (270 μ. ύψος) εύρίσκεται 
βορειοανατολικώς τού Σιμόδι καί αποτελεί τον κύριον κορμόν τού ακρωτηρίου 
Πλάκο, τού οποίου τό άκρον τμήμα πρός τήν θάλασσαν εις μήκος 1 */, χιλιόμε- 
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τρον περίπου καί πλάτος 1 χιλιόμετρον αποτελεΐται από σχιστολιθικα συμπετρω- 
ματα. "Ολα τα πλατύσματα (plateau) τών ως άνω τεσσάρων άσβεστολιθικών περιο
χών χαρακτηρίζονται από την παντελή ελλειψιν υδατος λόγιο τής κλισεως τών 
στρωμάτων αυτών προς την θάλασσαν.

Δυτικώς τής περιοχής Πετσοφά υπάρχει τμήμα κρυσταλλικών σχιστόλιθων 
καί δυτικώτερυν τούτων ανάμεικτα συμπετρωματα τής μειοκαινου εποχής μέχρι 
τών ανατολικών υπωρειών του Μόδι (είκ. 7) εισδύοντα εντός τών ασβεστόλιθων 
τής περιοχής Μόδι. Κατά τό δριον τής ασβεστολιθικής περιοχής Πετσοφάς καί

(Είκ. 7). Μόδι, ύψους 550 μέτρων.

τών προς δυσμάς κρυσταλλικών σχιστόλιθων υπάρχουν εις δύο σημεία, δύο πολύ 
μικραί περιοχαι ασβεστόλιθων καί μάργας τής μειοκαίνου εποχής.

'Η ΐΜκρά χερσόνησος Τοπλοΰ

Προς τό βορειοανατολικόν μέρος τής χερσονήσου Σητείας σχηματίζεται ή 
μικρά χερσόνησος του Τοπλοΰ χωριζομένη του κορμού τής Σητείας διά τών βο
ρείων υπωρειών τού όρους Μόδι καί τών βορείων υπωρειών τής ασβεστολιθικής 
περιοχής Πετσοφά. Τό δυτικόν οριον εύρίσκεται ολίγον νοτιώτερον τής εκβολής 
τής ροής τών ύδάτων Άνάλουκας. Ό κύριος κορμός τής μικρός χερσονήσου Το- 
πλοΰ από τής δυτικής παραλίας μέχρι τής ανατολικής αποτελεΐται από ανάμεικτα 
συμπετρωματα τής μειοκαίνου εποχής (είκ. 8). Προς τό ανατολικόν μέρος τών συμ- 
πετρωμάτων τούτων σχηματίζεται άλλουβιακή πρόσχωσις επί τής οποίας ό συνοικι-
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σμός Παλαίκαστρον (25 μ. ΰψος) και κατά την παραλίαν το εκ λευκών ασβεστόλι
θων και μάργας ύψωμα Καστρί (90 μ. ΰψος). Διά τής προσχώσεως Παλαικάστρου 
διέρχεται ροή ΰδάτων κατερχομένων εκ τών ανατολικών μερών του ορούς Μόδι και 
τα όποια διασχίζοντα τα συμπετρώματα του κυρίου κορμού τής χερσονήσου εκ
βάλλουν εις την θάλασσαν διαορέοντα την πρόσχωσιν Παλαικάστρου, την οποίαν 
κυρίως αυτά έχουν διαμορφώσει. Δυτικώς τών άναμείκτων συμπετρωματων σχημα
τίζεται ή ροή τών ΰδάτων Άνάλουκας φέρουσα τά ΰδατα προς την δυτικήν παρα
λίαν τής μικρας χερσονήσου. Βορειοανατολικώς τής ροής τών ΰδάτων Ανάλουκα 
έπί υψώματος 175 μέτρων είναι έκτισμένη ΰπό μορφήν φρουρίου (Kastellartig) 
ή μονή Τοπλοΰ, εις τήν οποίαν ανήκει ως περιουσία δλη ή χερσόνησος Γοπλοΰ

(Είκ. 8). 1) Παλαίπυργος πρός Ν. τής Μονής Τοπλοΰ καί Β. Α. τού Άνά- 
λουκα. 2) Ή κορυφή Μόδι.

καί πολλά άλλοτε κτήματα έκτος τής χερσονήσου Ιοπλοΰ. Νοτιοανατολικωτερον τής 
μονής Ιοπλοΰ ΰπάρχει ΰψηλότερον ύψωμα ο παλαίπυργος (ιικ. 8) μεταξύ δε τοΰ 
υψώματος τούτου καί Τοπλοΰ αρχίζει άλλη ροή ΰδάτων διευθυνομένη βορειοανατο
λικώς καί σχηματίζουσα στενήν μόλις 150 μέτρων πλάτους επιμήκη άλλουβιακήν 
πρόσχωσιν.Ή πρόσχωσις αΰτη σχηματίζεται κατα το τέλος τών ανάμεικτων συμπε- 
τρωμάτων καί έπι τών άνατολικώς ευρισκομένων κρυσταλλικών σχιστόλιθων προς την 
παραλίαν. Εις πολλά μέρη τοΰ κυρίου κορμού τής μικρας χερσονήσου το έδαφος 
πλατύνεται καλυπτόμενον υπο τών διαρκώς πρασίνων θάμνων και ξυλοκερατεών.

Το μέσον τμήμα τής χερσονήσου Τοπλοΰ αποτελειται απο κρυσταλλικους 
σχιστόλιθους τής Τριαδικής περιόδου τοΰ Μεσοζφίκοΰ αίώνος. Οί κρυσταλλικοί 
οΰτοι σχιστόλιθοι προχωρούν νοτίως εισδύοντες μεταξύ τών άναμείκτων συμπε-

Σημ. Μύσ. Αί εικόνες 1—7 καί ή 13η έλήφθησαν εκ τής εργασίας Λεωνίδου Χαλι 
Όοποΰλου, ής περίληψη- μετά τινων προσθηκών άποτελεϊ ή δημοσιευόμενη μελέτη.

2



18 ΜΥΧΩΝ—Γεωλογική μελέτη τής Σητείας

χρωμάτων τού κυρίου κορμού και σχηματίζουν πλησίον τού Γοπλοΰ ύψωμα 220 
μέτρων κατά τι ύψηλότερνν τής θέσεως Τοπλοΰ.Οί κρυσταλλικοί οΰτοι σχιστόλιθοι 
του μέσου τμήματος χωρίζονται υπό τής προσχώσεως Βάί, ή οποία εκτείνεται από 
βορρά προς νότον καθ’ δλην την έκτασιν των κρυσταλλικών σχιστόλιθων. Η προσ- 
χωσις αυτή, εις την οποίαν, εκτός τών άλλων, αναπτύσσονται καί φοίνικες (‘). πλα- 
τύνεται κατά το μέσον περί το 1 χιλιόμετρου και κατά το βόρειον άκρον αυτής 
κατά την περιοχήν Έρημοπολι.

Κατά το μέσον τής προσχώσεως Βάϊ σχηματίζεται (είκ. 9) ροή ύδάτων 
κατερχομένων εκ τών πρός δυσμάς σχιστόλιθων, η οποία διασχίζει του, προς 
άνατολάς τής προσχώσεως σχιστόλιθους καί εκβάλλει εις τήν ανατολικήν παρα
λίαν σχηματίζουσα στενήν προσχωσιν μέχρι τής παραλίας. II περιοχή Ερημο

(Είκ. 9) 1) Συνοικισμός Βάί. 2) Λόφος καλύπτω»· 
τα ερείπια τής Έρημουπόλεως (αρχαίας Ιτανου). 3)

Δάσος φοινίκων. 

πολις πολύ μικρά και πρός τήν παραλίαν άποτελεΐται από κρυσταλλικούς σχι- 
στολίθους και περιέχεται μεταξύ δυο μικρών ροών ύδάτων διερχομένων βορείως 
καί νοτίως αύτής. Κατά τήν αριστερόν όχθην τών δυο ως άνω ροών τών υδατων 
εύρίσκεται πολύ στενή λωρις ασβεστόλιθων της κρητιδικής περιοδου και τής Ηω- 
καίνου εποχής. Βορείως τής στενής λωρίδος τών ασβεστόλιθων τής προς βορράν 
τής περιοχής Έρημόπολι ροής τών ύδάτων υπάρχει στενή επίσης λωρις σχιστόλι
θων κρυσταλλικών όμοιων προς τους σχιστόλιθους τής περιοχής Ερημόπολι. Ολο- 
κληρον το μέρος τού μέσου τμήματος τής χερσονήσου Τοπλοΰ το ευρισκόμενον βο- 
ρειοδυτικώς τής πρός τήν περιοχήν Έρημόπολι προσχώσεως, άποτελεΐται από 
ανάμεικτα συμπετρώματα μέχρις 170 μέτρων ύψους.

Τό ακρον τμήμα τής χερσονήσου Τοπλοΰ άποτελεΐται άπό τρεις σαφώς δια
κεκριμένος άσβεστολιθικάς περιοχάς συνδεομένας διά δυο πολύ στενών ισθμών. Η 
πρώτη περιοχή βορείως τής περιοχής Έρημόπολι άποτελεΐ άσβεστολιθικόν πλά
τυσμα 90 μέτρων ύψους, εντελώς γυμνόν. ΤΙ δευτέρα περιοχή βορειότερου τής 
πρώτης άποτελεΐ άσβεστολιθικόν βώλον 60 μέτρων ύψους (εϊκ. 10).

Σημ. Μύσ. 1) Τό δάσος τοϋτο τών φοινίκων, μοναδικόν έν Κρήτη, κατά μέν τήν 
σωζομένην παράδοσιν ανήκει εις τήν έποχήν τών Σαρακηνών. Πιθανώς όμως ανάγεται 
είς άρχαιοτάτους χρόνους καί άπετέλει ιερόν "Αλσος παρά τήν πλησίον Φοινικικήν πόλιν 
"Ιτανον.
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Ή τρίτη επίσης αποτελεί άσβεστολιθικόν βώλον επί τοΰ οποίου σχηματίζε
ται υψηλόν πλάτυσμα 110 μέτρων ύψους και βορειοανατολικώτερον μικρόν δ'ρος 
210 μέτρων υψους. Κατά τάς κλιτός τοΰ όρους τούιου εύρίσκονται κρυσταλλικοί 
σχιστόλιθοι, κατά δέ τό βορειότατον ακρον οι σχιστόλιθοι ουτοι σκεπάζονται υπό 
εδάφους 30 μέτρων υψους αποτελουμένου εκ λευκών άσβεστολίθων καί συμπετρω- 
μάτων. Επί τοΰ εδάφους τούτου εύρίσκεται δ φάρος τοΰ άνατολικωτάτου καί πάν
τοτε τρικυμιώδους ακρωτηρίου Σίδερο (—Αγίου ’Ισιδώρου) (ε’ικ. 11).

(Είχ 10) Έδαφολογικός Χάρτης τής Επαρχίας Σητείας ληφθείς έκ τοΰ έδαφολογικοΰ 
χάρτου τής Κρήτης ΰπό I. Α. Zvorokin συνταχθείςτοΧ.

Ερμηνεία αριθμών : 2=σκοτεινότεφροι καί άνοικτόχροοι ρετζίναι άναμεμιγμέναι μέ 
ερυθρας γαίας. 3=σκοτεινότεφροι καί χαλικώδεις ρετζίναι. 4=έρυθραΐ γαϊαι καί 
χαλικώδη προϊόντα τής άποσαθρώσεως καί διαβρώσεως των άσβεστολιθικών πετρω
μάτων. 5 δευτερογενώς αποτεθειμένοι έρυθραΐ γαϊαι προερχόμενοι εξ άσβεστολί
θων. 8 έρυθραΐ γαϊαι καί χαλικώδη εδάφη, προϊόντα τής άποσαθρώσεως καί δια

βρώσεως σχτιστολιθικών πετρωμάτων.

Έκ τών δύο ισθμών, οιτινες χωρίζουν τάς τρεις άσβεστολιθικάς περιοχάς 
τοΰ άκρου τμήματος δ νότιος ισθμός έχει 80 μ. πλάτος καί 2—6 ύψος, δ δέ βορειό
τερος εξ ϊσου στενός ισθμός εχει ύψος μέχρι 40 μέτρων άποτελεϊται δέ από λευκους 
ασβεστόλιθους ύψους 20 μέτρων καί από σχιστόλιθους μέ συμπετρώματα επ’ αυ
τών 40 μέτρων ύψους. Τά διάφορα πετρώμτα τής Χερσονήσου Σητείας δεν είναι 
θΟίζοντίως διατεταγμένα αλλά κεκλιμένα προς τον ορίζοντα. Άνατολικώς τού Το 
αλοΰ εις τινα θέσιν τά συμπετρώματα παρουσιάζονται δριζοντίως διατεταγμένα επί- 
σ,Κ και το ανατολικόν ά'κρον τών συμπετρωμάτων καί τής Μάργας πού εύρίσκον-
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(ΕΙη . 11) Τμήμα τής Επαρχίας Σητείας ληφθέν έκ τού χάρτου του Spratt. 1) Plu Μο- 
nastery=Movq Τοπλοΰ. 2) ΚπΓεπιεηο=Κουρεμένου, δπου όρμος - καταφύγιον διά βο
ρείους ανέμους. 3) "Ορμος "Αη Γιάννη, ονομαζόμενος ουτω έκ του εκεί ευρισκομένου έκ- 

κλησιδίου 'Αβίου Ίωάννου.
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ται εις το νοτιοδυτικόν άκρον τής χερσονήσου Σητείας. Εϊς όλα τα άλλα μέρη τα 
πετρώματα παρουσιάζουν κλίσιν ώς επί τό πλεϊστον μικροτέραν τών 45°. Εϊς τινας 
θέσεις, δπως δυτικως καί πλησίον τής Τουρλωτής, νοτιοδυτικώς τής κοιλάδας Βάϊ, 
νοτιοανατολικώς τής ροής Κάτω Ζάκρου νοτίως τής περιοχής Παπούρα, εϊς την 
περιοχήν του συνοικισμού Μέσα Μουλιανά, επί τού όρους Κοπροκεφάλα, πλησίον 
τού συνοικισμού ’Άη Μάμας καί εϊς δλίγας άλλος θέσεις ή κλίσις τών στρωμάτων 
υπερβαίνει τα 45°. Εϊς δλας δε τάς άλλας περιοχάς ή κλίσις ιών στρωμάτων είναι 
κάτω τών 45°.

Βλάστησες

Ό φυτικός κόσμος ιής χερσονήσου Σητείας είναι εντελώς ανάλογος προς 
την σύστασιν καί την μορφήν τού εδάφους (εϊκ. 12). Περιλαμβάνει δε είδη εκ τών 
έν Έλλάδι εΰδοκιμούντων φυτών, άλλ’ εϊς μικρότερον αριθμόν ειδών.

Επειδή δέ τα υψηλότερα μέρη είναι εκτεθειμένα εις τάς κακοκαιρίας δυσχε- 
ραίνεται ή άνάπτυξις τών περισσοτέρων φυτών εϊς τα μέρη ταύτα' άντιθέτως δέ 
ευδοκιμούν εϊς τα χαμηλότερα μέρη καί μάλιστα τα προστατευόμενα από τάς κακο
καιρίας.

Άγρία βλάστησις υπάρχει εϊς διαφόρους περιοχάς αντιπροσωπεύεται δέ 
αΰτη από πολλά είδη π. χ.. Πεύκα τά όποια καλύπτουν ανοικτάς εκτάσεις κατά 
τήν περιοχήν Αφέντη πλήν τής βορείου πλευράς αυτού, εΰδοκιμοϋντα μέχρι ύψους 
1230 μέτρα (δηλαδή 230 μ. ΰψηλότερον έν συγκρίσει μέ τήν Πελοπόννησον)' ευδο
κιμούν δέ εϊς τά άποσαθρωμένα άσβεστολιθικά πετρώματα άποφεύγοντα τούς κρυ
σταλλικούς σχιστολίθους καί τάς άσβεστολιθικάς πλάκας' τοιαύτα πεύκα ευρίσκει τις 
πρός τάς νοτίους κλιτύς τού Αφέντη, πολλάκις σκορπισμένα μέχρι τών χαμηλοτέ- 
ρων μερών τής περιοχής ταύτης πρός νότον.

Κατά τήν μικράν χερσόνησον Τοπλού καί εϊς τήν χαμηλήν πρόσχωσιν Βάϊ 
ευδοκιμούν φοινικοειδή, σχηματίζοντα πυκνόν δάσος. Μεμονωμένα καί άγονα φοι- 
νικοειδή απαντούν καί εϊς άλλας περιοχάς π. χ., Συκιά, Σανδάλι, Ρουκάκα, Μαγ- 
Χασα.

Τήν μεγίστην έξάπλωσιν έχουν αί ξυλοκερατέαι αναπτυσσόμενοι περισσότε
ρον εϊς τά προστατευόμενα από τών ανέμων μέρη. Εις τά εκτεθειμένα εις τούς 
σφοδρούς ανέμους μέρη αί ξυλοκερατέαι παρουσιάζονται ως ήμίθαμνοι κεκλιμένοι 
παρά τό έδαφος.

Επίσης ή άγρία ελαία καί ή άπιδέα αναπτύσσονται μέχρις ύψους 1350 μέ
τρων έπϊ τής περιοχής Αφέντη. Πλάτανοι καί δρύες αναπτύσσονται εϊς πολλά μέρη, 
ιδία πλησίον τών πηγών. Σφάκες ευδοκιμούν έπϊ τής ξηράς κοίτης πολλών ποταμί- 
σκων.Μυρτιές εϊς πολλά επίσης μέρη πλησίον τών πηγών εύδοκιμούσαι μέχρις ύψους 
^00 μέτρων εϊς τήν περιφέρειαν Όρνού. Πυκνές Makien (άχινοπόδία) αναπτύσσον
ται παρά τήν Αγία Φωτειά. Φρυγανώδη, ψάθες, χόρτα καί λειριώδη τού γένους As- 
phodelus είναι λίαν έξηπλωμένα έπϊ άσβεστολιθικών έκτάσεων. Η άγρία βλάστησις 
®Χει μεγάλην σημασίαν διά τούς κατοίκους' διότι αί μικραί δασώδεις εκτάσεις παρέ
χουν καύσιμον ύλην καί δλίχην οϊκοδομήσιμον. Ή διατήρησις τών μικρών τούτων 
δασωδών έκτάσεων καί ή έπέκτασις αυτών έχει έξασφαλισθή διά τής άπαγορεύσεως 
τών πυρκαϊών καί λοιπών ένεργειών διά τών οποίων εξαφανίζονται τά δάση.
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(Είκ. 12) Χάρτης Σητείας ληφάείς εκ τοΰ χάρτου Δ. Διαμαντοπούλου, τού όποιου αί 
έπιπεδομετρικαΐ λεπτομέρειαι εμφαίνουν την φυσικήν μορφήν τής επαρχίας. Πολλά όμως 
χωρία αυτής τοποθετούνται και ονομάζονται έσφαλμένως. Τινά τούτων υπογραμμίζονται.

Ή μελανή γραμμή ΑΒ ορίζει τα πολιτικά δρια τής Επαρχίας,
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Ή εξάπλωσις τών Makien, phrygana τραθών και λοιπών χόρτων συντε
λούν εις την άνάπτυξιν μεγάλων ποιμνίων αιγών και προβάτων. Ή δε μεγάλη έξά- 
πλωσις τών ξυλοκερατεών εξασφαλίζει το μάλλον αν.ετον εισόδημα εις τούς κατοί
κους.

Καλλιεργούμενη βλάστηβις
Τό είδος τούτο της βλαστήσεως παρουσιάζεται εις τάς στεππώδεις εκτάσεις 

τής Σητείας υπό μορφήν οάσεων. Μεγάλην εξάπλωσιν και σημασίαν διά τούς κα
τοίκους έχει ή ελαία, αποτελούσα βαθέως πρασίνας εκτάσεις εν τφ μέσφ τής κι- 
τρίνης μονοτονίας τών στεππομόρφων περιοχών. Ελλείπει άπο το ανατολικόν υψι-

(Είκ. 13).Δυτικός συνοικισμός του χωρίου Σκοπής.Αριστερά τής εικόνος όπου τό συν- 
δενδρον μέρος καί κάτω τούτου υπάρχει μεγάλη πηγή υδατος.

πεδον καί από τών άσβεστολιθικών οροπεδίων' τουναντίον δε ευδοκιμεί εις την δυ
τικήν περιοχήν μέχρι ύψους 750 μέτρων εις τήν περιφέρειαν Ορνοΰ, (δηλ. 70 μ. 
ύψηλότερον τού συνήθους ορίου εύδοκιμήσεως ελαίας). Η Μωρεα, η αμυγδαλη, η 
καρυδέα, ευδοκιμούν εις πολλά μέρη ιδίως πέριξ τών συνοικισμών. Εικών αφθο- 
νοτέρας βλαστήσεως παρουσιάζεται εις χαμηλότερα μέρη πλούσια εις υδατα, οπου 
αναπτύσσονται ή σουλτανίνα, διάφορα είδη λαχανικών καί οπωροφορα δένδρα. Με
γάλην άνάπτυξιν εις τά μέρη ταΰτα έχουν τά εσπεριδοειδή (Agrumen), πορτοκαλέαι, 
μανδαρινέαι, κιτρέαι, λεμονέαι.Εσχάτως δε ήρξατο ή καλλιεργεια καλού είδους Βα- 
νανών.Επίσης εις τά μέρη ταΰτα αναπτύσσονται συκιες και ρογδιες. 1 α εσπεριδοειδή 
καί ή χναροσυκιά ευδοκιμούν καί μάλιστα εις αρκετόν ύψος’ δπως παρά τό Κα- 
τσιδόνι εις ύψος 500 μέτρων (150 μ. ύψηλότερον τού συνήθους ορίου). Ή Κυ- 
δωνέα, καί ή άγκυνάρα ευδοκιμούν μέχρι ύψους 300 μετρων εις την περιφε-
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ρειαν Θριφτή;. Ή άμπελο; δεν ευδοκιμεί επί τών συμπετρωμάτων αναπτύσσεται 
δε μετρίως επί τών μαργωδών εδαφών. (Σημ. Μάργα= Αργιλλος με αρκετήν πο
σότητα ασβεστόλιθων). Τουναντίον ευδοκιμεί ίδίρ ή σουλτανίνα, ήτις εσχάτως 
ελαβε μεγάλην εκτασιν(') επί των χαμηλών πηλωδών εδαφών τών άποσαθρωμένων 
ασβεστόλιθων τής ανατολικής περιοχής) καί επί τών σχιστολιθικών εκτάσεων τής δυ
τικής περιοχής ευδοκιμούσα μέχρις ύψους 1000 μέτρων εις την περιφέρειαν Θριφτή;. 
Ό βάμβαξ επίσης καλλιεργείται εις τινα μέρη πλησίον τών παραλίων εκ δε τών δη
μητριακών καλλιεργούνται διάφορα είδη ιδίως δε ή κριθη, δ σίτος καί ή βρόμη.

ϊυνοΜίβμοί
'Η θέσις τών συνοικισμών εις μίαν ορεινήν χώραν, όπως η Σητεια, εξαρτά- 

ται από την γειτνίασιν ύδατος, καί από την στερεότητα τού εδαφους. Οπου δεν 
υπάρχουν οί ανωτέρω δροι δημιουργούνται τεχνητώς υπό τών κατοίκων. Επειδή 
δε τό πηγαίον ύδωρ εύρίσκεται εις διάφορα σημεία άπεχοντα αλληλων διά τούτο 
αί οίκίαι τών συνοικισμών είναι σωρηδόν έκτισμέναι περί τήν θέσιν τού υδατος 
(τύπος τοιούτου συνοικισμού είναι ή Σκοπή όπως φαίνεται εν τη παρεντεθειμένη 
ε’ικόνι 13)

Νεώτεροι συνοικισμοί ίδρύθησαν εις μέρη καρποφορα καί εύφορα. Εις το 
παρελθόν πρωτεύουσαν θέσιν μεταξύ τών συνοικισμών ειχεν ή Πραισός κτισμένη 
περίπου εις τό κέντρον τής χερσονήσου καί ήτο μάλλον οχυρά θέσις εις τήν οποίαν 
κατέφευγον, οί γύρωθεν κατοικοΰντες, κατά τούς πολέμους. Μέχρι προ ολίγου χρό
νου πρωτεύων συνοικισμός ήτο τό Πισκοκέφαλον λόγφ τής ευνοϊκής θέσεώς του 
και τής γύρωθεν αυτού ευφόρου περιοχής.

’Αλλ’ ένεκα τής άναπτύξεως τής συγκοινωνίας κατά τα τελευταία έτη καί τής 
μεταφοράς τών είσαγομένων εμπορευμάτων άνεπτύχθη από τού 1870 καί εξής 
είς τήν παρά τό Πισκοκέφαλον ακτήν δ συνοικισμός Λιμην Σητείας αναπτυ
χθείς περισσότερον «πό τήν μητρόπολιν ΙΙισκοκεφαλον (εικ. 14). Ιό 1881 είχε 570 
κατοίκους καί σήμερον συμφώνως πρός τήν τελευταίαν απογραφήν έχει άνω τών 
2500 κατοίκων. Δεν έχει μεν ασφαλή λιμένα, αλλα αποτελεί το μάλλον προσιτον 
μέρος τής παραλίας. Ούτω κατέστη δ μοναδικός λιμήν τής χερσονήσου διά τήν 
εισαγωγήν τών άναγκαιούντων εμπορευμάτων, ένφ διά τήν εξαγωγήν τών προϊ
όντων εκτός τού λιμένος τούτου υπάρχουν καί δευτερεύοντες ορμίσκοι παρά 
τούς δποίους κατά τά τελευταία έτη έχουν κτισθή μικροί συνοικισμοί δπως δ 
τού Μόχλου, Παλαικάστρου, Κάτω Ζάκρου καί Μακρή Γιαλού. Οί συνοικι
σμοί γενικώς ελλείπουν από τάς παραλίας, καθόσον δπως εις δλην τήν Κρή
την ούτω καί είς τήν Σητείαν δέν έχει άναπτυχθή ή αλιεία καί ή ναυτιλία εν 
άντιθέσει πρός τάς άλλας νήσους τής Ελλάδος. Εις Σητείαν δπως καί εις δλην την 
Κρήτην ελάχιστοι ασχολούνται είς τήν αλιείαν διά τήν έπιτοπίαν κατανάλωσιν καί 
μόνον πολλοί ολίγοι έχουν ιστιοφόρα διά μικρομεταφοράς· ακόμη δε πολύ ολίγοι 
λούονται είς τήν θάλασσαν. Επίσης ελλείπουν συνοικισμοί από τάς ύψηλάς κορυ- 
φάς" ολίγοι δε μόνον εύρίσκονται είς ύψηλάς θέσεις εν σχεσει με τάς παρακείμενα;

Σημ. Μύσ, 1) Ή παραγωγή σταφίδος Σουλτανίνας βαίνει προοδευτικός αΰξουσα 
και προσεγγίζει τά δύο έκατομύρια δκάδας μέ μέσην τιμήν δέκα δραχμών κατ’ δκάν.
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κοιλάδας δπωςή Τουρλωτή,’Οξω Μουλιανά, τα Αχλάδια, Κρυγίά και άλ. Προτιμούν 
δέ οι κάτοικοι να άναρριχώνται εις τάς γύρωθεν κορυφάς διά να βόσκουν τα ζώά

ακριβώς εδώ υπάρχουν ευνοϊκά! θέσεις διά συνοικισμούς. Έν τούτοις μόνον μεμο
νωμένοι καλΰβαι απαντούν, εντός των οποίων μένουν εν άθΛότητι γεωργοί εργα
ζόμενοι εις τάς περιουσίας τών μοναστηρίων.

Οι συνοικισμοί τής χερσονήσου διακρίνονται α') είς τούς μονίμως κατοίκου-
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μένους, οί οποίοι είναι και οί περισσότεροι, β) εις τούς συνοικισμούς εποχής (saison 
Siedelung) εις τούς οποίους μεταβαίνουν και εγκαθίστανται οι κατοικοι των μο
νίμων συνοικισμών εις ωρισμένας έποχάς του έτους διά σποράν, συγκομιδήν κ.λ.π. 
Τοιοΰτοι συνοικισμοί είναι εις την δυτικήν περιοχήν η Θριφτη, I Αορη, η Αυγω 
και τα Σκινοκάψαλα διά τούς κατοίκους τού Ορνοΰ, Μπεμπονα και άλλοι τινες 
ασημότεροι. ΕΙς την μέσην περιοχήν το Παντέλη εις την ανατολικήν περιοχήν ό 
Ξερόκαμπος, Κάτω Ζάκρος, Ααγκάδα καί άλλοι, γ) εις τους έρημωμενους συνοικι
σμούς, πολλοί τών οποίων έχουν γίνει τελευταίως μόνιμοι. Ερημωμένοι συνοικισμοί 
είναι το Λιόπετρο, Παλαιπέτσι, Πραισός, Βοϊλα, Λαμνωνι, Ζακαθος καί δ) τα μο
ναστήρια Τοπλοΰ, Φανερωμένης πρό τινων ετών καί Καψα.

Ιΐυκνότης το$ πληθυσμοί!
’Η Σητεία έχει έκτασιν 886 τετραγ. χιλιομέτρων επί τών οποίων κατοικούν 

16367 κάτοικοι. Αί άσβεστολιθικαί εκτάσεις είναι 400 τετραγων. χιλιόμετρα καί με 
κατοίκους 1840' δηλ. πυκνότης πληθυσμού επί τών άσβεστολιθικών έκτασεων 4, 6 
κατά τετραγων. χιλιόμετρον. Αι σχιστολιθικαι εκτάσεις είναι 163 τετραγων. χιλιο- 
μετρα με 6864 κατοίκους δηλ. πυκνότης πληθυσμού επί τών σχιστολιθικών εκτά
σεων 42,1 κατά τετραγων. χιλιόμετρον. ΑΪ Μάργαι καί τα συμπετρώματα έχουν 
έκτασιν 323 τετραγων. χιλιόμετρα καί 7663 κατοίκους, δηλ. πυκνότης πληθυσμού 
έπι τών πετρωμάτων τούτων 23,7. Γενικώς ή πυκνότης τού πληθυσμού είναι 18,4 
κατά τετραγωνικόν χιλιομετρον, δεδομευου οτι ο πληθυσμός τής χερσουησου είναι 
16367 κάτοικοι ή δε έκτασις αυτής ως εϊπομεν 886 τετραγων. χιλιόμετρα. Τ’ άνω 
τέρω είναι αυμφώνως τή ατατιστική τοΰ πληθυσμού τής Κρήτης τον ’έτους 
1890. Κατά δε την τελευταίαν άπογραφήν τοΰ 1928 ό πληθυσμός τής χερσονή
σου Σητείας είναι 20323 κάτοικοι' δηλαδη πυκνότης πληθυσμού 22,9ο κατα τετρα
γωνικόν χιλιόμετρον επομένως άραιώς κατωκημενη. Ολοι οί συνοικισμοί Σητείας 
αποτελούν σήμερον 33 κοινότητας.

1. Κοίνότης Άγ. Χτεφάνου (άλλοτε Γράς
1) "Αγ. Στέφανος
2) ’Αόρη

568 κάτοικοι 3) Μακρύς γιαλός 12 κάτοικοι
51 »

&. Κοινότης ’Αρμένων
1) Άρμένοι 428 κάτοικοι 2) Έτίά 44 »

3. Κοονότης '14'ξω Μουλιανών
1) ”Εξω Μουλιανά 788 κάτοικοι

^. Κοίνότης Χάζρου
1) Ζάκρος
2) Άδραβάστοι
3) Άζοκέραμος

543 κάτοικοι 4) Κελάρια 69 »
129 » 5) Κλησίδι 45 »

92 » 6) Χοχλακιές 77 »

X». Κοινότης ^ήρο^
1) Ζήρος
2) Καλό Χωριό

742 κάτοικοι 3) Χαμαίτουλο 73 »
155»
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<5. Κοινότης Κανένα
1) Κανένε 132 κάτοικοι 4) Παντέλι 31 »
2) Βαβέλοι 109 » 5) Σκλάβοι 89
3) Καλαμαΰκι 29 » 6) Συκιά

"3’. Κοονότης Αίαρυδέου

152 »

1) Καρύδι 291 κάτοικοι 5) ΓΙαληό Μητάτο 58 »
2) Μαγκασα 97 » 6) Σίτανος 212 »
3) Μισιργιοΰ 96 » 7) Χώνος 09. »
4) Ξερολίμνη 98 »

8. Κοονότης Ι<ρυών
1) Κρυά 236 κάτοικοι 3) Ρίζα 75 »
2) Δάφνη

1) Λάστρος

141 » 4) Σκορδίλος

Κο&νότης Αροτρου

484 κάτοικοι

1Ο- Κο&νότης Λίθινων

120 »

1) Λιθίνες 440 κάτοικοι 7) Λαγκάδα 18 »
2) Άγ. Αντώνιος 4 » 8) Λεπιδιάς 2 »
3) Άζάλι 7 » 9) Μαγκανάρι 6 »
4) Άδρομΰλοι 36 » 10) Μαρουλάς 19 »
5) Βάγια 14 » 11) Ροΰσος ποταμός 7 »
6) Καλά πλάγια 2 » 12) Τράχηλος

11. Κοινότης Μαρωνίας
15 »

1) Μαρωνιά 309 κάτοικοι 3) Σωτήρα 53 »
2) Επάνω ΙΙισκοπή 60 > 4) Τουρτοΰλοι

1 ^. Κοονότης Βϊέβα Μουλιανών

162 »

1) Μέσα Μουλιανά 456 » 2) Καλαβροΰ

13. Κοινότης ’Ορεινοί!

40 »

1) Όρεινόν 413 » 2) Σκινοκάψαλα

1^5. ϋοινότης Παλαιοκάστρου

166 »

1) ΙΙαλαίκαστρον 268 κάτοικοι 4) Μετόχια Μονής Τοπλοΰ 77 »
2) Αγροτικοί συνοικισμοί 5) Μονή Τοπλοΰ

Παλαιοκάστρου 29 »
33 »

3) Μερτίδια 12 » 6) Χωρίου Άγκαθιας

1 3. Κοίνότης Πεύκων

109 »

1) Πευκο 333 κάτοικοι 2) Πηλαλείμματα

16. Κοίνότης Ιΐισκοκεφάλου
7 »

1) Πισκοκέφαλο
2) Κάτω ΙΙισκοπή

714 κάτοικοι 3) Σκλαβεδιάκος
151 »

43 »
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Κοινάτ^ς Ρουκάκας

1) Ρουκάκα 307 κάτοικοι
1 Η. Κοινότης Ρούβας Εκκλησίας

η Ρούσα εκκλησία 250 κάτοικοι 3) Κοσκινάς
2) Θόλος 7 » 4) Κουτσουλόπετρες

1». Κοίνότης Σητείας

1) Σητεία 2170 κάτοικοι 3) Πετράς 42 »

2) Αγία Φωτιά 161 κάτοικοι

90. Κοινότης Σκοπός

1) Σκοπή 922 κάτοικοι

«1. Κοίνότης Σταυροχωρίου (άλλοτε Στραβοδοξαρι)

1) Σταυροχώρι 721 » 2) ΑάπιΟος θθ *
99. Κοίνότης Σφάκας

1) Σφάκα 723 κάτοικοι

93. Κοινότης Τουρλωτές

1) Τουρλωτή 701 κάτοικοι 2) Μόχλος 55 »

9-4. Κοινότης Χαμεξίου

1) Χαμέζι 520 κάτοικοι

93. Κοινότης Χανδρα

1) Χανδράς 532 κάτοικοι 3) Βόϊλα 18 »
2) "Αγιος Παντελεήμων 53 * 4) Κατελιωνας

96. Κοίνότης ’Απιδίων

1) Δρογκάρι 34 κάτοικοι 3) Καλός Λάκκος 70 »
2) "Εξω Απίδι 94 » 4) Μέσα Απίδι 150 »

97 . Κοινότης Αγίας Τριάδας (άλλοτε Γσώ)

1) Αγία Τριας 288 κάτοικοι 2) Αχλάδι 26 »

98. Κοίνότης Κατσιδονίου

1) Καισιδόνι 175 κάτοικοι 2) Σανδάλι 48 »

99. Κοινούς Πβρβολακίων

1) ΙΙερβολάκια 179 κάτοικοι 3) Πεζούλας 42 »
2) Καψάς 7 »

30. Κοίνότης Σταυρωμένου (άλλοτε Μετόχια Πισκοκεφάλου)

1) Άρνικοΰ 95 κάτοικοι 6) Μανδριλιδιάς 8 »
2) Επάνω Δρΰ ς 32 » 7) Μεσακά Μετόχια 12 »

3) Ζαχαρίνου 37 » 8) Σταυρωμένος- 38 »

4) Ζοΰ 42 » 9) Σφακάκια 30 *
5) Κάτω Δρΰς 41 »
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3 1. Κοτνότης Αχλαδιών

1) Αχλάδια 440 κάτοικοι 2) Κιμουργιώτης 70 » 
3) Παρασπόρι 104 »

3». Κοίνότης Μ^ρβένης (άλλωτε Μετόχια Τουρλωτής)
1) Μυρσίνη 339 κάτοικοι

33. Κοονότης Ιΐαπαγιαννάδων

1) Παπαγιαννάδου 137 κάτοικοι 2) Βορή 14 »

Τά Οικονομικά

Μετά την εξαγοράν των ’Οθωμανικών κτημάτων και των Μοναστηριακών 
ολοι οί κάτοικοι σχεδόν κεκτηνται μικράν ιδιοκτησίαν, εις τροπον ώστε, δεν υπαρ- 
χουν κύριοι και ύπηρέται. Ουδεμία η μικρά σχεδόν διαφορά υπάρχει μεταξύ τών 
κατοίκων τών συνοικισμών ως προς την ευζωίαν. ”Αν και έχουν καταχρεωθεί απο 
τάς αγοράς τών ’Οθωμανικών και Μοναστηριακών περιουσιών, εν τουτοις διαρκώς 
επιζητούν νά αγοράζουν ανταλλαξίμους περιουσίας ασχολούνται δε και εις την βελ- 
τίωσιν τών κεκτημένων.

Γενικώς οι κάτοικοι ασχολούνται εις την γεωργίαν, την κτηνοτροφίαν, μελισ
σοκομίαν καί τά οικιακά. Εις τάς οικιακός εργασίας ασχολούνται αι γυναίκες χωρίς 
νά παραλείπουν νά βοηθούν τούς άνδρας εις την γεωργίαν και εις την κτηνοτρο
φίαν. Καλλιεργούνται: Λαχανικά καί δπωροφόρα δένδρα εις κήπους πλησίον τών 
μερών, δπου υπάρχει αρκετόν ύδωρ. Περισσότερον καλλιεργείται ή άμπελος και η 
ελαία" μεταξύ δε τών έλαιών σπείρονται συνήθως σιτηρά καί όσπρια.Εις πολλα μέρη 
τύΐ χερσονήσου οι κάτοικοι αποφεύγουν την φύτευσιν δένδρων καθ οσον οι γείτονες 
διατηρούν ζφα. Έκ τών πουλερικών διατρέφονται ύπό τών κατοίκων μόνον ορνΓ 
θες. Αί περιστερά! γενικώς ελλείπουν λόγο) τών διαδεδομένων άρπακτικών πτηνών 
Αί γυναίκες εκτός τών συνήθων εργασιών, ασχολούνται και εις την περιποιησιν τού 
μεταξοσκώληκας, ή δε παραγομένη μέταξα ύφαίνεται εις ωραία και σχετικώς λε
πτά υφάσματα, διά τών όποίων κατασκευάζονται ωραία ενδύματα. Δυστυχώς τό 
είδος τούτο τής υφαντικής εκτοπίζεται ύπό τών είσαγομένων εύθυνοτέρων προίον- 
των τής βιομηχανίας. Ή κτηνοτροφία άλλοτε ανεπτυγμένη βαίνει μειουμένη. Εκα
στη οικογένεια διατηρεί αριθμόν τινα προβάτων καί α’ιγών χρησιμοποιούσα τό γάλα 
πρός πόσιν ή την κατασκευήν τυρού. Εις τό ανατολικόν ύψίπεδον καί εις την Μονήν 
Τοπλού διατηρούνται μεγαλύτερα ποίμνια ένεκα δε τούτου δεν καλλιεργούνται δένδρα 
εΐς τά πλεΐστα μέρη τού ύψιπέδου. 'Η καλλιέργεια κήπων, αμπελώνων σουλτανίνας, 
ελαιώνων, σιτηρών, ξυλοκερατεών, ή κτηνοτροφία καί αί κατ’ οίκον έργασίαι δεν 
αποδίδουν γενικώς σοβαρά περισσεύματα, άλλα μόλις επαρκούν διά τάς άναγκας τών 
κατοίκων. Τά έκ τής πωλήσεως κυρίως κίτρων, χαρουπιών, ελαίου, σταφίδος καί 
οίνου χρήματα διατίθενται διά την αγοράν τών αναγκαιούντων είδών, ιδίως υφα
σμάτων, δερμάτων, σίτου καί άλλων. Τά κίτρα, χαρούπια καί λοιπά προϊόντα μετα
φέρονται εις την Σητείαν, δι’ αυτοκινήτων μεν δπου υπάρχει αμαξιτή οδός, εις δε τούς 
άλλους παραλιακούς ορμίσκους, με ζώα καί διά μέσου τό πλεΐστον δύσβατων οδών 
καί ατραπών. Τά ξυλοκέρατα θεωρούνται εξ όλων τών εισοδημάτων ως άπαιτούντα 



so ΜΥΣΩΝ—Γεωλογική μελέτη τής Σήτείας

δλιγωτέραν εργασίαν. "Αν καί δλα τα ως άνω εισοδήματα είναι κατά μέσον δρον 
μέτρια εν τούτοις οί χωρικοί αντεπεξέρχονται εις τάς άνάγκας των, επειδή είναι 
ολιγαρκείς. Ήκυρία τροφή των χωρικών είναι άρτοι κατασκευαζόμενοι συνήθως εκ 
κριθής.Ή κριθή αλέθεται εις νερομύλους εις άλευρον (χονδρόν) έκ τούτου δε κατα
σκευάζονται άρτοι διπυρϊται (παξιμάδια) ύπό μορφήν κουλούρας. "Αρτοι καί διπυ- 
ρΐται έκ σίτου κατασκευάζονται κυρίως κατά τάς έορτάς. 'Ως προσφάγιον χρησιμο
ποιούνται όσπρια, λάχανα καί χόρτα με λίγο σχετικώς έλαιον. Επίσης χρησιμοποι
ούνται έλαΐαι, τυρός καί σπανιώτερον ώά, τά οποία συνήθως πωλουνται. Κρέας ιδίως 
κατά τάς έορτάς καταναλίσκεται.

Ιά μοσχαράκια σπανίως σφάζονται. Το δε γάλα των αγελάδων ούτε πρός 
πόσιν, ούτε πρός κατασκευήν τυρού χρησιμοποιείται. Εις μεγάλην κλίμακα χρησι
μοποιούνται ως τροφή οί κοχλίαι, οί όποιοι κατά τάς πρώτας ημέρας τού φθινο
πώρου συλλέγονται εις μεγάλα ποσά. Λαγωοί καί πέρδικες θηρεύονται ύπό πολ
λών. "Αν καί ή θάλασσα ήδύνατο νά δώση μεγάλην ποσότητα ιχθύων, έν τούτοις 
δεν υπάρχουν οί είδικώς ασχολούμενοι εις τήν αλιείαν. Μόνον ή διά δυναμίτιδος 
αλιεία ασκείται δυστυχώς ευρέως, μέ συχνά θύματα, διότι εις τά εκτεθειμένα καί 
έρημα παράλια τής Σητείας ή έπίβλεψις είναι λίαν δυσχερής.

Κλίμα

Εάν μία ορεινή χώρα παρουσιάζη ποικιλίαν κλιμάτων, καθόσον αί ήλια- 
καί ακτίνες καί οί άνεμοι διαφοροτρόπω; ένεργοϋσιν επί τών κορυφών καί τών 
κοιλάδων καί τών διαφόρων υψωμάτων καί χαμηλωμάτων, τούτο συμβαίνει κυρίως 
εις τήν ορεινήν Σητείαν, διότι εκτός τής ποικιλίας τού εδάφους, περιβρέχεται κατά 
τό πλεΐστον μέρος ύπό τής θαλάσσης. Οΰτω το κλίμα της γενικώς είναι· θαλάσσιον 
γλυκύ, παρουσιάζον ποικιλίαν εις τό εσωτερικόν τής χερσονήσου, έκ τής όποίας 
ποικιλίας προέρχεται καί ή ποικιλία τών προϊόντων είς τό εσωτερικόν τής χερσο
νήσου. Είδικώτερον δύναταί τις νά παρατηρήσω, δτι τό δυτικόν ορεινόν τμήμα πα
ρουσιάζει άσημάντους μεταβολάς τής θερμοκρασίας τού εδάφους καί τού άέρος καί 
συνεπώς αί κοιλάδες προστατεύονται από ανέμους καί πίπτει σχετικώς ολίγη χιών 
είς τήν περιοχήν ταύτην. Είς τά χαμηλότερα μέρη τό κλίμα είναι πολύ γλυκύ καί 
προ πάντων είς τά παράλια μέρη. Αντιθέτους τό ανατολικόν ύψίπεδον παρουσιάζει 
ϊσχυράς μεταβολάς τής θερμοκρασίας τού εδάφους καί τού άέρος, ως έκ τούτου δε 
είς τά μέρη ταύτα πνέουν ίκανοί άνεμοι καί γίνονται τρικυμίαι, πίπτει δέ καί περισ· 
σοτέρα χιών.

(1) Σημ. Μύσιονος. Ή ανωτέρω δημοσιευομένη μελέτη περί γεωλογικής συστάσεως 
τού εδάφους τής επαρχίας Σητείας συνετάχθη έν συνεργασία μετά τοΰ φίλου έκ Φουρνής 
καθηγητού των Φυσικών κ. Έμμ. Χατζηγιάννη καί έπί τή βάσει τής πραγματείας τοΰ έκ 
Καΐρου Λεωνίδου Χαλικιοπούλου, δημοσιευθείσης γερμανιστί έν Βερολίνο) ύπό τόν τί
τλον : Silin die Osthalbinsel Kreta’s geographische Studie. Berlin 1903.
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ΑΡΓΥΡΙΟΥ I. ΑΛΤΙΠΑΡΜΑΚΗ δ ε Κ37!^ γ
-------------Γεωπόνου.------------ Α Π Ε Δ Ε ΛίΤ 1Ω Θ Η '

ΖΗΤΗΜΑΤΑ ΓΕΩΡΓΙΚΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΚΑΙ Ο ΝΟΜΟΣ ΛΑΣΗΘΙΟΥ Ί

Η Γεωργική πολιτική ενός τόπου συνίσταται κυρίως εις τήν αΰξησιν τής 
γεωργικής του παραγωγής. Συντελεσται κύριοι τής παραγωγής είναι η Φυσις, η 
Εργασία καί τό Κεφάλαιον.

Διά να χαραχθή πρόγραμμα Γεωργικής πολιτικής εις ένα τόπον, απαιτείται 
πρωτίστως να διαπίστωσή εάν υπάρχουν, εις ποιον βαθμόν καί υπό ποιαν μορφήν, 
οΐ διάφοροι συντελεσται τής παραγωγής. Με την στοιχειώδη τροπον τινά αυτήν 
άναγνώρισιν, θά προκόψουν αυτομάτως αί υφιστάμενοι ελλείψεις καί τα μέσα τής 
θεραπείας των. Πάντοτε δμως ως βάσις του προγράμματος δέον νά λαμβανηται οτι.

1) Ουδεμία φυσική δυνατότης πρέπει νά παραμένη άχρησιμοποίητος ως 
λ. χ. αι τυχόν ιδιάζουσαι ή προνομιακαι κλιματολογικαι συνθήκαι, το νερο, το έδα
φος, ό ένάλιος πλούτος, τά δάση.

2) Ουδεμία σπατάλη εργατικής δυνάμεως, χωρίς παραγωγικήν σκοπιμότητα.
3) Νά γίνεται κατάλληλος συνδυασμος, ώστε διά τής χρησιμοποιησεως δλων 

των φυσικών δεδομένων μιας περιοχής καί ολοκλήρου τής δυναμικότητας των πα
ραγωγών της, νά επιτυγχάνεται ή μεγαλύτερα δυνατη προσοδος με την μικροτεραν 
φθοράν.

Διά νά γίνη πάλιν τό τελευταϊον τούτο απαιτούνται δυο τινα.
1) Κεφάλαια ανάλογα διά τήν χρησιμοποίησιν τών συντελεστών τής φύ- 

σεως καί τής Εργασίας.
2) Σύστημα εργασίας.
Τό πρώτον άνέλαβεν καί εφαρμόζει ή Αγροτική Ιραπεζα διά τής άσκησεως 

τής αγροτικής πίστεως. Τό δεύτερον καλούνται νά επιτελεσουν οι I εωπόνοι, εαν 
θέλουν νά εύρίσκωνται εντός τού προορισμού των.

Γεωργική πρόσοδος

Αύτη είναι ή πλέον σημαντική διά την εθνικήν οικονομίαν. Με τον ορον δε 
Γεωργική πρόσοδος δεν ένοούμεν μόνον τήν πρόσοδον εκ τής παραγωγής γεωρ
γικών προϊόντων, αλλά καί άλλων τοιούτων, τών οποίων ή παραγωγή προκυπτει 
από τήν απλήν έκμετάλλευσιν φυσικών παραγόντων, ως τό έδαφος, η θαλασσα και 
τά όποια συμβάλλουν απ’ ευθείας εις τήν αΰξησιν τής Εθνικής προσοδου. Διά τών 
τοιούτων προϊόντων αυξάνεται κατ άπολυτον λογον ο πλούτος τής Χωρας, διοτι 
δημιουργούν πρόσοδον ούδαμόθεν αφαιρουμένην καί ουδενα ζημιούσαν. Γοιαΰτα 
προϊόντα είναι τά τής κτηνοτροφίας, αλιείας, σπογγαλιείας, ορυκτα, δασικα έν οις 
καί οι ξυλάνθρακες καί ή άσβεστος.

Αΰξησις όμως γεωργικής προσόδου δεν επιτυγχάνεται μονόν με την αυξη- 
σιν τής παραγωγής ποσοτικώς. αλλά καί διά τής αΰξήσεως τής αξία; τών παραγο- 
μένων προϊόντων, πράγμα τό όποιον έξαρτάται άπο τό είδος, την ποιότητα τού 
παραγομένου είδους, τον χρόνον τής συγκομιδής του (πρώιμα ή όψιμα) κ.τ.τ.. Η

4ΝΙ«
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εν προκειμένη συμβολή τής Γεωργικής βιομηχανίας είς τήν αύξησιν τής γεωργικής 
προσόδου είναι εκ τών άξιολογωτέρων.

“Αλλοι συντελεσταί βασικοί διά τον καθορισμόν προγράμματος γεωργικής 
πολιτικής ενός τόπου, οι όποιοι εκ παραλλήλου με τα φυσικά δεδομένα του τόπου 
μάς ρυθμίζουν τό ποσόν, τό είδος καί την μορφήν τής παραγωγής είναι 1) αί 
συνθήκαι καταναλώσεως τών παραγομένων προϊόντων, ή διατήρησις, ή συσκευα- 
σία των καί 2) ή έγκαιρος καί κανονική μεταφορά είς τούς τόπους καταναλώσεως. 
Ή έπίδρασις τών συντελεστών τούτων αποβαίνει ενίοτε αποφασιστική διά τήν οι
κονομίαν ενός τόπου.

"Ηδη πρόκειται νά είδικεύσωμεν τό θέμα μας διά τον Νομόν Λασηθίου.

Γενικά περί τοΰ Νομού Λασηθίου

Ό Νομός Λασηθίου είναι ό άνατολικώτερος έκ τών τεσσάρων Νομών τής 
Κρήτης. Περιβρέχεται κατά τα 5)6 τής περιμέτρου του, από τήν θάλασσαν' τούτο 
δέ του δημιουργεί κλίμα εκτάκτως ήπιον καί γλυκό, χωρίς αποτόμους έναλλαγάς 
θερμοκρασίας μεταξύ τών διαφόρων εποχών τού έτους καί μεταξύ ημέρας καί νυ- 
κτός, δπερ πάλιν επιτρέπει τήν εύδοκίμησιν όντως πολυτίμων καλλιεργειών. ’Ιδιαί
τερα χαρακτηριστικά του κλίματος είναι ή εξαιρετική ηλιοφάνεια, ή ατμοσφαιρική 
διαύγεια, τό μικρόν ύψος τών βροχών μή ύπερβαΐνον έτησίως τά 280 χιλιοστά κατά 
μέσον όρον καί ή ήπιότης του χειμώνος. Γενικώς τό κλίμα είναι θερμόν, τό θερ- 
μότερον ίσως τής Ελλάδος καί λόγφ γεωγραφικής θέσεως άλλωστε, καί λόγφ 
ίσως (ορισμένων αφρικανικών ρευμάτων.—Ή περιφέρεια του Νομού προσβάλλε
ται ενίοτε από σφοδρούς καί έπιζημίους ανέμους.

Ό Νομός διαιρείται είς πέντε επαρχίας, 'Ιεραπέτρας, Βιάννου, Σητείας, 
Μεραμβέλλου καί Λασηθίου. Κάτοικοι 74.000 περίπου. Οίκογένειαι ως έγγιστα 
16.000, εξ ών 13.000 κυρίως άγροτικαί.

Συνολική έκτασις Νομού 1.726.000 στρέμματα. Εξ αυτών άροτριούνται 
300.000 περίπου, έξ ών πάλιν σπείρονται μόνον τά 2)3 κατ’ έτος.

Ή δλη μας μελέτη θ’ άναφέρεται είς τήν άναγνώρισιν τού υφισταμένου 
τρόπου χρησιμοποιήσεως τών τοπικών συντελεστών παραγωγής. ΙΙαραλλήλως θά 
σημειωθούν κρίσεις, εάν ή ύφισταμένη χρησιμοποίησις είναι ή ένδεδειγμένη, εάν 
είναι πλήρης, σκόπιμος ή όχι καί ποια τά κατά τήν γνώμην μας ένδεικνυόμενα 
μέτρα διά ν’ άποβή αύτη άρτια. Θ’ άναφέρεται τέλος είς τό κυρίως πρόγραμμα τής 
Γεωργικής Πολιτικής, όπερ δέον νά ίσχυση είς τον τόπον μας, ώστε νά καταοτή 
δυνατή ή όσον ένεστι παραγωγικωτέρα χρησιμοποίησις πάσης δυναμικότητας, ήτίς 
ενυπάρχει είς τόν τόπον αυτόν, έστω καί αν τινές τούτων εύρίσκονται μέχρι τής 
στιγμής εν αφανείς.

Όλα τά φυσικά προϊόντα ενός τόπου, ενδιαφέρουν τήν Γεωργικήν Πολιτι
κήν καί άποτελούν άντικείμενον μελέτης δι’ αυτήν, Διά τής καθιερώσεως ώρισμέ- 
νης γεωργικής πολιτικής είς ένα τόπον, άποσκοπεΐται ή αύξησις τής παραγωγής 
τών φυσικών αυτών προϊόντων, ή αύξησις τής αξίας των διά τής έκλογής τών κα
ταλλήλως καλλιεργουμένων ειδών καί τής βελτιώσεως τής ποιότητας τών ήδη καλ
λιεργούμενων τοιούτων, ή έξασφάλισις επωφελούς καταναλώσεως των, διά τής κα- 
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ταναλώσεώς των, διά τής καταλλήλου χρησιμοποιήσεως δλων των ικανοτήτων τού 
τοπου και εστιν οτε δια τής δημιουργίας νέων, εί δυνατόν, ικανοτήτων.

Ίά παραγόμενα εις τον Νομόν Λασηθίου φυσικά προϊόντα υπάγονται εις 
τάς εξής κατηγορίας:

1) Γεωργικά, 2) Κτηνοτροφικά, 3) Προϊόντα θαλάσσης, 4) Δασικά, 5) Ό- 
ρυκτά.

Α') Γεωργικά προϊόντα.

Ό Νομός Λασηθίου παράγει τά ακόλουθα γεωργικά προϊόντα:
1) Έλαιον, 2) χαρούπια, 3) δημητριακά, 4) σουλτανίνα, 5) κρασί, 6) νω- 

πάς έπιτραπεζίους σταφυλάς, 7) Πατάτα, 8) πρώιμα καί διάφορα κηπικά, 9) Αμύγ
δαλα, 10) διάφορα φρούτα, 11) αρωματικά φυτά καί αιθέρια έλαια, 12) κτηνο- 
τροφικά φυτά.

1) 'Έλαιον

Ελαιοδενδρα εν άποδόσει 3.000.000. Μέση έτησία παραγωγή ελαίου δκ. 
3.000.000. Ό τόπος μας είναι δ κατ’ εξοχήν τόπος τής ελαίας. Ξηρός, θερμός ευ- 
κρατος. Ο αριθμός των έλαιοδένδρων αυξάνεται από έτους εις έτος, επίσης βελτι- 
ουται ο τρόπος κατεργασίας ελαιώνων καί έλαιοκάρπου, ώστε κατά τά επόμενα έτη 
αναμένεται αυξησις τής ελαιοπαραγωγής εν συνόλω καί κατά έλαιόδενδρον.

Διά τής άνεγέρσεως προτύπων συνεταιρικών ελαιουργείων παρά τής Άγρο 
τικής Ίραπέζης, έπετευχθη ή έξασφάλισις τής εσοδείας των παραγωγών, ή ποιοτική 
του βελτίωσις, ήτις εν συνδυασμφ με τήν από κοινού πώλησιν καθιερωθεισαν από 
τους περισσοτέρους έλαιουργικούς συνεταιρισμούς, συνετέλεσεν εις τήν δημιουργίαν 
μεγαλυτέρας ζητήσεως καί καλυτέρων τιμών. Έκέρδισεν επίσης ή φήμη τού προϊ
όντος.

Ηδη είς τόν Νομόν μας ίδρύθησαν επτά εν δλφ συναιτερικά ελαιουργεία, 
τής Ιεραπετρας, Κάτω—Χωρίου, Καββουσίου, Μαλλών, Κρητσας, Σταυροχωρίου, 
Σφάκας καί Βραχασίου "Ολα είναι πρότυπα με εξαιρετικός αποδόσεις είς ποσότητα 
και ποιοτητα. Ή δημιουργία των χαρακτηρίζει τάς εξαιρετικός προσπαθείας, τάς 
οποίας καταβάλλει ή Αγροτική Τράπεζα διά τήν έξυπηρέτησιν τής οικονομίας τών 
παραγωγών καί συνεπώς τής εθνικής οικονομίας, καθώς καί τήν δύναμιν τής συ
νεταιρικής ιδέας, δ'ταν αύτη άποκλειστικώς χρησιμοποιηθή είς υγιείς παραγωγικούς 
σκοπούς.

Είς δλα τά εργοστάσια αύτά υπάρχει έγκατάστασις ήλεκτροφωτισμοΰ, είς 
τινα δε καί αλευρομύλων. Συν τφ χρόνφ προβλέπονται επεκτάσεις καί εγκαταστά
σεις σαπωνοποιείων καί άλλων συναφών εκμεταλλεύσεων.

Παρά τής Τεχνικής 'Υπηρεσίας τής Α. Τ. Ε. μελεταται ή έξεύρεσις νέου 
σχεδίου προτύπου συνεταιρικού ελαιουργείου, μικροτέρου κόστους τών σημερινών 
ώστε να καταστή δυνατή καί συμφέρουσα ή δημιουργία τοιούτων είς δσον το δυ
νατόν περισσότερον αριθμόν χωρίων, επ’ άγαθφ ιής οικονομίας τών παραγωγών 
καί τού τόπου.

Μέ τήν πάροδον τών ετών, τήν καλυτέραν δργάνωσιν τών συνεταιρισμών, 
ητις καθιερώθη τελευταίως διά νέου νόμου, θά καταστή δυνατή ή ένωσις δλων τών

3
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ελαιουργικών συνεταιρισμών τής περιφερείας, με σκοπόν την δημιουργίας συνεται
ρικής πυρηνελαιουργιας. Τότε πλέον ο ελαιοπαραγωγός θά είναι βέβαιος, δτι καρ- 
ποΰται εξ ολοκλήρου τους κόπους του, θά πονέση τον τόπον του και το χωράφι 
του ακόμα περισσότερον και θά του προσδώση δλην την ιερότητα των βωμών καί 
εστιών.

2) Χαρούπι

Χαρουποδενδρα Νομοΰ περίπου 1 200.000. Μέση έτησία παραγωγή 12 εκα
τομμύρια δκ. Παράγεται από δλα τά διαμερίσματα τοΰ Νομού, κυρίως ομως από 
την λωρίδα, ή οποία διήκει κατά την Β. Δ. παραλίαν τού Μεραμβέλλου από Έ- 
λοΰντας μέχρι Κρητσάς. Προσπάθεια τής Α. Τ Ε. άνηγέρθησαν μέχρι τούδε εξ 
συνεταιρικοί άποθήκαι εις διαφόρους δρμους τοΰ νομού, διά την συγκέντρωσιν 
τή? χαρουποπαραγωγής τών συνεταιρισμών Κάτω — Χωρίου, 'Αγ. Ίωάννου, Όρει- 
νού, Σταυροχωριου, Κρητσάς καί 'Ιεραπέτρας. Πρόκειται ήδη ν’ άνεγερθή νέα συ
νεταιρική τοιαύτη εις Μύρτον διά τήν έξυπηρέτησιν τής παραγωγής τών πέριξ 
χωρίων.

Μέ τάς άποθήκας αύτάς ασφαλίζεται τό προϊόν, διευκολύνεται ή εξαγωγή 
του, τό σπουδαιότερον δε πάντων επιτυγχάνεται ή από κοινού πώλησις τοΰ προϊ- 
οντος, πράγμα το οποίον συμβάλλει εις τό να επιτυγχάνονται αί καλύτεροι τιμαί. 
Ουτω συγκεντρωμενη η παραγωγή είναι δυνατόν εν αναμονή καλυτέρων τιμών να 
ενεχυριασθή εις την Α. I. Ε., ν’ αποφευχθούν δε αί σπασμωδικαί πωλήσεις, καί 
βεβιασμένοι λογφ αμεσων αναγκών τών παραγωγών, πράγμα τό όποιον ήσκει δλε- 
θριαν επιδρασιν έπι τών τιμών. Αλλά καί τό έμπόριον εξυπηρετείται ουτω, διότι 
ευρίσκει πρός αγοράν έτοίμην συγκεντρωμένην ποσότητα.

Συνήθως τό χαρούπι εξάγεται απ’ ευθείας εις τό εξωτερικόν Γαλλίαν, Αγ
γλίαν, Ρουμανίαν καί Γερμανίαν.

Ιά τελευταία έτη μέ τήν έγκατάστασιν τών χαρουπομύλων, ήρχισεν νά χρη
σιμοποιείται τό αλεσμένο χαρούπι διά τήν κτηνοτροφίαν. Τό χαρούπι είναι από 
τις φθηνότερες καί θρεπτικώτερες κτηνοτροφικές τροφές, μπορούν δέ νά συνηθί
σουν νά τήν χρησιμοποιούν δλα τά ζώα. Λαμβανομένου ύπ’ δψιν δτι ή Κρήτη δεν 
έχει επάρκειαν ζωικών τροφών, ή συμβολή τοΰ χαρουπιού πρός τήν κατεύθυνσιν 
αυτήν είναι σπουδαιοτάτη, αξία ιδιαιτέρας προσοχής καί μερίμνης.

3) Αμύγδαλα

Δένδρα 1.000.000.—’Αμυγδαλόψυχα κατά μ. δ. έτησίως 300 000 δκ. Αύτη 
κυρίως εξάγεται εις Γερμανίαν, Ουγγαρίαν καί Βέλγιον. Ένδείκνυται ή επέ- 
κτασις της αμυγδαλής εις τήν περιφέρειαν μας, δπου έχομεν πολλά εδάφη πτωχά 
και πετρώδη, το δε κλίμα είναι θερμόν και ξηρον. Προβλέπεται διι αί ύψηλαί τι 
μαί τής άμυγδαλόψυχας τών τελευταίων ετών καί ή σχετικώς αξιόλογος ζήτησις τοΰ 
προϊόντος θά διατηρηθούν επί μακράν σειράν ετών.

Τελευταίως καταβάλλεται σοβαρά προσπάθεια έκ μέρους τής Α. Τ. Ε. διά 
τήν δργάνωσιν Ένώσεως Αμυγδάλου εις Μεραμβέλλο, μέ σκοπόν τήν συγκέντρω- 
σιν καί από κοινού πώλησιν τής άμυγδαλόψυχας.
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4) Προϊόντα μεγάλης καλλιεργείας

Ως τοιαϋτα θεωρούνται κυρίως τα σιτηρά και τα όσπρια, γενικώτερον δε 
αι ετήσιοι άροτραϊαι καλλιέργειαι διά την παραγωγήν ξηρών καρπών. Ό κατω
τέρω πίναξ εμφανίζει ποια τοιαϋτα είδη παράγονται εις τον Νομόν μας, ποίαν 
εκτασιν καταλαμβάνουν, τέλος την παραγωγήν είδους, την μέσην τιμήν του κατά 
τα τελευταία έτη καί την μέσην αξίαν του.

Προϊόν Στρέμματα Μέσ. παραγωγή όκ. Μέση τιμή Μέση άξία
Σίτος 53.000 2.200.000 8.— 17.600.000
Κριθή 70.000 4.000.000 5.— 20.000.000
Σμιγός 18.000 1.000.000 6.— 6.000.000
Βρώμη 26.000 1.300.000 5.— 6.500 000
Κύαμοι 9 000 350.000 10.— 3.500.000
Φακή 1.800 60 000 12.— 720.000
Ρόβι 6.500 250.000 6.— 1.500.000
Ερέβινθοι 3.000 135.000 12.- 1 600.000
Φασόλια 2.500 125.000 12.— 1.500.000
Κρόμμυα 1.800 300.000 2.— 600.C00
Σκόρδα 250 20.000 20.- 400.000
Λίνον 250 4 000 — 300.00ο
Σίκαλις 150 8.000 6.— 50.0C0
Αραβόσιτος 500 3.500 7.— 25.000

Σύνολον 192.800 9.755 500 60.295 000
’Άχυρον 10.000.000 1.50 15.000.000
Σανοί 200 80.000 3.— 25.000

Σύνολον 193,000 75.320.000
Πρός άρτοποίησιν χρησιμοποιούνται μόνον ό σίτος, ή κριθή, καί δ σμιγός. 

Αι άνάγκαι τού πληθυσμού τής περιφέρειας εις τοιοΰτους καρπούς ανέρχονται: Κά
τοικοι 74.000X120 δρμ. καρπού X 365 ήμ. == 8.103.000 δκ. καρπού έτησίως, 
οστις αναβιβάζεται εις 10 000 000 δκ. με την κατασκευήν διαφόρων ζυμαρικών 
διά τής εν μέρει διά καρπών διατροφής ζώων,—έναντι παραγωγής μέσης έτησίας 
μονον 7.200.000 δκ..—Συνεπιΰς πρός επάρκειαν γίνεται εισαγωγή σιτηρών εν τφ 
Νομφ.—Παρά τούτο δμως δεν είναι σύμφωνος με τά φυσικά δεδομένα, πάσα προ- 
σπαθεια πρός δημιουργίαν σχετικής τοπικής αύταρκείας, λόγφ φυσικής είδικεύσεως 
τής περιφερείας εις άλλας πλέον προσοδοφόρους εκμεταλλεύσεις.

Συνήθως καλλιεργούνται εις γυμνούς αγρούς. Ενίοτε άνά διετίαν συγκαλ· 
λιεργούνται με σανούς συνήθως διά ψυχανθών και οι ελαιώνες.

Ή διαμόρφωσις τών εδαφών, ή πενιχρότης εις βροχάς, τό κατατετμημένον 
της γεωργικής ιδιοκτησίας, δέν δικαιολογούν μεγάλους νεωτερισμούς ως πρός τήν 
καλλιεργειαν τών δημητριακών. Συνεχείς πεδιναι εκτάσεις, εις ας θά ήτο δυνατή ή 
Ζρησιμοποίησις μεγάλων γεωργικών μηχανημάτων ως tracteurs, μηχαναρότρων, 
θεριστικών ή αύτοδετικών μηχανών σπανίζουν. Εις πολλά ανώμαλα εδάφη ούτε 
καν ή Ζρήσις τού σιδηρού αρότρου ένδείκνυται. Ό τόπος μας άλλως τε είναι κα- 
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θαρώς δενδρομικός και πρέπει το σύστημα έκμεταλλεύσεως, ϊν’ άποβή επιτυχές να 
συμβαδίζει με τα κείμενα φυσικά δεδομένα.

Υπάρχουν δμως μηχανήματα των οποίων επιβάλλεται ή χρησιμοποίησα, 
ως λ. χ, σιδηρών απλών αρότρων ή περιστρεφομένων εις τα ομαλά και επίπεδα 
μέρη, χειροκινήτων άλωνιστικών μηχανών, αί όποΐαι καθιστούν την εργασίαν τού 
αλωνισμού ανεξάρτητον ανεξαρτήτως των καιρικών συνθηκών, λίαν δυσμενών εις 
τον τόπον μας κατά την εποχήν τού αλωνισμού, με τούς σφοδρούς ανέμους τής 
εποχής εκείνης καί τέλος σποροδιαλογέων, οι όποιοι πρέπει νά καταστούν απαραί
τητοι εις κάδε χωρίον, κοινότητα ή Συνεταιρισμόν.

Ως πρός τούς αλευρομύλους υπάρχει μέν σχετική επάρκεια εις τον Νρμόν 
μας, αί συγκοινωνιακοί δμως δυσχέρειαι επιβάλλουν τήν δημιουργίαν μερικών 
ακόμη τοιούτων εις μερικά άπομεμονωμένα σχετικώς χωρία, με σοβαράν καρπο- 
παραγωγήν, ως είναι λ. χ. ή Ζάκρος.

4) Όπωροφόρα.

Ο Νομός μας καί ή Κρήτη γενικώς περικλείει δλην τήν Ελλάδα εν μικρο- 
γραφίςι από κλιματολογικής απόψεως. Καί κάτι πλέον τής Ελλάδος, διότι έχει καί 
ύλίγην Αφρικήν. Είναι ο τοπος τής οπώρας. Είναι δυνατή ή παραγωγή δλων τών 
ειδών τών φρουτων, διοτι υπάρχουν δλων τών ειδών οί τόποι: θερμοί, παρά
λιοι, αρδευόμενοι, υψηλοί, δροσεροί.

Από τήν τελευταίαν στατιστικήν τού Νομού παραλαμβάνομεν.

Ολα τα οπωροφορα είναι συνήθως ποτιστικά.

Είδος δένδρου Αρι^μ. δένδρων Παραγωγή δκ. Μέση τιμή Μέση άξία
Ροδακινιές 2.900 40.000 3 120.000
Βερυκοκιές 3.500 50.000 6 300.000
Καρυδιές 3.500 75.000 15 1.125.000
Μηλιές 100.000 500.000 8 4.000.000
Αχλαδιές 150.000 600.000 3 1.800.000
Λεμονιές 2.500 30.000 10 300.000
ΙΙορτοκαλλιές 12.000 150.000 6 900.000
Μανδαρινιές 13.000 130.000 6 780.000
Κιτριές 16.000 200.000 10 2.000.000
Βανανιές 2.000 2.000 30 60.000

Σύνολον 305.400 1.777.000 11.385.000
Τά διακρίνουμε εις δπωρο- 

τοιούτων.φόρα τών δροσερών μερών καί εις άλλα τών θερμών
Απο τα οπωροφόρα τών δροσερών μερών τήν μεγαλυτέραν σημασίαν εμ

φανίζει το λασηθιώτικο μήλο, τόσον περιζήτητον εις τάς Εένας αγοράς, ίδια τής 
Αιγύπτου καί μάλιστα εις καλάς τιμάς.

Μεγάλη επίσης σημασίαν δύναται ν’ άποκτήση εις τά υψηλά δροσερά μέρη 
όσα ποτίζονται ιδία, η δαμασκηνια, τής οποίας η καλλιέργεια παντελώς αγνοείται 
εν τώ Νομφ, μέ σκοπόν τήν παραγωγήν ξηρών δαμασκήνων. Τό ξηρό δαμάσκηνο 
κατέκτησεν τελευταίως τάς^μεγάλας αγοράς και πωλείται είς πολύ καλές τιμές λόγφ 
τών υγιεινών ιδιοτήτων, ας άνεύρον εις αυτό οί διαιτολόγοι.
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Από τά φρούτα των θερμών μερών, τα εσπεριδοειδή πρέπει νά καταλαμ
βάνουν την πρώτην θέσιν. Άτυχώς είς τον τόπον μας γίνεται μάλλον εισαγωγή 
τοιούτων, από άλλα διαμερίσματα τής χώρας. Καί δμως δλαι αί φυσικαί συνθήκαι 
ευνοούν την άφθονον παραγωγήν τοιούτων, ώστε vaj ύπάρχη καί πλεόνασμα πρός 
εξαγωγήν.Ή κορυφοξήρα ήρήμωσε τον τόπον αυτόν από τα πολύτιμα αυτά δέν
δρα, μαζί με αυτήν δέ καί ή μοιρολατρεία τού παραγωγού μας καί ό πανικός των, 
δστις έπεξετάθη καί μέχρις τών Γεωπόνων.

Είς τα πεδινά ποτιστικά μέρη, τής νοτίου παραλίας ίδία, δπου είναι δυνα
τόν νά τά προφυλάξωμεν από τούς ανέμους, είναι δυνατόν νά ευδοκιμήσουν μερικά 
πολύ παραγωγικά φυτά τών θερμών χωρών, όπως είναι ή βανάνα κυρίως, ό ανα
νάς, ή άνάνη, ή περσέα κ. ά.. Επειδή τά φυτά αυτά δεν ευδοκιμούν παρά είς ολίγα 
μόνον περιωρισμένα μέρη εντός τής Ελλάδος, διά τούτο θά έχουν πάντοτε έξη- 
σφαλισμένην τήν ζήτησιν καί τάς καλάς τιμάς, μαζί δέ με τήν μεγάλην των στρεμ- 
ματικήν άπόδοσιν είς ποσότητα, μάς εξασφαλίζουν ένα πολύ καλό γεωργικόν ει
σόδημα.

Εκτός τών ανωτέρω παράγονται εντός τού νομού καί μερικά άλλα φρούτα 
ως τά κεράσια, βύσινα, μέσπιλα, είς περιωρισμένην κλίμακα, Ή έλλειψις δμως 
επαρκών καί ταχέων συγκοινωνιακών μέσων καί σχετικής δργανώσεως τών παρα
γωγών προσδίδει από τήν καταναλωτικήν πλευράν είς τήν φρουτοπαραγωγήν πε- 
ριωρισμένην σημασίαν.

Είς αρκετά υψηλά άποψιλωμένα μέρη τέλος, είναι δυνατή ή κάλυψίς των 
προς άναδάσωσιν, αντί άλλων δασικών φυτών, μέ παραγωγικά δένδρα δπως είναι 
ή καστανιά καί ή λεπτοκαρυά.

77 Λαχανοκομία

Μέχρι πρό τινων ακόμη ετών, ή λαχανοκαλλιέργεια άπέβλεπεν είς τήν κά- 
λυψιν μόνον οικογενειακών αναγκών καί αυτών ούχί πλήρως ή είς τινα μέρη καί 
τήν κάλυψιν τών αναγκών ωρισμένων τοπικών αγορών.

Ή παραγωγική λαχανοκομία μόλις πρό ολίγων ετών έκαμε τήν έμφάνισίν 
της, είς τούτο δέ σημαντικώς συνέβαλεν ή έγκατάστασις προσφύγων ειδικευμένων 
κηπουρών.

Κατά πρώτον λόγον δέον νά καταβληθή μέριμνα νά πεισθή δ χωρικός νά 
καλλιεργή λαχανικά δλων τών εποχών τού έτους διά τάς ανάγκας τής οϊκογενείας 
του. Μέ αύτόν τόν τρόπον καί οικονομίαν θά έχη, θά τρέφεται καλύτερα, θά είνε 
υγιέστερος, θά γλυτώση πολλά έξοδα τών γιατρών, διότι οί περισσότερες αρρώ
στιες τών χωρικών μας προέρχονται από έλλειπή σίτισιν καί είς ποσότητα καί είς 
ποιότητα, καί θά γίνη παραγωγικότερος γιά καλό δικό του, τής οϊκογενείας του 
Μι τής κοινωνίας.

Χαρακτηριστική καί ανάλογος μέ το κλίμα τού τόπου μας, είναι ή παρα
γωγή πρωίμων λαχανικών καί μάλιστα τομάτας. Ή καλλιέργεια τής πρωίμου το- 
ματας ήρχισεν από τήν Γρά-λυγιάν τής Ίεραπέτρας καί έπεξετάθη είς δλα τά θερμά 
Χαί υπήνεμα μέρη τού κάμπου τής Ίεραπέτρας. Πλήν τής Γρά λυγιάς δμως επιτυγ
χάνεται πρωϊμωτάτη παραγωγή λαχανικών καί τομάτας καί είς δλα τά παραλία 
®ερμά καί ποτιστικά μέρη τής νοτίου Κρήτης, αρκεί νά γίνη ή κατάλληλος καλ
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λιέργεια. να ληφθή μέριμνα διά την προφύλαξιν από τούς ανέμους καί να έξασφα- 
λισθή ή ταχεία καί έγκαιρος μεταφορά τής παραγωγής εις τον τόπον τής κατανα- 
λώσεως.

Εξαιρετική σημασία διά την παραγωγήν πρωίμων κηπικών, βανανεών καί 
άλλων τροπικών φυτών, δσα είναι δυνατόν νά επιτύχουν καλλιεργούμενα εις ποτι- 
στικα μέρη και θερμα, εδοθη εκ μέρους του Κράτους από έτους καί πλέον. Εν
δεικτικόν του ενδιαφέροντος τούτου τού Κράτους είναι καί τό καθιερωθέν ευεργέ
τημα του αναγκ. Νομού 485 τού 1937, κατά τό όποιον, όταν ένας γεωργός, τίμιος, 
πτωχός, δεν έχει τα μέσα 'νά προβή μόνος του εις αρδευτικήν έγκατάστασιν, δηλ. 
νά εγκαταστήση μάγγανον λ. χ., νά κατασκευάσω δεξαμενήν, τότε δύναται νά προ- 
σφύγη εις τήν Αγροτικήν Ιράπεζαν, νά ζητήση καί νά λάβη δάνειον μακροπρό
θεσμον δια τον σκοπον αυτόν με τοκον μειωμένον 6°/0, τό Κράτος δέ αναλαμβά
νει νά έξοφληση δια λογαριασμόν του παραγωγού αυτού, ένα τμήμα τού δανείου 
του από 25 ο)ο-60 ο)ο άναλόγως τής καταστάσεώς του. Δηλ. χαρίζεται εις τόν 
παραγωγόν εκ μέρους τού Κράτους 26—60 ο)ο τής αξίας τής αρδευτικής του έγκα- 
ταστασεως. Ιούτο οφείλομεν νά ομολογησωμεν ούτε ολίγον είναι, ούτε σύνηθες.

Αλλά και η Αγροτική Ιράπεζα, με τό πνεύμα νά χρησιμοποιηθούν δσον 
τό δυνατόν παραγωγικωτερον, αί αυτόχρημα προνομιακοί κλιματολογικαί αύταί 
συνθήκαι τού τοπου, κατέβαλε και καταβάλλει πάσαν προσπάθειαν εν προκειμένφ. 
Εις 1.000.000 δραχμών μονον υπολογίζονται τά έν 'Ιεραπέτρρ μόνον χορηγηθέντα 
μακροπρόθεσμα δάνεια διά τήν έκτέλεσιν αρδευτικών εγκαταστάσεων εις τοματοκή 
πους κυρίως, δι ων επετευχθη άρδευσις μέχρι 500 στρεμμάτων περίπου. 
Είς 2 εκατομμύρια δραχμών υπολογίζεται ή δαπάνη διά τήν έκτέλεσιν μεγάλων 
αρδευτικών έργων τού ποταμού Καλαμαύκας, δι’ ών θά πραγγατοποιηθή αρδευ- 
σιζ μέχρι 2 χιλιάδων στρεμμάτων τουλάχιστον.

Η παραγωγή πρωίμου τομάτας κατά τά τελευταία έτη άνήλθεν περίπου : 
1934. 100.000 δκ., 1935, 200.000 δκ., 1936, 500.000 δκ,, 1937, 600.000 

οκ., 1938 αναμένεται 800.000, με μέσην τιμήν 5 δραχ. φθάνουσαν καί μέχρι 15 
δραχμών. Η συγκομιδη αρχεται μέσα Απριλίου, λήγει δέ άρχάς ’Ιουνίου.

Κίνδυνος υπερπαραγωγής δεν υπάρχει επί τού παρόντος τουλάχιστον. Λόγφ 
γεωγραφικής θέσεως, ή τομάτα Ιεραπέτρας θά ειναι πάντοτε ή πρωϊμωτέρα τής 
Ελλάδος. Αρκεί νά λαμβάνεται μέριμνα νά περιορίζεται άντιστοίχως ή εισαγωγή 

τομάτας έξ Αίγύπτου, τουλάχιστον κατά τά πρώτα έτη. Διότι κατόπιν, εάν γίνη ευ
ρέως γνωστή, υπερέχει τοσον εις ποιότητα, ώστε νά αποκλείεται πας φόβος μη 
προτιμήσεώς της.

„^π1 τ°ϋ παρόντος επιβάλλεται μάλλον ή αύξησις τής παραγωγής της, διότι 
μόνον όταν υπάρχουν σημαντικά φορτία, θά καταστώ δυνατή ή μεταφορά καί εμ
πορεία της εις μεγαλας καί απομεμακρυσμενας αγοράς, με δρους συμφέροντας. 
Διά τόν λόγον ακριβώς αυτόν καί πρός αυτήν τήν κατεύθυνσιν ίδρύθη καί λει
τουργεί έν Ιεραπέτρφ Συνεταιρισμός επεξεργασίας καί από κοινού πωλήσεως πρωί 
μων λαχανικών.

II ιδιαζουσα σημασία τού προϊόντος τούτου επιβάλλει ήδη τήν καθιέρωσιν 
ωρισμένης τακτικής καί την λήψιν άναλόγων μέτρων, άναφερομένων είς τήν πα
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ραγωγήν και κατανάλωσιν αυτού. Μεταξύ τούτων δέον να περιλαμβάνωνται καί 
τα εξής :

1) Αποκλεισμός κατά το δυνατόν ενδιαμέσων μεσιτών καί έμπορων. Εξοι
κονομούνται ούτω κέρδη καί καθίσταται δυνατή ή μέριμνα διά την φήμην τού 
προίοντος. Δημιουργία πρατηρίων εις τα διάφορα κέντρα καταναλώσεως καί απ’ 
ευθείας εφοδιασμός αύτών, από τον τόπον τής παραγωγής. Έξεύρεσις καταλλήλων 
ανταποκριτών εις τάς διαφόρους αγοράς, δυναμένων νά σφυγομετρήσουν εις δεδο- 
μενην στιγμήν τήν απορροφητικότητα τής αγοράς των καί νά ενημερώσουν κα
ταλλήλως τον Συν)σμόν, ώστε νά μή παρατηρηθή ουτε έλλειψις εις τήν αγοράν, 
εάν υπάρχει επαρκής παραγωγή, ούτε καί περίσσεια, δπερ δυσμενές διά τάς τιμάς.

2) Προσεκτική συσκευασία καί επιλογή -τού φερομένου εις τήν αγοράν 
προϊόντος, άπορριπτομένου τού ακαταλλήλου. Διαφήμησις.

3) Καθιέρωσις αναγκαστικού άναλόγου παρακρατήματος, εφόσον συμπέση 
υπερπαραγωγή. Έγκατάστασις παραγωγής πελτέ εκ τού τυχόν παρακρατήματος 
καί τής δψιμωτέρας παραγωγής. Διά λόγους καδαρώς τοπικούς κλιματολογικούς 
μία οκά πελτέ εν 'Ιεραπέτρα παράγεται από πολύ μικροτέραν ποσότητα τοματών 
ή είς άλλα μέρη τής Ελλάδος.

8) Πατάτα

Καταλαμβάνει κατά μέο'ον δρον έτησίως 7.500 στρέμματα εν τώ Νομιρ, με 
μέσην έτησίαν παραγωγήν 9 έκαιτομ. δκ. Εκ τούτων 2 έκατ. δκ. άναφέρονται 
είς πρώιμον παραγωγήν, παράγονται δε από τά πεδινά μέρη διά τήν τοπικήν κα- 
τανάλωσιν. Αί υπόλοιποι 7 έκατομ. δκάδες παράγονται εις τό δροπέδιον Λασηθίου 
καί διατίδενται κυρίως διά σπόρον. Ή πατάτα αυτή εμφανίζει τεράστιον ενδια
φέρον. Καλλιεργείται ως ποτιστική μέ φρέατα καί ανεμομύλους, οι όποιοι άνερχό- 
μενοι είς 7 χιλ. λαμβάνουν μορφήν στρατιάς είς τό δροπέδιον.

'Η πατάτα Αασηδίου λόγφ ιδία προσβολής της άπο φδοριμαίαν, τελεί κατά 
ία τελευταία έτη εν δξυτάτη κρίσει. Επανειλημμένοι συσκέψεις έλαβον χώραν υπό 
ψν προεδρίαν τού κ. Νομάρχου διά τήν άντιμετώπισιν τής κρισεως ταυτης. Προς 
την κατεύδυνσιν αυτήν ενεργούσα καί ή Α.Τ.Ε., ήρχισε τήν άνοικοδομησιν μεγά
λων άποστειρωτηρίων καί άποδηκών είς τον "Αγιον Γεώργιον Λασηθίου δια την 
έξασφάλισιν τού προϊόντος από τάς διαφόρους προσβολας, ασφαλή διατηρησίν του, 
εν αναμονή καλών τιμών, ένεχυρίασιν τού προϊόντος είς Α.Ί.Ε. διά τήν κάλυψιν 
τυχον αμέσων αναγκών τών παραγωγών κ.τ.τ.

Εκτός δμως τών άποστειρωτηρίων επιβάλλεται η λήψις και άλλων τινών 
μέτρων ύπό μορφήν άγρονομικών διατάξεων, ως τής καδιερωσεως διετούς τουλα- 
Ζίστον άμιψεισποράς, άντικαταστάσεως τής καλλιεργουμενης ποικιλίας μέ άλλην 
πλέον κατάλληλον καί άλλα τινά.

Σουλτανίνα

Στρέμματα 8.500. Σταφίς κατά μέσον ορον ετησιως 1.800.000 οκαδες. Εις 
^ήιείαν λειτουργεί Συνεταιρικόν έργοστάσιον κατεργασίας σταφίδας σουλτανίνας 
μέ Ικανοποιητικά αποτελέσματα, άξιόλογον δείγμα τής ωφελιμοτητος τής Συνεται
ριστικής ιδέας καί τών προοδευτικών προσπαθειών τών σουλτανοπαραγωγών Ση- 
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τείας. Κατ’ έτος κατεργάζεται περί τάς 350.000 δκ. ξηράς σταφίδος, είναι δμως 
άνωτέρας δυναμικότητας.

Ή κυρία παραγωγή σουλτανίνας συντελεΐται εις Σητείαν, δπου ή μέση 
στρεμματική άπόδοσις εις ξηρόν σταφίδα σημειώνει ρεκόρ, φθάνουσα ενίοτε τάς 
δκτακοσίας δκάδας και εις έξαίρετον ποιότητα.

Διά την άσφάλισιν τής παραγωγής καϊ επιτυχίαν άνωτέρας ποιότητας σκό
πιμος είναι ή διάδοσις των τζιβιερών και σταφιδοπάνων, τα οποία δεν είναι ευ- 
ρείας χρήσεως έν τή περιφερεία μας.

9) Οινοπαραγωγή—Νωπα'ι αταφυλαι

’Αμπελοι στρέμματα 26 χιλιάδες. Μέση παραγωγή οίνου έτησίως 2.500.000 
οκάδες. Νωπών σταφυλών έξακόσιαι χιλ. δκάδες.

Τό Σητειώτικο κρασί είναι πανελληνίου φήμης.Ιδία τό κρασί του Άγριλοΰ 
Μουλιανών. Τή συμβολή τής Α.Τ.Ε. άνηγέρθησαν εις Σητείαν Συνεταιρικά Οινο
ποιεία, δπου φέρεται ή οινοπαραγωγή τής περιφερείας προς οίνοποίησιν. Ση- 
τειώτικα κρασιά εξάγονται εις Πειραιά, Βόλον και Θεσσαλονίκην.

Ή παραγωγή έπιτραπεζίων νωπών σταφυλών έν τώ Νομφ, μικρά συνή
θως, καταναλίσκεται έντδς τού Νομοΰ. Εξάγεται μόνον πρώιμος νωπή σουλτα
νίνα εις Αίγυπτον κατ’ ευθείαν έκ Σητείας. Τό αυτό δΰναται νά συμβή και διά τήν 
Ίεραπέτραν, δπου ή ωρίμανσις τών σταφυλών συντελεΐται πρωϊμώτερον, άλλ’ ή 
παραγωγή είναι μικροτέρα (τδ 1)4 τής Σητείας), ελλείπει δέ και σχετική δργάνωσις.

Αξιόλογα όψιμα σταφύλια ως ροζακί παράγονται εις δλίγα μέσου ύψους 
μέρη, εις λίαν περιωρισμένην κλίμακα, λόγφ έλλείψεως επαρκούς και εγκαίρου 
συγκοινωνίας. 'Υπάρχουν δμως μέρη κατάλληλα, με ευχέρειαν συγκοινωνιακήν, 
δπου θά ήδύνατο νά έπεκταθή επωφελώς ή παραγωγή τοιούτων ως είναι τό Κα- 
βούσι, ή Λάστρος κ. ά..

10) ’Αρωματικά φυτά και αΐ&έρια έλαια

Εντός τού Νομοΰ μας συλλέγονται περί τάς 600 δκ. ξηρού δικτάμου έτη
σίως, πωλούμεναι πρός 500—1000 δραχμάς κατ’ δκάν. Επίσης 20.000 δκ. φα
σκομηλιάς προς 8 δραχμάς τήν δκάν. Εξάγονται δέ μέ συνήθεις άμβυκας, εις τήν 
περιφέρειαν Καββουσίου μόνον, τά εξής αιθέρια έλαια κατ’ είδος, ποσόν καί αξίας
έτησίως.

Μέση τιμή Αξία είς δραχμάςΕίδος όκ.

Φασκομηλέλαιον 600 100 60.000
Ριγανέλαιον 25 500 12.500
Φλυσκουνέλαιον 10 1000 10.000
Μυρτέλαιον 20 600 12.000
Κεδρέλαιον 20 600 12.000
Θυμέλαιον 10 600 6.000
Φασκομηλιά 20.000 8 80.000
Δίκταμνος 600 500 300.000

Έν δλφ 21.285 492.500
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Παράγεται επίσης μικρά ποσότης δαφνόφυλλων και χαμαιμηλου, μολις 
έπαρκοΰσα διά την κάλυψιν τών αναγκών των χωρικών. Ολίγα δαφνόφυλλα, συλ- 
λεγόμενα εις Μεραμβέλλον, φέρονται καί πωλοΰνται είς την αγοραν του Ηρακλείου.

Ή Αγροτική Τράπεζα, με την Τεχνικήν της Υπηρεσίαν, προέβη εις την 
μελέτην του δλου ζητήματος τών αρωματικών φυτών εν τή περιφερείς, προκειται 
δε νά ληφθούν μέτρα διά την έπιστημονικωτεραν αποσταξιν και επιτευζιν καλυτε- 
ρου προϊόντος, ως καί διά την επωφελή τοποθετησιν τής παραγωγής εις τιμας 
πολύ καλυτέρας τής σήμερον, οιαι είναι αί ανωτέρω.

11) Κτηνοτροφικά φυτά

Είς τον Νομόν μας καθώς καί είς ολόκληρον την Κρήτην δεν υπάρχει 
επάρκεια κρέατος καί γαλακτοκομικών είδών.. Η καταναλωσις ζωικής τροφής μάλ
λον περιωρισμένη, καλύπτεται από τά προϊόντα τής νομαδικής κτητοτροφιας κυ
ρίως, Αύτη δμως δσημέραι περιορίζεται, λογφ τής επεκτασεως τής καλλιέργειας, 
τής δενδροκομίας ίδίως, άναπληροϋται δε ύπο τής οικοσίτου τοιαύτης. Η ευδοκί- 
μησις δμως τής οίκοσίτου κτηνοτροφίας, προϋποθετει επαρκειαν κτηνοτροφικών 
τροφών. Διά γυμνά υγρά μέρη κατάλληλον είναι το τριφύλλι. Μέσα εις τους αρ 
δευομένους οπωρώνας δύναται νά συγκαλλιεργηθή χλωρος αραβόσιτός, εξαίρετο, 
τροφή, δίδουσα μεγάλας στρεμματικάς αποδόσεις. Υπό σκιάν γίνεται άνωτέρας 
ποιότητας, χωρίς νά ζημιοϊ διόλου τά δένδρα. Είς τούς ποτιστικους ελαιώνας δύ- 
νανται επωφελώς διά τά δένδρα νά συγκαλλιεργώνται σανοί διάφοροι. Παραλλή 
λως με την αύξησιν τών κήπων δημιουργοϋνται ύπολλείμματα κηπικών, κατάλΛη- 
λος τροφή τών ζώων. Μόνον με τήν ανάπτυξιν κτηνοτροφικών φυτών θά, επέλθη 
ισορροπία έκμεταλλεύσεως, θά χρησιμοποιηθή καλύτερον η γή καί θα λυθή έστω 
καί εν μέρει το τόσον ουσιώδες ζήτημα τής ανεπαρκειας τής κοπρου δια τά, καλ 
λιεργείας τής περιφερείας.

Υφιστάμενη ακαθάριστος γεωργική πρόσοδος περιφερείας

Προϊόν όκ. Μέση τιμή Συνολική μέση αξία

’Έλαιον 3.000.000 25 75.000.000

Χαρούπι 12.000 000 2 24.000.000

Άμυγδαλόψυχα 3000.000 70 21.000.000

Δημητριακά
Όπώραι
Λαχανικά πρώιμα 600.000 5

75.500.000
11.385.000
3.000.000

Ιίατάτα 9.000.000 3 2 7.000.000

Σουλτανίνα 1.800.000 15 27.000.000

Οίνος 2.500.000 4 10.000.000

Νωπαί σταφυλαί 600.000 4 240.000

ΑΙθέρ. έλαια και άρωμ.φυτά 600.000
Σύνολον δραχμά:

500.000
- 274 625 000
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Β ) Κτηνοτροφία
Αυτη ασκείται η δύναται ν’ ασκητή εν τη περιφερεία μας ύπό τάς ακολού

θους μορφάς.
1) Νομαδική κτηνοτροφία μικρών ζφων.
2) Οίκόσιτος » » »
3) Συστηματική παραγωγική κτηνοτροφία.
4) Ζώα εργασίας.
5) Μελισσοκομία.

1) Νομαδική κτηνοτροφία

Οί βοσκότοποι και αί χέρσοι εν γένει εκτάσεις του Νομοΰ φθάνουν τό 
1.500.000 στρέμ. ήτοι τό πενταπλάσιον τών άροτριουμένων εκτάσεων.

Τό σύνολον τών νομαδικών αιγοπροβάτων άνερχομένων εις 200.000 κεφα- 
λάς περίπου κατανεμεται εις τό εσωτερικόν τής Σητείας, περί τό δροπέδιον Καθα
ρού, εις τας νησίδας Κουφονήσι Ίεραπέτρας και Διονυσάδας Σητείας κ.α.. Είς αριθ
μόν υπερτερούν τα πρόβατα.

Τον χειμώνα κατεβαίνουν είς χαμηλά παράλια μέρη από τού ’Οκτωβρίου 
οτε και λαμβάνουν χώραν αί γεννήσεις. Τέλη ’Ιουνίου ανεβαίνουν είς τα θέρετρα 
μετα τον απογαλακτισμόν τών αμνών δπου άρχίζη ή τυροκόμισις. Τό γάλα τυρο
κομείται κατά δλως πρωτόγονον τρόπον είς τά μιτάτα. (μαντριά) τών βοσκών πα
ράγεται δε κατά κανόνα κρητικό κεφαλοτύρι καί μηζύθρα. Κάθε γαλακτοπαραγωγόν 
ζφον αποδίδει 25 δκ. γάλα έτησίως. ’Από 6 δκ. γάλα πρόβειο παράγεται μία δκά 
ξηρό κεφαλοτύρι καί 1)2 δκ. ξηρά μυζήθρα συνήθως.

Εις τον Νομον έγιναν δύο Συν)κά τυροκομεία τού Καθαρού καί τής Ζά- 
κρου. Γο πρωτον άπέτυχεν, τό δεύτερον εξακολουθεί νά λειτουργή, έλπίζεται δε να 
ορθοποδήση. Δέν χρειάζεται παρά δλίγη καλή θέλησις τών συν)ρων. Τό Συν)κόν 
τυροκομειον Ζάκρου παρήγαγε καί γραβιέραν άρίστης ποιότητος.

Η παραγωγή τού Νομού είς προϊόντα νομαδικής κτηνοτροφίας ανέρχεται
Τυρός μαλακός φέτα 5.000 δκ. Χ 30 όραχ. 150.000
Μυζήθρα 100.000 » X 40 » 4.000 000
Κεφαλοτύρι ξηρό 250.000 » X 40 » 10.000.000
Βούτυρον 15 000 » X 80 » 1.200.000
”Εριον 100.000 » X 30 » 3.000.000
Νωπό γάλα, γιαούρτι κ.τ.λ. 200.000 » X 10 2.000.000
Ερίφια καί αμνοί 100.000 » X 100 » 10.000.000
Θνησιμότης 10 ο)ο αρχικής 

αξίας 200.000 » X 300 » 6 000 000
Υπόλοιπον δραχμαί 24.050.000

Επί τού κεφαλαίου τούτου έχομεν νά σημειώσωμεν τά κάτωθι :
α) Είναι απαραίτητος η κατεργασία τού γαλακτος είς συν)κά τυροκομεία, 

διότι τότε μόνον θά καταστή δυνατή ή παραγωγή αρτίου προϊόντος, ή από κοινού 
πωλησις εις αριστας τιμάς, η κατάλληλος εναποθηκευσις καί διατήρησίς του, ή 
σύναψις δανείων έπ’ ένεχύρφ ή ή λήψις προκαταβολών παρά τής Α. Τ. Ε., προς 
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αποφυγήν βεβιασμένων πωλήσεων, ή κατεργασία με δλιγώτερα έξοδα, έφ’ δσον αυ
ξάνει ή προσκόμισις. Δέν παραγνωρίζομεν τάς δυσκολίας Συνεταιρισμού των ποι
μένων ούτε πρέπει να άποθαρρυνώμεθα από τάς μέχρι τοΰδε αποτυχίας δλως συμ- 
πτωματικάς. Τοιαΰτα τυροκομεία είναι δυνατόν να λειτουργήσουν εις Κρούσταν, 
Άρμένους, "Αγ. Γεώργιον Λασηθίου.

β') Δέν υπάρχουν αρκετά χειμαδιά. Αύτό εξαναγκάζει πολλούς βοσκούς νά 
κρατούν πρός διαχείμανσιν τά ζώα των εις υψηλά μέρη. Εις αύτό οφείλονται και 
οι πολλοί θάνατοι εκ ψύχους τον χειμώνα, ίδίηι μικρών ζώων. Επιβάλλεται ,διά 
τούτο ή κατασκευή ποιμνιοστασίων διά την διαχείμανσιν.

γ') Ούδεμία πρόσθετος τροφή παρέχεται εις τά ποίμνια τον χειμώνα. Πρέ
πει νά συνηθίσουν οι βοσκοί νά προμηθεύωνται δλίγας τροφάς διά τάς κακάς ημέ
ρας τού χειμώνος, δτε τά ζώα δέν είναι δυνατόν ανευ κινδύνων νά έξέλθουν εις 
τήν βοσκήν. Εν προκειμένφ το χαρούπι είναι ή πλέον ένδεδειγμένη τροφή.

δ') Έκρίζωσις τής ζωοκλοπής, ήτις ευτυχώς εις τον τόπον μας είναι πολύ 
περιωρισμένη.

ε') Διαπαιδαγώγησις τών ποιμένων πρός καταπολέμησιν τής άνά τριετίαν 
προσβολής τών ζώων από κρότηνα (τσιμπούρι, μάντακας).

στ') Είναι δυνατόν εκ παραλλήλου μέ τήν ανάπτυξιν συν)κής τυροκομίας ν άνα- 
πτυχθή και ή συν)κή εριουργία ή ταπητουργία διά καταλλήλου διαπαιδαγωγησεως. 
Εις τά υψηλά κτηνοτροφικά μέρη τον χειμώνα μέ τά χιόνια δεν είναι δυνατή η 
εκτέλεσες γεωργικών εργασιών εν ύπαίθρφ. "Όπου είναι δυνατόν νά έξευρεθή 
άφθονος πρώτη ύλη μαλλί, ως λ. χ. εις “Αγιον Γεώργιον Λασηθίου, τούτο συγ
κεντρώνεται καί τον χειμώνα κατεργάζεται είς νήμα καί δ,τι άλλο σχετικόν. ΙΙρός 
τούτο ένδείκνυται κατασκευή καταλλήλου οικοδομής νηματουργίας, εριουργίας η 
και ταπητουργίας δτε 1) ή πρώτη ύλη θά προσλαμβάνη μεγαλυτεραν αξίαν απο- 
μένουσαν είς τάς χεϊρας τής παραγωγής, 2) εξασφαλίζεται καί άξιοποιεϊται η ερ
γασία κατά τούς χειμερινούς μήνας εν κλειστφ χώρφ καθ’ δσον εν ύπαίθρφ η ερ
γασία είναι αδύνατος. 3) Βελτιούται ή κοινωνική στάθμη τών παραγωγών διά τής 
άναπτύξεως τής βιομηχανίας. 4) Τήν εργασίαν αύτήν θά έκτελούν γυναίκες καί 
παιδιά, αϊτινες παραμένουν είς το χωριό τον χειμώνα, ένφ οι ανδρες συνήθως ευρί- 
σκονται εγγύς τών ποιμνίων των ή κατέρχονται είς τά χειμαδιά. Τό χορτον τών 
βοσκοτόπων τού Νομού είναι μέν βραχύ καί είς ποσότητα ουχί άφθονον, αντιστοί- 
χως δμως είναι εκτάκτως θρεπτικόν. Χαρακτηριστικόν χόρτον τού τόπου είναι τό 
βοτρίδι Λασηθίου. Τά ζώα είναι μικρόσωμα αλλά τό γάλα των παχύ καί μέ πολλά 
θρεπτικά στοιχεία.

2) Οίκόσιτος κτηνοτροφία

Ή έπέκτασις τής καλλιεργείας γενικώς καί ιδία τών δένδρων προκαλεϊ τον 
περιορισμόν τής νομαδικής κτηνοτροφίας καί τήν αντίστοιχον ανάπτυξιν τής οι- 
κοσίτου τοιαύτης. Είς τόν Νομόν υπολογίζεται νά υπάρχουν περί τά 20.000 οίκό- 
σιτα αιγοπρόβατα καί 10.000 χοίροι.

Μερίμνη τής Α.Τ.Ε. είσήχθησαν εν τη περιφερείς; βελτιωμένα οικόσιτα 
πρόβατα Χίου, άτινα είναι πράου ήθους, μεγαλόσωμα, καλόφαγα, μέ πολύ γάλα 
γεννούν πολλάκις δίς τού έτουςάπό 2—4 αμνούς. Έλπίζεται σύν ιώ χρόνφ διά τής 
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αναπαραγωγής να άντικατασταθούν δλα τα οϊκόσιτα με ζώα τής γενεάς αυτής. Μέ 
τα ζώα αυτά 0ά καταστή δυνατή ή άντικατάστασις τής οίκοσίτου αίγός, ή όποια 
τόσον ζημιοΐ τάς καλλιέργειας.

Ή ακαθάριστος πρόσοδος τών οίκοσίτων αιγοπροβάτων υπολογίζεται : 
Γάλα νωπόν 15.000 ζώαΧίδΟ δκ. ΧΙΟ δραχ. 12.000.000 
Αμνοί καί ερίφια 15.000X 150 δραχ. 2.250.000
Μαλλί 15.000 δκ.Χ30 δραχ. 500.000

Σύνολον δραχμαί 14.750.000 
Χοίροι: Παραγωγή 6.000X5 χοιρίδια X 100 δρχ. 3.000.000

Μεγάλοι χοίροι διά κρέας 4.000X600 2.400.000
Συνολον δραχμαί 20.150.000

Θνησιμότης 10ο)ο αρχική αξία χοίρων καί αι
γοπροβάτων δραχ. 1.150.000

Ακαθάριστον υπόλοιπον δραχ. 19.000.000

3) Ένσ ταυλισμένη συστηματική παραγωγική κτηνοτροφία

Τοιαύτη δεν υπάρχει εις τον τόπον μας. Δυναται να ύπαρξη υπο τάς ακο
λούθους μορφάς καί προϋποθέσεις :

1) 'Ως προβατοτροφία μέ πρόβατα Χίου. Ιοΰτο δυναται να γίνη εις πεδι
νούς κάμπους συνήθως διά παραγωγήν αμνών, γάλακτος καί κρεατος.

2) ’Ως άγελαδοτροφία διά τήν παραγωγήν γάλακτος διά την καταναλωσιν 
του ως νωποΰ. Καί εις τάς δυο αύτάς περιπτώσεις χρειάζεται τροφή ιδία εις σα
νούς καί χαρούπι. Ίδεωδέστερον όμως θά ήτο εάν ύπήρχον οπωρώνες αρδευόμε
νοι, οϊτινες θά ήδύναντο νά συγκαλλιεργηθοΰν μέ κτηνοτροφικά φυτα, οπως ο χλω
ρός αραβόσιτος, δ οποίος εις τά πεδινά μέρη τής περιφερείας μας δυναται νά 
σπαρή μέχρι 7 φοράς εις τον ίδιον αγρόν και νά αποδωση άπο ενα στρέμμα μέ
χρι 10 χιλιάδας δκ. χλωρού χόρτου. 'Υπάρχουν καί άλλα κτηνοτροφικά φυτά οπως 
ή μηδική, τό Σόργον τού Σουδάν, τά κτηνοτροφικά τεύτλα, αυτά δμως είναι κα
τάλληλα μόνον διά γυμνούς αρδευομένους αγρούς. Δια συγκαλλιεργειαν εις οπωρώ
νας μόνον ή καλλιέργεια χλωρού αραβοσίτου είναι η καταλληλοτέρα, διότι επανέρ
χεται κατά μήνα σχεδόν καί διότι ουτω παρεχει την ευκαιρίαν νεας κατεργασιας 
καί λιπάνσεως τού εδάφους, επ’ ωφελεία τών δένδρων. 'Ο χλωρός αραβόσιτος γί
νεται θρεπτικότερος καί τρυφερότερος υπό σκιάν. 'Ως τροφή αυξάνει τήν γαλα
κτοπαραγωγήν ή διευκολύνει τήν πάχυνσιν.

Μέ τήν ένσταυλισμένην παραγωγικήν προβατοτροφίαν ενδείκνυται συν τοΐς 
άλλοις ή παραγωγή γάλακτος νωπού διά τήν κατανάλωσιν από τού Ιουνίου και 
πέραν δτε σταματώ ή γαλακτοπαραγωγή τών νομαδικών αιγοπροβάτων. Διότι και 
κλινικαί υπάρχουν, είναι δυνατή δε ή δημιουργία καί ή εύδοκίμησις γαλακτοπω
λείων καί ζαχαροπλαστείων, δίαν υπάρχη σταθερά παραγωγή είς γάλα καθ’ δλην 
τήν διάρκειαν τού έτους.

Κατάλληλα κέντρα δι’ άγελαδοτροφίαν αστικήν είναι ή Ίεράπετρα, τό Καλο 
Χωριό, ή Σητεία καί τό δροπέδιον Λασηθιου δια την αγοραν τής Νεαπολεως.

3) Ωζ ένσταυλισμένη χοιροτροφία. Αύτη παραλληλως προς την αγελαδο- 
τροφίαν δύναται νά ευδοκιμήσω εις τό δροπέδιον Λασηθίου καί είς δλα τά δροσερά
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υψηλά μέρη τά κείμενα μακράν των αγορών, εφόσον υπάρχει δυνατότης παραγω
γής τροφών.

Είς το δροπέδιον Λασηθίου υπάρχουν περίπου 30 χιλιάδες στρέμ. αρδευό- 
μενα με ανεμομύλους διά την καλλιέργειαν τής πατάτας. Ή πατάτα δεν καλλιερ
γείται κάθε χρόνο, ούτε καί πρέπει, εις την αυτήν εκτασιν, εις την οποίαν έκαλλιερ- 
γεΐτο πέρυσιν. *0 κήπος χωρίζεται καί πρέπει νά χωρίζεται εις δύο. "Ηδη είς το 
ένα τμήμα καλλιεργείται πατάτα καί είς το άλλο σίτος. Αί καλλιέργειαι αύταί εναλ
λάσσονται κατ’ έτος. Αλλά ή πατάτα ως ποτιστική δίδει έ'ως 1500 δκ. εισόδημα 
άκαθάριστονΧ3 δραχ.=4500 δραχ.

Ό ξηρικός σίτος δίδει έως 100 δκ. το πολύ Χ7 δραχ.=700 δραχ.
Συνεπώς μέ τήν καλλιέργειαν του σίτου ξηρικήν κατ’ ανάγκην, αί εγκατα

στάσεις βαρύνουν τήν καλλιέργειαν χωρίς νά χρησιμοποιούνται, καί τήν καθιστούν 
παθητικήν.

Τήν καλλιέργειαν αυτήν τού σίτου είναι δυνατόν νά τήν άντικαταστήσωμεν 
έπωφελέστερον μέ τήν καλλιέργειαν κτηνοτροφικών φυτών, ως τεύτλων ή κτηνο- 
κολοκύνθης, ή οποία είναι κατά πολύ παραγωγικωτέρα. Τά συγκομιζόμενα προϊ
όντα μετουσιούνται είς κρέας ή γάλα καί επιτυγχάνεται ούτω πολύ μεγαλυτέρα 
πρόσοδος από τήν καλλιέργειαν τού σίτου, ίσως δε καί τής πατάτας. Μετατρέποντες 
την παραγωγήν μας είς κρέας έξουδετερούμεν καί τούς κινδύνους τής μή αμέσου 
καταναλώσεως προϊόντων ταχείας σήψεως ή φθοράς. Απαιτείται δμως πρός τούτο 
συστηματοποίησις τών εκτροφών, εκ παραλλήλου δε χρησιμοποίησις καί άλλων 
συμπληρωματικών τροφών, ως το χαρούπι, πίτυρον, κατεστραμμένη πατάτα κ. ά. 
εισαγωγή νέων βελτιωμένων γενεών ζώων κ.τ.λ.

Περί τού σκοπίμου τών άνω βελτιώσεων θά ήδύνατο νά παρατεθούν ανα
λυτικοί λογαριασμοί, το συνοπτικόν τού θέματος δμως καί τό περιωρισμένον τού 
χώρου δεν μάς τό επιτρέπουν επί τού παρόντος.

4) Ζώα έργασίας

Είς τήν περιφέρειάν μας κατά πρόχειρον υπολογισμόν υπάρχουν 10.000 
βοειδή, 300 ίπποι, 2.000 ήμίονοι καί 8.000 όνοι. Τά ζώα έργασίας διακρίνονται 
εις άροτριώντα καί ζώα φόρτου καί μεταφορών.

Άροίριώντα. Εάν λάβωμεν ως βάσιν ότι δύο ήμίονοι έκτελούν τήν αύ- 
τήν εργασίαν μέ τρεις βούς καί ότι από τούς ήμιόνους καί ίππους χρησιμοποιούν
ται 1.000 περίπου ως άροτριώντα, έχομεν δτι δ αριθμός τών άροτριώντων είς τον 
Νομόν Λασηθίου, αναγόμενος είς τάς κεφαλάς βοειδών ανέρχεται :

10. 000=(1.000Χ2)3)=11.500 βοειδή. Ή άροτραία έκτασις φθάνει είς 
τον Νομόν τάς 300.000 στρέμματα: 11.500, προκύπτει δτι κατά κεφαλήν άρο- 
τριώντος αναλογούν 26 στρέμματα. Ένδείκνυται δμως ή αυξησις τού ζωικού κε
φαλαίου έργασίας είς τήν περιφέρειάν μας διότι:

1) Δεδομένης τής αύχμηρότητος τών εδαφών, υπολογίζεται δτι εν βοειδές 
δεν δύναται νά έξυπηρετήση έτησίως πέραν τών 20 στρεμμάτων. Συνεπώς μέ τήν 
ύφισταμένην άροτραίαν εκτασιν δ αριθμός τών άροτριώντων είς βοειδή δέον νά 
άνέλθη είς 300.000: 20=15.000 κεφαλάς.

2) Αι χερσοι εκτασεις τού Νομού είναι επι τό πολύ καλλιεργήσιμοι, σύν τφ
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χρόνφ δέ, ιδία τα τελευταία έτη, με ρυθμόν γοργόν, λόγφ αύξήσεως του πληθυ
σμού και στροφής του προς την Γεωργίαν, ήρχισαν εκχερσούμεναι καί αποδιδόμε
νοι εις την έκμετάλλευσιν. Τούτο προκύπτει καί από τον περιορισμόν τής νομαδι
κής κτηνοτροφίας.

'll αύξησις αύτη των ζώων δέον να λάβη χώραν φυσιολογικώς δι’ αναπα
ραγωγής εντός τής περιφερείας, οπερ καί είναι δυνατόν, αποκλεισμένης τής εισα
γωγής εκ τού εξωτερικού άλλων ζώων, εκτός εκείνων με τα όποια θά έπιδιωχθή 
ή βελτίωσις τής τοπικής γενεάς.

Διά νά έπιτευχθή τούτο απαιτούνται: 1) Διαπαιδαγώγησις. 2) Επάρκεια 
τροφών. 3) Ό ζευγίτης νά είναι ιδιοκτήτης τού ζώου του. Τό τελευταϊον τούτο 
επαυξάνει τούς δεσμούς τού γεωργού με την γήν, τον εμψυχώνει καί τον καθιστά 
παραγωγικώτερον.

Γενικώς διά τά αροτριώντα εις την περιφέρειαν μας σημειοΰμεν τα εξής: 
α') 'Ως αροτριώντα επικρατούν τά βοειδή, διότι ή ανώμαλος διαμόρφωσις τών 
εδαφών δεν επιτρέπει άλλως. Μόνον εις ολίγα μέρη πεδινά προσιδιάζει ώς άρο- 
τριών ό ήμίονος.

β) Τά εγχώρια βοειδή αροτριώντα είναι μικρόσωμα, άγροδίαιτα, αξίας 
2.500- 4 000 δραχμών. Αποδίδουν μόνον εργασίαν καί άνά διετίαν ένα μόσχον. 
Είς πλεΐστα ομως μέρη τής περιφερείας μας, είναι δυνατή ή αντικατάστασις τής 
έγχωρίας άγελάδος μέ αγελάδας Τήνου, αί δποΐαι αποδίδουν πεοισσοτεοαν εργασίαν 
λόγφ τής πραότητος τού ήθους των, γάλα μέχρις 6 δκ. ήμερησίως, μόσχον κατ' 
έτος πλέον μεγαλόσωμον τών εγχωρίων, είναι πλέον μεγαλόσωμα, πρωϊμότερα τών 
εγχωρίων, καί αμέλγονται μέ μεγάλην ευκολίαν. Είσαχθεΐσαι είς την γειτονικήν πε
ριφέρειαν Ηρακλείου απέδωσαν εξαιρετικά αποτελέσματα. Μέ τάς αγελάδας αύτάς 
δύνανται νά κινούνται καί τά μάγκανα τών κήπων, οπότε χρησιμοποιούνται καί τά 
υποπροϊόντα τών κήπων, παράγεται δέ καί κόπρος. Ή προκατάληψις δέ τού Κρη- 
τός διά τό αγελαδινόν γάλα δέν πρέπει νά άποτελέση αιώνιον κανόνα, αφού είς δλα 
τά μέρη τού κόσμου, αί άροτριώσαι αγελάδες αμέλγονται, τό δέ γάλα των θεωρεί 
ται ως άρίστη τροφή.

γ) ^Ως προς τάς τροφάς. Λαμβάνοντες ως βάσιν τήν παραγωγήν άχύρου 
είς τον Νομόν, ήτις καί αποτελεί τήν βασικήν τροφήν τών ζώων εργασίας μας, καί 
άναλογίζοντες 4 δκ. εξ αυτού ήμερησίως κατά κεφαλήν ζώου, εύρίσκομεν δτι: 
10.000.000: 20.000 μεγάλα ζώα = 500 δκ. άχύρου κατά κεφαλήν ζώου κατ’ 
έτος, ένφ ή μέση άναγκαιούσα ποσότης άνέρχεται είς 1 000 δκ. Μολονότι σημαν
τικόν τμήμα τροφών εξοικονομείται από τήν βοσκήν καί τά ζώα έχουν άσκηθή νά 
είναι λιτοδίαιτα, εν τούτοις παρατηρεϊται ανεπάρκεια τροφών είς τον Νομόν, καλυ- 
πτομένη συνήθως μέ αγοράν έξωθεν, ιδία από τήν Μεσσαράν. Είς τήν λύσιν τού 
ζητήματος αυτού θά ήδύνατο νά συμβάλλη, ή γενίκευσις τής χρησιμοποιήσεως τού 
χαρουπιού, τό οποίον άποτελεϊ τροφήν θρεπτικήν, οικονομικήν καί δυναμοπαρα- 
γωγόν.

δ) Έπίκοινα. Έκ τού συνόλου τών άροτριώντων βοειδών τής περιφερείας 
μας τό 1)4 τουλάχιστον ευρίσκονται είς χείρας παραγωγών ώς έπίκοινα. Δηλ, ένας 
έμπορος άγοράζει μίαν άγελάδα, ήν παραχωρεί είς ένα γεωργόν. Ό γεωργός βα- 
ρύνεται εξ ολοκλήρου μέ τά έξοδα διατροφής καί συντηρήσεώς της, συμμετέχει δέ 
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κατά τό ήμισυ εις πάσαν φθοράν. Ό γεωργός μέχρις πλήρους έξοφλήσεως τής 
αξίας τής άγελάδος, δίδει εις τον έμπορον δλους τούς γεννωμένους μόσχους, συνή
θως μετά τον απογαλακτισμόν των, οί'τινες κατά κανόνα φέρονται εις τον κρεωπώ- 
λην. Οΰτω βεβαίως ή αναπαραγωγή αποκλείεται, ίσως δε τοιαύιη είναι και ή πρό- 
θεσις του παρέχοντας τό έπίκοινον ζώον. Αντί τόκου δ γεωργός έκτελεΐ 3—4 ζευ- 
γαρικά έτησίως εις τούς αγρούς τού εμπόρου. Τά μικρά δώρα καί αί άλλαι μικρο- 
εργασίαι δεν υπολογίζονται. "Όταν ή αξία του ζώου έξοφληθή εις τό ακέραιον, 
τούτο εκποιείται καί τό προϊόν τής έκποιήσεως μοιράζονται εξ ίσου δ έμπορος με 
τον γεωργόν.

Μέ τοιούτους δρους φυσικά πάσα προσπάθεια επιλογής καί βελτιώσεως είναι 
εκ των προτέρων καταδικασμένη εις αποτυχίαν. Ό γεωργός πρέπει ν’ άποβή κύριος 
του ζώου του. Ή ψυχολογική καί υλική ωφέλεια θά είναι άμεσος καί διά τήν οι
κονομίαν του γεωργού καί διά τήν εθνικήν τοιαύτην. Μέ τό πνεύμα αύτό ή Α.Τ.Ε. 
χορηγεί μεσοπρόθεσμα δάνεια εις τούς καλούς γεωργούς διά τήν εξαγοράν των 
ζώων, τά δποΐα διατηρούν έπίκοινα.

ε) Υπάρχουν μερικαί περιφέρειαι εις τον Νομόν μας, δπου παρατηρεΐται 
τ° εξής φαινόμενον. Οι διαθέτοντες τάς γονιμωτέρας καί περισσοτέρας εκτάσεις, 
δέν είναι αύτοκαλλιεργηταί, άλλ’ ασχολούνται κυρίως μεν εις άλλα επαγγέλματα, 
ως έμποροι, ιατροί, καθηγηταί, υπάλληλοι, δευτερευόντως δέ εις τήν εκμετάλλευσιν 
της κτηματικής των περιουσίας δι’ ήμισατόρων, ή πληρώνοντες ζευγαρικά. Διά νά 
υπάρξουν δμως γεωργοί δυνάμενοι ν’ άναλάβουν τήν εκμετάλλευσιν καί άλλων κτη- 
ματων πέραν τών ϊδικών των σημαίνει ή οτι δέν διαθέτουν επαρκείς ιδίας εκτά
σεις η δτι έκεΐναι τάς δποίας διαθέτουν δέν ειναι κατάλληλοι καί γόνιμοι. Τούτο 
δέ καί πράγματι συμβαίνει. Εις τά κέντρα δπου αί εκτάσεις επί τό πολύ ανήκουν 
εις μη αυτοκαλλιεργητάς παρατηρεΐται συγκέντρωσις αγροτικών οικογενειών, μέ 
πολλά εργαζόμενα μέλη, αί δποϊαι αναλαμβάνουν τήν εκμετάλλευσιν τών εκτάσεων 
αυτών είτε ως ήμισάτορες είτε ως ζευγίται είτε ως γεωργοεργάται είτε ως ένοικι- 
σταί.

Ό ιδιοκτήτης τών εκτάσεων κατά κανόνα δέν διατηρεί ζώα εργασίας καί 
τούτο βεβαίως ειναι τό δρθότερον. Διότι ούτε καιρόν διαθέτει, ούτε καί είναι ή 
δουλειά του. Παρέχει δέ κατά κανόνα τήν εκμετάλλευσιν τών εκτάσεων του εις 
γεωργούς αυτοκαλλιεργητάς, διαθέτοντας επαρκή ζώα εργασίας.

Οί γεωργοί δμως ούτοι δέν διαθέτουν κατά κανόνα ίδίας εκτάσεις τοιαύ- 
τας, ώστε βάσει αυτών μόνον νά δικαιολογείται δ εφοδιασμός των μέ ζώα εργα
σίας. Σκόπιμον δέν είναι επίσης τά ζώα νά διατηρή δ κάτοχος τών εκτάσεων. 
Εάν τά πράγματα παραμείνουν ούτω ώρισμέναι εκτάσεις δέν θά παράσχουν πα

ραγωγήν καί ώρισμένη εργατική δύναμις δέν θά χρησιμοποιηθή. Αί επιδιώξεις 
ομως μιας υγιούς γεωργικής πολιτικής δέον νά είναι αντίθετοι. Διά τούτο πρέπει 
01 γεωργοί, οί όποιοι εκμεταλλεύονται εκτάσεις ως ήμισάτορες ή ως ένοικιασταί, 
εις μέρη δπου δ αριθμός τών άροτριώντων είναι περιωρισμένος εν σχέσει μέ τήν 
αροτραίαν εκτασιν, νά έφοδιάζωνται μέ επαρκή ζώα εργασίας, άναλόγως τού αριθ
μού τών εργαζομένων μελών τής οίκογενείας καί τού κύκλου τών εργασιών των, 
ανεξαρτήτως εάν δέν διαθέτουν άναλόγους ιδιοκτήτους έκτάσεις.

Ζωα φόρτον καί μεταφορών. Καί ή σημασία αυτών είναι μεγίστη διά 
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την περιφέρειαν. Ή έλλειψις επαρκών συγκοινωνιακών μέσων, ή ανώμαλος διαμόρ- 
φωσις τών εδαφών, ή μεγάλη κατανομή τής γεωργικής ιδιοκτησίας εις τεμάχια 
απέχοντα πολύ άλλήλων καί από την κατοικίαν τού παραγωγού, επιβάλλουν τον 
εφοδιασμόν του μέ ανάλογα ισχυρά ζώα φόρτου καί μεταφορών.

Ζωοπανηγύρεις. Ή δημιουργία τοιούτων θά συντελέση εις τήν άνάπτυξιν 
αναπαραγωγήν καί βελτίωσιν τών ζώων εργασίας 'Η ΰπαρξις αυτών θά έπέτρεπε 
τήν παρουσίαν τοΰ Νομοκτηνιάτρου κατά τάς έκάστοτε αγοραπωλησίας, ώστε ν’ 
άποφεύγωνται of άπάται. Παραλλήλως διά τής αμίλλης θά έβελτιοΰτο πολύ ή έγ- 
χωρία γενεά ζώων. Τέλος θά ήτο δυνατή ή εφαρμογή κατά τάς αγοραπωλησίας 
τοΰ θεσμού τής κτηνασφαλείας τόσον επωφελούς διά τόν κάτοχον τού ζώου, χωρίς 
σοβαράν επιβάρυνσιν εφόσον κατά τήν αγοράν θά παρίστατο καί δ Νομοκτηνίατρος.

Τοιαύιη ζωοπανήγυρις θά ήδυνατο κατ’ αρχήν νά καθιερωθή κατά Κυ
ριακήν εν 'Ιεραπέτρα. "Αλλοτε έγιναν σχετικαί ένέργειαι, χωρίς επιτυχίαν. Τό πα- 
ραδειγμα ομως τών Μοιρών και τού Αρκαλοχωρίου εις τόν γειτονικόν Νομόν 
Ηραλείου, είναι αρκετά εύγλωττον, ώστε νά μάς ένθαρρύνη νά τό μιμηθώμεν καί 

νά ξαναδοκιμάσωμεν.

5) Μελισσοκομία

Εις τόν Νομον μας υπάρχουν 15 χιλ. περίπου εγχωρίων κυψελών πηλίνων 
επί τό πλεϊστον καί δλίγαι ευρωπαϊκοί κατεσπαρμέναι. Παράγεται 45 χιλ. δκ. μέλι 
καί 5 χιλ. οκ. κηρος. Η αφθονία και ή ποικιλία τής μελισσοτροφικής βλαστήσεως 
καθ’ δλην τήν διάρκειαν τού έτους, τό ήπιον τοΰ κλίματος, συντελούν εις τήν πα
ραγωγήν άφθονου καί έξαιρέτου μέλιτος. Ένδείκνυται ή διάδοσις κυψελών ευρω
παϊκών, διά τήν συστηματοποίησιν τής έκμεταλλεύσεως, έξ ής υπάρχει δυνατότης 
νά πρόκυψη σημαντικωτάτη ωφέλεια, χωρίς μεγάλα έξοδα, αλλά μέ δλίγην μόνον 
γνώσιν, στοργήν καί επιμέλειαν τών πτερωτών αυτών φίλων τοΰ ανθρώπου.

Ακαθάριστος πρόσοδος κτηνοτροφίας Νομοϋ, ώς ηδη έχει αυτή 
Νομαδικής κτηνοτροφίας 24.350.000
Οίκοσίτου » 19.000.000
Μόσχοι καί πώλοι ζώων εργασίας 6.000 X 600= 3.600.000
Μέλι 45.000Χ20 δραχ.=900.000
Κηρός 5.000X60 δραχ.=300.000 1.200.000

Σύνολον 48.150.000
Ακαθάριστος γεωργική πρόσοδος Νομοϋ 394 625.000
Σύνολον ακαθαρίστου προσόδου Νομοϋ γεωργοκτηνοτρ. 442.775.000

Ινα ομως τεθώμεν εγγύτερον τής πραγματικότητας, ανάγκη δπως εκ τοΰ 
συνολου τουτου, αφαιρεθή η αξία τών τροφών τών κτηνών, άνερχομένη εις- 
22.000.000 δραχμών περίπου, οτε απομένει το στρογγυλοποιημένον ποσόν τών 
δραχμών 420.000.000.

Γ'. "Αλλαι πρόσοδοι Νομοΰ
I. ‘Αλιεία. Συστηματικώς πως ασκείται εις τούς λιμένας Σητείας, Τεραπέ- 

τρας καί Αγ. Νικολάου. Περιωρισμένως δέ εις τούς λοιπούς άφθονους δρμους 
τοΰ Νομού. Εξάγονται κατ’ έτος κατά μέσον δρον εν τφ Νομφ 50 χιλ. δκ. ψά
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ρια, συνολικής αξίας 1 έκατομ. δραχμών, δηλ. κατά κάτοικον αναλογούν μο- 
νον μία οκά ψάρια έτησίως. Κατόπιν τούτου και μόνον διά την κάλυψιν των το
πικών αναγκών του Νομοΰ, αποβαίνει ή πλέον επείγουσα προσπάθεια, ή ανάπτυ- 
ξις τής αλιείας, διά την δημιουργίαν τουλάχιστον καί κατ’ αρχήν τοπικής έπαρκείας.

Ή αλιεία διενεργεϊται συνήθως με μικράς λέμβους, πετρελαιοκινήτους ή κι- 
νουμένας με ιστία καί κουπιά καί άναλόγως τής χωρητικότητος των καί τής ακτϊ- 
νος ένεργείας των, καλούνται βάρκες, πιαντέδες, τράτες η άνεμοτρατες.

Το ψάρεμα διενεργεϊται εις την περιφέρειάν μας με παραγάδια, δίχτυα καί 
τράτες. 'Αλιεύονται μόνον ψάρια τού τόπου, άφίνονται δε να αντιπαρερχωνται 
ανενόχλητα τά μεταναστευτικά, τά όποια κατ’ όγκους διέρχονται δίς τού έτους κατά 
τάς έτησίας μετακινήσεις των, από τά παράλια τού Νομού μας.

Οί περισσότεροι των ψαράδων είναι έκ παραλλήλου καί γεωργοί.
Ή δργάνωσις τής αλιείας προϋποθέτει κυρίως δργάνωσιν τών άλιέων, εφο

διασμόν των με τά κατάλληλα μέσα, ως σκάφη, κινητηρίους μηχανάς, είδη αλιείας, 
δημιουργίαν καταλλήλων ψυγείων, έξασφάλισιν ταχείας και οργανωμένης μεταφο
ράς εις τά χωρία τού εσωτερικού.

Χαρακτηριστική είναι ή νοστιμάδα τών ψαριών τής περιφερείας μας καί 
διότι αυτά είναι έπϊ τό πλεϊστον πετρόψαρα, αλλά καί λόγφ τής μεγάλης σχετικώς 
πυκνότητας τής θαλάσσης τών παραλίων μας.

'Η άλιευομένη ποσότης ιχθύων δύναται καί πρέπει ν’ αύξηθή. Τούτο έχει 
εξαιρετικήν σημασίαν από τήν πλευράν τής εθνικής οικονομίας, αλλά καί από τήν 
βιολογικήν τοιαύτην, διότι θά παράσχη εις τον παραγωγόν τού τοπου μας συμ
πληρωματικήν τροφήν εις ζωϊκόν λεύκωμα εύπεπτον καί εις μεγαν βαθμον άφο- 
μοιώσιμον, δπερ συνήθως δεν υπάρχει εν επαρκείς εις τό διαιτολογιόν του.

II. Σπογγαλιεία. Τά περισσότερα τών παραλίων τής Κρήτης, τού Νο
μού μας ϊδί?, βρίθουν σπόγγων, εις μικράν ενίοτε από τής παραλίας άπόστασιν, οί 
οποίοι πολλαπλασιάζονται καί άναπαράγονται ταχύτατα, παρέχοντες ούτω εργασίαν 
λίαν προσοδοφόρον, εις πληθύν τολμηρών σπογγαλιέων. Τό λυπηρόν μόνον είναι 
ότι ό παραγωγός τού τόπου μας διστάζει ν’ άποχωρισθή προς στιγμήν τών υποδη
μάτων του, διά νά συλλέξη τούς προ αύτοΰ σπόγγους. Ή σπογγαλιεία ασκείται 
επωφελέστατα από ξένους σπογγαλιεϊς, κυρίως Δωδεκανησίους, οί όποιοι δεν διστά
ζουν νά διανύσουν τήν μέχρι Κρήτης άπόστασιν πρός τούτο. Κατ’ έτος καταπλέουν 
εις τούς όρμους μας πληθύς σπογγαλιευτικών πλοιαρίων, διά νά συλλέξουν τό 
προϊόν τού τόπου μας, τό πουλήσουν καί ν’ άποφέρουν μακράν τής πατρίδος μας 
τμήμα από τον εθνικόν μας πλούτον.

III. 'Αλυκαί. Εκτός τής φυσικής παραγωγής καί συλλογής άλατος εις ωρι- 
σμένα παράλια τού Νομού μας, όπου δημιουργούνται φυσικά αποθέματα άλατος, 
λόγφ ειδικής διαμορφώσεως τών παραλίων, είς περιωρισμένην ποσότητα πάντοτε, 
παράγεται εις τον Νομόν μας συστηματικώς άλας από άλυκάς εύρισκομένας πρό τού 
όρμου τής Έλούντας. Ή μέση έτησία παραγωγή είς άλας ανέρχεται ήδη είς 400 
Χιλ. δκ., πωλείται δε πρός 2,50 δραχ. τήν δκάν. Ή παραγωγή αυτη κατά τούς ει
δικούς διά τής μετατροπής τού συστήματος έκμεταλλεύσεως και διά τής δημιουρ
γίας πληρεστέρων εγκαταστάσεων, δύναται νά φθάση τό 1 έκατομμύριον δκάδας.

1V. Δασικά. Πρός έκμετάλλευσιν υπάρχουν μόνον δάση πεύκης καί πρίνου.
4
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Ρητινοσυλλογή ήρχισεν διενεργουμένη τελευταίως μόνον, ώστε να μη είναι είσέτι 
γνωστή η μέση ετήσια παραγωγή του Νομοϋ είς ρητίνην. Τήν ρητινοσυλλογήν 
ενοίκιασαν είς ιδιώτην επιχειρηματίαν, αί διάφοροι Κοινότητες. Βεβαίως το καλύ
τερον σύστημα εν προκειμένφ ήτο ή αυτοκαλλιέργεια, διά τής συστάσεως είδικοΰ 
προς τούτο Συνεταιρισμού των ενδιαφερομένων, ως γίνεται καί εΐς άλλα μέρη. Δε- 
δομενου όμως, ότι εν τώ Νομφ μας το πρώτον ήδη έκτελεΐται ρητινοσυλλογή, 
άγνωστος μέχρι τούδε εργασία, δέον να θεωρηθή και δ καθιερωθείς τρόπος εκμε- 
ταλλεύσεως, ως ενα καλόν πρώτον βήμα.

αυλείαν δ Νομός μας δεν παράγει. Καλύπτονται μόνον αί άνάγκαι τών χω
ρικών μας εις ^καυσόξυλα. Παράγεται επαρκής σχεδόν διά τάς ανάγκας τού τόπου 
άσβεστος καί αρκετά κάρβουνα. Κάρβουνα δμως είσάγονται καί άλλοθεν εις τον 
Νομον.

Υπάρχουν καί μερικά ορυχεία γύψου καί τάλκ είς Σητείαν διά τά οποία 
ομως απαιτείται ειδική άπωτέρα μελέτη.

Γό κυνήγιον ασκείται έρασιτεχνικώς καί είς περιωρισμένην κλίμακα. Κυ- 
ριως διενεργειται κυνήγιον του λαγωοΰ καί τών αποδημητικών πτηνών, καθόσον 
ταυτα κατα τας προς βορραν ή πρός νότον μετακίνησεις των, διέρχονται άνωθεν 
τής περιοχής τού Νομού Λασηθίου, ήτις χρησιμεύει είς αυτά ως σταθμός. Κατά 
τας εποχάς τών τοιούτων διελεύσεων τών Αποδημητικών πτηνών, Επισκέπτονται 
τον τοπον μας καί αρκετοί ξένοι κυνηγοί.

Ανακεφαλαίωσις των ύφιαταμένων προσόδων τοΰ Νομοϋ 

Προϊόντα γεωργίας καί κτηνοτροφίας αξίας δραχμών 420.000.000 
Λ«σικ« - - . . » » 2.000.000

* Θαλάσσης. ...» » 2.000.000
Σύνολον » » 424.000.000

Δια τής συστηματοποιήσεως τών γεωργικών εκμεταλλεύσεων, με τήν δη- 
μιουργιαν ευνοϊκωτέρων συντελεστών καί Από τήν πλευράν τών διαφόρων Απα
ραίτητων εφοδίων των εκμεταλλεύσεων καί Από τήν πλευράν τής καταρτίσεως καί 
διαπαιδαγωγησεως του εμψύχου ΰλικοϋ θά κατορθωθή ή Ιπίτευξις προσόδων είς 
τον Νομον πολυ μεγαλυτέρων τών ήδη υφισταμένων. Τούτο καθίσταται αμέσως 
αντιληπτόν αφού ύπάρχουν σήμερον εκμεταλλεύσεις ίδιάζουσαι διά τήν περιφέ
ρειαν μας, αϊτινες ούδέν σχεδόν Ακόμη Αποδίδουν ώς ή Αλιεία,, σπογγαλιεία, καλ- 
λιεργεια και παραγωγή διαφόρων σπορών, βανάνας, εσπεριδοειδών κ. τ. λ..
. . Η j10^ τής ικέτης δεν μάς επιτρέπει νά παραθέσωμεν εν εκτάσει δλα 
εκείνα τα οποία θά συντελέσουν είς τήν αΰξησιν τών φυσικών προσόδων τού τό
που μας. Περιωρίσθημεν μόνον είς τάς γενικάς γραμμάς.

Σήμερον πολλαί εργασίαι διενεργούνται Από τούς παραγωγούς χωρίς σύ
στημα, ιια τούτο καί δεν αποδίδουν τό προσδωκόμενον αποτέλεσμα. Καταβάλλον
ται κοποι και δαπάναι δι’ Αρόσεις, λιπάνσεις, κλαδεύματα. Πολλή σπατάλη Ενίοτε 
κοπου καί χρήματος γενομένη είς χρόνον καί κατά τρόπον ακατάλληλον αποβαίνει 
ματαια αν μη επιζημία διά τε τον παραγωγόν καί τήν Εθνικήν οικονομίαν. Χρειά
ζεται γνωσις, καλός καί σκόπιμος χειρισμός χρήματος καί δυνάμεως, όπότε θά 
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προέλθη οικονομία μεγάλη εις έξοδα, έσοδα δε ικανοποιητικά και ασφαλή. Χρεια- 
ζεται μελέτη, έρευνα, σκόπιμοι πειραματισμοί, διαπαιδαγώγησις, Δέν είναι έργα 
βεβαίως ούτε μιας ημέρας ούτε ένος ανθρώπου. Και προ παντός χρειάζονται άνθρω
ποι συνετοί, διά να χειρισθοΰν τά ζητήματα αυτά και οί οποίοι δέν αρκεί να 
είναι καλά κατηρτισμένοι, άλλά νά έχουν καί την θέλησιν να εξυπηρετήσουν τον 
τόπον, νά συμβάλλουν καί πέραν των δσων καθιερούται από τήν ξηράν έννοιαν 
του καθήκοντος, άνθρωποι με ψυχήν και νεύρα πού νά^αγαπήσουν τον άξιο αυτόν 
τόπο. Διότι χωρίς ψυχή και αγάπη μοιραιον είναι νά μή γίνη τίποτε το καλόν. Η 
τακτική τού νά παριστάμεθα, ως συνήθως συμβαίνει, αμετοχοι θεατοί μιάςφυσι 
κής έξελίξεως βραδυτάτης τού τόπου, καιρός είναι νά λήξη. Χρειάζονται σύντονα 
μέτρα διά νά μάς δώση ό τόπος έκεϊνο πού δύναται και πού είναι απείρως ανώ
τερο, καλύτερο και περισσότερο απο εκείνο το οποίον ήδη μάς παρεχει.

Γενικά
Υπάρχουν ωρισμένοι παράγοντες βασικοί, βασικώς ρυθμιζοντες τήν παρα

γωγήν ενός τόπου. Ενταύθα θά αρκεσθώμεν εις απλήν άναγνώρισίν των, αφίνον- 
τες τον αναγνώστην εν πολλοϊς ελεύθερον νά έξαγάγη μόνος του τά συμπεράσματά 
του. Οί βασικοί αυτοί παράγοντες είναι : 1) Διαμόρφωσις και κατανομή εδάφους^ 
2) Τά νερά. 3) Ή συγκοινωνία καί αί μεταφοραί. 4) Τρόπος διαβιώσεως τού 
παραγωγού.

Ι. Διαμόρφωσις καί κατανομή εδάφους
Εις τάς επαρχίας Μεραμβέλλου καί Λασηθίου ο κλήρος είναι μικρός, έν 

αναλογία δε πλεονάζουν αί έργατικαί χεΐρες καί τά ζώα εργασίας,^ μολονοτι παρα- 
γονται ανεπαρκείς τροφαί ζώων, καθόσον ή διαμόρφωσις τών εδαφών απαιτεί 
σκληράν προσπάθειαν, με όχι άνάλογον άπόδοσιν. Ή περιφέρεια Τεραπέτράς εμ
φανίζει έν τφ συνόλφ της μάλλον αρμονικήν κατανομήν. 'Η Σητεία: άντιθέτως, εμ
φανίζει μεγάλος ιδιοκτησίας, με περιωρισμένον αριθμόν εργατικών χειρων και 
ζώων εργασίας, παρά τήν δυνατότητα τής περιφερείας πρός άφθονωτέραν παρα
γωγήν. Τά εδάφη τής Σητείας είναι κατά κανόνα γόνιμα, με αρκετά νερά, έν άν- 
τιθέσει πρός το ξηρόν Μεραμβέλλο, το όποιον όμως δέν παύει ως εκ τούτου νά 
είναι το παραγωγικώτερον εκ τών δύο, λόγιο τής έντατικωτέρας έκμεταλλεύσεως.

Επίπεδοι συνεχείς εκτάσεις έν τφ Νομφ ειναι μάλλον περιωρισμέναι, ως 
δ ελαιόκαμπος 'Ιεραπέτρας καί τά οροπέδια Λασηθίου, Άρμενοχαντράδων, Καθα
ρού. Ή λοιπή πλείστη περιφέρεια έμφανίζεται ανώμαλος, αλλού μέν περισσότερον 
αλλού δε δλιγώτερον. ’Ίνα καταστή παραγωγικωτέρα χρήζει διευθετησεως, ίσοπε- 
δόσεως, διαρρυθμίσεώς της είς πεζούλες, ώστε ν’ αποφεύγεται ή διαρροή τού χώ
ματος, νά συγκρατήται τό τόσον πολύτιμο νερό τής βροχής διά τόν τόπον μας καί 
νά διευκολύνεται ή αροτρίωσις.

Ή τοιαύτη διαμόρφωσις τών περισσότερων εδαφών τής περιφερειας μας, 
έν συνδυασμφ μέ τάς λοιπάς φυσικάς συνθηκας αυτής, επιβαλλει την αναπτυξιν εν 
αΰτή τής ξηρικής δενδροκομίας.

II. Τό νερό
Ή σημασία του διά τήν περιφέρειαν μας, είναι μεγαλυτέρα παρά διά πά

σαν άλλην περιφέρειαν τής 'Ελλάδος. Διοτι βρεχει ολίγον, η δε κλισις, η μικρά 
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γονιμοτης τών εδαφών, ή έλλειψις δασών, δυσχεραίνουν την εργασίαν τής απορρο- 
φησεως του υδατος τών βροχών απο το έδαφος. ’Έχομεν κατόπιν σφοδρούς ανέ
μους ενίοτε, εξαιρετικήν ατμοσφαιρικήν διαύγειαν, μεγάλην ηλιοφάνειαν, τα οποία 
συντελούν εις ταχεΐαν έξάτμισιν τής εδαφικής υγρασίας. Τέλος το ξηρόν κλίμα, ή 
μικρά σχετικώς ατμοσφαιρική υγρασία καί ή άκαιρος ενίοτε έκτέλεσις τών διαφό
ρων οργωμάτων καί λοιπών καλλιεργητικών εργασιών, συντελούν εις τήν απώλειαν 
σημαντικού ποσοστού ύγρασίας.

Ολα τα ανωτέρω δεδομένα ομως καθώς καί το θαλάσσιον τού κλίματος, ή 
μικρά διαφορά θερμοκρασίας μεταξύ ημέρας καί νυκτός καί μεταξύ τών διαφόρων 
εποχών τού έτους, το φύσει θερμόν τού κλίματος, ή γεωγραφική θέσις τού Νομού, 
ως τού νοτιωτέρου τής Ελλάδος, μάς δημιουργούν ό'ντως προνομιακόν περιβάλλον, 
διά λίαν πολυτίμους γεωργικας εκμεταλλεύσεις, πρωίμους ή τροπικάς τοιαύτας, μέ 
μονοπωλιακήν τρόπον τινά παραγωγήν εντός τής χώρας μας, διότι διά φυσικούς 
λόγους δεν είναι δυνατή ή παραγωγή τών αυτών ειδών εις άλλα διαμερίσματα τής 
Χωρας, εάν εις παντα τ ανωτέρω δεδομένα προσετίθετο καί ό παράγων τής έπαρ- 
κείας τού υδατος.

Ιο νερο δια την περιφέρειαν μας εμφανίζεται υπό τάς ακολούθους μορφάς.
1) Νερό βροχής. Μέσον ύψος βροχής τόπου έτησίως 300 χιλιοστά περί

που, δηλ. πολύ ολίγον. Καί το χειρότερον, οί παραγωγοί μας διά λόγους άγνοίας, 
αφίνουν και χανεται καί αυτό το ολίγον πολύτιμο νερό τής βροχής. Διά νά κατα- 
στή δυνατή ή οσον το δυνατόν μεγαλυτέρα έξοικονόμησις τού νερού αυτού, φρο- 
νουμεν, οτι θά έπρεπε νά ληφθούν τά κάτωθι μέτρα καί νά έκτελεσθούν αί εξής 
έργασίαι :

α) Να ρυθμισθούν αι διαφοροι γεωργικαί έργασίαι κατά τοιοΰτον τρόπον, 
ώστε νά γίνωνται οργώματα βαθέα εις τούς άγρούςή ελαιώνας ενωρίς τό φθινόπω- 
ρον μετά τάς πρώτας βροχάς, διά νά δεξαμενισθούν εις τό έδαφος τά νερά τού 
χειμώνος. Τήν άνοιξιν δέ, μετά τό πέρας τών βροχών, εις δ'σας εκτάσεις δεν έσπά- 
ρησαν, νά γίνωνται ελαφρα οργώματα, διά νά καταστρέψουν τά ζιζάνια καί τήν 
κρούσταν τής έπιφανείας τού εδάφους, ινα παραμείνη ολόκληρος ή ποσότης τού 
νερού μέσα εις τό. έδαφος, εις μόνην τήν διάθεσιν τών δένδρων ή τών καλλιερ
γειών πού θά ακολουθήσουν.

^Νά καταβληθή προσπάθεια μέ τήν κατασκευήν δετάδων νά οριζοντιω
θούν τά άνώμαλα εδάφη καί σχηματισθούν εις πεζούλια. Μέ τον τρόπον αυτόν τό 
νερο συγκρατεϊται καί άπορροφάται άπό τό έδαφος, άποφεύγεται ή διαρροή τού 
νερού καί τού χώματος, ή άπογύμνωσις τού άγρού, διευκολύνεται δέ ή άροτρίωσις.

γ) Νά γίνουν ώρισμένα μικροέργα, ώστε δλα τά νερά πού τρέχουν εις τούς 
αγροτικούς δρόμους τόν χειμώνα νά παροχετεύονται εις τούς καλλιεργουμένους άγρούς.

Τό χειμωνιάτικο πότισμα έχει εξαιρετικήν σημασίαν, διότι «πιάνει ή Γής 
Μάννα σε νερό». Είναι παρατηρημένον, δτι μετά βροχερούς χειμώνας επακολουθει 
πλουσία εσοδεία είς τόν τόπον μας. Μέ τά χειμερινά ποτίσματα συμπληρώνουμε 
κάπως τήν ξηρότητα τού κλίματος, δέν πρέπει δέ νά παραμελούνται δπου είναι 
δυνατόν νά γίνουν, διότι είναι φυσιολογικώτερα.

δ) Νά κατασκευασθούν δεξαμεναί συλλογής δμβρίων ύδάτων. Αύται είναι 
χρήσιμοι ίδία είς μέρη στερούμενα φρεατίου ή πηγαίου υδατος, ορεινά δπου τό 
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θέρος δεν υπάρχει νερό διά τά ποίμνια, δενδροκομικά, διά ιό πότισμα των μικρών 
έλαιοδένδρων καί άμυγδαλεών, όπως υποβοηθούν κατά την πρώτην των άνάπτυ- 
ξιν καί διά την κάλυψιν ακόμη υδατικών αναγκών ύδρεύσεως ως εϊς τάς περιφε- 
ρείας Βρουχά, Λούμα, Έλούντας, Φουρνής Μεραμβέλου καί αλλαχού.

2) Φρέατα. Υπάρχουν πολλά φρέατα εϊς τό δροπέδιον Λασηθίου διά τό 
πότισμα τής πατάτας, εις την Γραλυγιάν διά τό πότισμα τής πρωίμου τομάτας 
περιωρισμένως δε καί εϊς διάφορα άλλα σημεία τού Νομού. Έξ αυτών άρδευον- 
ται περί τά 12.000 στρέμματα. Εις πολλά σημεία τού Νομού παρατηρειται πλού
σιος υπόγειος φρεάτιος όρίζων, τού οποίου επιβάλλεται ή έκμετάλλευσις, διότι τό 
ξηρόν καί θερμόν κλϊμά μας, θέτει εν κινδύνω δλας τάς γεωργικός εκμεταλλεύσεις, 
μονον δέ ή ΰπαρξις επαρκούς ύδατος άρδεύσεως, πάσης καλλιεργείας εν τφ Νομφ 
απομακρύνει τόν κίνδυνον αύτόν.

Ή συμβολή τής Α. Τ. Ε., εϊς τούτο ύπήρξεν λίαν σημαντική, ώς άποδει- 
κνυεται από την σωρείαν τών μακροπροθέσμων δανείων τά όποια χορηγεί δι’ αρ
δευτικούς σκοπούς. Ιδιαιτέρως δμο>ς δέον καί ενταύθα νά τονισθή ή στοργική μέ
ριμνα τού Κράτους, δπερ εχον ύπ’ δψιν του τάς εϊδικάς συνθήκας τής περιφερείας 
μας έθέσπισε τόν Αναγκαστικόν Νόμον 485)1937, διά τού οποίου προβλέπεται 
χαριστική έπιχορήγησις 25—60 ο)ο εκ μέρους τού Κράτους δι’ δσους πτωχούς αύ- 
τοκαλλιεργητάς έκτελούν αρδευτικός εγκαταστάσεις εϊς τήν περιφέρειάν μας. ’Ήδη 
πολλοι πτωχοί παραγωγοί έγιναν νοικοκυραΐοι, τυχόντες τής χαριστικής αυτής έπι- 
Χθρηγήσεως, ή οποία θά δοθή καί εϊς πολλούς παραγωγούς παρά τής Α.Τ.Ε., 
υπο μορφήν μακροπροθέσμου δανείου, προς 6ο)ο.

3) Άρτεσιανό νερό. Ούδεμία δοκιμή έγένετο μέχρι τούδε πρός άνεύρεσιν 
αρτεσιανού υδατος. Υπάρχουν δμως πολλαί ενδείξεις διά τήν ύπαρξιν τοιούιου' ή 
ανευρεσις δέ καί χρησιμοποίησις αύτοΰ θά ειχεν ώς αποτέλεσμα τό νά καταστήσω 
τον Νομόν μας, ένα εκ τών πλέον παραγωγικών τού Κράτους.

4) Τρεχάμενα νερά, α) Ποταμός Μύρτου. Από τάς πηγάς τών Μαλλών 
και Χριστού σχηματίζεται τό ποτάμι τού Μύρτου, τό οποίον αρδεύει σημαντικός 
εκτάσεις τών Κοινοτήτων Μαλλών, Χριστού καί ίδίι? Μύρτου. Τό πλεΐστον δμως 
των ύδάτων αυτών χάνονται χυνόμενα παρά τόν Μύρτον εϊς τό Λιβυκόν πέλαγος.

Εκτός αύτοΰ με τάς διαφόρους πλημμύρας επέρχεται διάβρωσις τών πα- 
ροχθίων αγρών, ώστε ή κοίτη εϊς ώρισμένα σημεία νά έμφανίζη εύρος καί μέχρι 
200 μέτρων.

’Ηδη από τάς Τεχνικάς υπηρεσίας τής Α. Τ. Ε., μελετάται τό ζήτημα κα- 
τασκευης αρδευτικού δικτύου, κατά τό όποιον τό νερό δεσμεύεται εϊς σημεΐον παρά 
τας πηγάς ύπερκείμενον τής κτηματικής περιφερείας Μουρνιών, Μύθων, Γδοχίων 
Και Μύρτου, δπόθεν τό νερό θά παροχετεύεται φυσικώς με ανοικτούς αγωγούς διά 
την άρδευσιν τής περιφερείας ταύτης. Οΰτω θά περιορισθή ή διάβρωσις τών οχθών, 
^α άξιοποιηθούν ώρισμέναι κατά τό παρελθόν διαβρωθεϊσαι εκτάσεις, θά μετατραπή 
ειζ αρδεύσιμον σημαντική έκτασις ελαιώνων, θ’ άσφαλισθή άνωτέρα καί σταθερά 
αεση ετησία ελαιοπαραγωγή, ήτις θά επιτρέψε τήν δημιουργίαν αντιστοίχου Συνε- 
ταιρικής ελαιοβιομηχανίας' αί δέ φοβεραί άφορίαι τού παρελθόντος, άπόρροιαι 
του λίαν ξηρού κλίματος τής περιοχής αυτής, θ’ άποτελέσουν μόνον δδυνηράν άνά- 
μνησιν.
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β) Ποταμός Μεσελέρων—Καλαμαύκας. Αί άσκοποι άπώλειαι τών ΰδά- 
των των ποταμών αυτών πρόκειται να εξοικονομηθούν διά τής κατασκευής έργων 
έγκιβωτισμοΰ του τμήματος τής κοίτης, εις το οποίον λαμβάνουν χώραν αί μεγα- 
λΰτεραι άπώλειαι. Μέ τα έργα αύτά, άτινα έμελετήθησαν από ειδικά συνεργεία τής 
Α. Τ. Ε., καί πρόκειται νά έκτελεσθούν εντός τοΰ έτους διά χρηματοδοτήσεις τής 
Α. Τ. Ε., θά καταστή δυνατή ή άρδευσις επί πλέον 2.000 στρεμμάτων εις Γραλυ- 
γιάν ελαιώνων καί κήπων πρωίμου τομάτας.

γ) Ύδατα Ψυχροϋ (’Αγίου "Ιωάνναν). ‘Η παροχή των δΰναται ν’ άρ
δευση περί τά 6.000 στρέμματα. Έτέθη ζήτημα χρησιμόποιήσεώς των διά την 
άρδευσιν του Κάμπου'Ιεραπέτρας.Μέχρι τής άφίξεώς των δμως είς τον κάμπον παρεμ
βάλλεται σημαντική εκτασις χρήζουσα άρδεύσεως καί δικαιουμένη τούτης λόγφ προ- 
τεραιότητος. “Ιχνη παλαιού υδραγωγείου καταδεικνύουν, ότι το νερό αυτό ήρχετο 
καί ήρδευε τον Κάμπο τής Ίεραπέτρας. Τώρα δμως κατά τήν διαδρομήν τοΰ νε
ρού έχουν δημιουργηθή χωρία μέ άνάγκας καί άπαιτήσεις, τά όποια δεν υπήρχαν 
ϊσως άλλοτε. Τό μόνον το όποιον ένδείκνυται έν προκειμένφ είναι ή κατασκευή 
ανοικτών άγωγών. διά τήν έξοικονόμησιν δλων τών απωλειών αϊτινες λαμβάνουν 
ήδη χώραν. Ουτω δέ θά καταστή δυνατή ή άρδευσις έκτάσεως τουλάχιστον διπλα- 
σίας άπό τήν σημερινήν, θά καταστή δέ καί πλήρης δπου διενεργεΐται άτελώς ως 
συμβαίνει είς πολλά μέρη τής πέριξ περιοχής.

Κατά τήν διαδρομήν τών υδάτων Ψυχρού ως καί τής Καλαμαύκας δημιουρ- 
γούνται πολλαί ΰδατικαί πτώσεις, ίκαναί νά παράσχουν δύναμιν διά σοβαρός βιο
μηχανικός εγκαταστάσεις.

δ) Ποταμός Παντέλη-Σητείας. Πηγάζει άπό τάς πηγάς Ζού καί Μαρω- 
νιάς καί εκβάλλει παρά τον λιμένα Σητείας. Επικρατεί σκέψις δημιουργίας αναγ
καστικού Συνεταιρισμού διά τήν έκμετάλλευσιν τών υδάτων αυτών προς άρδευσιν 
τού Κάμπου τής Σητείας καί τήν έξουδετέρωσιν τών τεραστίων ζημιών, αϊτινες 
προήλθαν μέχρι σήμερον, λόγφ τής μή είσέτι πειθαρχήσεως τών υδάτων τοΰ ποταμού 
αύτοΰ.

ε) Διάφορα. Υπάρχουν καί άλλα πηγαία ύδατα τής λίμνης τοΰ Άγ. Νικο
λάου, τοΰ Κινοποτάμου Λιναρές τής Μυρσίνης, τής Αύγου, θριφτής Καββουσίου καί 
άλλα πολλά ιδία είς τήν νότιον Σητείαν. Διά τινα τούτων έγένοντο τελευταίως παρά 
τών διαφόρων τεχνικών Υπηρεσιών τοΰ Νομού, πρόκειται δέ συμπληρουμένων εντός 
τών ημερών τών σχετικών διατυπώσεων νά άρχίση ή έκτέλεσίς των μέ χρηματοδό- 
τησιν τής Αγροτικής Τραπέζης. 'Υπάρχουν δμως καί πολλαί άκόμη περιπτώσεις 
εύρισκόμεναι είς τό στάδιον τής μελέτης.

Συγκοινωνία. Είς τον Νομόν υπάρχουν καί προβλέπονται αί κάτωθι χερ- 
σαΐαι κεντρικοί οδικοί άρτηρίαι :

1) Σητεία—“Αγιος Νικόλαος. Υπό άποπεράτωσιν.
2) Όροπέδιον Λασηθίου—“Αγιος Νικόλαος. Έν λειτουργείρ.
3) Όροπέδιον Λασηθίου-Ηράκλειον. Υπό μελέτην.
4) Σητεία—Ίεράπετρα (διά νοτίου Σητείας). Υπό κατασκευήν.
5) 'Ιεράπετρα—“Αγιος Νικόλαος. Έν λειτουργείς.
6) Ιεράπετρα—Βιάννος — Ηράκλειον. 'Υπό μελέτην καί κατασκευήν.
7) “Αγιος Νικόλαος—'Ηράκλειον. Έν λειτουργείς.
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8) Μαλλες—Καλαμαυκα—Κάλυ Χωριό—Άγ. Νικόλαος. Υπό κατασκευήν.
Εκτός τούτων υπό μελέτην και κατασκευήν εύρίσκονται καί άλλοι τινές 

δρόμοι δι’ ών άποσκοπεΐται ή επικοινωνία των διαφόρων χωρίων με τάς πρω- 
τευουσας των επαρχιών, ως λ. χ. :

Παλαιόκαστρον—Σητεία.
Καλαμαύκα—Ίεράπετρα.
Όρεινό—"Αγιος Ιωάννης—-Κάτω Χωριό.
Η συγκοινωνία εις τους ως άνω δρόμους έξυπονοείται, δτι θά έκτελήται με 

αυτοκίνητα. Σήμερον δμως τό μεγαλύτερον μέρος των μεταφορών καί μετακινή
σεων διά τα περισσότερα χωρία του Νομοΰ, έκτελεΐται με ζώα μεταγωγικά, ήμιό- 
νους κυρίως, ών ή σημασία προέχει εϊσέτι παρ’ ήμΐν διά την χωρικήν οικογένειαν 
καί οικονομίαν.

Ο Νομός μας εξ άλλου κατά τα 4)5 τής περιμέτρου του διαβρέχεται ύπό 
θαλασσής, ή όποία δίδει γένεσιν εϊς πολυαρίθμους ορμίσκους. Φημίζονται άλλως 
τε τα δαντελλωτά άκρογυάλια του Νομοΰ μας. Οί κυριώτεροι δρμοι καί λιμένες 
του Νομοΰ μας είναι τοΰ 'Αγ. Νικολάου, Παχείας "Αμμου, Σητείας, Παλαικά- 
οτρου, Ιεραπέτρας, Μύρτου καί άλλοι τινές δευτερευοΰσης σημασίας.

Άτμόπλοιον τής γραμμής προσεγγίζει εϊς τούς λιμένας τής βορείου παρα
λίας τοΰ Νομοΰ τακτικά καθ’ δλον τό έτος άπαξ τής έβδομάδος, εϊς τούς ορμους 
δε τής νοτίου παραλίας κατά τάς διαφόρους έποχάς άνά 7—15 ημέρας. Εκτάκτως 
προσεγγίζουν εϊς τούς λιμένας τοΰ Νομοΰ διάφορα φορτηγά ατμόπλοια, μεγάλης 
ενίοτε χωρητικότητας, ατινα φορτώνουν προϊόντα γεωργικά, κυρίως παραγωγής 
τοΰ Νομοΰ, απ’ ευθείας διά τό εξωτερικόν.

Διά βενζινακάτων καί ιστιοφόρων διενεργοΰνται ενίοτε λίαν σοβαραί μετα- 
Φοραι, είτε μεταξύ τών διαφόρων λιμένων τοΰ Νομοΰ ή τής Κρήτης, είτε καί μέ 
πλέον μεμακρυσμένους λιμένας.

Τουριαμός. Τό κεφάλαιον αύτό ίσως δεν έχει θέσιν εϊς τήν παρούσαν 
μελέτην. Είναι δμως από τούς πλουτοφόρους συντελεστάς τοΰ τόπου, επί πλέον δε 
κινεί τό γενικόν ενδιαφέρον, μάς συνδέει μέ άλλον κόσμον καί από αυτά δεν είναι 
δυνατόν ή νά πρόκυψη ωφέλεια.

Υπάρχουν μέρη εξαιρετικής σημασίας από αρχαιολογικής άπόψεως. Ή 
Λατώ, ή Έτέρα, τά Γουρνιά, ή Πραισός, ή ’Ίτανος, ή ’Άμπελος, τό Δικταΐον καί 
τθ Κρόνειον άντρον εϊς τό Όροπέδιον Λασηθίου, ή Δρήρος, ή Τεράπυτνα, ή αρ
χαία Μίλατος καί τόσα άλλα.

Αλλά καί τό φυσικόν περιβάλλον, ή ατμοσφαιρική διαύγεια, τά μαγευτικά 
ακρογυαλια, τό ξηρόν καί υγιεινόν κλίμα, διά τό όποιον οί αρχαίοι ιατροί έστελ- 
λον τούς ασθενείς των έξ δλης τής Ελλάδος πρός ανάρρωσιν εϊς Κρήτην, είναι 
αημαντικοί συντελεσταί τοΰ σκοπού αύτοΰ.
, Ιό όροπέδιον Λασηθίου εμφανίζει μοναδικήν θέαν μέ τήν στρατιάν τών 
ανεμομύλων του. Ή Ίεράπετρα μέ τήν θρυλλικήν αμμουδιά της φιλοδοξεί, καί δι
καίως άλλωστε, νά ϊδη έαυτήν μίαν ημέραν, μεταβαλλομένην εϊς μίαν από τάς κα- 
λυτέρας λουτροπόλεις τής Χώρας.
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Γενικά

Ή υγιεινή κατάστασις ιών αγροτών μας είναι βασικός συντελεστής τής πα
ραγωγής. Αυτή εμφανίζει μορφήν όχι καί τόσον ικανοποιητικήν δια την περιφέ
ρειαν μας. Ή ελονοσία ενδημεί εις μερικά σημεία. Παρά το θερμόν τοΰ κλιματος 
γίνεται κατάχρησις πυκνών οινοπνευματωδών ποτών (στεμφυλοπνεύματος, τσικου- 
διάς), ενίοτε δέ και χοιρείου κρέατος. Αί κατοικίαι δεν πληρούν στοιχειώδεις ενίοτε 
δρους υγιεινής, ή δέ διατροφή καί ποσοτικώς και ποιοτικώς δεν είναι πάντοτε 
επαρκής.

Οίονδήποτε παραγωγικόν μέσον, μηχανή, χρήμα ή έδαφος εις χεΐρας αδαείς 
ή νοσηρός, μοιραίως θ’ άποβή παθητικόν και θά μείνη άνευ άποδοσεως.

Έλέχθη και εις τήν αρχήν τής μελέτης μας, δτι τά μέσα τής παραγωγής εί
ναι ή Φύσις, τό Κεφάλαιον και ή Εργασία. Διά νά ύπαρξη έργασια αναλογος 
πρέπει νά ύπάρχη υγεία. Χρειάζεται δμως και γνώσις, διότι καί ή υγεία είναι 
απόρροια τής γνώσεως τών στοιχειωδών δρων διαβιώσεως.

Χρειάζεται ακόμη ή γνώσις, διότι χωρίς αυτήν δεν είναι δυνατόν νά γίνη 
κατάλληλος συνδυασμός δλων τών μέσων παραγωγής, ώστε νά έπιτευχθή ή μεγα- 
λυτέρα πρόσοδος με τον δσον τό δυνατόν δλιγώτερον κόπον καί δαπάνην.

"Οταν τήν γνώσιν δέν δυνάμεθα νά παράσχωμεν ε’ις τόν αγρότην συντό- 
μως με τήν κατάλληλον διαπαιδαγώγησιν, πρέπει πάντως νά τήν θέσωμεν ε’ις τήν 
διάθεσίν του, διά τής τοποθετήσεως παρ’ αύτφ καταλλήλων ειδικευμένων προσώ
πων. Ό άθλος ον καλούνται νά έπιτελέσουν έν προκειμένφ οι γεωπόνοι είναι βα
ρύς, διά τούτο καί απαιτούνται πρόσωπα καλώς κατηρτισμένα, με ζήλον καί αύτα- 
πάρνησιν, διά τά όποια καί τό προσωπικόν συμφέρον καί γόητρον ενίοτε δέον νά 
ύποχωρή προ τοΰ γενικού καλού.

Έν 'Αγίφ Νικο^ρ τήν 20ήν Μαΐου 1938.

Άργύριος Ι. Άλτιπαρμάκης 
^ ^ --------------------------------------

«

^0 ΓΕΩΡΓΙΚΟΝ ΜΕΛΛΟΝ ΤΗΣ ΕΠΑΡΧΙΑΣ ΣΗΤΕΙΑΣ
'Η επαρχία Σητείας αποτελεί τό άκρότατον ανατολικόν τμήμα τής νήσου 

Κρήτης καί είναι σχετικώς με τήν υπόλοιπον Κρήτην χαμηλή. Ή ύψηλοτέρα κο
ρυφή της είναι ό «Αφέντης» βουνό υψομέτρου 1500 περίπου μέτρων καί κεΐται 
ε’ις τό δριόν της με τήν Επαρχίαν “Ιεραπέτρας. Έκεΐθεν ή περιοχή καταπίπτει 
πρός άνατολάς μέχρι τής θαλάσσης. Έν τούτοις φυσικώς ή Επαρχία Σητείας διαι
ρείται εις δύο σχεδόν ίσα τμήματα, δι* αύλώνος διήκοντος από τού λιμένος Ση
τείας κατά μήκος τής κοίτης τού χειμάρρου Παντέλη μέχρι Συκιάς, καί έκεΐθεν 
διά χαμηλού σχετικώς σελίου διέρχεται από τήν περιφέρειαν Λιθινών καί κατα
λήγει ε’ις τόν Μακρυγιαλόν. "Όπως ό στενότερος αυλών Παχειας-"Αμμου-'Ιεραπέ- 
τρας, ούτω καί δ αυλών από Σητείας εις Μακρυγιαλόν καλύπτεται ε’ις τά χαμηλά 
αυτού σημεία, με στρώματα νεογενή καί μαργώδη γνωστά έν τη περιοχή με τήν 
έπωνυμίαν «άσπρουγας».



Πίναξ I. ΓΕΩΛΟΓΙΚΟΣ ΧΑΡΤΗΣ ΤΗΣ ΣΗΤΕΙΑΣ
(κατά ΛΕΩΝ. ΧΑΛΙΚΙΟΠΟΥΛΟΝ)

Τμήμα Βορειοδυτικόν

Είδη πετρωμάτων

1 Κρυσταλλικοί σχιστόλιθοι 1 Τριαδικής
2 Άσβεστολιθικαί πλάκες ί Περιόδου
3 Συμπαγείς ασβεστόλιθοι Κριτιδικής περιόδου
4 Συμπήγματα ασβεστόλιθων 1 Πλειοκαίνου
5 Συμπήγματα σχιστόλιθων ί Εποχής
6 Ανάμικτα συμπήγματα | Μειοκαίνου
7 Λευκοί άστεστόλιθοι καί μάργαι ί Εποχής
8 Λευκοί ασβεστόλιθοι μάργαι καί ανάμεικτα συμπήγματα τής 

κατωτέρας καί τής μέσης Πλειοκαίνου εποχής.
9 Σχιστόλιθοι με οργανικά απολιθώματα καί κοπροχώματα.

10 Άλλουβιακοί σχηματισμοί.
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Πίναξ II. ΓΕΩΛΟΓΙΚΟΣ ΧΑΡΤΗΣ ΤΗΣ ΣΗΤΕΙΑΣ
(κατά ΛΕΩΝ. ΧΑΛΙΚΙΟΠΟΥΛΟΝ)

Τμήμα μέσον βόρειον

Εϊδη πετρωμάτων

1 Κρυσταλλικοί σχιστόλιθοι 1 Τριαδικής
2 Άσβεστολιθικαί πλάκες I Περιόδου
3 Συμπαγείς ασβεστόλιθοι Κρητιδικής περιόδου
4 Συμπήγματα ασβεστόλιθων | Πλειοκαίνου
5 Συμπήγματα σχιστόλιθων ] Εποχής
6 Ανάμεικτα συμπήγματα 1 Μειοκαινου
7 Λευκοί ασβεστόλιθοι καί μάργαι J Εποχής
8 Λευκοί ασβεστόλιθοι μάργαι καί ανάμικτα συμπήγματα τής 

κατωτέρας καί τής μέσης Πλειοκαίνου έποχής.
9 Σχιστόλιθοι με δργανικά απολιθώματα καί κοπροχώματα.

10 Άλλουβικοί σχηματισμοί.





Πίναξ III. ΓΕΩΛΟΓΙΚΟΣ ΧΑΡΤΗΣ ΤΗΣ ΣΗΤΕΙΑΣ
(κατά ΛΕΩΝ.· ΧΑΛΙΚΙΟΠΟΥΛΟΝ)

Τμήμα Βορειοανατολικών

Είδη πετρωμάτων

1 Κρυσταλλικοί σχιστόλιθοι ] Τριαδικής
2 Άσβεστολιθικαί πλάκες | Περιόδου
3 Συμπαγείς ασβεστόλιθοι Κριτιδικής περιόδου
4 Συμπήγματα άσβεστολίθων 1 Πλειοκαίνου
5 Συμπήγματα σχιστόλιθων ί Εποχής
6 Ανάμικτα συμπήγματα | Μειοκαίνου
7 Λευκοί άστεστόλιθοι καί μάργαι | Εποχής
8 Λευκοί ασβεστόλιθοι μάργαι καί ανάμεικτα συμπήγματα’τής

, κατωτέρας καί τής μέσης Πλειοκαίνου εποχής.
9 Σχιστόλιθοι με οργανικά απολιθώματα καί κοπροχώματα.

10 Άλλουβιακοί σχηματισμοί.





Πίναξ IV. ΓΕΩΛΟΓΙΚΟΣ ΧΑΡΤΗΣ ΤΗΣ ΣΗΤΕΙΑΣ
(κατά ΛΕΩΝ. ΧΑΛΙΚΙΟΠΟΥΛΟΝ)

Τμήμα νοτοοδυ«χάν

Εϊδη πετρωμάτων

1 Κρυσταλλικοί σχιστόλιθοι 1 Τριαδικής
2 Άσβεστολιθικαί πλάκες 1 Περιόδου
3 Συμπαγείς ασβεστόλιθοι Κρητιδικής περιόδου
4 Συμπήγματα ασβεστόλιθων 1 Πλειοκαίνου
5 Συμπήγματα σχιστόλιθων ] Εποχής
6 Ανάμεικτα συμπήγματα 1 Μειοκαίνου
7 Λευκοί ασβεστόλιθοι και μάργαι | Εποχής
8 Λευκοί ασβεστόλιθοι μάργαι καί ανάμικτα συμπήγματα τής 

κατωτέρας καί τής μέσης Πλειοκαίνου εποχής.
9 Σχιστόλιθοι με οργανικά απολιθώματα καί κοπροχώματα.

10 Άλλουβικοί σχηματισμοί.
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Πίναξ V. ΓΕΩΛΟΓΙΚΟΣ ΧΑΡΤΗΣ ΤΗΣ ΣΗΤΕΙΑΣ
(κατά ΛΕΩΝ. ΧΑΛΙΚΙΟΠΟΥΛΟΝ)

Τμήμϊ μέοον—νότιον

Εϊδη πετρωμάτων

1 Κρυσταλλικοί σχιστόλιθοι 1 Τριαδικής
2 ’Ασβεστολιθικαΐ πλάκες ] Περιόδου
3 Συμπαγείς ασβεστόλιθοι Κριτιδικής περιόδου
4 Συμπήγματα ασβεστόλιθων 1 Πλειοκαίνου
5 Συμπήγματα σχιστόλιθων ] Εποχής
6 Ανάμικτα συμπήγματα 1 Μειοκαίνου
7 Λευκοί άστεστόλιθοι και μάργαι | Εποχής
8 Λευκοί ασβεστόλιθοι μάργαι και άνάμεικτα συμπήγματα τής 

κατωτέρας και τής μέσης Πλειόκαινου εποχής.
9 Σχιστόλιθοι με οργανικά απολιθώματα και κοπροχώματα.

10 Άλλουβιακοι σχηματισμοί.





Πίναξ VI. ΓΕΩΛΟΓΙΚΟΣ ΧΑΡΤΗΣ ΤΗΣ ΣΗΤΕΙΑΣ
(κατά ΛΕΩΝ. ΧΑΛΙΚΙΟΠΟΥΛΟΝ)

Τμ.ήμ.α νοτ&ανατολ&κάν

Είδη πετρωμάτων

1 Κρυσταλλικοί σχιστόλιθοι 1 Τριαδικής
2 Άσβεστολιθικαί πλάκες I Περιόδου
3 Συμπαγείς ασβεστόλιθοι Κρητιδικής περιόδου
4 Συμπήγματα ασβεστόλιθων 1 Πλειόκαινου
5 Συμπήγματα σχιστόλιθων J Εποχής
6 Ανάμεικτα συμπήγματα 1 Μειοκαίνου
7 Λευκοί ασβεστόλιθοι καί μάργαι J Εποχής
8 Λευκοί ασβεστόλιθοι μάργαι καί ανάμικτα συμπήγματα τής 

κατωτέρας καί τής μέσης Πλειοκαίνου εποχής.
9 Σχιστόλιθοι μέ οργανικά απολιθώματα καί κοπροχώματα.

10 Άλλουβικοί σχηματισμοί.
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Αι κορυφαί τής Επαρχίας Σητείας (Κεφάλες), όπως άλλως τε και ολοκλή
ρου της Κρήτης είναι άσβεστολιθικαί.

Άσβεστολιθικής μορφής με φαινόμενα καρστικά είναι το πετρώδες δροπέ- 
διον τού Κατελιώνα, περιλαμβανόμενον μεταξύ των συνοικισμών Ζάκρου, Ζήρου 
και Κατσιδονίου.

'Ως γνωστόν τα εκ τής άποσαθρώσεως τών ασβεστόλιθων εδάφη είναι υπέ
ρυθρα, και εντεύθεν λίαν χαρακτηριστικώς ή ασβεστολιθική περιοχή καλείται εν 
Κρήτη «Ρουσσά».

Εις διάφορα σημεία τής Επαρχίας και ιδιαιτέρως εις το μέσον τών βο
ρείων κλιτυων τού τέως δήμου Τουρλωτής απαντώμεν και στρώματα κρύσταλλο· 
σχιστώδη μέ τό Ιδιάζον γνώρισμα, οτι διαπερώνται απο λεπτάς ενστρωσεις ασβε
στόλιθου. Οί συνοικισμοί Τουρλωτής, Μυρσίνης, Μέσα και Εξω Μουλιανών, Χα- 
μεζίου, Παρασπορίου είναι έκτιμησιμοι επι τοιαυτης περιοχής. Το έδαφος το 
προερχόμενον εκ κρυσταλλοσχιστωδών πετρωματων είναι πλούσιον εις καλι, παρε- 
χει προϊόντα γευστικότατα, διατηρεί καλύτερον την υγρασιαν καί καλείται εν Ση- 
τεία «γηολίφα».

Γηολιφερή είναι ή περιοχή Μουλιανών, ήτις παράγει τον καλύτερον οίνον, 
έν οϊς καί τον γνωστόν οίνον τού Άγριλοΰ. Εξ άλλου εις την Επαρχίαν Σητειας 
απαντώμεν σπανιώτερον στρώματα φλυσχωδη (πασπαρον), πυρογενή (κουσκουρον) 
καί μολλασσικά (δρμπιλιάν).

Ή ποικιλία αύτη τών πετρωμάτων έν συνδυασμφ μέ τόν πλούσιον διαμε- 
λισμόν τής αναγλύφου δψεως καθιστά την Επαρχίαν Σητειας λίαν πολυμορφον, 
ως άλλως είναι καί ολόκληρος ή χώρα μας.

** *

Τό μεγαλύτερον κακόν, δπερ αισθανεται τις διατρεχων την Επαρχίαν Ση- 
τείας είναι ή άποψίλωσις, τό γυμνόν και αδενδρον τών βουνών της. Η κυριαρ
χούσα βλάστησις είναι οί άκανθόθαμνοι και τα φρύγανα (αχυμαδες), ατινα αποτε- 
λούσι τήν στέππην. '0 θύμος, οί κίστοι (αλαδανιες) η φλομις (αγκαραθια) εκτει
νόμενοι κυρίως εις τούς ρουσιάδες, ή έρείκη (ρείκι), ο ελελιφασκος ο κρητικός 
(φασκομηλιά), ή ανθυλλίς ή έρμάνειος (σάρωμα), δ έβενος δ κρητικός (κούρμουλας 
ή κουρμουτσούλι) δστις κυρίως φύεται εις τους ασπρουγαδες καί τους ασπρουγο- 
κρημνούς καί σπανιώτερον εις τα άσβεστολιθικά στεφάνια (δέτας), τό ποτήριον τό 
ακανθώδες (άστοιβίδα), ή θυμελαία ή Ταρτοναίρα (φινοκαλιά), δ ασπάλαθος, τό 
δαφνοειδές (χαμωλαιά) καί πλεϊστα άλλα χρήσιμα η επιβλαβή καταλαμβανουσιν απε- 
ράντους εκτάσεις. Είναι ή κυρία αιτία δι’ ήν τό ποιμενικόν πρόβατον τής Σητείας 
κατέστη μικροσκοπικόν καί άπαιτεϊ άπεράντους εκτάσεις διά νά συντηρηθή καί 
τάς οποίας διατρέχει εις άναζήτησιν χλοεράς τροφής, τήν δποίαν δεν ανευρίσκει.

Έν τούτοις δεν πρέπει νά άπελπιζώμεθα. Οί φρυγανότοποι ούτοι δεν απο
τελούν τήν κλιματικήν βλάστησιν τής περιοχής.Ή στέππη δεν είναι αναλλοίωτος ως 
προκειμένου περί Ουκρανίας ή άλλων μερών τής γής.

"Άλλοτε καί έν τή επαρχία Σητείας, ως καί εις ολόκληρον τήν χώραν ύψούτο 
υπερήφανος ή φυσική χλωρίς τής χώρας, δ προστατευτικός αυτής μανδύας από δέν
δρα υψηλά καί παραγωγικά εις τήν σκιάν τών δποίων έφύετο άφθονος ποώδης 
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βλάστησις, ήτις διέτρεφε ανθούσαν κτηνοτροφίαν από μεγάλα ζώα, από βοΰς με 
τα μεγάλα κέρατα τής Μινωϊκής έποχής.

Τα κυριώτερα τών δένδρων τούτων ήσαν οι δρυς, οί φυλλοβόλοι δρΰς, μέ 
μεγαλυτερας απαιτήσεις εις υγρασίαν, κατελαμβανον τα γηολιφερά και πασπαρώδη 
μέρη και ευάριθμα ατομα τουτων διεσωθησαν εις την περιοχήν τών Μέσα Μου- 
λιανών. Διετηρηθη δε και το αρχαΐον τούτο ονομά των μέ την διαφοράν, δτι με- 
τήλαξε γένος και λέγεται «δ δρΰς». Διεκρίνομεν δυο παραλλαγάς φυλλοβόλου δρυός. 
1 ήν φερουσαν καρπόν γλυκόν μεγάλης ζωοτροφικής αξίας καί φύλλωμα δλιγώτερον 
χνουδωτόν καί χρώματος βαθυτέρου πρασίνου, ήτις λέγεται «γλυκοδρΰς» καί την 
«αγριαν» δρΰν με καρπον υποπικρον καί φύλλα περισσότερον χνουδωτά.

Ηκολουθουν αι αειθαλείς δρΰς, αιτινες κατελαμβανον τεραστίαν άλλοτε έκ- 
τασιν και εκ τουτων η μεν «πρίνος» υπο διάφορους αυτής παραλλαγάς σώζεται 
ακόμη σήμερον μέ την δενδρώδη αυτής μορφήν εις διάφορα σημεία, καί εις έκτε- 
ταμενας εκτάσεις βοσκοτόπων πυρπολουμενων περιοδικών, ύπό τήν θαμνώδη ή 
ύποθαμνώδη μορφήν της. Εϊς τινα μάλιστα σημεία άτυχώς, εξακολουθεί να διε- 
νεργήται η εκριζωσις τής πρίνου, δια την πληρωσιν τών αναγκών τής ξυλεύσεως 
τών κατοίκων, χωρίς να λαμβανηται υπ οψιν, δτι ούτω καταφέρεται το τελειωτι
κόν κτύπημα εις την δενδρώδη βλάστησιν, καί εγκαθίσταται διά πολλούς αιώνας, 
τελειωτικώς δυνάμεθα νά εϊπωμεν, ή νεκρική σινδών τών φρύγανων. Τό έτερον ε’ι 
δος τής αειθαλούς δρυός, ή άρία (άκύλακας) περιεσώθη μόνον εις τούς τοίχους 
τών βαθυτάτων χαραδρών (δέται). Λέγεται δέ σήμερον δξύλακας ή άζύλακας, 
διότι τό πάλαι δ καρπός αυτής καί τής πρίνου, έλέγετο «άκυλος» έν άντιθέσει 
προς τον καρπόν του φυλλοβόλου δρυός, δστις έλέγετο «βάλανος». Πλεΐσται δέ πε- 
ριοχαί καί έν τή έπαρχίφ Σητείας εξακολουθούν νά φέρουν τό όνομα : δρΰς, Επάνω 
δρΰς, αζυλακιάς, άζυλακόπλαγον κ.ο.κ. χωρίς σήμερον νά εμπεριέχουν ουδέ Ϊχνος 
δρυός ή άρίας, Δέν αποτελεί τούτο άσφαλεστάτην ενδειξιν τής μεγάλης έκτάσεως 
ήν τό πάλαι κατελάμβανον τά πολύτιμα ταύτα δένδρα; Διά τούτο πρέπει νά εϊ- 
μεθα βέβαιοι, δτι τό δένδρον, δπερ δημιουργεί τόν πλούτον καί τήν ωραιότητα, δύ 
ναται καί, πάλιν νά έγκατασταθή εις τήν ορεινήν Σητείαν μέ προσπάθειαν τού αν
θρώπου άνάλογον βεβαίως πρός τήν διαμορφωθεΐσαν κατάστασιν,

II αποψίλωσις υπήρςεν διά την Επαρχίαν Σητείας εύχερεστέρα διά τό ξη
ρόν καί αυχμηρόν αυτής. Λέν πρεπει νά μάς διαφεύγη, δτι αποτελεί τό ξηρότερον 
καί αύχμηρότερον διαμέρισμα τής χώρας. ‘Η άναδάσωσις συνεπώς καί άναδένδρω- 
σις απαιτεί τήν μεγαλυτέραν προσπάθειαν πάσης άλλης περιοχής.

Η έπελθούσα αποψίλωσις κατά πρώτον λόγον οφείλεται εις τό πΰρ. “Οταν 
οι πρόγονοί μας προέβαινον εις τήν έκχέρσωσιν καί τήν καλλιέργειαν, έχρησιμο· 
ποίουν τό εύκολώτερον μέσον, χωρίς νά λαμβάνουν καθόλου ύπ’ δψιν τήν συγκρά- 
τησιν τή. γοτ ιμοτητος· του εδάφους δια τους απογονους των. Εκαιον τήν βλάστη- 
σιν, διά νά πορισθώσιν δλίγην εσοδείαν καί ασχέτως, έάν μετ’ αυτής τό έδαφος 
απεπλύνετο καί καθίστατο άχρηστον. Τότε τό έγκατέλειπον διά νά άναδασωθή καί 
εξεχερσωναν νέας,εκτάσεις. Έάν τό σύστημα τούτο τής έκμεταλλεύσεως τότε έδικαι- 
ολογείτο, διότι οί άνθρωποι ήσαν δλίγοι καί ή βλάστησις υψηλή καί απέραντος, 
σήμερον, οτε τό φασμα τής αποψιλωσεως μάς καθιστά τόσον μελαγχολικούς, το 
βάρβαρον τούτο σύστημα έκμεταλλεύσεως τής γής, τό γνωστόν «καψάλιασμα» πρέπει 
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να έγκαταλειφθή τό ταχύτερον. Απαγορεύεται άλλως ύπό του δασικού Νόμου.
Δέν είναι ορθόν όπως καίεται ή οργανική ουσία χάριν ολίγης τέφρας, διότι 

εάν ή βλάστησις κοπή και παραμείνη έπι του εδάφους, αποσυντίθεται και αποτελεί 
κόπρον γονιμοποιόν αύτοΰ.

’Έπειτα ή έκχέρσωσις και ή καλλιέργεια εδαφών επικλινών επιφέρει την 
διαυλάκωσιν του εδάφους, την παράσυρσιν του χώματος πρός τούς χειμάρρους και 
τήν θάλασαν. Εις τάς επικλινείς περιοχάς ένδείκνυται να υποστηρίζεται τό έδαφος 
με τοίχους «δέτας» δπως πολύ δρθώς λέγεται εν Κρήτη, διά να δένεται και νά μή 
φεύγη τό χώμα. “Οταν δέν λαμβάνεται παρομοία πρόνοια, άλλ’ έξακολουθώμεν νά 
καλλιεργοΰμεν επικλινείς εκτάσεις, τότε αρχίζει σιγά σιγά νά αναφαίνεται δ υπο
κείμενος βράχος. “Εχομεν δηλαδή τήν χειροτέραν μορφήν τής άποψιλώσεως, τήν 
άποβράχωσιν, ήτις καθιστά τήν περιοχήν απολύτως άγονον διά πολλούς αιώνας. 
Ή άροτραία καί διά σκαπάνης (σκαλίδας) καλλιέργεια και σπορά τών επικλινών 
εδαφών, εύνόητον τυγχάνει δτι είναι ασύμφορος καί καταστρεπτική. Είς δέ τάς 
δρεινάς καί επικλινείς περιοχάς μόνον ή κατά βαθμίδας καλλιέργεια με τοίχους 
(δέτας) ύποστηρίξεως τού εδάφους δύναται άκινδύνως νά διενεργεΐται.

Ή ποιμενική αϊξ τέλος καί ή ποιμενική έν γένει κτηνοτροφία άφ’ ής στιγ
μής ή βλάστησις ήτο ολίγη καί δ αριθμός τών κτηνών ηύξημένος, κατέστη μία 
έκμετάλλευσις ληστρική καί συνετέλεσε πολύ είς τήν άποψίλωσιν. Ή εντατική βό- 
σκησις τών καλών καί νομευτικών φυτικών είδών, έθετεν αυτά είς μειονεκτικήν 
θέσιν έναντι τών αχρήστων ή επιβλαβών είδών καί συνεπώς τά τελευταία ύπε- 
ρίσχυον καί καθίστων τόν τόπον άχρηστον. Ό ποιμήν έχρησιμοποίει τότε τό πΰρ 
καί τούτο ως καί ή ακολουθούσα βοσκή τών βλαστανόντων χρησίμων φυτικών 
είδών, έπέφερε τήν άραίωσιν καί κατάπτωσιν τής βλαστήσεως είς τήν σημερινήν 
της κατάστασιν. Συνεπείς τέλος τής άποψιλώσεως είναι ή δημιουργία τών κατα
στρεπτικών χειμάρρων, καί είναι είς δλους γνωστή ή δράσις πολλών έξ αύτών, 
καθώς καί τού χειμάρρου ΙΙαντέλη, δστις είς τήν πλημμύραν τού έτους 1932 παρέ
συρε έν μιά νυκτί τήν μόλις τότε κατασκευασθεΐσαν γέφυραν παρά τόν λιμένα 
Σητείας, ήτις συνέδεε τά δύο τής Επαρχίας τμήματα.

* *
Μετά τήν ανωτέρω είσήγησιν ευχερές είναι νά άντιληφθώμεν τήν ένδεικνυ- 

ομένην κατεύθυνσιν τής γεωργίας είς τήν Σητείαν. Τήν κατεύθυνσιν άλλως αυτήν 
άντελήφθησαν καί ακολουθούν πολλοί προοδευτικοί γεωργοί της. Αντί δηλαδή 
ως μέχρι σήμερπν νά καλλιεργώμεν τήν γήν χωρίς νά λαμβάνωμεν ύπ’ δψιν τήν 
μείωσιν τής γονιμότητάς της, καί τής παραγωγικότητας της, πρέπει άντιθέτως ή 
καλλιέργεια νά διενεργεΐται είς τρόπον ώστε, δχι μόνον νά διατηρείται, αλλά νά 
έπαυξάνηται.

Μόνον με τήν έπαύξησιν τής γονιμότητος καί παραγωγικότητας τής γής 
δυνάμεθα νά άναμένωμεν τήν προϊούσαν έπαύξησιν τών εισοδημάτων μας, ώστε 
νά διατραφή άξιοπρεπώς δ αύξάνων πληθυσμός τής περιοχής.

Πρός τούτο πρέπει προ πάσης καλλιεργείας νά μεριμνώμεν διά τήν 
συστηματοποίησιν τών αγρών μας. Είναι προτιμότερον νά καλλιεργώμεν έντατι- 
κώς μικράς εκτάσεις, καλώς καί συστηματικώς καί τά εισοδήματα θά είναι πολύ 
περισσότερα, παρά νά έπεκτείνωμεν τήν καλλιέργειαν είς μεγάλας εκτάσεις άνευ 
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προηγούμενης συστηματοποιήσεως του. Ή χρησιμοποίησις τών Χημικών λιπασμά
των ήτις σχεδόν διεδόθη εις ολόκληρον την επαρχίαν Σητείας, ενδείκνυται να 
έπεκταθή.

"Οπως πολύ δρθώς λιπαίνομεν, κλαδευομεν και περιποιουμεθα εν γένει 
την Σουλτανίναν, πρέπει με την αυτήν επιμέλειαν να περιποιουμεθα και την Ε
λαίαν. Επίσης και την χαρουπιάν και την Αμυγδαλήν. Και τα εϊδη ταΰτα είναι 
δυνατόν να μάς δώσουν οικονομικά αποτελέσματα ευνοϊκά, δταν τΰχουν τής προ- 
σηκούσης μερίμνης μας.

Ή συστηματοποίησις τοΰ εδάφους, ή επιμελής καλλιέργεια και ή χημική 
λίπανσις πρέπει να έπεκταθή εις τάς σπειρομένας διά κριθής, σίτου ή οσπρίων 
εκτάσεις.

Αλλά το μέλλον τής Επαρχίας δύναταί τις νά εϊπη, δτι στηρίζεται κυρίως 
εις τάς εμφυτεύσεις. Έμφυτευσεις παντός είδους δπωροφόρων δένδρων. Είναι 
αληθές, δτι ως προς σημεΐον τούτο ή Επαρχία Σητείας καθυστερεί έναντι τών 
λοιπών Επαρχιών τού Νομού. "Ισως διότι στερείται συγκοινωνίας, ίσως διότι 
είναι άραιότερον κατφκημένη. Τό γεγονός έν τούτοις, δτι οι κάτοικοι τοΰ Λιμένος 
Σητείας έπεδίωξαν μετ’ επιμονής και έπέτυχον τήν κατάργησιν τού Αγροκηπίου 
Σητείας παρά τάς διαμαρτυρίας μας δτι παραβλάπτουν τά ίδια συμφέροντα των, 
μάς επιτρέπει νά συμπεράνωμεν, δτι οι κάτοικοι τής Σητείας μέχρι προ δλίγου 
χρόνου δεν απέδιδαν τήν έμπρέπουσαν σημασίαν εις τήν δενδροφύτευσιν. Είχαν 
άπορροφηθή δλοκληρωτικώς από τήν Σουλτανίναν.Όπωσδήποτε δ αγρότης τής ’Ε
παρχίας Σητείας ακολουθεί σήμερον ως επί τό πολύ τον δρθόν δρόμον, καί δέν άμφι- 
βάλλομεν, δτι ή άποκατάστασις τής συγκοινωνίας θά έπιτρέψη τήν ραγδαίαν γεωργι
κήν του έξέλιξιν καί τήν άνυψωσιν τού κοινωνικο οικονομικού επιπέδου τής ζωής του.

Θά κατανοηθή εγκαίρως, δτι καί προς αποφυγήν τής περαιτέρω άποψιλώ- 
σεως πρέπει νά περιορίση τήν ποιμενικήν κτηνοτροφίαν καί νά αναπτύξη τήν οί- 
κόσιτον καί βελτιωμένην τοιαυτην. Ή καλλιέργεια τής μηδικής (τριφυλλίου) θά 
έπεκταθή χάριν τής οίκοσίτου αυτής κτηνοτροφίας εις πολλάς ποτιστικάς εκτάσεις.

Θά μεριμνήση διά τήν άπόσβεσιν τών χειμάρρων δι’ άπαγορευσεως τής 
βοσκής καί άναδασώσεως τών λεκανών απορροής πολλών καταστρεπτικών σήμερον 
χειμάρρων.

Θά μεριμνήση με τήν βοήθειαν τής Αγροτικής Τραπέζης διά τήν κατα
σκευήν μονίμων εκ τσιμέντου αρδευτικών αύλάκων εις τάς προνομοιουχους περιο- 
χάς τής Επαρχίας, αϊτινες διαθέτουν τό πολυτιμότερον αγαθόν διά μίαν ξηροθερ- 
μικήν περιοχήν, ώς αυτη, τό ύδωρ.

Εις τήν μελισσοκομίαν θά άκολουθήση τόν δρόμον, ον διήνοιξαν τά προοδευ
τικά τής Σητείας τέκνα, οί κ.κ. Θεοδόσιος Γαρεφαλάκης καί Έμμ. Μπαντουβάκης.

Έν ένί λόγφ θά έπιδοθή εις τήν εντατικήν καί βελτιωτικήν τής γής καλ
λιέργειαν, διά νά επιτυχή τήν προϊούσαν αύξησιν τών καρπών καί εσόδων του 
καί νά βελτίωση τήν κατάστασίν του. Καί αί παραγωγικαί καί βελτιωτικαί πρός 
έκτέλεσιν έργασίαι είναι τόσον πολλαί, ώστε παρά τήν έπελθούσαν άποψίλωσιν νά 
προβλέπωμεν τό γεωργικόν μέλλον τής Σητείας εύρύτατον.

Ιωάννης Τσουμής
Προϊστάμενος Γεωργ. Υπηρεσίας Λασηθίου
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ΔΗ VI. ΣΤΙΒΑΚΤΑΚΗ ΚΑΒΗΓΗΤΟΥ ΤΩΝ ΦΥΣΙΚΩΝ ΕΝ ΤΩι ΓΥΜΝΑΣΙΩι ΣΗΤΕΙΑΣ

ΚΑΘΙΖΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΣΤΕΡΕΟΥ ΦΛΟΙΟΥ ΤΗΣ ΓΗΣ
«Τά πάντα ρεϊ»’κατά τόν σοφόν Ηράκλειτον τοΰτέοτιν τα πάντα φθείρον

ται και επομένως μεταβάλλονται. Τοΰ γενικού τουτου φυσικού κανονος δεν υπαρ- 
χει ούδεμία έξαίρεσις. Και αυτός δ στερεός φλοιός τής γης επί τού οποιου κατοι- 
κούμεν και δ δποϊος τόσον σταθερός και αμετάβλητος μας φαίνεται, λογφ τής 
βραχύτητας τής επί τής γής ζωής μας, ύφίσταται τας συνέπειας τοΰ αδυσώπητου 
τούτου φυσικού Νόμου. Ποικίλαι δυνάμεις αεναως επιδρώσαι απεργαζονται την 
διαμόρφωσιν τούτου, αλλαι μεν ανυψώνουσαι τούτον, αλλαι δε καταβυθιζουσαι 
καί διαρρηγνύουσαι τούτον καί τέλος αλλαι κατατρωγουσαι εσωτερικώς και εξωτε
ρικές διανοίγουσι χαράδρας καί φάραγγας ή υπογείους σηραγγας, στοάς καί 
σπήλαια.

Τάς δυνάμεις ταύτας κατατάσσουσιν εις δύο κατηγορίας: εις τας ένδογενεΐς ήτοι 
εις έκείνας αί δποΐαι έχουν την έδραν των εις το εσωτερικόν τής γής και δρώσιν έκ 
των ένδον πρός τά έξω’ όπως είναι π.χ. οι σεισμοί, τα ηφαίστεια, αι θερμαί πηγαι

(Είκ 15). Τομή τής Γήινης Σφαίρας.

κ.λ.π., καί των οποίων αφορμή είναι ή γηγενής θερμότης ήτοι η εις τα σπλάχνα 
τής γής ένυπάρχουσα θερμότης, καί εις τάς έξωγενεΐς εις έκείνας δηλαδή αί δποΐαι 
έχουν τήν έδραν των εις τό εξωτερικόν τής γής καί επομένως δρώσας έκ τών έξω 
πρός τά έσω, δπως τό ύδωρ, οί παγετώνες, ο αηρ κ.λ.π.

Έκ των αποτελεσμάτων τής ένεργείας τινών των ως άνω δυνάμεων είναι 
και αί HOLO1 ιζτ]aεΐζ ήτοι αί κατακορνφοι εχ των άνω προς τα κατω μετακινήσεις τμη· 
μάτων τού στερεού φλοιού τής γής κατά τάς δποίας τμήματα τούτου μ(κρά ή μεγάλα 
καταπίπτουν εις μέγα ή μικρόν βαθος, άλλοτε μεν αιφνιδιως και αποτομως, αλλοτε 
δε τόσον βραδέως ώστε δεν γίνονται αντιληπτοί είμή μετά παρέλευσιν μακροΰ 
χρόνου. Καί τάς μεν πρώτας έκ τούτων καλούσιν αίφνιδίας ή άποτόμους, τάς δε 
δευτέρας χρόνιας.

Διά να έννοήσωμεν τά αίτια τά προκαλούντα τάς τοιαύτας καθιζήσεις είναι 
ανάγκη να γνωρ(σα)μεν δλιγα τινα περί της άνατομιχης κατασκευής της γής.

Ή γή εν τώ συνόλφ της λαμβανομένη αποτελεί σφαίραν ολίγον πεπιεσμέ- 
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(Είκ. 16). Ανατολικοί άκταί 
τής Νοτίου Αμερικής καί Δυτικαί 

τής Αφρικής.

νην εις τούς πόλους καί έξωγκωμένην εις τον Ισημερινόν, μέσης άκτίνος 6367 χι- 
λιόμ. Δέν στηρίζεται πουθενά, άλλ’ αίωρεϊται εις το κενόν περιστρεφόμενη περί 
τον εαυτόν της εις 24 ώρας καί περιφερόμενη συγχρόνως περί τον ήλιον εις 365 
ημέρας περίπου. Περιβάλλεται έξωθεν ύπό τής άτμοσφαίρας τής οποίας τα μεν 
κατώτερα στρώματα αποτελούν την τροπόσφαιραν τα δε ανώτερα την στρατό
σφαιραν, τοΰ υψους της έξικνουμένου άνω των 500 χιλιομ. Κάτωθεν ταυτης εύρί- 
σκεται ή λιθόσφαιρα (Εϊκ. 15), ήτοι το εκ λίθων (πετρωμάτων) στερεόν περί
βλημα τής γής καί ή υδρόσφαιρα ήτοι τό συνολον των ύδάτων τών άποτελούν- 
των τάς θαλάσσας, λίμνας καί ποταμούς,

Τό πάχος τής λιθοσφαίρας έξικνεΐται κατά τούς υπολογισμούς μέχρι βάθους 
τό πολύ 100 χιλιομέτρων καί τούτο διότι έφ’ δσον έχει διαπιστωθή είς μεταλλευ

τικά φρέατα δτι κατερχόμενοι πρός τά βάθη 
τής γήξ εύρίσκομεν άνά 30 μέτρα βάθους υ- 
ψωσιν θερμοκρασίας κατά 1 βαθμόν, επό
μενον δτι είς βάθος 90 χιλιομέτρων ή θερ
μοκρασία θά φθάνη τούς 3 000 βαθμούς 
τοιαυτη δηλ. ώστε καί τά δυστηκτότερα τών 
σωμάτων νά εύρίσκωνται έν διαπΰρφ καί 
τετηκυϊα καταστάσει, επομένως καί τά υλικά 
τής λιθοσφαίρας θά εύρίσκωνται είς την αύτήν 
ως άνω κατάστασιν. Λόγφ δμως τής τερά
στιας πιέσεως τών ύπερκειμένων στρωμάτων 
τό σημεΐον τήξεως τών στρωμάτων τούτων 
ανέρχεται συμφώνως πρός γνωστόν νόμον 
τής Φυσικής, καί επομένως σήμερον είναι 

παραδεκτόν, δτι τό εσωτερικόν τής γής τό ευρισκόμενον είς βάθος μεγαλύτερον 
τών 100 χιλιομ. εύρίσκεται μεν έν διαπΰρφ καταστάσει ούχί δμως καί έν τετηκυία 
αλλά έν στερεή. Τό έσωτερικόν τούτο τής γής αποτελεί την λεγομένην πυρόσφαι
ραν, ήτις περί τό κέντρον της περιλαμβάνει την βαρύσφαιραν ως περικλείουσαν 
έν έαυτή τά βαρύτερα τών μετάλλων, άτινα κατά τούς Νόμους τής φυγοκέντρου 
δυνάμεως συνεσσωρεύθησαν έκεί δίαν δλόκληρος ή γή εύρίσκετο έν διαπΰρφ καί 
τετηκυία καταστάσει, άνευ τουτέστιν στερεού φλοιού, στάδιον από τό οποίον κατά 
τάς κοσμογονικάς θεωρίας διήλθεν.

Κατ’ αλλας τινάς θεωρίας (Wegener) τό έσωτερικόν τής γής εύρίσκεται έν 
διαπΰρφ καί τετηκυία καταστάσει, αί δέ "Ηπειροι έπιπλέουν τρόπον τινά έπί τού 
τετηκότος τούτου υλικού τό οποίον ονομάζουν μάγμα, δπως τρόπον τινά έπάνω 
είς τετηκότα μόλυβδον έπιπλέουν αί σκωρίαι. Πρός ύποστήριξιν τής θεωρίας ταύ- 
της άναφέρεται τό παράδειγμα τής από άπόψεως μορφής καί πανίσκης, δμοιότη- 
τος τών Α. παραλίων τής Αμερικής, προς τών Δ. τής Αφρικης(Είκ. 16) δπου πραγματι 
κώς παρατηρεΐται τό φαινόμενον δπου ή μία "Ηπειρος παρουσιάζει κοίλωμα ή 
άλλη απέναντι παρουσιαζει εξογκωσιν. Οι οπαδοι της θεωρίας ταύτης υποθέτουν 
δτι αί "Ηπειροι αύται ήσαν ήνωμέναι καί σιγά σιγά, απομακρύνονται, πράγμα 
αδύνατον αν ή πυρόσφαιρα εύρίσκεται έν στερεά καταστάσει.

Εκ τών ανωτέρω καταφαίνεται, οτι ούτως η αλλως το έσωτερικόν τής γής 
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είναι πολύ θερμόν, της θερμοκρασίας αύτοΰ αύξανομένης άναλόγως τοΰ βαθους. 
Μέρος τής γηγενούς ταύτης θερμότητας διηνεκώς ακτινοβολείται εις το αχανές 
άπορροφούμενον ύπό τοΰ καταψύχρου περιβάλλοντος εντός τοΰ όποιου κινείται η 
γη κατά την περιφοράν της περί τον ήλιον καί επομένως ή γη ψυχομένη σμικρί- 
νεται κατ’ όγκον, συστελλομένης τής έπιφανείας αυτής συμφώνως προς γνωστους 
νόμους τής φυσικής.

Καί έφ’ όσον μεν ή λιθόσφαιρα είχε μικρόν πάχος, όπως συνέβαινε κατά 
τά πρώτα στάδια τής έξελίξεως τής γής, είχε κάποιαν πλαστικότητα και ηδυνατο

(Είκ. 17). Ρυτιδώσεις τής λιθοσφαίρας.

νά παρακολουθή την συστολήν τής ηνροσφαίρας. Αφ οτου ομως το πάχος αυτής 
έγινε αρκετόν τότε δεν ηδυνατο πλέον νά παρακολουθή την συστολήν τής ηυρο~ 
σφαίρας, άλλ’ ύποκειμένη εις την έπίδρασιν πλευρικών (Είκ.18) πιεσεων ήρχισεν να 
ρυτιδοΰται (Είκ. 17) ακριβώς όπως ρυτιδοΰται ή έπιφάνεια μήλου μαραινομένου ή ρα- 
γός σταφυλής μεταβαλλομένης εις σταφίδα. Αί δυνάμεις αύται τής πλευρικής πιεσεως 
τών πετρωμάτων, αί εκ τής συστο
λής τής πυρόσφαιρας προερχόμενοι 
ωνομάσθησαν όρεσιγόνοί καθ’ δτι 
έδωσαν τοιαΰτην έξέλιξιν εις τάς 
ρυτιδώσεις ταΰτας ώστε νά άποτε' 
λεσθοΰν, σύν τή παρελευσει τοΰ 
χρόνου, αί σήμερον την επιφάνειαν 
τής νής στολίζουσαι δροσειραι καί 
βουνοσειραί. Τά όρη τής Ελλάδος 
π. χ. ανήκουν εις τάς Άλπικάς δνο- 
μαζομένας πτυχώσεις, αί όποΐαι πε
ριλαμβάνουν τάς "Αλπεις, τάς δρο- 
σειράς τής Βαλκανικής Χερσονήσου 
καί Κρήτης, τάς τοιαΰτας τής Α

(Είκ. 18). Στρώματα ίσχυρώς στολιδωθέντα 
διά πλευρικής συνθλίψεως.

σίας καί διά τών Ίμαλαΐων καταλήγουν εις τάς άκτάς τής Ιαπωνίας.
Έμβρυακήν τρόπον τινα άνάκτυξιν τών πτυχώσεων τούτων δυνάμεθα νά 

παρατηρήσωμεν εις τά στρώματα τών πετρωμάτων, όπου ταΰτα έχουν πάθει δια
κοπήν τής συνεχείας αυτών έκ καθιζήσεων, όπως τούτο συμβαίνει παρ’ ήμΐν εις 
τάς άποκρήμνους άκτάς είς θέσιν «Ξερά ξύλα» τών βορείων ακτών τής Σητείας, 
είς θέσιν «Πλευρά» εύρισκομένην είς τήν είσοδον τοΰ Κόλπου Έλούνδας, είς θέ
σιν «Πλάκες καί Μάνδρες» προ τοΰ Ακρωτηρίου Άφωρεσμένου Μεραμβέλλου 
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δπου ή τεραστία πλευρική πίεσις των πετρωμάτων ηναγκασε τα μαλακωτερα του- 
των δχι μόνον να καμφθούν αλλά και εις πολλά σημεία να ανορθωθούν (Εικ. 19) 
τελείως εκ τής όριζοντίας θέσεως την οποίαν πρότερον ειχον.

Τής συστολής συνεχιζόμενης, ή Λιθόσφαιρα, παχυνθεΐσα και άποβαλούσα 
ως ήτο επόμενον την πλαστικότητα της, δεν ήτο δυνατόν νά παρακολουθή την συ-

(Είκ. 19). Άνόρθωσις των στρωμάτων.

(Εϊκ. 20). Μονόπλευρος καθίζησις.

στολήν τής Πυροσφαίρας και ήοχισεν ή νά διαρηγνυεται, των ρηγμάτων εξικνου- 
μένων δτέ μεν εις μικρά ότέ δε εις μεγάλα βάθη, ή νά σχηματίζει κάτωθεν χώρους 
κενούς. Πλεϊστα τοιαϋτα ρήγματα δύναται κανείς νά παρατηρηση εξεταζων τα 
πετρώματα δπου ταΰτα παρουσιάζουν^στρωσιγενή διαταξιν.

Διά των ως άνω ρηγμάτων ή συνοχή’καί ευστάθεια των πετρωμάτων κα
ταστρέφεται τά χείλη τοΰ^ρήγματος μετατοπίζονται, διδοντα αφορμήν εις καθιζή
σεις μικρού ή μεγάλου βάθους προκαλούσας αφ’ ενός μέν τήν γένεσιν ορεων μέ 
άποκρήμνους κλιτός ρηξιγενών δνομαζομένων, αφ ετέρου δε σεισμών καταστρε

πτικών, τεκτονικών καλούμενων. Συνη- 
θως συμφώνως προς τά ρήγματα ταΰτα 
παρουσιάζονται τά ήφαίστια καί αί θερ- 
μαί πηγαί.

Πολλάκις αντί ενός σχηματίζονται πολ
λά παράλληλα ρήγματα, οπότε ή καθί- 
ζησις λαμβάνει μορφήν κλιμακωτήν 
μονόπλευρον μέν δταν ή κλιματοει- 
δής καθίζησις λαμβάνει χώραν επί τής 
μιας μόνον πλευράς (εικ. 20) των μή κι- 
νηθέντων μερών, αμφίπλευρον (εικ. 21) 
δέ δταν ή κλιματοειδής καθίζησις λάβη 

χώραν εξ άμφοτέρων τών μερών τής μή κινηθείσης περιοχής.
“Αλλοτε ή καθίζησις απλή ή κλιμακωτή λαμβάνει χώραν μεταξύ δύο ακι

νήτων περιοχών, οπότε σχηματίζεται είδος τάφρου η κοιλάδας έπιμήκους. Ή τοι- 
αύτη καθίζησις λέγεται ταυροειδής.(εικ. 22) Ενίοτε ή καθίζησις λαμβάνει τήν 
μορφήν κυκλοτερούς χοανοειδοΰς έγκατακρημνίσεως δνομαζοαένη τότε λεβητοειδής·

Έτέρα αιτία προκαλούσα τάς καθιζήσεις είναι τά διάφορα έγκοιλα τά όποια 
σχηματίζονται εντός τής λιθοσφαίρας καί τά όποια οφείλονται ή εις τήν αδυναμίαν 
καθώς εϊπομεν τής λιθοσφαίρας νά παρακολουθή τήν συστολήν τής πυροσφαίρας ή 
είς τήν διαλυιικήν ενέργειαν τού διά τών ρωγμών τού εδάφους, κατεισδύοντος και 
ύπογείως ρέοντος ύδατος, το όποιον έμπλουτιζόμενον εις διοξείδιον τού άνθρακος 
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καί διερχόμενον δι’ ευδιάλυτων στρωμάτων, όπως είναι τα γυψούχα, αλατούχα, άσβε- 
στούχα και θειούχα, διαλύει ταύτα καί δημιουργεί κοιλότητας καί σήραγγας υπογείους. 
Κατά την κατασκευήν π. χ. τής σήραγγας Σεμπλόν συνηντήθησαν πολλά τοιαύτα 
ύπογείως ρέοντα ύδατα.Ιδέαν τής διαλυτικής δυνάμεως τού ύδατος λαμβάνει τις εις 
τούς εκ τής οροφής πολλών σπηλαίων κρεμαμένους σταλακτίτας, οϊτινες προέρ
χονται εκ των υλικών τά οποία το ύδωρ διαλύσαν διά τής διόδου του μέσφ τών πε
τρωμάτων συναπεκόμισεν μετ’ αυτού καί έναπέθεσεν ολίγον κατ’ ολίγον διά τής

(Είκ. 21). Αμφίπλευρος καθίζησις.

μερικής έξατμίσεώς του τόσον επί τής οροφής τών σπηλαίων, δσον καί επί τού 
δαπέδου τούτων ένθα σχηματίζονται οί σταλαγμΐται, οϊτινες προς τά άνω ύψού- 
μενοι καί συναντώμενοι μετά τών σταλακτιτών δίδουσι την γένεσιν εις τούς στύ
λους, οϊτινες υποβαστάζουν τήν οροφήν τού σπηλαίου.

Ή οροφή τών υπογείων τούτων κοιλοτήτων μή δυναμένη πολλάκις νά 
βαστάση το τεράστιον βάρος τών ύπερκειμένων στρωμάτων ύποχωρεϊ συμπαρασύ- 
ρουσα ενίοτε τά ύπερκείμενα στρώματα μέχρι τής έπιφανείας τής γής, ούτω δέ πα-

(Είκ. 22). Ταφροειδής έγκατακρήμνισις σχηματίσασα 
τήν κοιλάδα τοΰ Ρήνου.

ρουσιάζεται καθίζησις ύπό μορφήν κυκλοτερούς χοανοειδούς έγκατακρημνίσεως μι- 
κράς ως επί τό πλεΐστον έκτάσεως, δίδουσα αφορμήν εις μικρούς σεισμούς τοπικής 
μόνον σημασίας ή εις τον σχηματισμόν λιμνών τάς οποίας τό κοινόν ονομάζει βου- 
λισμένας. Εις τοιούτου είδους καθιζήσεις οφείλονται ή Βουλιαγμένη Αττικής, ή 
Βουλισμένη τοΰ αγίου Νικολάου Μεραμβελλου. ή Λίμνη Κουρνά Άποκορώνου, τό 
Όροπέδιον τού Λασηθίου, ή Ρουκάκα Σητείας, πιθανώς διά τής διαλύσεως στρώ
ματος γυψούχου καί πολλά άλλα.

5
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Εις τήν διαλυτικήν ενέργειαν τοϋ ΰδατος οφείλονται επίσης αΐ χοανοειδεις 
κοιλότητες μικράς ώς έπί το πλεΐστον έκτάσεως, από τάς οποίας βρίθει ή παραλία 
τής Δαλματίας και τα οποία ονομάζονται κάρταια φαινόμενα, εκ τοϋ ονόματος τής 
περιοχής έκείνης.

Εις τάς καθιζήσεις τής πρώτης κατηγορίας ήτοι εις τάς δφειλομενας εις 
τήν συστολήν τής Πυροσφαίρας και εις τήν εκ ταύτης διάρρηξιν και κατακρημνι- 
σιν τής Λιθοσφαίρας οφείλεται ή τεραστία ταφροειδής κλιμακωτή καταβυθισις η 
σχηματίσασα τον Κορινθιακόν και Ευβοϊκόν κόλπον. Καταβυθισις επίσης είναι 
ή πεδιάς τής Βοιωτίας, επίσης ή κοιλάς του Ρήνου μεταξύ Βοσγίων και Μελανος

(Είκ. 23). Ήφαιστειακα'ι περιοχα’ι τού Αιγαίου Πελάγους.

Δρυμοϋ, δφειλομένη είς ταφροειδή κατακρήμνισιν. Επίσης το ’Όρος Σινά δφείλε- 
ται εις αμφίπλευρον καθίζησιν σχηματίσασαν αφ’ ενός τον κόλπον τοϋ Σουέζ και 
αφ’ ετέρου τον κόλπον τοϋ Άκαμπά. Καθ’ δμοιον τρόπον έσχηματίσθη ή χώρα 
των υψηλών Λιμνών τής Αφρικής ήτοι ή περιοχή τής Ταγκανίκας Λίμνης και 
πολλά άλλα.

Είς πολλά μέρη ή καθίζησις λαμβάνει τοιαυτην έκτασιν, ώστε άλλάσσει τε
λείως ή μορφή τής έπιφανείας τής γης. Είς τοιαυτην καθίζησιν οφείλεται δ σχη
ματισμός τοϋ Αιγαίου Πελάγους. "Αλλοτε ή Ελλάς ήτο ηνωμένη μετά τής Μικράς 
Ασίας καί Κρήτης διά τής Αίγηΐδος Χέρσου, αλλά διά καθιζήσεως ταυτης καί ε’ισορ- 
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μήσεως τής θαλάσσης άπέμειναν προεξέχουσαι τής επιφανείας ταύτης αί κορυφαί 
των άλλοτε υπαρχόντων δρέων και οροσειρών άποτελέσασαι τάς νήσους, αϊτινες δια
σχίζουν σήμερον το Αίγαΐον Πέλαγος. “Οτι ή Κρήτη άπετέλει μέρος τής Αϊγηΐδος 
καταφαίνεται εκτός των άλλων γεωλογικών φαινομένων και εκ τής ευρεσεως εις 
πολλά μέρη αυτής σκελετών ιπποπόταμων και άλλων μεγαθηρίων εξ ων καταφαί
νεται, ότι αυτή είχε έκτεταμένον σύστημα υδάτων, ήτοι ποταμών και λιμνών το 
οποίον είναι άναγκαιον διάτήν διατήρησιν τόσον μεγάλων ζφων. Εν τφ Νομφ μας 
τοιοΰτοι σκελετοί εύρέθησαν εις θέσιν «Σελάκανο» τής περιφέρειας Καθαροΰ Κρι- 
τσάς καί παρά το χωρίον Αχλάδια τής Επαρχίας Σητείας.

Ή καταβύθισις αυτή πιθανώτατα οφείλεται εις την άλλοτε σφοδρώς ένερ- 
γήσασαν ηφαιστειότητα είς την περιοχήν ταυτην,ως μαρτυροΰσιν τα και σήμερον 
ηφαίστεια άλλα μεν ενεργά άλλα δέ έσβεσμενα και τα οποία κατανεμονται εις τρεις 
ήφαιστειακούς άξονας έκαστος τών οποίων αντιστοιχεί προς μιαν υποθαλασσιαν 
τάφρον, ως έδειξαν αί βυθομετρήσεις άνά το Αίγαΐον και τών οποίων το βαθος 
υπερβαίνει εις πολλά σημεία τά 2000 μέτρα (Launay).

Οί ήφαιστειακοί ουτοι άξονες είναι (Εικ. 23) :
Ό νότιος- οΰτος άρχόμενος άπδ τής Αιγίνης καί διερχόμενος διά Μεθάνων, 

Πόρου, Μήλου, Φολεγάνδρου καί Θήρας καταλήγει εις τας νήσους Κώ και Νισυρον. 
Ό ήφαιστειακδς ουτος άξων οφείλει την γενεσιν του εις ταφροειδή εγκατακρημνι- 
σιν εύρισκομένην κατά μήκος τών βορείων ακτών τής Κρητης εξ αυτής δε προεκυ- 
ψαν τά ασθενή σημεία δι’ ών ευρεν ευκολον διεξοξον το πεπυρακτωμενον εσωτε
ρικόν υλικόν’ τούτέστιν έδημιουργήθησαν τά διαφορα ηφαίστεια του Νοτιου τμη- 
ματος τής Λεκάνης του Αιγαίου.

Ό κεντρικός- ουτος άρχεται εκ τής Τρωάδος διέρχεται διά τής Μυτιλήνης 
καί φθάνει μέχρι τής νήσου Χίου συνοδεύεται δε και ουτος υπο τοΰ κεντρικού 
υποθαλασσίου αύλαχος.

Ό βόρειος- ουτος άρχεται από τής Ευβοίας καί διά τών νήσων "Ιμβρου, 
Λήμνου, Σαμοθράκης καταλήγει εις τάς Φερράς εν Θράκη, ευρισκομενος καί ουτος 
κατά μήκος τής βορείας ύποθαλασσίας χαραδρας, χαρακτηριστικής δια την ευθυγραμ- 
μίαν της.

Αί κατά καιρούς την πατρίδα μας πλήττουσαι σεισμικαί δονήσεις, άλλοτε 
σφοδροί καί άλλοτε ασθενείς, οφείλονται εις τα τοιαΰτα ρήγματα, τα οποία κατα- 
στρέψαντα την συνοχήν τών στρωματων της λιθοσφαιρας προκαλουν τας συχνας 
μετακινήσεις τών χειλέων τοΰ ρήγματος προς αλληλα και τας διάφορους καθιζή
σεις καί έγκατακρημνίσεις περι τών οποίων αναφεραμεν. Αι υποθαλασσιαι καθιζή
σεις, έκτος τής μεταβολής τοΰ βάθους τών θαλασσών, τήν οποίαν προκαλουν, γίνον
ται πρόξενοι πολλάκις τής θραύσεως τών καλωδίων τών διερχομένων διά τών πε
ριοχών αυτών, ως συνέβη καί παρ’ ήμϊν είς Καλώδιον Ζακύνθου—Κρήτης κατά 
τήν 15ην Αύγούστου 1886, οπου οί τεχνΐται οί μεταβάντες πρός έπιδιόρθωσιν τού
του διεπίστωσαν καθίζησιν 200 μέτρων.Έπίσης δύνανται νά προκαλέσουν τον σχη
ματισμόν δύο επιφανειακών ρευμάτων τής θαλασσης (rez de maree ou tsunamis) 
τοΰ ενός εκ τής παραλίας και τοΰ ετερου εκ τής ανοικτής θαλασοης συροντος όπι
σθεν τήν μάζαν τών υδάτων τοΰ Ώκεανοΰ, τά όποια τείνουν νά καταλάβουν το 
κενόν το δημιουργηθέν εκ τής καθιζήσεως και νά άποκαταστήσουν τήν ισορροπίαν 
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τών υγρών επιφανειών. "Οταν το εκ τής ανοικτής θαλάσσης ρεύμα συνάντηση το 
εκ τής παραλίας εις τον τόπον τής καταβυθίσεως, το απωθεί άνυψούμενον εναντίον 
του εν είδη τείχους υδατίνου,γύψους πολλάκις άνω τών 30 μέτρων και έκσπα κατά 
τής παραλίας δυνάμενον να κατακλύση την όπισθεν τής παραλίας περιοχήν εις 
αρκετόν βάθος άναλόγως τής φυσεως ταύτης, προξενούν ανυπολογίστους καταστρο- 
φάς εις κατφκημένους ιδία τόπους. Τά ΰδατα επανερχόμενα είς την θάλασσαν δί
δουν γένεσιν εις έτερον κύμα, τής επιστροφής δνομαζόμενον, το όποιον συμπληρώ
νει την καταστροφήν. Τά κΰμαια ταΰτα δύνανται νά μεταδοθούν εις τεραστίας από 
τού τόπου τής γενέσεώς των αποστάσεις. Οΰτω κύμα τοιούτον σχηματισθέν εις τά 
παράλια τού Περού και τής Χιλής εγένετο αισθητόν μέχρι τής Αυστραλίας. 
Τοιαύτα κύματα ως γνωστόν δυνανται νά προκαλέσουν και αί ύποθαλάσσιαι ήφαι- 
στειακαι εκρήξεις.

Εκτός τών ως άνω αίφνιδίων κα'ι αποτόμων ούτως εϊπεΐν καθιζήσεων 
ιδιαίτερον ενδιαφέρον παρουσιάζουν καί αί χρόνιοι δνομαζόμεναι καθιζήσεις τών 
οποίων τά αποτελέσματα δεν γίνονται καταφανή αμέσως, λόγφ τής σμικρότητός 
των’ αλλά μετά χρόνον μακρόν, οπότε ταύτα καθίστανται έκδηλα.

Αποδείξεις τοιούτων βραδειών καθιζήσεων ευρίσκομεν σχεδόν άποκλειστι- 
κώς εις τά παράλια οπου υπάρχουν ευδιάκριτα τά δρια τής ξηράς από τής θαλάσ
σης καί είς τά όποια διαπιστώνομεν, δτι αλλού μεν κερδίζει ή θάλασσα καί καλύ
πτει τήν χέρσον, άλλου δε κερδίζει ή ξηρά άναδυομένη τρόπον τινά βραδύτατα εκ 
τής θαλάσσης.

Ούτως εν Κρήτη παρατηρούνται τά εξής φαινόμενα έπικυρούντα τάς χρο- 
νίας ταύτας καθιζήσεις ή εξάρσεις.

Είς τήν Δυτικήν Κρήτην υπήρχε κατά τήν αρχαιότητα δ λιμήν τής Φαλα- 
σαιρνης, οστις σήμερον εύρίσκεται είς αρκετήν από τής παραλίας άπόστασιν μετα
βληθείς διά τών προσχώσεων είς καλλιεργημένους αγρούς. Έξετάζοντες επίσης τά 
παράλια τής Δυτικής Κρήτης καί δή δπου ταύτα είναι απόκρημνα, παρατηροΰμεν 
σπας μικρός επί τών βράχων, τάς όποίας απεργάζονται θαλάσσια ζφα λιθοφάγα, 
ζώντα είς βάθος ενός μέτρου από τής έπιφανείας καί αί όποΐαι σήμερον ευρίσκον- 
ται είς ύψος μερικών μέτρων ύπεράνω τής έπιφανείας τής θαλάσσης. Τούτο μαρ
τυρεί, ότι ή Δυτική Κρήτη ύφίσταται μίαν χρονίαν έξαρσιν χρονολογουμένην από 
πολλών εκατοντάδων ή χιλιάδων ετών. Άντιθέτως έξετάζοντες τά Ανατολικά πα- 
ραλια ταύτης έξακριβώνομεν, δτι αύτη καθιζάνει βραδέως ως φαίνεται έξ έρειπίων 
αρχαίων πόλεων διακρινομένων σήμερον, εν καιρφ γαλήνης είς βάθος αρκετών μέ
τρων υπο την θαλασσαν. Τούτο παρατηρεΐται εύκρινώς είς τά έρείπια τής αρχαίας 
Ιτανου πλησίον τού ακρωτηρίου Κάβο-Σίδερο τής Σητείας, εις τά έρείπια τής άρ- 

χαιας Ολούντος ( Ελουνδας) έπί τού ’Ισθμού τού συνδέοντας τήν νησίδα Κολοκύ
θαν μετά τής ξηρός καί ακριβώς είς το μέρος ένθα άπεκόπη δ ’Ισθμός ούτος υπό 
τών Γάλλων (1898).Επίσης έπί τής απέναντι τής νησΐδος Σπιναλόγκας ακτής παρα
τηρούνται ταφοι Ενετικής ή Βυζαντινής έποχής λαξευμένοι έπί αμμολίθων καί οί 
όποιοι σήμερον θαλασσεύουν διατηρουμένων παραδόξως καί τών δστών έμπεπηγ- 
μένων εντός συμπαγούς αμμολίθου προελθόντος διά συγκολλήσεως τών τεμαχιδίων 
τήξ αμμου, ητις είχε πληρώσει τους τάφους. Τούτο συνετέλεσεν είς τήν αύξησιν 
τού βάθους τής θαλάσσης, ητις χωρίζει τήν Σπιναλόγκαν από τής απέναντι νησί- 
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δος Κολοκύθας, ενώ εις το τμήμα τούτο πιθανώς υπήρχε ξηρά την οποίαν άπέκο- 
ψαν οι Ενετοί διά να εμποδίσουν έπιδρομάς εκ τής απέναντι νησΐδος.

Παρόμοιον φαινόμενου παρατηρεΐται καί εις την νήσον Δήλον τών Κυκλά
δων, οπου μέγα μέρος τής αρχαίας πόλεως έχει καλυφθή υπό θαλάσσης όπως καί 
εις τα ανατολικά παράλια τής Πελοποννήσου, ώστε ή χερσόνησος Ελαφονήσι βρα
δέως μεταβάλλεται εις νήσον.

Ε’ις την Γαλλίαν επί τών παραλίων τής Μάγχης διακρίνονται καθαρώτατα 
λείψανα δασών δρυών καί πευκης υπό την θάλασσαν ως καί λιθοστρωτοι οδοι 
καί προκυμαΐαι αρχαίων πόλεων υπολογίζουν δε ότι αν εξακολούθηση η καταστα- 
σις αυτή μετά 1000 έτη ή χερσόνησος τής Βρεττάνης θα καταντηση νήσος οι δε 
λιμένες εκατέρωθεν τής Μάγχης θά έξαφανισθοΰν.

Εις τάς άκτάς τής “Ολλανδίας παρατηρούνται τά αυτά φαινόμενα, εις δέ την 
Σκανδιναυικήν Χερσόνησον παρατηρεΐται εξ αντίθετου ανυψωσις τής ξηράς ουτως 
ώστε έντομαί καί διαβρώσεις, τάς οποίας είχε κάμει άλλοτε η θαλασσα σήμερον 
εΰρίσκονται εις ύψος 200 μέτρων.

Καί εις τον Ειρηνικόν ’Ωκεανόν παρετηρήθησαν παρόμοια φαινόμενα, 
βραδείας τοΰτέστιν καθιζήσεως ως απέδειξαν γεωτρησίαι έπι τών ανα τον Ωκεανον 
τούτον εγκατεσπαρμένων Κοραλλιογενών Νήσων, αϊτινες απεδειξαν την υπαρξιν 
σκελετών τών ζώων τούτων εις βάθος μερικών έκατονταδων μετρων, πράγμα ανε- 
ξήγητον διότι τά ζφα ταΰτα δεν δυνανται νά ζησουν εις βάθος ανωτερον τών 
60—80 μέτρων από τής έπιφανείας τής θαλάσσης. Εκ τουτου επεται οτι ο Ωκε
ανός εις τά μέρη εκείνα ήτο άβαθής, ώστε να δυνανται να ζησουν επ αυτού τα 
κοράλλια· έπειτα δέ καταβυθιζομένου βραδέως τού πυθμένος, ήναγκάζοντο τά ζώα 
ταΰτα νά οικοδομούν τούς σκελετούς των ύψηλοτερον δια να ευρίσκωνται πάντοτε 
εις τό κατάλληλον βάθος δπου επικρατεί ή ευνοϊκή διά την ζωήν τουτων πίεσιζ 
καί θερμοκρασία.

Ενίοτε παρετηρήθη, οτι μερη τινα καθιζανουν και ειτα εξαιρονται πα- 
λιν ώς κάλλιστα μαρτυρούν τρεϊς μαρμάρινοι στύλοι τού Ναού ^τού Σεραπιδος 
ευρισκόμενοι εις τήν παραλίαν Puzzoles παρα την Νεαπολιν τής Ιταλίας εις τους 
οποίους εϊς ύψος 4—6 μέτρων από τής βάσεως υπάρχουν βαθείαι δπαί καί λεί
ψανα τών λιθοφάγων κογχυλίων. Εκ τουτων συμπεραινομεν, οτι ο Ναος αυτός 
προ αμνημονεύτων χρόνων είχε καταβυθισθή και παρεμεινε εν τη θαλασση αρκε
τόν χρόνον ώστε νά δυνηθουν τα μαλακια ταΰτα να διανοιξουν τας κατοικίας των 
επί τών στηλών τόΰ Ναού, ειτα δέ διά βραδείας έξάρσεως τού βυθού, αφού οί 
στύλοι μένουν ακόμη δρθιοι, ο Ναος ανεδυθη και παλιν εκ της θαλασσης.

"Ολα τά φαινόμενα ταΰτα καί πλεΐστα άλλα μαρτυρούν, ότι όντως αί βρα- 
δεΐαι εξάρσεις καί καθιζήσεις τού φλοιού τής γής είναι γεγονότα αναμφισβήτητα καί 
τα οποία οφείλονται κατά πάσαν πιθανότητα εις την έπιδρασιν τής Πυροσφαιρας, 
ήτις εξακολουθεί βαθμηδόν ψυχομένη καί συστελλομένη. Τάς συμπτύξεις δέ αυτής 
ύφίσταται πολλαχοΰ καί ή επ’ αυτής έπικαθημένη λιθόσφαιρα, πού μέν καθιζά- 
νουσα, πού δέ έξαιρομένη.
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& ^ΟΙ ΓΕΩΡΓΙΚΟΙ ΣΥΝΕΤΑΙΡΙΣΜΟΙ ΣΗΤΕΙΑΣ

Εις την περιφέρειαν Σητείας ύφίστανται σήμερον 36 γεωργικοί συνεταιρι
σμοί, εκ τών οποίων 33 εύρίσκονται εν λειτουργία και 3 άδρανοΰν.

Τα είδη και δ αριθμός τών μελών τών ως άνω συνεταιρικών οργανώσεων, 
έχουν ως κάτωθι :

Α’. Λειτουργοϋντες συνεταιρισμοί

1 Ένωσις Οίνοποιητικών Συνεταιρισμών με μέλη 18 συν)σμούς
17 Οινοποιητικοί Συνεταιρισμοί » » 679 παραγωγούς

1 Πιστωτικός καί Επεξεργασίας προϊόντων σ)σμός » » 79 »
9 Πιστωτικοί Συνεταιρισμοί » » 481 »
1 Πιστωτικός καί Έλαιουργικός συν)σμός » » 134 »
1 Επεξεργασίας καί Πωλήσεως σουλτανίνας σ)σμός » » 373 »
1 Γαλακτοκομικός Συνεταιρισμός » » 27 κτηνοτρόφους
2 Σύνδεσμοι Κιτροπαραγωγών » » 391 παραγωγούς

Β'. Άδρανοΰντες Συνεταιρισμοί

1 Οινοποιητικός Συνεταιρισμός με μέλη 8 »
1 Γαλακτοκομικός » » » 10 »
1 Πιστωτικός » » » 25 »

Ή ϊδρυσις τών ως άνω συνεταιρισμών έγένετο κατά τα ετη :
Το 1918 δ Γεωργικός Πιστωτικός Συνεταιρισμός Μέσα Μουλιανών.
Το 1929 δ Γεωργικός Συν)σμός Επεξεργασίας και Πωλήσεως Σουλτα

νίνας Σητείας και δ Γεωργικός Πιστωτικός Συν)σμός Λιθινών.
Το 1930 δ Γεωργικός Πιστωτικός Συν)σμός Μυρσίνης.
Το 1931 οί Σύνδεσμοι Κιτροπαραγωγών Σητείας καί Τουρλωτής, καί δ 

Γαλακτομικός Συνεταιρισμός Ζάκρου.
Το 1933 οί Οϊνοποιητικο'ι Συν)σμοί 'Έξω Μουλιανών, Αχλαδιών, "Απι

διών, Κανένε, Μαρωνιάς, Μυρσίνης, Παπαγιαννάδων, Ζήρου, Πισκοκεφάλου, 
Άρμενων, Σητείας, Σιτάνου, Τουρλωτής, Χαμαιζίου, Χανδρά, Σκοπής, Αγίας 
Φωτιάς, Μέσα Μουλιανών, οί Γεωργικοί Πιστωτικοί Συν)σμοί Αγίου Στεφάνου 
καί Παλαιοκάστρου, δ Γαλακτομικός Συν)σμός Ζήρου καί ή "Ενωσις Οίν)κών 
Συν)σμών Σητείας.

Τό 1934 δ Γεωργικός Πιστωτικός καί Έλαιουργικός Συν)σμός Σφάκας.
Τό 1936 δ Οίνοποιητικός Συν)σμός Σταυρωμένου, οί Γεωργικοί Πιστω

τικοί Κρυών, Καρυδίου καί Ζάκρου καί δ Γεωργικός Πιστωτικός καί ’Επεξερ
γασίας Προϊόντων Μέσα Μουλιανών, προελθών εκ τής συγχωνεύσεως του Πιστω
τικού καί τού Οίνοποιητικοΰ Συν)σμοϋ Μέσα Μουλιανών.

Τό 1937 δ Γεωργικός Πιστωτικός Συν)σμός Ρούσας Έκκλησας.
Τό 1938 οί Γεωργικοί Πιστωτικοί Συν)σμοί Πεύκων καί Τουρλωτής.
Οί λειτουργοϋντες συν)σμοί έκτελοΰν εργασίας πιστωτικός, προμηθευτι

κός, από κοινού πωλήσεως καί επεξεργασίας γεωργικών προϊόντων.
Διά την έξυπηρέτησιν τών ως άνω εργασιών των, χρησιμοποιούν τά ίδια
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αυτών κεφάλαια, τα προερχόμενα εκ των καταβεβλημένων συνεταιρικών μερίδων, 
τών άποθεματικών των κεφαλαίων και τών παρ αύτοΐς καταθέσεων και τα παρά 
τής Αγροτικής Τραπέζης τής Ελλαδος λαμβανομενα δάνεια.

Τα ίδια κεφάλαια τών λειτουργούντων γεωργικών συνεταιρισμών εχουσιν
ως κάτωθι, κατ’ εϊδη συν)σμών :

Μερίδες Άποθεματικά Καταθέσεις

1 "Ενωσις Οίν)κών Συν)σμών 3,465,000 3,330 —

17 Οίνοποιητικοί συν)σμοί 991,000 21,466 —

1 Πιστωτικός καί Επεξεργασίας 212,000 5,608 94,986

9 Πιστωτικοί συν)σμοί 314,000 29,427 9,059

1 Πιστωτικός καί Έλαιουργικος 438,000 229,066 —

1 Επεξεργασίας καί Πωλήσ. Σουλτανίνας 721,000 845,117 268,492

1 Γαλακτοκομικός συν)σμός 15,500 540 —

2 Σύνδεσμοι Κιτροπαραγωγών 164,000 — —

Συνολον δρχ. 6,320,500 1,134,554 372,537

Δεδομένου δτι τό πλεϊστον τών συνεταιρικών μερίδων τυγχάνει καταβε-

βλημένον, δυναταί τις νά ΰπολογίση τά συνεταιρικά κεφάλαια ως άνερχόμενα εις
το ποσδν τών δραχμών 7,000,000 καί πλέον, δι’ ών οί συν)σμοΐ εκτελοΰν τάς δια
φόρους εργασίας των καί οί παραγωγικοί έκ τούτων άνφκοδόμησαν τα διάφορα

εργοστάσιά των. ( e
Διά την επεξεργασίαν καί έναποθήκευσιν τών προίοντων των οί παραγω

γικοί συν)σμοί κέκτηνται τάς κάτωθι εγκαταστασεις .
Ό Σταφιδικός συν)σμος ίδιόκτητσν έργοστάσιον έναποθηκευσεως καί επε

ξεργασίας τής σουλτανίνας τών μελών του, άξίας μετά τών εν αυτφ μηχανημάτων 
δρχ. 2.400.000 περίπου.

Διά την επεξεργασίαν καί έναποθήκευσιν του γάλακτος καί τών παραγομε- 
νων τυοοκομικών προϊόντων, δ Γαλακτοκομικός συν)σμός Ζάκρου κέκτηται πρό
τυπον τυροκομεϊον, άξίας μετά τών έν αύτφ μηχανημάτων δρχ 152.000 περίπου.

Διά την επεξεργασίαν τών σταφυλών καί έναποθήκευσιν του παραγομένου 
οίνου ή “Ενωσις Οίν)κών Συν)σμών Σητείας κέκτηται πρότυπον οινοποιείον, χω- 
ρητικότητος 650.000 περίπου οκάδων οίνου, ή άποπεράτωσις τοϋ οποίου μετά 
τών έν αύτώ μηχανημάτων έστοίχισε δρχ. 3.200.000 περιπου.

Ό Πιστωτικός καί Έλαιουργικός Συν)σμός Σφάκας, διά την έπεξεργασιαν 
τοϋ έλαιοκάρπου τών μελών του, άνφκοδόμησε πρότυπον έλαιουργεϊον, ούτινος ή 
δαπάνη θά ύπερβή τάς δρχ. 1.700.000. ,

Διά την έναποθήκευσιν καί από κοινού πώλησιν τών χαρουπιών και λοι
πών προϊόντων τών μελών του, ό Γεωργικός Πιστωτικός Συν)σμός Αγίου Στε
φάνου κέκτηται είς Μακρύ-Γιαλό άποθήκην χωρητικότητας 50.000 δκάδων καί 

πλέον, άξίας 35.000 δραχμών. ;
Αί έργασίαι τών ως άνω παραγωγικών συν)σμών, εχουσιν ως εξής, απο 

τής ίδρύσεως τών έγκαταστασεων των.
Ό Σταφιδικός Συν)σμός Σητείας συνεκέντρωσεν, έπεξειργάσθη καί έπώλησε 

διά τών έν τώ έξωτερικφ άνταποκριτών του τάς κάτωθι ποσότητας σουλτανίνας : 
Τό έτος 1930 δκ. 301,27 7, το 1931 δκ. 284.546, το 1932 δκ. 294.993, τό 1933 
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δκ. 349.124, το 1934 δκ. 250.993, το 1935 δκ. 344.615, το 1936 δκ. 287,147, 
το 1937 δκ, 156.415 καί το 1938 δκ. 445.957.

Ή "Ενωσις Οϊν)κών Συν)σμών Σητείας συνεκέντρωσε καί 
τφ οινοποιεία της τάς κάτωθι ποσότητας 
είς τάς καταναλωτικάς αγοράς τάς κάτωθι

Τδ 1935 σταφυλάς δκ. 179.099 εξ 
Τδ 1936 » » 281.401 »
Τδ 1937 » » 228.972 »
Τό 1938 » » 595.651 »

Ό Πιστωτικός καί Έλαιουργικδς 
συνεταίρων καί μεμονωμένων ως κάτωθι :

Τό 1937 δκ. 92.605 καί τό 1938

έπεξειργάσθη έν 
σταφυλών, εξ ών παρήγαγε καί διέθεσεν 
ποσότητας οίνου :
ών παρήγαγεν οίνον δκ. 109.378
» » » » 209.632
» » » » 168.314
» » » » 411.500

Συν)σμός Σφάκας έπεξειργάσθη έλαιον

δκ. 69.392.
Ό Γαλακτοκομικός Συν)σμός Ζάκρου έπεξειργάσθη τάς κάτωθι ποσότητας 

γάλακτος, εξ ου παρήγαγε διάφορα τυροκομικά προϊόντα καί κυρίως γραβιέραν, 
μέ άπόδοσιν 10 ο)ο περίπου επί τής προσκομισθείσης ποσότητος.

Το 1932 γαλα οκ. 20.873, το 1933 οκ. 13.431, τό 1934 δεν εϊργάσθη, τό 
1935 δκ. 9,487, τό 1936 δεν εϊργάσθη, τό 1937 δκ, 7,563, τό 1938 δκ. 12,356.

Τά προκύψαντα κέρδη, τόσον διά τούς συνεταιρισμένους παραγωγούς δσον 
καί διά την καθόλου οικονομίαν τοΰ τόπου, είναι πολλά καί ποικίλα, εκ τής δρά- 
σεως των ως ανω παραγωγικών συν)σμών.

Ό σταφιδικός συν)σμός προήγαγε τό έμπόριον τής Στειώτικης σουλτανί
νας, έξησφάλισεν αρκετήν εργασίαν είς σοβαρόν αριθμόν έργατριών καί δικαίαν 
τιμήν έκκαθαρίσεως είς τά μέλη του.

Ή "Ενωσις Οίνοποιητικών Συν)σμών προήγαγε την αξίαν τοΰ οίνου των 
παραγωγών διά τής επιστημονικής επεξεργασίας καί εμπορικής διαθέσεώς του.

Ό έλαιουργικός συν)σμός Σφάκας έβελτίωσε την ποιότητα του παραγο- 
μένου έλαίου, ηύξησε την άπόδοσιν τοΰ έλαιοκάρπου καί έμείωσε τό κόστος έπε- 
ξεργασίας.

Ό γαλακτοκομικός συν)σμός Ζάκρου ηύξησε την άπόδοσιν των γαλακτοκο
μικών προϊόντων καί έβελτίωσε την ποιότητα τούτων.

Αί διάφοροι έργασίαι των συν)σμών τής περιφερείας κατά τό έτος 1938 
έχουσιν ως κάτωθι.
Πιστωτικαί, χορήγησις δανείων δραχμών 
Προμηθευτικαί, προμήθεια γεωργικών ειδών
Παραγωγικαί, ήτοι παραγωγή οίνου δρχ.

» έλαίου »
» τυρών »
> έλαιοπυρήνος

Συγκεντρώσεως, ήτοι σουλτανίνα δρχ.
σταφυλαί »
κίτρα »
γάλα »
χαρούπια »

6,065,832
δραχμών 2,247,377

1.400.000
2.315.125

133.886
90.467 3.939.478

5.807.441
1.191.310

133.728
61.780
54.639
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έλαιον δρχ. 349.700 7.698.598
Πωλήσεως, ήτοι σταφίς 

οίνος 
κίτρα 
τυριά 
χαρούπια 
έλαιον

»
»
»
»

: »
»

7.135.312
2.000.000

133.728
133.876
54 639

349.700 10.807.365

Ή αξιοσημείωτος αύτη δράσις τών συνεταιρικών οργανώσεων Σητείας
καταδεικνύει τήν ωφελιμότητα τών γεωργικών συνεταιρισμών είς τήν καθόλου
προαγωγήν τής οικονομίας τής περιφερείας.

Επιτυγχανόμενων συν τφ χρόνφ, διά τής πείρας και τής συνειδητότητος, 
ίκανοποιητικωτέρων αποτελεσμάτων, δ θεσμός τών γεωργικών συν)σμών προώρι- 
σται να παίξη πρωτεύοντα ρόλον εις την εν γένει άνέλιξιν του πολιτισμού τής 
επαρχίας.

Αΐ μελλοντικαι κατευθύνσεις δύνανται να διαγραφώσιν ως εξής.
Βελτίωσις των εγκαταστάσεων τού σταφιδεργοστασίου τού σταφιδικού συν)- 

σμού Σητείας καί έγγραφή καί άλλων σουλτανοπαραγωγών ως μελών.
Βελτίωσις τών εγκαταστάσεων καί μέσων παραλαβής τών σταφϋλών τής 

Ένώσεως Οίν)κών Συν)σμών, καί τής έκπλύσεως τών στεμφύλων.
"Ιδρυσις προτύπων συνεταιρικών ελαιουργείων εις Ζάκρον, (χρησιμοποιου- 

μένων τών υδατοπτώσεων διά τήν παραγωγήν ηλεκτρικού, ρεύματος προς κίνησιν 
τού ελαιουργείου καί ήλεκτροφωτισμόν τού χωρίου), εις Λιθίνες, Γουρλωτην, Εξω 
Μουλιανά, Πεύκους καί "Αγιον Στέφανον, καί είς Σητείαν διά τήν έξυπηρετησιν 
τών χωρίων Χαμαιζίου, Σκοπής, ’Αχλαδίων, Πισκοκεφάλου, Μαρωνιας, Σταυρω
μένου καί Ρούσας Έκκλησάς.

"Ιδρυσις πιστωτικών συν)σμών, δπου συντρέχουσιν ειδικοί προς τούτο λογοι.
(Λ- Τ.)
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RAFFAELE CANTARELLA

7 ΕΙΣ ΚΡΗΣ ΠΟΙΗΤΗΣ ΤΟΥ 15°ν ΑΙΩΝΟΣ 
ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΣΑΧΛΙΚΗΣΟ

ΠΡΟΚΑΤΑΡΚΤΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΙΣ

Είναι ανάγκη ευθύς εξ αρχής να εξηγήσω το νόημα των συντετμημένων 
παραπομπών τάς οποίας μεταχειρίζομαι:

I) Γραφαί καί στίχοι και έρμηνεΐαι Στεφάνου τον Σαχλήκη:

1) Πρώτη εκδοσις Ε. Legrand, Paris, 1871 (εκ μόνου τοΰ κώδι- 
κος Ρ): στίχοι 368 = I L.

2) "Εκδοσις G. Wagner, Carmma graeca medii aevi, Lipsiae, 
1874, σελ. 62—68 (έκ των κωδίκων PM): στίχοι 367 (4- τί 
παραλλαγή του κωδικός Μ διά τούς στίχους 336—65) - I W-

3) Κείμενον τής εκδόσεώς μου (εισέτι χειρογράφου), έκ των κωδί
κων ΡΜΝ (Neapol. Borbon. gr. IIA A 9): στίχοι 496 = I C.

II) Γραφα'ι και στίχοι και έρμηνεΐαι, έτι και αφηγήσεις κυροϋ Στεφάνου 
τοΰ Σαχλήκη.

1) Πρώτη εκδοσις Wagner, ένθ’ άν.,σ. 69—105 (κώδικες ΡΜ, άλλα 
εις τόν Μ λείπουν οί στίχοι 1—203): στίχοι 712 = Π W.

2) “Εκδοσις Σ. Δ. Παπαδημητρίου με τόν τίτλον ’Αφήγησις παρα- 
ξενος τοΰ ταπεινού Σαχλήκη (τοΰ ευ Κρήτη), έκ τοΰ κώδικος 
Ν: στίχοι 908. Ό Παπαδημητρίου προτείνει να την όνομα- 
ζωμεν Sachl. III, ήτοι θεωρεί αυτήν ώς τι δλως διάφορον 
τής II W' επειδή δμως δεν είναι εΐμή διατύπωσις παράλλη
λος τής II W, έκτενεστέρα, αλλά σύμφωνος πρός αύτήν εις 
τινα μέρη, είναι ορθόν να τήν καλέσωμεν Π Ρ·

3) Κείμενον τής χειρογράφου έκδόσεώς μου έκ τοΰ κώδικος Ν (αλλα 
μέ συμπληρώσεις έκ τής 11 W και II Ρ): στίχοι 1285 == Π C.

Έν συγκεφαλαιώσει:

(1) Σημ. ‘Μύοωτος*. Ή ανωτέρω μελέτη έλήφθη έκ τής Ιταλικής έπιθεωρήσεως 
«Alene e Roma», τεύχος I., 1935—XIII καί μετεφράσθη άδείφ τοΰ συγγραφέως.

“Εκδ. L. “Εκδ. W. “Εκδ. Ρ. “Εκδ. C.

Ποίημα I στίχοι 368 367 — 496

Ποίημα II στίχοι — 712 908 1285
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I.
Νομίζομεν δτι ή μορφή τού Στεφάνου Σαχλίκη, κακοποιού, ηθικολόγου 

και ποιητοΰ, λόγφ τής χαρακτηριστικής σπουδαιοτητος τής καλλιτεχνικής και ηθι
κής προσωπικότητάς του και λόγφ τής θέσεως την οποίαν κατέχει το εργον του εν 
τή περιόδφ εκείνη, ήτις επακολουθεί αμέσως την άλωσιν τής Κωνσταντινουπόλεως 
και ήτις αποτελεί σημαντικήν φάσιν μεταβάσεως άπό των τελευταίων ιχνών μιας 
κλασσικιζούσης λογοτεχνίας προς τήν μόρφωσιν λογοτεχνίας προσκείμενης, καί κατά 
τήν μορφήν, εις τήν πραγματικότητα καί εις τήν ζωήν τής εποχής,—νομίζομεν, λέ- 
γομεν, δτι ή μορφή τού Σαχλίκη είναι αξία μελέτης προσεκτικωτέρας καί πληρεστέ- 
ρας ή δσην εμφαίνουν αί συνήθεις ελλιπείς πληροφορίαι, τάς οποίας μάς παρέ
χουν αί ίστορίαι τής μεσαιωνικής καί νεωτέρας ελληνικής λογοτεχνίας.

Είναι αληθές δτι ήδη τφ 1896 δ Παπαδημητρίου, δημοσιεύων εκ τού κώδι
κας Ν μίαν νέαν διατυπωσιν τού δευτέρου ποιήματος (II Ρ.), είχε προσθέσει εις αυ
τήν μίαν εκτενή, εξαντλητικήν, άκριβή κριτικήν μελέτην περί τού ποιητοΰ καί περί 
τού έργου του, ήτις παραμένει θεμελιώδης διά πάντα, δστις ήθελεν άσχοληθή 
περί του Στεφάνου μας, καί ήτις είναι δ,τι χρησιμώτερον περί αυτού παρήγαγεν 
η νεωτέρα φιλολογία. Αλλά, πλήν τοϋ δτι τά τεσσαράκοντα έτη, άτινα παρηλθον 
άπό τής δημοσιευσεως τού έργου εκείνου καθιστώσιν άναγκαίαν άναθεώρησίν τινα 
αυτού, πρέπει να εϊπωμεν καί δτι το βιβλίον εκείνο πράγματι, καίτοι δλως άδίκως, 
δλίγην άπήχησιν καί σχεδόν ούδέν αποτέλεσμα έσχεν είτε διότι κατέστη σχεδόν 
άνεΰρετον εν τή αγορά (εις πάσας τάς βιβλιοθήκας τής ’Ιταλίας δεν υπάρχει ούδέ 
έν μόνον άντίτυπον αυτού καί έγώ δ ίδιος, Ϊνα το προμηθευθώ, εδέησε νά το ζητω 
επί έν έτος καί πλέον)' είτε διότι είναι γεγραμμένον ρωσσιστί, τήν δε γλώσ
σαν- ταυτην δεν γνωρίζουν συνήθως ούδ’ αυτοί οί βυζαντινολόγοι (*). ”Αν λάβη 
τις δε προσέτι ύπ’ δψιν δτι δ Παπαδημητρίου, καίπερ εν τφ έργφ του λυσας και 
διευκρινήσας πολλά προβλήματα, άλλα κατέλιπεν άλυτα, θά θεωρήση δικαιολογη- 
μένην τήν παρούσαν έρευναν, τής οποίας εκθετω τά εξαγόμενα.

Ή έρευνα αΰτη έγράφη ύπ’ έμού ως άναγκαίον συμπλήρωμα μιάς νέας 
έκδόσεως των ποιημάτων τού Σαχλήκη, τήν δποίαν, χάρις εις το ενδιαφέρον του 
καθηγητού Silvio Giuseppe Mercati, ελπίζω νά ϊδω εντός βραχέος χρονου δημο- 
σιευμένην, δμοΰ με άλλα μεσαιωνικά ελληνικά ποιήματα, εις το Studu Bizantim. 
Καί εγώ έχρησιμοποίησα τον κώδ. Ν, !πί τή βάσει τού όποιου δ Παπαδημητρίου

σκόντα τήν ιταλικήν γλώσσαν εις

εις έμέ.

(1 ) Είς τον προσφιλέστατον φίλον μου, καθηγητήν Giovanni Calabritto, διδά- 
- τ'ο Κυβερνητικόν Λύκειον της Valletta (εν Μελιτη), 

’ μ ’ ' LIEOOUC τον βιβλίου, και εκφράζω δια τούτο εις οφειλω τήν μεταφρασιν σημ«ντικου μ^ρου^ * * , , , s ί 
αυτόν δημοσία τάς ευχαριστίας μου' τήν μεταφρασιν του υπολοίπου επεχειρησα εγω ο 
ίδιος, όπως ήδον^ην, άφοΰ έπρόκειτο περί γλώσσης ήτις ητο προτερον άγνωστος 

Ό πλήρης τίτλος τού βιβλίου είναι ό εξής: '0 Στέφανος Σαχλικης και το ποίημα 
του «Άφήγηοις Παράξενος»ΣΕρευνα Σ. Δ. Παπαδημητρίου, νφηγητοΰ του αντοκρατορικου πα- 
νεπιοτημίου της Νέας Ρτοαοίας, με παράρτημα περιέχονέΠηνορρ-οοοικον φωτο
τυπίας (τού Νεαπολ. κώδ. II Α Α 9, φόλ. Ir = II Ρ - ■ Φ»λ 6ν = Π Ρ 302-28) και 

, , „ Εΰηιπίδου - σελ. 1—24 εν τελει του βιβλίου με νεαν κριτικά πάρεργα εις τινα χωρία του Ευριπιοου . 1 ' 
άρίθμησιν). Όδησσός, Τυπογραφείον Οικονομικόν Οδός της Πύλης, αρ. 43, 1896 (Ρωσ 
σιστί) : σελ. 256 Η- 2 φωτοτυπίαι εκτός κείμενου + σελ. 1 24.
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εξέδωκε την νέαν διατΰπωσιν (II Ρ) τού δευτέρου ποιήματος- καί οι λόγοι, τούς 
οποίους έξέθηκα ανωτέρω ως προς την κριτικήν μελέτην, ισχύουν και διά την έκ- 
δοσιν τής II Ρ, διότι πιστεύω δτι κατώρθωσα, διά τής συμπαραβολής τών χειρο
γράφων, νά καταρτίσω μίαν διατΰπωσιν του ποιήματος, ή οποία, αν δεν είναι ή 
οριστική, προσεγγίζει πολύ πρός αύτήν’ και ή οποία πάντως έναντι τών 908 στί
χων τής II Ρ, φθάνει εις το κείμενον μου τούς 1285 στίχους, ήτοι εμφανίζεται 
πράγματι ως νέα, ού μόνον λόγφ τής συνολικής έκτάσεώς της, αλλά και λόγφ πλή
θους λεπτομερειών. Αλλά δ αυτός κώδιξ Ν, πλήν τής II Ρ, περιέχει και το ποίημα I, 
το οποίον δέν άνεδημοσιεΰθη ύπό τού Παπαδημητρίου, και διά τό ύποΐον μένομεν 
ακόμη εις τάς εκδόσεις 1 L και IW, αϊτινες ήγνόουν τον νεαπολιτικόν κώ
δικα. Διά τούτο ένόμισα δτι .είναι άναγκαΐον νά αναδημοσιεύσω άμφότερα τά 
ποιήματα εν τη νέςτ έκδόσει μου, ήτις χρησιμοποιεί διά πρώτην φοράν (διά τό 
ποίημα I) ένα νέον κώδικα, και ήτις καρποΰται καλύτερον (διά τό ποίημα II) τον 
ύπό του Παπαδημητρίου χρησιμοποιηθέντα κώδικα.

Διά τούς λόγους τούτους, ή παρούσα μελέτη θά εύρισκεν ϊσως καταλληλο- 
τέραν θέσιν ως εισαγωγή εις τήν προσεχή έκδοσίν μου. ’Αλλ’ επειδή αυτή θά πε- 
ριλάβη καί έργα άλλων ποιητών καί επειδή, με τό γλωσσάριον με τό οποίον τήν 
έπροίκισα, έφθασεν ήδη εις σημαντικόν ογκον, ένόμισα καλύτερον νά τήν δημο
σιεύσω χωριστά.

* *

Παραθέτω εν τφ μεταξύ χρονολογικήν έκθεσιν τής βιβλιογραφίας καί τών 
σπουδαιοτέρων βοηθημάτων, τών άφορώντων ε’ίτε τό κείμενον ε’τε τήν ιστορίαν 
τής λογοτεχνίας:

1) Ο Ducange, εκ τού κώδικος Ρ, έγνώριοε τά δύο κείμενα, ατινα έχρη- 
συμοποιησε συχνά, καίτοι ούχί πάντοτε μέ έξαντλητικάς εξηγήσεις, διά τό Glos- 
sarium ad script mediae et infimae. graecitatis (2)‘ έν αύτφ, έν τφ index 
auctorum graecorum etc ; auctores graeci inediti (τόμ. II, στ. 32), προσθέ
τει τήν εξής πληροφορίαν : Stephani Sachlecis opuscula duo versibus politi- 
cis graeco-barbaris conscripta, quorum alterum inscribitur : Γραφαί καί 
στίχοι καί έρμηνειαι, έτι καί αφηγήσεις κυροΰ Στεφάνου τού Σαχλήκη. Alte
rum eamdem inscriptionem continet, seu monita ad filium, (3) ut abstineat 
a meretricibus er alea, et ne noctu vagetur. Ex codice Menteliano, nunc 
Regio».

2) Ό Πέτρος Δανιήλ Huetius (Huet) έν τφ In linguam graeco - bar- 
baram animadversiones, necnon addenda ad lexicon Patris Somaverae 
(ανέκδοτον, έν χειρογράφφ τής συλλογής Legrand) (4), λέγει τά εξής :

«Lexicon graecae linguae vulgaris conficere volenti ditissiman voca- 
bulorum segetem sufficient duo Stephani cujusdam Sachlecis poemata, 

(2) Lugduni, 1688.
(3) Ό Φραγκίσκος δέν είναι υίός τού Στεφάνου, άλλα υιός ενός φίλου του Στεφά

νου’ ό Ducange άνέγνωσεν ϊσως ολίγον έσπευσμένως.
(4) Πρβλ. Legrand ε. α. σελ. 6—7.
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quae versibus graeco-barbaris conscripta Regios inter codices manent ad- 
hue inedita» (5).

3) Μακροτέραν εϊδησιν άφιέρωσεν εις τον Σαχλίκην ο Αδαμάντιος Κο- 
ραής, εις τα Προλεγόμενα τοΰ 2ου τόμου των Άτακτων του, η Γλωσσογραφικης 
υλης δοκίμων, δπου άναγινώσκομεν ότι δ Στέφανος έγεννήθη εν Κυδωνία (σή
μερον Χανέα, Χανία) τής Κρήτης και έζησεν «άδιστάκτως δτε οι Βένετοι έκρα- 
τοϋσαν ακόμη την Κρήτην» (6).

4) Βραχεϊαν περίληψιν των πληροφοριών τούτων παρέχει δ Κ. Σάθας εν 
τη Νεοελληνική φιλολογία κ.λ.π. (’)

5) Γραφαι καί στίχοι καί ερμητεΐαι Στεφάνου τοΰ Σαχλίκη... εκδοΤλ. επι
μέλεια καί διορθώσει Αίμυλίου Λεγρανδίου, εν Παρισίοις, 1871 (=Coll. de mo- 
num. pour servir a l’et. de la langue neo-hellen., n. 15) : περιέχει τήν I L 
και εν Supplement aux annotations, δευτέραν (sic) φροντίδες, μέ τάς παρατη
ρήσεις τοΰ Gidel και του Άργυροπούλου.

6) Garmina graeca medii aevi, ed. Guil. Wagner, Lipsiae, in aed. 
Teubn., 1874: εις τάς σελίδας 62-68 και 69-105 περιέχει το I W και II W εις 
μόνον το κείμενον μέ κριτικόν υπόμνημα- το γλωσσάριον δπερ ύπεσχέθη δ έκδό- 
της (εν σελ. VIII) δεν έδημοσιεύθη.

7) Ε. Legrand, Bibliographic hell&nique XVe et XVIe siecles, vol I 
(Paris 1885), σ. 246 μνημονεύει μόνον το όνομα τοΰ Σαχλίκη εξ αφορμή; τοΰ 
Μάρκου Δεφαράνα- vol. II, σελ 265, έξ αφορμής των Γρηγοροπούλων : «Γ ef- 
froyable relachement de moeurs qui regnait alors a Venise avait, on le 
voit, envahi ses possesions du Levant. D’ailleurs Etienne Sachlikis, poete 
cretois contemporain des Cregoropoulos, nous a trace de la vie que me- 
naient les debauches a la Canee, ville voisine de Candie, un tableau des 
plus saisissants. Le jeu, I’ivrognerie, la luxure y faisaient des nombreuses 
victimes».

8) Τοΰ Σ, Δ. Παπαδημητρίου το μνημονευθέν βιβλίον παραμένει, ως εϊ- 
πομεν, το θεμελιώδες έργον επί του θέματός μας- το καλύτερον μέρος είναι το 
εξηγητικόν" ή έκδοσις δεν είναι άμοιρος σφαλμάτων, αναγνωστικών και τυπογρα
φικών, και ταλαντεύσεων περί τήν γραφήν" το γλωσσάριον, περιοριζόμενον εις μό- 
νας τάς λέξεις δλιγώτερον κοινής χρήσεως, ουδόλως είναι επαρκές. Εν τώ βιβλίφ

(5) Περί τοΰ Ρ. D. Huet (Cahen, 8 Φεβρουαρίου 1630—Παρίσιοι, 26 Ίανουαρίου 
1721) πρβλ. Nouvelle biographie generate (Firmin Didot, Paris), τόμ. 25 (1861), στ. 
380—90.

(6) Ή εϊδησις άντεγράφη υπό τοΰ Degrand, σ. 7—9 τής μνημονευθείσης έκδό- 
σεως. Είναι περιττόν να παρατηρήσωμεν δτι τό "άδιστάκτως» τοΰ Κοραή είναι άγαν 
αόριστον, διότι ή Ένετική κυριαρχία έπΐ τής Κρήτης διήρκεσεν από τοΰ 1204 μέχρι τοΰ 
1615 (άλωσις των Χανίων" τφ 1669, άλωσις τοΰ Χάνδακος, ύπερασπιζομένου υπό τοΰ 
Φραγκίσκου Μοροζίνη, μετά εικοσαετή πολιορκίαν υπό των Τούρκων).

(7) Άθήναι, 1868, σ. 110. Εις τήν αυτήν περίοδον ανήκει καί τοΰ Α. R. Ran- 
gabe, Hist. litt. de la Gr. mod. Calman-Levy, Paris, 1877, {—Precis d’ une hist, de 
la litt. neo-hellen, Calvary, Berlin, 1877, εις 2 τόμους), δπου όμως δ Σαχλίκης ουδέ καν 
μνημονεύεται εν τφ κεφαλαίφ περί των Poetes cretois, σ. 15—25. Δέν ήδυνήθην να ϊδω 
τό Rangabe-Sanders.
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αναδημοσιεύονται και αί διορθώσεις τάς οποίας δ εκδότης εΐχεν ηδη δημοσιεύσει 
εις την Vizantijskij Vremennik, I (Πετρούπολις, 1894), 649—56.

9) Κ. Krumbacher-A. Ehrhard, Cesch. d. byz. Litt.2, Munchen, 1897, 
σελ. 815—16: βραχεΐαι πληροφορίαι, αλλά ακριβείς και βάσιμοι, περί τοΰ βίου 
και τοΰ έργου, με καλάς κριτικάς παρατηρήσεις.

10) Βραχυτάτη μνεία, εν τώ Κ. Dieterich, Gesch. d. byz. u. neugr. Litt. 
(=Die Litteraturen des Ostens in Einzeldarstellungen, Bd. IV), Amelang, 
Leipzig, 1902, σελ. 58—59.

11) Βραχύτατον βιογραφικδν και βιβλιογραφικόν άρθρον εν τώ Ul. Cheva
lier, Repertoire des sources historiques du moyen-dge. Bio-bibliographie, Pi
card, Paris, 1905, στ. 4113.

12) Στεφάνου Ξανθουδίδη, Διορθώσεις εις τά ποιήματα Στεφάνου Σαχλίκη, 
Βυζαντίς, τόμ. “α'. εν Ά&ήναις, 1909, σελ. 341—71' εν γένει καλαι παρατη
ρήσεις, πηγάζουσαι ιδίως εκ τής αμέσου γνώσεως τοΰ κρητικοϋ ιδιώματος,

13) Ελλιπείς πληροφορίαι εν τη D. C. Hesseling, Hist, de la litt. gr. 
mod., Paris, 1924 (μετάφρ. Pernot: πρωτότυπος ολλανδική έκδοσις 1620), σελ.4—5.

14) Καλόν το βραχύ άρθρον τοΰ Θ. Παπακωνσταντίνου εν τη Μεγάλη Ελ
ληνική Εγκυκλοπαίδεια, έκδ. Πυρσού, Άθήναι, τόμ. 21 (1933), σ. 508, άρθρον 
Σαχλίκης Στέφανος.

II
Περί τής ζωής τοΰ Στεφάνου ούδέν ετερον γνωρίζομεν εΐμή δ,τι δυνάμεθα 

να πορισθώμεν εξ αυτών των έργων του’ το πρώτον εξ αυτών (II, εις τάς τρεις 
διατυπώσεις W P C) είναι καθ’ ολοκληρίαν αύτοβιογραφικόν' το άλλο (I), καίπερ 
εχον περιεχόμενον ήθικολογοϋν και παραινετικόν, προϋποθέτει φανερώς άμεσον 
πείραν και άρα περιέχει, ή έπιβεβαιοΐ, χρησίμους τινάς πληροφορίας περί τής πολυ- 
παθους ζωής τοΰ Στεφάνου. Έξ οίκογενείας έγκατασταθείσης εις την Κρήτην του
λάχιστον από τής αρχής τοΰ 13ου α’ιώνος, (8) έγεννήθη δ Στέφανος εν Χάνδακι(9), 

8) Ως καταφαίνεται έξ έγγραφου τοΰ 1206: πρβλ. Krumbacher, ενϋ’ άνωτ., σ. 816, 
3. Τό δνομα, άλλωστε, φαίνεται έλληνικόν’ πρβλ. νεοελλ. σάχλα, πλαδαρότης, χαυνότης" αα- 
χλός καί σαχνός, πλαδαρός, χαύνος, ανόητος. “Οτι άνήκεν εις οικογένειαν αν μή εύγενή 
πάντως καλής κοινωνικής καί οικονομικής τάξεως, δυνάμεθα να τό συμπεράνωμεν έκ τής 
προστασίας την όποιαν παρέσχεν εις τόν Στέφανον δ Κυβερνήτης τής νήσου καί έκ τοΰ 
ότι οί γονείς του τοΰ άφήκαν κληρονομιάν... ϊνα την καταναλώση. “Ισως διά τοΰτο δ 
Hesseling, ένθ’ άνωτ., σ. 4 λέγει ότι ο Στέφανος ήτο πάντως «un gentilhomme grec 
ami du Gouverneur Venitien».

9) Η λεπτομέρεια αυτη έξηκριβώθη—καί, ως νομίζω, έπαρκώς—ύπό τοΰ Παπαδη- 
μητρίου, ενΦ’ άνωτ., σελ. 53—56. Οΰτος άποκρούει τήν εικασίαν—την δφειλομένην είς τόν 
Κοραήν, άλλ’ άναπόδεικτον—ότι δ Στέφανος έγεννήθη έν Χανίοις, καί έξαίρει τουναντίον 
ότι δ τόπος, δστις συχνότερα μνημονεύεται είς άμφότερα τά ποιήματα είναι τό Κάστρον, 
όπου εδρεύει δ ^βούκας* (ήτοι δ Ενετός κυβερνήτης, «τοΰ Κάστρου τό κεφάλιν», πρβλ. 
έπί παραδείγματι Π Ρ 26—68.

λοιπόν εξαναγκάστηκα και ήλθα είς το Κάστρον πάλιν, 
ηύρα τον δοΰκα φίλον μου, του Κάστρου το κεφάλιν

καί Π Ρ 42, 69, 116, 124, 261), ήτοι ή πόλις ή γνωστή ύπό τό μεσαιωνικόν δνομα Χάν- 
δαξ (ένετιστί : Candia) ήτις ήτο τότε ή πρωτεύουσα τής νήσου καί διά τοΰτο έδρα τοΰ
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περί το έτος 1425 (10). Ευθύς ως έφθασεν εις ηλικίαν, οί γονείς του τον έστει
λαν εις το σχολεϊον’ καί, επί ολίγον χρόνον, τα πράγματα βαίνουν καλώς καί 
δ Στέφανος ωφελείται εκ των μαθημάτων (II Ρ 30—36). Αλλα εις ηλικίαν δέκα 
τεσσάρων ετών (II Ρ 37)άρχίζει ή θλιβερά τύχη του ταλαίπωρου Στεφάνου’ κάμνει 
απουσίας άπδ το σχολεϊον, πλανάται άνα τας ρυμας τής πολεως με κακούς συντρό
φους, τέλος εγκαταλείπει εξ ολοκλήρου τα μαθηματα (II Ρ 37 50). Οταν δε, μετ 
ολίγον χρόνον, συντελεϊται εν γεγονος δι αυτόν αξιομνημονευιον και το οποίον 
έμελλε ν’ άποφασίση περί τής ζωής του, δταν δηλαδή πατεϊ διά πρώτην φοράν εις 
εν πορνεϊον (II Ρ 52), τότε ή μοΐρά του εχαράχθη’ το σχολεϊον τού φαίνεται «κα
κόν θηρίον», καί δ Στέφανος καταλήγει εις την κακήν συνοικίαν τού λιμένος, 
μεταξύ πορνών, αχθοφόρων, πλανοδίων αοιδών, και αρχίζει την ανατροφήν του 
εις τό σχολεϊον τών πορνών (II Ρ 60 «εις το σκολεϊον των πολιτικών», των 
δποίων γίνεται αδιάλειπτος πελάτης, ένφ περιφέρεται δλην τήν νύκτα άνά τούς 
σκοτεινούς δρομίσκους τής πόλεως καί δέν έπιστρεφει οϊκαδε ειμη με την ανατο
λήν του ήλίου (II Ρ 52—70). Ούτω, είς συμπόσια καί διασκεδάσεις με κακούς 
συντρόφους, αποβάλλει πάσαν αξιοπρέπειαν καί πάντα χαλινόν’ καταστρέφεται, κα
ταντά να έπαιτή άφοΰ έπώλησε τά ολίγα πράγματα, τά οποία τού είχον αφησει οι 
γονείς του (II Ρ 85—86), καί τό σύνηθες έντευκτήριόν του γίνεται τό πορνεϊον, 
το όποιον με άγροϊκον ειρωνείαν ονομάζει «το μεγα μοναστήρι» II Ρ 71 99.)

Πρός άποκορύφωσιν τής ατυχίας συναντά εκεί μίαν ήμεραν την «Κουτα- 
γιώταιναν», μίαν χήραν πολύ πανοΰργον, ή όποια τον καταστρεφει καθ ολοκλη
ρίαν καί τον στέλλει είς τήν φυλακήν (II Ρ 101—112). Άποφυλακισθείς, προσπα
θεί ν’ άρχίση νέαν ζωήν καί φεύγει μακράν τής πόλεως καί τής κακής γυναικός, είς 
τήν εξοχήν, δπου γίνεται ποιμήν’ αλλά ή νέα αυτη ζωη, επίμοχθος και αθλια, με
ταξύ τών ποιμένων, οϊτινες είναι άξεστοι, μέθυσοι, κλεπται και κακοποιοι, τον 
καταπονεί ταχέως, καί μίαν ημέραν δ Στέφανος αποφασίζει νά επιστρεψη εις την 
πόλιν (II Ρ 113 —164).

Νομίζει τότε δτι ή θλιβερά τύχη του τοϋ άφήκε τουλάχιστον μίαν αμυδράν 
ελπίδα. Επιστρέφει είς τό Κάστρον, δπου δ δούξ, φίλος του, τοϋ δίδει μιαν θε- 

ένετοΰ κυβερνήτου (σήμερον Ηράκλειον, αλλά τό όνομα τούτο εχει λόγιαν την προελευ- 
σιν καί ήρχισε νά χρησιμοποιήται κατά τήν αρχήν τοϋ παρελθόντος αίώνος)’ τό δημώ
δες όνομα τής πόλεως ήτο τό Κάστρον, κατ’ αντονομασίαν, ως καταφαίνεται εκ τής συγ- 
κρίσεως μέ τόν Έρωτόκριτον τού ένετοΰ—κρητός Βικεντίου Κορναρου και εκ τών πληρο
φοριών τοΰ Mart. Crusius εν τή Turcograecia, σ. 207.

10) Ή χρονολογία είναι μόνον κατά προσέγγισιν καί κατ’ εικασίαν. Καί έν τούτφ, 
μετά τάς αμφιβολίας τών προηγουμένων συγγραφέων, δ Παπαδημητρίου, ε. α. σ. 57 κεξ. 
κατόρθωσε νά έξακριβώση, επί τή βάσει πολλών καί πειστικών παραβολών, δτι δ Στέφα
νος εζησε κατά τό δεύτερον ήμισυ τοΰ 15ου αίώνος, καί δτι είς τήν II Ρ 326—27

και άπηλογαται ή μάννα της με την πολλην μανίαν, 
ωσάν μανδατον θλιβερόν άπδ την ’Ρωμανίαν

κατά πάσαν πιθανότητα υπαινίσσεται τήν πέν&ιμον εϊδηοιν τής άλώσεως τής Κωνσταν
τινουπόλεως (1453) ως πρόσφατον γεγονός. "Αν δεχθώμεν τό δεδομένον τοΰτο, καί αν λά- 
βωμεν ύπ’ δψιν δτι τό II πρέπει νά είναι έργον νεανικόν, ή τουλάχιστον όχι πολύ άπομε- 
μακρυσμένον από τά γεγονότα, άτινα δ ποιητής άφηγεΐται, δυνάμεθα νά συναγάγωμεν, 
μετά πιθανότητος, δτι δ Στέφανος έγεννήθη περί τό 1425.
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σιν δικηγόρου. Ό δυστυχής Στέφανος εισέρχεται εις το νέον επάγγελμα με τάς 
άρίστας των προθέσεων, αϊτινες δμως προωρίζοντο και πάλιν να καταρρεύσουν 
ενώπιον του παραδείγματος και των σαρκασμών των συναδέλφων του' αυτοί δια
χειρίζονται την δικαιοσύνην άποβλέποντες μόνον εις το να καρπωθοΰν εξ αυτής 
δσον το δυνατόν περισσότερον κέρδος, είναι άπληστοι καί διεφθαρμένοι, έπιδιώ- 
κοντες πάντοτε δώρα, σκαιοι καί άδικοι πρός τούς πτωχούς, οϊτινες έρχονται μέ 
τάς χεΐρας κενάς, αβροί καί ευπροσήγοροι πρός πάντας δσοι.... γνωρίζουν να συμ- 
περιφερθούν' «παγκλέφταις καί γαδάροι» (II Ρ 349). Εν τέλει καί δ Στέφανος, 
Ϊνα δυνηθή να ζήση ήσυχος, καταντά να γίνη δμοιός των («λοιπόν έγένουμου καί 
εγώ τέτοιος ωσάν τούς άλλους», II Ρ 335), καί εκμανθάνει την μέθοδον τών συ
ναδέλφων του (II Ρ 265—412).

Τό υπόλοιπον μέρος τού ποιήματος ολίγα στοιχεία παρέχει διά τήν βιογρα
φίαν του ποιητοϋ, διότι δεν περιέχει ειμή μόνον τά ήδη έκτεθέντα σημεία, εκτε
νέστερα καί λεπτομερέστερα : II Ρ 413—83, τά δεινά τής φυλακής' II Ρ 484—602, 
τήν κακεντρέχειαν καί τήν απληστίαν τών δεσμοφυλάκων καί τών συντρόφων τής 
φυλακής' II Ρ 603—811 επιστρέφει, μέ περισσοτέρας λεπτομερείας, εις τήν Κου- 
ταγιώταιναν καί τάς άνταξίας συντρόφους της, μεταξύ τών οποίων διαπρέπει, ως 
αρχηγός τής σπείρας, ή Ποθοτζουτζουνιά, εις τήν οποίαν άναφέρονται οί στίχοι 
812—908 II Ρ.

Τό δέ I W 1- 201 περιέχει πικρός σκέψεις περί τής φιλίας, αϊτινες φαί
νεται ύπαγορευθεΐσαι υπό προσωπικής πείρας καί αϊτινες δυνανται να συγκεφα
λαιωθούν ως εξής: δ πτωχός δεν έχει φίλους, διότι είναι πτωχός' δ πλούσιος δεν 
έχει φίλους—αληθείς καί άξιους τού ονόματος—διότι εκείνοι οϊτινες τον περικυ
κλώνουν ϊνα τον εκμεταλλευτούν, τον εγκαταλείπουν ευθύς ως τον ϊδουν άτυχούντα. 
Ηθικόν συμπέρασμα: ουδέποτε να εμπιστεύησαι εις τούς φίλους. Έκ τού I W δύ- 
νανται νά εξαχθούν καί υπαινιγμοί τινες προσωπικών περιπετειών τού Στεφάνου, 
καθόσον δλον τό ποίημα διαιρείται εις τρία μέρη, εις τά όποια δ ποιητής συμβου
λεύει τον Φρατζεσκήν, υιόν φίλου του:

1) νά μή κάμνη νυκτερινάς περιπλανήσεις (I W 1—117)'
2) ν’ απέχη από τούς κύβους (I W 118—239)'
3) ν’ απέχη από τάς πόρνας (I W 240—367)'

ήτοι παραινεί τον Φρατζεσκήν ν’ άποφεύγη τά πράγματα εκείνα, τά όποια υπήρ
ξαν δι αυτόν τον ίδιον αί τρείς μεγαλύτεραι α’ιτίαι τής καταστροφής του.

Περισσότερα τούτων δεν δυνάμεθα νά μάθωμεν περί τού ήμετέρου Στεφά
νου' αλλά είναι αρκετά ϊνα άποκομίσωμεν εξ αυτών τήν εικόνα μιας ζωής ταλαι
πωρημένης καί πλήρους περιπετειών.

III.
1 .— Τά δύο ποιήματα, άτινα έφθασαν μέχρις ημών υπό τό όνομα τού Σα- 

χλίκη, μολονότι έχουν μεταξύ των πολλά κοινά γνωρίσματα, εμφανίζονται δμως υπό 
διάφορον άποψιν, καί διά τούτο πρέπει νά έξετασθούν χωριστά.

Ως προς τήν χρονολογίαν τών δύο ποιημάτων, παρατηρούμεν προ πάντων 
οτι ή ύπόθεσις, τήν όποιαν εξήνεγκεν ό Legrand (“) καί άπεδέχθησαν ό Παπα-

(11) Έκδ. μνημ. σελ. 9—10.
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δημηιρίου (") και δ Krumbacher (”), φαίνεται πολύ πιθανή' δτι δηλαδή το II, 
αφηγηματικόν και αύτοβιογραφικόν, είναι εργον τής νεότητας καί σχεδόν σύγχρονον 
των γεγονότων, ατινα περιγράφονται εν αύτφ (προσθέτομεν ημείς οτι μάλιστα 
εν χωρίον θά ήδυνατο να μάς πείση οτι δ ποιητής τό συνέθεσεν, εν δλφ ή εν μέρει, 
διαρκούσης τής φυλακίσεώς του' πρβλ. Π Ρ 111, δπου δμως τό κείμενον είναι 
έφθαρμένον καί χασματικόν) (“)' ενώ τό I, τό όποιον διέπει’μεγαλυτέρα καλλιτεχνική 
καί ηθική συναίσθησις καί ποια τις γενική σοβαρότης, ήτις λείπει εις τό II, εμφα
νίζεται ως εργον τής ωρίμου ηλικίας. Τούτο είναι πιθανώτατον καί θά ήδυνάμεθα 
να είκάσωμεν οτι δ ποιητής, μετά τόσας περιπετείας, ετράπη έπειτα εις έντιμότε- 
ρον βίον, δστις ήδυνατο νά τοΰ επιτρέψη τό δικαίωμα νά δίδη συμβουλάς καί ν’ 
άναπολή, με περισσοτέραν ηρεμίαν, τάς περιπετείας τής άπομεμακρυσμένης καί 
έξηγνισμένης νεότητός του (15)·

Ή συνθεσις τοΰ I, εν τφ συνόλφ, είναι αρκούντως συνηρθρωμένη. Αί τρεις 
διατυπώσεις L, W C είναι σχεδόν παράλληλοι' μεγαλυτέραν δμοιότητα καί σχεδόν 
ταυτότητα παρουσιάζουν μεταξύ των τά L καί W' αλλά καί τό C, δπερ απομα
κρύνεται απ’ αυτών εις τινα σημεία, δύναται ευκόλως ν’ άναχθή εις τήν αυτήν 
διατύπωσιν.

Φυσικά, παρά ταύτην τήν κατά προσέγγισιν ενότητα τής συνθέσεως, δεν 
λείπουν, εις έκάστην των τριών διατυπώσεων, άσυμφωνίαι, αί δποΐαι έθεωρήθησαν 
ως παρεμβολαί. Ταύτην τήν γνώμην ε’χεν δ Wagner(1(’)' αλλά επί τοΰ προκειμένου 
—καί ή παρατήρησις αυτη ισχύει καί διά τό άλλο ποίημα—πρέπει νά λάβωμεν ύπ’ 
δψιν τούς ιδιαιτέρους δρους υπό τούς δποίους τά μεσαιωνικά ταΰτα ποιήματα συ- 
νετέθησαν καί έπειτα διεδόθησαν διά τής χειρογράφου παραδόσεως.

Εις τήν περίπτωσιν τοΰ Σαχλίκη εύρίσκομεν, π. χ., δτι τά τρία γνωστά είς 
ημάς χειρόγραφα (ΡΜΝ) απέχουν δλίγας δεκαετηρίδας από τήν εποχήν καθ’ ήν 
έζησεν δ συγγράψας. Τούτο σημαίνει—αν μάλιστα θεωρήσωμεν τήν σχετικήν σπά- 
νιν των χειρογράφων ως άπόδειξιν τής μή μεγάλης διαδόσεως των έργων—δτι εκ 
των χειρογράφων τούτων δυναμεθα ν ανελθωμεν, το πολυ, εις εν και μονον αρχε- 
τυπον σύγχοονον τοΰ ποιητου, και το οποίον, ηδη απολεσθεν, είναι το μονον δια- 
μεσον μεταξύ τής πρώτης αρχικής καταγραφής καί των εις ημάς γνωστών αντι
γράφων.

Υπό τοιούτους δρους είναι δντως δύσκολον νά είκάσωμεν δτι αί παρεμβο- 
λαί-χαί αν έτι ήτο δυνατόν νά τάς καθορίσωμεν—οφείλονται είς τήν χειρόγραφον 
παράδοσιν, ήτοι εις προσωπικήν πρωτοβουλίαν έκαστου άντιγραφέως. Μάλιστα θά 

(12) "Ενθ’ άνωτ. σ. 64.
(13) "Ενθ’ άνωτ. σ. 816.
14) Καί δ Σάθας, ενθ’ άνωτ. σ. 110, γράφει δτι δ Στέφανος «φυλακιστείς έγραψεν 

εν τώ δεσμώτηρίφ δύο στιχουργήματα»' αλλα τοΰτο, δια προφανείς λογους, είναι πιθα
νόν μόνον διά τό II καί ούχί διά τό I.

(15) Διά τούτο θά ήτο λογικώτερον ν' άντιστρέψωμεν τούς αριθμούς, οί όποιοι εί
ναι εν χρήσει, καί νά όνομάσωμεν I έκεϊνο τό όποιον τώρα εΤναι II, καί άντιστρόφως.

(16) “Ενθ’ άνωτ. σ. 62 κριτικόν υπόμνημα «Neutrum librum (Ρ Μ) ab interpo- 
lationibus plane vacuum esse mihi quidem persuasum est : multis igitur in locis 
iudicium lubricum de lectione recipienda».

6
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έπρεπεν άναμφιβόλως ν’ άποκλείσωμεν τούτο, όταν σκεφθώμεν προσέτι το γεγο
νός, δτι πρόκειται περί κειμένων δυσκόλων, γεγραμμένων εις διάλεκτον ήτις δυνα
τόν τότε να ήτο γνωστή μόνον εις τούς εντοπίους" δεν μαρτυρεΐται δε περί των 
γραφέων τούτων δτι ήσαν εντόπιοι. Διά τούτο κλίνομεν μάλλον πρός τήν γνώμην 
δτι ή χειρόγραφος παράδοσις είναι, εν τφ συνόλφ, πιστή και ενιαία" και δτι αΐ δια- 
φοραι πρέπει μάλλον ν’ αποδοθούν εις αυτόν τον ποιητήν, δστις είναι πολύ δυνα
τόν, εις διαφόρους περιστάσεις καί εις διαφόρους χρόνους, να έπήνεγκεν, ένσυνει- 
δήτως ή δχι, τροποποιήσεις ε’ις τάς διαφόρους καταγραφάς. ”Αν τούτο είναι αλη
θές, δεν υπάρχει λόγος να δμιλώμεν περ'ι παρεμβολών. Πρόκειται μάλλον περί δια
φορών—ελαφρών, ως πρός τό I—δφειλομένων ε’ις αυτόν τον ποιήσαντα καί μετα- 
βιβασθεισών έπειτα εις τήν χειρόγραφον διάδοσιν. Πρέπει δέ καί να ληφθή ύπ’ 
δψιν δτι σήμερον άδυνατούμεν απολύτως ν’ άναγνωρίσωμεν τάς ύποτιθεμένας ταύ- 
τας παρεμβολάς, καί δτι μόνον ή παραβολή μεταξύ των διαφόρων χειρογράφων 
εμφανίζει ε’ις ημάς—άλλ* αδίκως—ως παρεμβεβλημένα τά χωρία εν τοις δποίοις 
ή παράδοσις δεν είναι ομόφωνος.

”Ας ίδωμεν έπί παραδείγματι μίαν εκ των χαρακτηριστικωτέρων περιπτώ
σεων εις τό I W.

Ό επίλογος τού ποιήματος, εις τούς δύο κώδικας Ρ Μ, από τού στίχου 
336 καί εξής, διαφέρει σημαντικώς κατά τήν μορφήν, ενώ είναι σχεδόν δμοιος 
κατά τό περιεχόμενον καί τήν έκτασιν" δ δέ Ν. παρουσιάζει ενταύθα διατύπωσιν 
οϊονεί ενδιάμεσον. Αλλά καί ε’ις τούς τρεις κώδικας, αν έξαιρέσωμεν τάς μορφικάς 
διαφοράς, τό περιεχόμενον καί ή πορεία τού τεμαχίου είναι τά αύτά" πρόκειται 
περί μιάς τελικής συγκεφαλαιώσεως, ένεργοτέρας καί ζωηροτέρας, τών παραγγελ
μάτων τών άφορώντων τάς πόρνας. “Έχομεν επομένως :

I W 336-67 κώδ. Ρ ω I W 336—65 κώδ. Μ.
”Αν τώρα διερωτηθή τις τις εκ τών δύο επιλόγων είναι δ αυθεντικός, νο

μίζω δτι τό πρόβλημα, ουτω διατυπούμενον, άναμφιβόλως τίθεται κακώς. Τά δύο 
τεμάχια έχουν τόσην άναντίρρητον καί ακραιφνή ομοιότητα ώστε, δσον καί αν λε- 
πτολογήσωμεν, άδυνατούμεν άπολύτως ν’ άποφανθώμεν, δτι τό εν εξ αυτών είναι 
γνήσιον καί τό άλλο άπόκρυφον. Ή αλήθεια είναι δτι ταύτα είναι δύο διάφοροι 
καταγραφαί—καί μάλιστα ούτε τούτο—τού αυτού επιλόγου, καί άνάγονται άμφό- 
τερα εις αυτόν τον ποιητήν. Τήν άπόδειξιν μάς παρέχει ή παραβολή τών εξής στί
χων, εν τοις δποίοις αί δύο καταγραφαί σχεδόν συμπίπτουν :

I W 360—63 κώδ. Ρ I W 358—61 κώδ. Μ. 
άμμ δταν ’δη καί φύραοε τοΰ άνΰρώπον τό σακκοΰλι, to

κι δτ. ίδη κ. φύρασεν τ. αν. τό οακκούλιν, 
ή πολιτική αν εμπόρεσεν διά φόλαν τον έπονλει. =

η π. α. εμ. ό. φ. τ. επούλειν. 
ενός ίπαίρνει πολιτική κι άλλοΰ τά μεταδίδει, =

ε. ε. ή πολ. κτλ., 
ενα, οοΰ φαίνεται, κρατεί κ’ είς τους πάντας τό δίδει, τη.

εναν, σ. φ., κρ. και τών πανιών προδίδει.
Τό αυτό δυνάμεθα νά είπωμεν περί τών τεσσάρων τελικών στίχων, τών 

δύο κωδίκων:
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I W 364—67 κώδ. Ρ I W 362-65 κώδ. Μ
Θωρεϊς, υιέ μου Φρατζησκή, τά κάμνουν $ πουτάναις, (Λ

Θ., ν. μ. Φ., πώς εΐνε μα&ημέναις, 
τά κάμνουν η πολίτικους με ταΐς πικραΐς των μάνναις' τη

τ. κάμνουσιν fi π. ή παλαιοκουρεμέναις. 
πως δείχνουσιν καί αγαπούν σαν ενι μα&ημέναις. Λείπει.
και πώς επιβουλεύονται, διατ'ι εν εντροπιασμέναις. Λείπει.

Λείπει. Σαχληκης ήμουν Στέφανος, τών πολιτικών ο Χάρος,
Λείπει. και όταν είχαν τίποτε, σε μέναν είχαν ϋάρρος.

Καί ενταύθα θά έσφάλλετο, δ'στις θά έπίστευεν απολύτως δτι πρόκειται περί 
παρεμβολής- τόσον ή μία δσον καί ή άλλη καταγραφή είναι αυθεντικοί, καί οι δύο 
τελικοί στίχοι τού κωδικός Μ, οϊτινες απομακρύνονται εντελώς από τον κώδικα Ρ, 
είναι άναμφιβόλως γνήσιοι, ως μαρτυρεί ή «σφραγίς», διά τής οποίας δ ποιητής 
ανανεώνει—πάντως άσυναισθήτως—μίαν δισχιλιετή ελληνικήν παράδοσιν, ήτις 
φθάνει μέχρι τού Θεόγνιδος. Διά τούτο είναι φυσικώτερον νά σκεφθώμεν δτι δ 
επίλογος τοΰ κώδικας Μ είναι πληρέστερος, αλλά καί αύιός ελλιπής, δι’ αγνώστους 
λόγους, ως προς τούς αντιστοίχους στίχους 366—67 τοΰ κώδικος Ρ' καί δτι, άφ’ 
ετέρου, εις τον Ρ λείπουν οι δύο τελικοί στίχοι οί άποτελούντες την σφραγίδα.

Τοιαύτην αρχήν άκολουθοΰμεν εις τήν έκδοσίν μας εν τφ συνόλφ καί εν 
γένει, με τάς τροποποιήσεις, τάς δποίας επιβάλλει έκάστοτε ή είδική περίπτωσις.Ή 
αρχή αΰτη δρμαται εκ τοΰ δτι φρονοΰμεν δτι:

1) οι είς ημάς περιελθόντες στίχοι, εις τάς διαφόρους διατυπώσεις, είναι 
πάντες αυθεντικοί"

2) αί διαφοραί είς τάς διατυπώσεις οφείλονται πιθανώς, κατ’ άρχάς, είς αυ
τόν τόν ποιητήν"

3) άρα δ εκδότης οφείλει, με κριτικήν διορατικότητα, ν’ ακολουθήσω μέθο
δον συνδυάζουσαν τάς διαφόρους διατυπώσεις.

** *
Περιπλοκώτερον είναι τό πρόβλημα τής συνθέσεως τοΰ ποιήματος II. Εν

ταύθα συρρέουν στοιχεία, άτινα, μολονότι έχουν σχετικήν τινα ομοιότητα κατά τό 
περιεχόμενον καί είναι πάντα αυθεντικά, πολύ απέχουν δ'μως τοΰ νά παρουσιάζουν 
αύστηράν καί ασφαλή ενότητα συνθέσεως. Τό συμπέρασμα,δπερ επιβάλλεται είς τόν 
έξετάζοντα, έστω καί ακροθιγώς, τό ποίημα, είναι δτι τούτο σύγκειται εκ τεμαχίων, 
τά όποια κατ’ άρχάς ήσαν ίσως χωρισμένα, καί τά δποΐα διαφέρουν κατά τό πε
ριεχόμενον καί έτι μάλλον κατά τήν μορφήν.

Τό συμπέρασμα τούτο ενισχύει άλλως τε ή κατάστασις τής χειρογράφου πα- 
ραδόσεως, ήτις, δσον αφορά τό ποίημα II, είναι πολύ δλιγώτερον ενιαία παρά ως 
πρός τό I, καί ήτις, είς τάς δύο διατυπώσεις Ρ καί W, παρουσιάζει ενίοτε τοιαύτας 
διαφοράς ώστε νά νομίζω ιι5 δτι πρόκειται περί δύο ανεξαρτήτων διατυπώσεων. 
Προσθετέον τέλος δτι—ενώ είς τό I τοΰ δεκαπεντασυλλάβου στίχου γίνεται χρήσις 
πάντοτε κατά τό σύστημα τοΰ δμοιοκαταλήκτου διστίχου, ήτοι ύπό τόν τύπον ΑΑ, 
ΒΒ, ΓΓ, κλπ.,—ενταύθα δ δεκαπεντασύλλαβος εμφανίζεται κατά τρία διάφορα 
συστήματα:
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1) μονόστιχον, άνομοιοκατάληκτον: σύστημα Α, Β, Γ, κτλ. : πρβλ. II W 
1—377, II Ρ 413—602, II Ρ 812-908.

2) δίστιχον δμοιοκατάληκτον: σύστημα ΑΑ, ΒΒ, ΓΓ, κτλ.: πρβλ. II Ρ 1 —412.
3) τετράστιχον δμοιοκατάληκτον: σύστημα ΑΑΑΑ, ΒΒΒΒ, ΓΙ ΓΓ, κτλ.· 

πρβλ. II W 378—712, II Ρ 608—811.
Παραθέτω σχηματικόν διάγραμμα τής συνθέσεως τού II, κατά τάς διατυ

πώσεις W Ρ C W έν τφ δποίφ δηλοϋνται καί τα διάφορα αρχικά τεμάχια εξ ών
άποτελεΐται το ποίημα, ως και τά μετρικά συστηματα:
α) στ. 1—386 C tn 1—412 Ρ : παραλείπει W σύστ. 
β) στ. 387—587 C tn 1—701 W: παρ. Ρ »

στ. 589—92 C = 413—17 Ρ: στίχοι συνδέοντες »
γ) στ. 593—663 C tn 418—83 Ρ tn 202—66W »
δ) στ. 664—747 C τη 484—564 Ρ tn 267—340 W »
ε) στ. 748—88 C m 565-602 Ρ tn 341—77 W »
ζ) στ< 789—1076 C tn 603-811 Ρ tn 378—608 W »
η) στ. 107 7—1187 C τη 609—712 W: παρ. Ρ »
θ στ. 1188—1285 C tn 812—908 Ρ: παρ. W «

2 κώδ. Ν
1 Ρ
1 » Ν
1 » Ρ Μ Ν
1 » Ρ Μ Ν
1 » Ρ Μ Ν
3 Ρ Μ Ν
3 » Ρ Μ
1 » Ν

α) αποτελεί την καθαυτό «άφήγησιν παράξενου» των νεανικών περιπετειών 
τοΰ ποιητοϋ, και είναι το μέρος, δπερ έχει τό μεγαλύτερον αύτοβιογραφικόν ενδια
φέρον-

β) σκέψεις περί τής φιλίας"
γ) τά δεινά τής φυλακής"
δ) κατά τών δεσμοφυλάκων (γενικώς)"
ε) κατά τοΰ δεσμοφύλακός «του»"
ζ) ή συνέλευσις τών πορνών"
η) ή συνέλευσις τών πορνών"
θ) οί «άρχιμαβλίστριαις»
Ως βλέπει τις ή διαφορά τοΰ περιεχομένου είναι τοιαύτη—πλήν τών με

τρικών διαφορών τάς δποίας ετονίσαμεν ανωτέρω—ώστε φαίνεται πολύ δύσκολον 
τό ποίημα II, οΐον περιήλθεν εις ημάς, να είναι είς την αρχικήν μορφήν του" εις 
την σημερινήν του κατάστασιν λείπει ή δμοιογένεια τοΰ περιεχομένου, και είναι 
φανερόν δτι έχομεν ενώπιον μας τεμάχια, τά όποια έποιήθησαν εις διαφόρους πε
ριστάσεις, και τά όποια έπειτα, λόγφ άλλωστε τής κατά βάθος συγγενείας τοΰ θέ
ματος συνεχωνεύθησαν εις την συλλογήν ή όποία περιήλθεν εις ημάς.

Έπ'ι τή βάσει τοΰ κριτηρίου τούτου, δπερ φαίνεται άναμφισβήτητον, δ 
Παπαδημητρίου ευρίσκει ("), εις τό σημερινόν ποίημα II, δύο θεμελιώδεις πυ
ρήνας, τούς δποίους ονομάζει:

Α) «αφηγήσεις»"
Γ) «γραφαι καί στίχοι»"

ήτοι μίαν δμάδα (Α) μάλλον αύτοβιογραφικήν, και μίαν δμάδα (Γ) μάλλον αφη
γηματικήν, αλλά ιρέρουσαν πάντοτε προσωπικόν χαρακτήρα. "Επειτα δέ, είς αυτούς

(17) "Εν#’ άνωτ., σ. 87,
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τούς δύο πυρήνας, διακρίνει τα διάφορα τεμάχια, ατινα ανήκουν εις έκαστον, ώς 
εξής:

Α) «αφηγήσεις» :

1) «οι αρχιμαυλίστρες» = θ
2) «ή βουλή τών πολιτικών» = ζ + η
3) «αφήγησις παράξενος» = α

Γ) «γραφαί καί στίχοι» :

1) «διά τούς φίλους» = 0
2) «διά τήν φυλακήν» = Υ
3) «διό τούς φυλακατόρους» = δ
4) «διά τόν φυλακάτοράν μου» = ε

Εις τρίτος πυρήν, τόν οποίον δνομάζει Β καί δ οποίος συμπίπτει με το IW, 
είναι δ εξής:

Β) «ερμηνεΐαι» (παραινέσεις)

1) «περί τής νύκτας τα γυρίσματα» (IW 1-117) = ι 
2) «περί τα ζάρια του παιγνιδιού» (IW 118-239) = κ
3) «περί τής πολιτικής τα καμάιματα» (IW240-367) = λ

Δηλαδή, εϊς δλον το έργον του Σαχλίκη, οπερ έφθασε μέχρις ημών, ευρί
σκει τούς τρείς τούτους κυρίους πυρήνας, τούς όποιους υποδιαιρεί εις τα διάφορα 
τεμάχια, τα δποία κατ’ άρχάς ήσαν ανεξάρτητα, καί έπειτα συνέρρευσαν καί άπετέ- 
λεσαν δύο συλλογάς, ήτοι τα δύο σημερινά ποιήματα- τοιουτοτρόπως ευρίσκει εν 
αύτοίς τα ίχνη δέκα συνθεμάτων διαφόρου προελεύσεως.

Εις την απόπειραν ταύτην πρός λύσιν τού προβλήματος τής συνθέσεως, 
δυνάμεθα, διά βραχέων, ν’ άντιτάξωμεν τα εξής:

1) Ή ένότης τής συνθέσεως του I φαίνεται εις ημάς προφανής καί αναμ
φισβήτητος, ένισχυομένη υπό τής σχεδόν απολύτου ένότητος τής χειρογράφου πα- 
ραδόσεως. Τά τρία μέρη, ατινα τό άποτελοϋσιν, ούδέν άλλο είναι είμή τά τρία 
θεμελιώδη κίνητρα τής παραινέσεως- καί αν δ’ έτι νομίζη τις, δτι ταΰτα δύνανται 
νά σταθούν χωριστά, είναι αδύνατον ν’ άρνηθή τις δτι ταΰτα, ηνωμένα, άποτε- 
λούσιν εν σύνολον πολύ έντονώτερον καί δργανικώτερον. Δηλαδή δεν βλέπομεν, 
τήν ανάγκην νά χωρίσωμεν τό I εϊς τρία μέρη (τά δποία νά ήσάν πότε χωριστά 
καί ανεξάρτητα), είμή, ίνα επιτύχωμεν μίαν ταξινόμησιν, δλως εξωτερικήν καί τυ
πικήν, των θεμάτων, χωρίς δμως νά θίξωμεν τήν ενότητα τής συνθέσεως, ήτις 
αντικατοπτρίζεται καί εϊς τήν μετρικήν ενότητα τού ποιήματος. Ή ένότης αΰτη 
καθίσταται προφανεστέρα δταν θεωρησωμεν το I, ου μονον καθ εαυτο, αλλα καί 
εν σχέσει πρός τό II, εϊς τό δποίον, ως θά ίδωμεν, τά ανόμοια στοιχεία είναι 
πολύ δρατώτερα, καί κατά τά εξωτερικά γνωρίσματα (τού μέτρου καί τής γλωσσης).

2) Ή ταξινόμησις τής συλλογής II Ρ εϊς τούς πυρήνας Α καί Γ καί εϊς τά 
μέρη αυτών ενέχει καί αυτή δυσκολίας. Καί πρώτον, ένφ κατά τόν Παπαδημη- 
τρίου οι στίχοι II W 378-712 C/2 II Ρ 603—811 άποτελοϋσιν εν μόνον τεμάχιον, 
παρατηροΰμεν δτι τό τεμάχιον είναι μεν ενιαίον κατα το περιεχομενον, διαιρείται 
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δμως, κατά την χειρόγραφον παράδοσιν, είς δυο χωριστά τεμάχια (τα ύφ’ ημών 
δνομασθέντα ζ καί η), καθόσον τό I περιέχεται είς τούς κώδικας Ρ Μ Ν, ένφ το η 
λείπει είς τον κώδικα Ν. Θά έπρεπε λοιπόν να συμπεράνωμεν—ϊνα είμεθα συνεπείς, 
σύμφωνα με την άποψιν τοΰ Παπαδημητρίου—ότι πρόκειται περί δύο τουλάχι
στον διαφόρων διατυπώσεων τοΰ αύτοΰ θέματος, μιας μακροτέρας (ζ) είς τούς 
Ρ Μ Ν, καί μιας βραχυτέρας (η) είς τούς Ρ Μ. ’Αλλ’ αν λάβη τις ύπ’ δψιν δτι 
τά τεμάχια, μολονότι πραγματεύονται τό αυτό άντικείμενον, περιέχουν λεπτομε- 
ρείας εντελώς διαφόρους, είναι φυσικώτερον να συμπεράνωμεν δτι συμπληροΰσιν 
άλληλα καί άποτελοΰσιν έν μόνον σύνολον, τό οποίον, διά λόγους αγνώστους είς 
ημάς, αλλά ίσως άναγομένους είς αυτόν τον ποιητήν, άπώλεσεν, έν τφ κώδικι Ν, 
τό τελικόν μέρος του.

3) Παρατηροΰμεν τέλος, δτι έν τφ II ή εσωτερική ένότης τοΰ συνθέματος 
εγκειται κυρίως εις τον προσωπικόν καί αύτοβιογραφικόν τόνον, δστις επικρατεί 
είς δλον τό ποίημα, καί δστις, παρά την ποικιλίαν τών θεμάτων, δίδει είς αυτό 
ένιαίαν καί άσύγχυτον χροιάν ένφ, κατά την κατάταξιν τοΰ Παπαδημητρίου, είς 
τον πυρήνα Α εύρίσκομεν τά τεμάχια θ, ζψη, α, αιινα έχουν τά μετρικά συστή
ματα 1, 3, 2, ήτοι παρουσιάζουν, καί κατά την μορφήν γνωρίσματα άτινα δυ· 
σκόλως δύνανται νά έμφαίνουν ενότητα συνθέσεως. Άφ’ ετέρου, είς τον πυρήνα 
Γ, ευρισκομεν οτι το τεμαχιον β διαφωνεί φανερώς προς τον αύτοβιογραφικόν τό
νον τοΰ ποιήματος, λογφ τής ποιας τίνος ηθικολογικής καί παραινετικής υφής του, 
τής άλως, ούτως ειπεΐν, ακαδημαϊκής, ανευ ιδιαιτέρων προσωπικών συσχετίσεων 
και διά τοΰτο θά ήτο λογικώτερον ν’ άποτελέση μέρος τοΰ πυρήνος Β, ήτοι 
τών παραινέσεων.

Διά τούς λόγους τούτους προτείνομεν τό εξής σχήμα :
1 II

«αφηγήσεις, γραφαι καί στίχοι» «έρμηνείαι» 
(αυτοβιογραφικαί αφηγήσεις) (γενικαί ήθικαί παραινέσεις) 

α β 
γ ι 
δ κ
ε λ 
ζ+ η 
θ

Ητοι, εν τφ συνόλφ, διατηροΰμεν άθικτον τήν ενότητα έκαστου τών δύο 
ποιημάτων, άναγνωρίζοντες δτι έκαστον έχει χαρακτήρα ίδιον και σαφώς διακεκρι- 
μενον απο τοΰ άλλου. Νομίζομεν μόνον δτι, έν τη παραδόσει, τό τεμαχιον β, τό 
οποίον ίσως κατ’ άρχάς άνήκεν είς τό II, περιελήφθη έπειτα, διά μόνου τοΰ κώ- 
δικος Ρ, εις τό ποίημα 11. 'Ως προς τό ποίημα II νομίζομεν δτι τά δύο τεμάχια 
ζ και η πρεπει νά θεωρηθούν ως κατ’ άρχάς ηνωμένα. Διατηροΰμεν τήν ύποδιαί- 
ρεσιν εις τά διάφορα τεμάχια, αλλά διά λόγους δλως εξωτερικούς, οίτινες δεν θί
γουν κατ’ ουσίαν τήν ενότητα τής συνθέσεως τών δυο κυρίων πυρήνων αί δε με- 
τρικαι διαφοραι δυνατόν ν’ αποκαλύπτουν—δχι δμαις πάντοτε καί όχι άναγκαίως 
—αποσπασματικόν τι έν τη συνθέσει.
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2 .—Έξ δσων εϊπομεν προκύπτει και όποιον είναι το περιεχόμενον των 
δύο ποιημάτων τοΰ Στεφάνου.

Το θέμα του όντως δεν είναι νέον. 'Ως προς το ποίημα I, το μάλλον αξιο- 
σημείωτον παράδειγμα εν τη βυζαντινή λογοτεχνία είναι το «ποίημα παραινετι
κόν» δπερ διεσώθη υπό το όνομα τοΰ Σπανεα, και οπερ, εις τινας κώδικας, συ- 
νεχωνεύθη με την «διδαχήν Σολομώντος», και εν τώ οποιιρ διακρινονται αι τελευ- 
ταΐαι μακρινοί απηχήσεις τής ίσοκρατείου Πρός Δημόνικον παραινέσεως. Ευρι- 
σκόμεθα δηλαδή εις τό πεδίον τής λογοτεχνικής άναμνήσεως και τής κλασσικιζού- 
σης τάσεως. ‘Ως πρός τον Μάρκον Δεφαράναν είναι ήδη άποδεδειγμένον ότι ό 
ήμέτερος Σαχλίκης έχρησίμευσεν εις αυτόν ως προτυπον, τοΰθ οπερ δυναται να 
χρησιμοποιηθή και ως χρονολογικον οριον, καθοσον ο Μάρκος ανήκει εις τας 
πρώτας δεκαετίας τοΰ 16ου αιώνος (18)· Ως προς το ποίημα II δυναμεθα να μνη- 
μονεύσωμεν τό προηγούμενον οπερ αποτελούν οι οτιχοι τού Μιχαηλ 1 λυκά με 
την περιγραφήν των βασάνων τής φυλακής (19).

’Αλλ’ αΐ άναλογίαι αύται είναι εντελώς τυχαίοι· εις τήν περίπτωσιν τού Στε
φάνου, πρέπει ν’ άποκλεισθή εζ ολοκλήρου πάσα, και η αμυδροτερα, υποθεσις περι 
μιμήσεως. 'Il μόρφωσις τοΰ Στέφανου—και δεν ηδυνατο να συμβή άλλως, δεδο
μένου τοΰ τρόπου τής ζωής του—είναι πολυ ελλιπής αι δυο μοναι λογοτεχνικαι 
άναλογίαι είναι ή άνάμνησις τοΰ αρχετύπου ζεύγους πιστών φίλων, ήτοι τοΰ Ά- 
χιλλέως καί Πατρόκλου (3°), χωρίς καν να μνημονεύω δ ποιητής τό όνομα τοΰ Ό
μηρου, καί δύο μνεΐαι τής Γραφής (21)· Ως βλέπει τις, προκειται περί πραγμάτων 
εντελώς στοιχειωδών.

Πάντα τα λοιπά, καί όταν έτι δ Στέφανος πραγματεύεται περί θεμά
των άτινα έσχον προηγούμενον τι έν τή λογοτεχνία, είναι νέα παρ’ αύτφ, καί εί
ναι ίσχυρώς πρωτότυπα. Ούδέν υπάρχει, δπερ να μηνύη λογοτεχνικήν πρόθεσιν’ 
καί εις τήν παραίνεσιν έτι, ήτις όντως έχει ύψηλότερον τόνον, κατά τό περιεχόμε
νον καί κατά τήν μορφήν, αισθανόμενα συνεχώς μίαν φυσικήν καί αυθόρμητον 
δροσερότητα εμπνεύσεως. Ενταύθα έχομεν όχι τόσον παραγγέλματα, αφηρημένα 
καί ψυχρά, όσον αναμνήσεις, παλαιός ίσως, αλλά ζωηράς είσέτι καί προσδιδούσας 
είς τούς λόγους τοΰ ποιητοΰ νέαν ένάργειαν. Πάντας τούς κινδύνους, τούς οποίους 
δυνατόν ν’αντιμετώπιση δ Φρατζεσκής, δ ποιητής τούς ύπέστη δι’ αμέσου πείρας. 
Δεν παραινεί τόσον δσον άφηγείται, είς τόνον ελαφρώς άπρόσωπον, δφειλόμενον 
είς αυτόν τον χαρακτήρα τοΰ συνθέματος, άλλα πάντοτε έμφαίνοντα ενδόμυχον βα- 
θείαν συγκίνησιν.

Αλλά έτι γνησιώτερον καί άμεσώτερον είναι τό αυθόρμητόν του είς τάς άφη- 
γήοείς. Αύται άποτελοΰνται άπό λεπτομερείας άποπνεούσας ωμόν ρεαλισμόν, χυ- 

(18) Πρβλ. Παπαδημητρίου, ένθ' άνωτ. σ. 70 καί ιδίως σ. 227-34’ Krumbacher, 
ένθ’ άνωτ. σσ. 812—22. , , ν ,

(19) Πρβλ. Παπαδημητρίου, ένθ’ άνωτ., σσ. 111-18’ Krumbacher, ενθ ανωτ., 
σ. 807, σημείωσις 1. , ,

(20) II C 421 29 (=W 35—43). Φυσικά διά μέσου των βυζαντινών ποιημάτων 
οΐα ή Ιλύς Έραονίκου, Πόλεμος της Τρωάδας, ΆχΜηϊς.

(21)1 C 118 (=W 115): ό Χριστός καί ή Αγία Γραφή’ Π C 478 (= W 92): ο
Σολομών.
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δαΐον ενίοτε, 'δστις δεν αποφεύγει τάς ασέμνους Λέξεις, αλλά ουδέ ζητεί να 
ΧΟί’βΐί όπισθεν υποκριτικών προσποιήσεων ή ρητορικών επενδύσεων. Καί διά 
τοϋτο καταντώ ν αρέσκη λόγω τής αναμφισβήτητου ειλικρίνειας του. Ενταύθα 
δεν υπαρχει καν εκείνος ο ποιος τις τονος μετανοίας, δστις υπάρχει εις τάς παραι
νέσεις, καί μάλιστα φαίνεται σχεδόν δτι ο Στέφανος άρέσκεται εις τα θέματά του. 
Δηλαδή εις την ζωήν του οϊα υπήρξε τότε. Ή κεντρική σκηνή τού ποιήματος, «ή 
συνέλευσις τών πορνών», είναι τι το νέον εν τή βυζαντινή λογοτεχνία' μας ενθυμίζει 
τάς πλέον ασελγείς καί έλευθέρας σελίδας τού Άρετίνου τών Ragionamenti, έκεί- 
νας τάς μεγάλας καί ίσχυράς ζωγραφίας ολοκλήρων πληθών άμερίμνως τρυφών- 
των, εν ταϊς οποιαις και η ακολασία γίνεται συγγνωστή, διότι είναι αφελής, χωρίς 
μετανοιας, χωρίς περιπλοκάς, χωρίς δψίμους καί ματαίας θλίψεις. Είναι ή ζωή 
τής δυσώνυμου συνοικίας ενός λιμένος, δπως δύναται νά τήν ϊδη εις φλογερός νεα
νίσκος, δστις ευρέθη αίφνης εις εν τοιούτον περιβάλλον καί κινείται εν αΰτώ ελευ· 
θέρως. Είναι το βασίλειον τής πορνης, τής χυδαίας καί αργυρωνήτου, ήτις κάμνει 
τον νεαρόν πελάτην της αθυρμα της και ενώ, διά τών θωπειών της, τον άγει εις 
τον όλεθρόν, ήδη αποβλέπει, εν τφ μεταξύ, είς άλλους πελάτας μάλλον γενναιόδω
ρους. Οθεν η αθλιοτης, η επαιτεία, ίσως ή κλοπή, καί αναπόφευκτος συνέπεια, 
ή φυλακή. Τήν κτηνωδίαν τών συντρόφων του καί τών δεσμοφυλάκων, τάς εντός 
τής φυλακής ευωχίας είς βάρος τού νεήλυδος, από τον οποίον άφαιρούν παν δ,τι 
τού άποστέλλεται έξωθεν' τήν ρυπαρότητα, δπου βρυάζουν ακάθαρτα έντομα, πάντα 
ταΰτα άφηγεΐται είς ημάς δ Στέφανος, ως τού τά έπιδαψίλευσεν ή πείρα. Καί 
έπειτα τήν άποφυλάκισίν του, καί τήν ματαίαν προσπάθειάν του δπως έξαγνισθή 
διά τού επαγγέλματος, το οποίον τού προσέφερεν ή προστασία τού κυβερνήτου, καί 
τήν νέαν πτώσίν του, λόγφ τού παραδείγματος τών συναδέλφων του, οί όποιοι 
είναι άπληστοι διά δώρα καί διεφθαρμένοι λειτουργοί τής δικαιοσύνης, ή μάλλον 
τής αδικίας.

Αυτός είναι ό κόσμος τού Στεφάνου. Ό ποιητής άφηγεΐται δ,τι βλέπει καί 
αισθάνεται, χωρίς ήθικάς προκαταλήψεις καί χωρίς καλλιτεχνικά θέλγητρα. Δυνά- 
μεθα μάλιστα νά είπωμεν δτι, έν συγκρίσει πρός αυτόν, πάντες οί όμοειδεΐς πρός 
αυτόν συγγραφείς φαίνονται οπωσδήποτε έπιτετηδευμένοι καί τεχνητοί, άπο- 
βλέποντες είς τό νά κάμουν λογοτεχνίαν ή, έστω καί άσυναισθήτως, υφιστά
μενοι τήν έπίδρασιν λογοτεχνικής τίνος παιδεύσεως, δπως φαίνεται καί είς αυτά 
επτά συγκινητικότερα τών ποιημάτων τοϋ συγχρόνου πρός τον Σαχλίκην Fran
cois Villon, δστις υπήρξε, καί αυτός, ό ποιητής ενός κόσμου πολύ ομοιάζοντας 
πρός τον τοϋ Στεφάνου (22).

(22) Προφανής αναλογία υπάρχει με τό περιβάλλον καί τά πρόσωπα τά όποια περι- 
γράφονται εις τά ισπανικά μυθιστορήματα του είδους picaresco καί έτι μάλλον με τάς 
°’35aSv ^uPanar*as> αϊτινες θεωρούνται ώς αί πρώται εκδηλώσεις αί όποΐαι προηγούνται 
τοϋ είδους picaresco: πρβλ. διά πρόχειρον κατατόπισιν τήν Enciclopedia universal ilu- 
strada europeo-americar.a, τόμ. 44ος (192) σσ. 507-513, καί τό πρώτον κεφάλαιον (σσ., 
9—32) του G. Calabritto, 1 romanzi picareschi di Mateo Alemdn e Vicente Espinel, 
Malta, 1929. Αί ομοιότητες βεβαίως είναι προφανείς' αλλά ή χρονολογία αντιτάσσεται 
εις τήν υποθεσιν οτι πρόκειται περί έπιδράσεως, καθόσον ό Lazarillo έξεδόθη πρώτην 
φοράν τό 1554 (ή ίσως 1553). Καί μολονότι ή Ένετία [ίδίως διά τοϋ Gabriel Giolito de
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“Όντως, δ Στέφανος δεν είναι καλλιτέχνης. Γράφει αυτομάτως, ανακουφί
ζουν την ψυχήν του, με πολλήν ειλικρίνειαν. Γράφει τόσον φυσικά, ώστε—λόγφ 
τής εντελούς απουσίας καλλιτεχνικών αξιώσεων—τοΰ συγχωροΰμεν το ατημέλητον 
ΰφος του, την χυδαίαν γλώσσάν του, τάς συνεχείς επαναλήψεις, την μονοτονίαν 
των δυο ή τριών θεμάτων από τα όποια δεν απομακρύνεται, και τα όποια ελάχι
στα μεταμορφοϋνται καί είναι πάντοτε τα αύτά. Ό δεκαπεντασύλλαβος, δ όποιος 
βεβαίως δεν είναι δύσκολος στίχος, είναι δ μόνος στίχος τον όποιον μεταχειρίζε
ται, καί όχι πάντοτε καλώς’ δεν λείπουν στίχοι χωλαίνοντες ή υπέρμετροι, καί 
οταν χρησιμοποιή ομοιοκαταληξίαν, δεν επιτυγχάνει πάντοτε (”)· Ενίοτε διερωτά- 
ταί τις διατί μετεχειρίσθη στίχον καί όχι πεζόν, καί μήπως μόνον λόγφ τής χρή- 
σεως τοΰ στίχου δύναται να καταταχθή μεταξύ τών ποιητών. Αλλά τήν έντύπω- 
σιν ταύτην, ήτις δικαιολογείται ενίοτε υπό τής αηδίας τόσων περιττών επαναλή
ψεων, εξαλείφουν τα ζωηρότερα καί δροσερώτερα εκείνα χωρία, είς τα όποια όν
τως δ στίχος προσδίδει είς τήν διήγησιν μίαν ζωηρότητα τόνου, ήτις, αν καί ου
δέποτε ανέρχεται είς μεγάλα ύψη, έκπληροΐ τουλάχιστον, καλώς, τον σκοπόν 
τοΰ ποιητοΰ. Τό ύφος του είναι δλως λαϊκόν, καί το δίστιχον σχεδόν πάντοτε πε
ρικλείει δλόκληρον τήν περίοδον, διότι σπανίως δ ποιητής άποτολμφ μακράς πε
ριόδους. Ή φρασεολογία του είναι βραχεία καί απότομος, τα συντακτικά συμ
πλέγματα περιορίζονται είς τό έλάχιστον δυνατόν δριον, καί ή σύνταξις είναι 
άπλουστάτη.

Αλλά, ϊσως, έκεΐνο δπερ άριστα είκονίζει τήν απλότητα καί τον αυθορμητι
σμόν τοΰ Στεφάνου είναι ή γλώσσα του. Μεταχειρίζεται τήν διάλεκτον τοΰ τόπου 
του, δπως τήν ώμίλεΓ καί οχι είς τάς εύγενεστέρας μορφάς της, αλλά είς έκείνας τάς 
οποίας, ως είκός, ήκουεν είς τό πορνείαν και εις τον λιμένα και εις την φυλα
κήν. Διάλεκτος καθαρά καί αυτόνομος, εύκαμπτος καί απλή καί ζωηρά, εύ-

Ferrari, δστις δμως αρχίζει τήν ίσπανίζουσαν δρασίν του ούχί προ τοΰ 1553: πρβλ. Salv. 
Bonghi, Annali di Gabriel Giolito de Ferrari (=Ministero Pubblica Istruzione, Indici 
e Cataloghi, τόμ. 11ος), Roma, I (1890) II (1895)] συνετέλεσε κατ’ εξοχήν είς τήν διά- 
δοσιν τής Ισπανικής λογοτεχνίας εις τήν Ιταλίαν (πρβλ. Eduart Toda y Guell, Biblio- 
grafia espanyola d’Italia dels origens de la imprempta fins a l’an 1900, Castel de Sant 
Miquel d’ Escornalbou, I (1927), II (1928), III (1929), IV (1930), V (Index, 1930), δπου 
εκ τοΰ πίνακος τών τόπων (V, σσ. 298—99), καταφαίνεται δτι ή Ένετία κατέχει τήν πρώ- 
την θέσιν εν Ίταλίφ ως προς τήν εκδοσιν ισπανικών έργων (έν πρωτοτυπφ καί εν μετα
φράσει)’ πρβλ. καί Βερώναν σ. 300, Πατάβιον, σ. 295), τό μόνον δυνατόν συμπέρασμα— 
άφοΰ ούδέν μας επιτρέπει ν’ άντιστρέψωμεν τούς δρους τοΰ προβλήματος—είναι δτι είς 
τήν Ευρώπην τής εποχής εκείνης, κατάκορον κλασικής καί ανθρωπιστικής παραγωγής, αί 
μορφαί αυται ρεαλιστικής λογοτεχνίας ήσαν πανταχοΰ είς τήν ατμόσφαιραν, γεννώμεναι 
υπό τοΰ λαοΰ ως άντίδρασις είς τήν ακαδημαϊκήν παραγωγήν. Καί διά τοΰτο ή σύμπτωοις 
παραμένει ενδιαφέρουσα, μολονότι δεν εμφαίνει αμέσους σχεσεις.

(23) Νομίζω δτι είς πολλάς περιπτώσεις, αν μή είς πάσας, κατά τάς οποίας ή α
πουσία ενός ή πλειόνων όμοιοκαταλήκτων στίχων (είς τό δίστιχον καί είς τό τετράστιχον) 
φαίνεται ένδεικνύουσα χάσμα τής χειρογράφου παραδόσεως, δυνάμεθα να θεωρήσωμεν 
τό ελάττωμα τούτο ως άμεσον συνέπειαν τής ένδειας τών ποιητικών δυνάμεων τοΰ Στε
φάνου’ μέχρι τοΰδε, είς τάς περιπτώσεις ταύτας, οί έκδόται συνήθως συμπεραίνουν δτι 
πρόκειται περί χάσματος’ νομίζω δτι τό κριτήριον τοΰτο είναι αμφίβολον καί ούχί πάν
τοτε ασφαλές.
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ρους και αρμονική, λαϊκή και έντονος. Λέν είναι δμως πάντοτε εύκολος—λέ
ξεις τινές παραμένουν άνερμήνευτοι—, αλλά λίαν ενδιαφέρουσα διά την ιστορίαν 
τής μεσαιωνικής κρητικής διαλέκτου, τής οποίας παρέχει εις ημάς ζών καί αυθεν
τικόν μνημεϊον, το όποιον, λόγφ των γνωρισμάτων του, δεν ομοιάζει ούτε με τα 
έργα συγχρόνων του Κρητών ποιητών, ως, επί παραδείγματι, τόν Έρωτόκριτον, 
εν τφ δποίφ ή διάλεκτος είναι πως έξηυγενισμένη λόγφ τής έπιδράσεως τής λογο
τεχνικής γλώσσης και μορφώσεως. Την καλυτέραν άπόδειξιν τούτου παρέχει ακρι
βώς ή αφθονία ιταλικών λέξεων—υπάρχουν καί φράσεις ιταλικαί μεταγεγραμμέναι 
ελληνιστί—ή μάλλον ένετικών, αϊτινες, συνεπεία τών εμπορικών σχέσεων καί, έπει
τα, τής πολιτικής κυριαρχίας, είχον εισέλθει εις την κοινήν καί λαϊκήν χρήσιν, καί 
είχον εισδύσει ένωρίτερα καί εύκολώτερα ακριβώς εις το περιβάλλον εν τφ όποίφ 
έζησεν ό Στέφανος (24). ΤΙ γλώσσα τοΰ Σαχλίκη αποτελεί λοιπόν πιστήν εικόνα τής 
κρητικής διαλέκτου τοΰ δευτέρου ήμίσεως τοΰ 15ου αιώνος' καί, μολονότι έχρη- 
σιμοποιήθη, άλλ’ άτελώς, ύπό τοΰ Ducange, αναμένει είσέτι να συστηματοποιηθή, 
να ταξινομηθή καί εν γένει να έρμηνευθή, καί θά συμβάλη ουτω τελεσφορώτατα 
εις τήν γνώσιν τής μεσαιωνικής κρητικής διαλέκτου, καί όχι μόνον τής μεσαιωνι
κής, αν σκεφθώμεν πόσον επίμονοι είναι ίδιορρυθμίαι τινές φωνητικαί καί μορ- 
φολογικαί εις τά διαλεκτικά ιδιώματα (25).

** *
Τοιαύτη, εν συνόψει, ή μορφή καί τό εργον τοΰ Στεφάνου Σαχλίκη. Εις 

τήν ιστορίαν τής μεσσαιωνικής ελληνικής λογοτεχνίας έχει—καί βεβαίως τήν αξίζει 
-—μοναδικήν θέσιν.“Οντως δεν υπάρχει άλλη μορφή δυναμένη νά προσεγγίση δπως 
δήποτε εις αυτόν, είμή ό παλαιότατος ‘Ιππώναξ, τοΰ οποίου δμως αυτός ήγνόει 
καί αυτήν τήν υπαρξιν, καί δστις παρά τό σκότος, δπερ περιβάλλει τήν μορφην 
του, είναι δ προ τοσούτων αιώνων προκάτοχος τοΰ Poete des gueux.

Τό πρωτεϊον τούτο δύναται δ Στέφανος νά τό διεκδίκηση χωρίς νά φοβή- 
ται άνταγωνιστάς. ’Άλλοι βεβαίως τόν υπερβαίνουν κατά τήν καλλιτεχνικήν αξίαν' 
άλλ’ οΰδείς ίσως ύπερτερεϊ αΰτοΰ κατά τήν είλικρίνειαν τής εκφράσεως. Ή ταπει- 
νότης τών θεμάτων του, συνδυασμένη με τήν άτελεστάτην μόρφωσίν του, τοΰ άπη- 
γόρευσαν νά είναι ποιητής' διότι έκεϊνο τό όποιον περισσότερον λείπει άπό τόν 
Στέφανον είναι ακριβώς ή καλλιτεχνική επεξεργασία τής ύλης.

Διά τούτο αυτός πρέπει νά έκτιμηθή δι’ έκεϊνο δπερ υπήρξε, καί δπερ αν

(24) Διά τοΰτο είναι ακριβής ή παρατήρησις τοΰ Legrand, ενθ’ άν. σ. 9 : <La lan
gue qu’il a employe est relativement assez pure ; on y trouve bien quelques mots 
italiens, mais pas un seul d’origine turque ou arabe». Δυνάμεθα δμως νά παρατηρή- 
σωμεν ότι αί Ιταλικαί λέξεις είναι κάπως περισσότεροι παρά «quelques»' δτι διά τήν 
Κρήτην τότε ήτο ακόμη πολύ πρόωρον νά έχη τουρκικός λέξεις' καί δτι οί "Αραβες, επι
διδόμενοι εις τήν πειρατείαν καί διά τοΰτο έγκατασταθέντες μόνον είς παραλίους ζώνας, 
καί άλλωστε άγαν διάφοροι τών αυτοχθόνων κατά τήν γλώσσαν καί κατά τήν θρησκείαν, 
δέν ήδυνήθησαν, καί λόγφ τοΰ δτι ή κυριαρχία των υπήρξε σχετικώς βραχυχρόνιος (άπό 
τοΰ 826 μέχρι τής έπανακτήσεως τοΰ 961 διά τοΰ Νικηφόρου Φωκά, στρατηγοΰ τοΰ αύτο- 
κράτορος 'Ρωμανοΰ Β') ν’ άφήσουν ίχνη τής παραμονής των, είς τήν γλώσσαν τής νήσου.

(25) Τό γλωσσάριον τοΰ Σαχλίκη, όμοΰ με τό γλωσσάριον τών άλλων ποιημάτων 
τών οποίων αναδημοσιεύω τό κείμενον (Σπανέας, Βελισάριος, Πτωχολέων, Πένθος θα- 
ν^του) εύρίσκεται ήδη μεταξύ τών χειρογράφων μου, έτοιμον πρός τύπωσιν.
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τιπροσωπεύει σήμερον δι’ ημάς: είναι το ζών μνημεϊον μιας ταπεινής και ταλαι
πωρημένης ζωής, εντός ενός χαρακτηριστικού περιβάλλοντος, τό όποιον, χάρις εις 
τήν αφελή έξεικόνισίν του, εμφανίζεται ε’ις ημάς, σήμερον ετι, εν πάση τη πραγ- 
ματικότητί του. Και δεν δύναταί τις να εϊπη δτι αι ταπειναΐ αΰται απόψεις τής 
άλλοτε ζωής δεν χρησιμευουν ενίοτε εις τό να τήν κατανοήσωμεν τελείως καί αλη
θώς, περισσότερον παρά πολλά έργα τής «μεγάλης» λογοτεχνίας.

Ό Στέφανος—χωρίς νά θέλωμεν νά μεγαλοποιήσωμεν τό ανάστημά του — 
παραμένει μοναδικός εις τό είδος του. Μάς αποκαλύπτει μίαν άποψιν, ταπεινήν 
αλλά ένδιαφέρουσαν— ιδίως λόγφ τής πλήρους προσηλώσεώς του εις τήν αλήθειαν 
—τής κρητικής ζωής τής εποχής του, κατά τήν διάρκειαν τής ενετοκρατίας, ήτις, 
πλήν τής πολιτικής αξίας της, εσχε τεραστίαν αξίαν εν τη ιστορία του πολιτισμοΰ, 
καθόσον, ενώ δλη ή Ελλάς εφθινεν υπό τούς Τούρκους, κατέστησε δυνατήν τήν 
επιβίωσιν εκείνην του ελληνικού πολιτισμού, ήτις έκδηλοΰται ακριβώς, συνεργου- 
σών καί αμέσων εξ Ιταλίας επιδράσεων, εν τή κρητική άναγεννήσει τού 16ου 
αιώνος (2β). (Μετάφρ. Χ.)

ΔΥΟ ΠΩΛΗΤΗΡΙΑ ΣΥΜΒΟΛΑΙΑ ΚΤΗΜΑΤΩΝ ΕΝ ΚΡΗΤΗ 
ΤΟΥ ΜΟΥΣΤΑΦΑ NATAHiJMSA :β λ κ ο :ι ·;^

-----------------ΑΠΕΔΕΛ^ΤΙΩΘΙΙ
1) Ό Εντεταλμένος τήν σύνταξιν τού παρόντος ταπεινός ευχέτης 
Ζεϊνέλ Άμπεδιν Έφένδη Ζαδέ Μεχμέτ ΤξεμαλεδΙν, Καζασκέρης Ρούμελης 

(Τ. Σ.) Μεχμέτ Τζεμαλεδίν
Ή κληρονομία τού άλλοτε εν Κων)πόλει καί εν τή παρά τφ ’Ιργάτ Παζαρί 

κειμένη συνοικία Χοβάτζε Χαϊρεδδίν κατοικούντος καί κατά τήν 15ην τού μηνός 
Σιεβάλ τού χιλιοστού διακοσιοστού ογδοηκοστού ογδοου έτους (=1871) εις την 
αιωνιότητα άποδημήσανιος πρώην Μεγάλου Βεζύρου Μουσταφά Ναϊλή Πασά υιού 
τού άποβιώσαντος Ισμαήλ Βέη υιού τού ποτέ Μουράτ Βέη, άνελόγησεν ε’ις τήν

(26) Εναντίον τής τάσεως, αδίκου καί μή ε’ισέτι έκλιπούσης, ϊνα ΰποτιμαται ή έν 
Κρήτη ένετική κυριαρχία, αν μή καί νά ένοχοποιήται διά τήν ηθικήν καί πολιτικήν 
κατάπτωσιν τής νήσου (πρβλ. επί παραδειγματι τους ανωτέρω παρατεθεντας λό
γους του Legrand), παρατηροΰμεν, συν τοϊς αλλοις, οτι η Ενετια, μεχρις ου η Ελλάς 
ανέκτησε τήν ανεξαρτησίαν της, ύπήρξεν η φυσική διέξοδος του ελληνικού πολιτισμοΰ 
προς τήν Εσπερίαν καί υπήρξε προσέτι, έπί τέσσαρας σχεδόν αιώνας, εστία, έν τή δ- 
ποίρ διεσώθη ζώσα ή ελληνική εθνική συνείδησις, ήτις, καιτοι καταπιεζομένη, εκεϊ πα- 
ρεσκεύασε καί έκείθεν ήρχισε τήν άναγέννησιν από τής έφευρέσεως τής τυπογραφίας μέ
χρι των μέσων του παρελθόντος αιώνος, παν δ,τι σπουδαιότερον παρήγαγεν ό ελληνικός 
πολιτισμός, έτυπώθη έν Ένετία. Εκεί δηλαδή διεσώθη ή μόνη ελπίς μιας έλευθέρας 
Ελλάδος, καλλιεργούσα παρά τήν δούλωσιν τής πατρίδος τήν μνήμην τοΰ παρελθόνιος 
καί τήν γλώσσαν. "Αλλως τε μίαν ένδειξιν-ήτις δι’ ημάς είναι αφορμή ιδιαιτέρας εύχα- 
ριστήσεως-τής μεταβολής των διαθέσεων αυτών των Ελλήνων έν τή έκτιμήσει τής ένε- 
τικής κυριαρχίας, δύναταί τις νά Ϊδη έν τφ προσφάτφ δημοσιεύματι τής Ακαδημίας Α
θηνών, Μνημεία τής ελληνικής 'Ιστορίας. Τόμος σ, έν Ά&ήναις 1932—1933. τεύχος β' (1933) 
Ιστορικά Κρητικά έγγραφα έκδιδ. εκ τού αρχείου Βενετίας. Αποφάσεις Μείζονος Συμβουλίου 
Βενετίας 1255—1669 υπό Σπ. Θεοτόκη. Έν αΰτφ ϊδε, έν γένει, καί τήν όργάνωσιν τής έν 
Κρήτη ένετικής κυβερνήσεως· καί διά πληροφορίας άναφερομένας είς τήν έποχήν τού Σα- 
χλίκη, πρβλ. Tiber Regina, άρ. 2 τής 11 Όκτωβρίου 1461, σ. 175.
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νόμιμον σύζυγον αύτοΰ Μουνιρέ Χανούμ το παράδειγμα τής οικουμένης (ι) το γέ
νος Χασάν Έφένδη υίοΰ Άβδουλάχ και εις τα εκ τής άποβιωσάσης συζύγου αυ
τού Ντουντού Χανούμ γεννηθέντα νόμιμα ενήλικα τέκνα αύτοΰ, Βεληουδίν Πασά 
εκ τών Βεζυρών τής Αΰιοκρατορικής Μεγαλειότητας και πρώην προέδρου τής έπι 
τών προσφύγων επιτροπής, εις τον έξοχώτατον Μεχμέτ Βέη Έφένδην και εις τον 
Χασάν Πασάν. 'Ως επίσης και εις τον εκ τής άλλης άποβιωσάσης συζύγου αύτοΰ 
Σέμς Καμέρ Χανούμ (="Ηλιος και Σελήνη) γεννηθέντα ενήλικον υιόν αύτοΰ έξο
χώτατον Σαλήχ Μπεσήμ Βέη Έφένδην καί εις τά εκ τής προμνημονευθείσης συ
ζύγου αύτοΰ Μουνιρέ Χανούμ'(2), το παράδειγμα τής οικουμένης, γεννηθέντα ανή
λικα άρρενα τέκνα αύτοΰ, έξοχώτατον Ρεφίκ Βέην καί εις τον έκ τών συνταγμα
ταρχών τοΰ αύτοκρατορικοΰ στρατού έξοχώτατον Ίμπραχίμ Χιλμή Βέην καί εις τά 
έκ τής άποβιωσάσης συζύγου αύτοΰ Μελέκ Χανούμ γεννηθέντα ένήλικα θήλεα τέ
κνα αύτοΰ Χατιτζέ Μπεμπέ Χανούμ, Ναζλή Χανούμ και εις την έκ τής άλλης άπο· 
βιωσάσης συζύγου αύτοΰ Άϊσέ Χανούμ γεννηΟεΐσαν ένήλικον θυγατέρα αύτοΰ Σα- 
λιχά Σαλικέ Χανούμ.

Ή δέ κληρονομία τοΰ πρό τίνος άποβιώσαντος έξοχωτάτου Χασάν Πασά 
(υίοΰ τοΰ Μουσταφά Ναϊλή Πασά) άνελόγησεν εις την νόμιμον σύζυγον αύτοΰ Σα- 
λιχά Χανούμ το γένος τού έξοχωτάτου Βεζύρου τής οθωμανικής αύτοκρατορίας 
Γζεμάλ Πασά, εις τάς ανηλίκους θυγατέρας αύτοΰ ,Σαπιχά Χανούμ, Βετζιχά Χα
νούμ, Νουτζιγιέ Χανούμ καί εις τούς αμφιθαλείς αδελφούς αύτοΰ έξοχωτάτους 
Βεληουδίν Πασάν καί Μεχμέτ Βέη Έφένδην.

ΓΙαραμείνασα δέ πρό τοΰ θανάτου άδιανέμητος ή περιουσία αΰτη, ίερονο- 
μικώς διεκανονίσθη νίν εις 8640 μερίδια έξ ών άνελόγησαν 1080 μερίδια εις την 
είρημένην Μουνιρέ Χανούμ το παράδειγμα τής οικουμένης, καί άνά 1113 μερίδια 
τό δλον 2226 είς τούς έξοχωτάτους Βεληουδίν Πασά καί Μεχμέτ Βέη Έφένδη, 
άνά 1008 δέ μερίδια ήτοι 3024 μερίδια είς τον έξοχώτατον Σαλήχ Μπεσίμ Βέη 
Έφένδην, είς τον Άλή Ρεφήκ Βέην καί Ίμπραχίμ Χιλμή Βέην, άνά 504 δέ μερί
δια τό δλον 1512 μερίδια είς τάς είρημένας Χατιτζέ Μπεμπέ Χανούμ, Ναζλή Χα
νούμ, Σαλιχά Σαλικέ Χανούμ. Είς δέ τήν Σαλιχά Χανούμ 126 μερίδια καί άνά 
224 μερίδια ήτοι 672 μερίδια είς τάς Σαπιχά Χανούμ, Βετζχιέ Χανούμ καί Να- 
τζιέ Χανούμ.

Ένεφανίσθησαν έκ τών προαναφερθέντων κληρονόμων αύτοπροσώπως οί 
έξοχώτατοι Βεληουδίν Πασάς, Μεχμέτ Βέη Έφένδης καί Σαλίχ Μπεσίμ Βέης, ο 
δέ Ίμπραχίμ Σιλμή Βέης δι' εαυτόν αύτοπροσώπως καί δι’ Ιεροδικαστικής άπο- 
φάσεως ως νόμιμος κηδεμών τοΰ άδελφοΰ του Άλή Ρεφήκ Βέη, έκ μέρους δέ τής 
Χατιτζέ Μπεμπέ Χανούμ, τής όποιας ή ταύτότης ίεροδικαστικώς έξηκριβώδη, ό 
νόμιμος σύζυγός της εντιμότατος Άχμέτ Τεβφίκ Βέης, υιός τοΰ ποτέ Μουσταφά 
Μαζλούμ ΙΙασά, εισηγητής τών Ανακτόρων, έκ μέρους δέ τής Ναζλή Χανούμ ως 
πληρεξούσιος αυτής ό σύζυγός της ένιιμότατος Μεχμέτ Μεμδούχ Βέης, υιός επίσης 
τοΰ άποβιώσαντος καί προαναφερθέντος Μουσταφά Μαζλούμ Πασά αρχιγραμμα- 
τεύς τού υπουργείου Παιδείας, δ δέ εντιμότατος Χαλήλ Ραμή Έφένδης υιός Σου-

(1) Σημ. Μεταφραστοΰ : ΜΕΣΣΕΛ—I—ΤΖΙΧΑΝ=τό παράδειγμα, τό καύχημα τής 
οικουμένης. (2) ΜΟΥΝ1ΡΕ=Φωτεινή.
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λεϊμάν ως πληρεξούσιος τής Σαλιχά Σαλικέ Χανούμης και τής Μουνιρέ Χανού- 
μης' αυτοπροσώπως δέ διά τον εαυτόν του και εκ μέρους τής Σαλιχά Χανουμης, 
νομίμου κηδεμόνος των ανηλίκων τέκνων της Σαπιχά Χανοΰμ, Βετζιχιέ Χανούμ 
και Νατζιέ Χανούμ ό δι’ ίεροδικαστικής άποφάσεως διορισθείς πληρεξούσιος επί
τροπος αυτών Μεχμέτ Ρασίτ Βέης υιός του Μεχμέτ Άζίζ.

Έμφανισθέντες άπαντες οΰτοι ενώπιον του εν τη περιφρουρήτω (') ταύτη 
πόλει Ίεροδικαστικοΰ Συμβουλίου και επί παρουσία των υπέρ ών ό τίτλος ουτος 
Χουσεϊν Μεδχή Εφένδη υίοΰ του Σαλήχ Τοσούν καί τού έντιμοτάτου Σουλεϊμάν 
Μιχρή Έφένδη υίοΰ τοΰ Ίμπραχίμ άμφοτέρων εμπόρων καί εκ των εύγενών του 
Βιλαγετίου Κρήτης, έτι δέ παρόντος καί τοΰ σοφολογιωτάτου Έσσεϊτ Άχμέτ 
Χιλμή Καδή Κωνσταντινουπόλεως διορισθέντος δι’ αύτοκρατορικοΰ φερμανίου ως 
διευθυντοϋ τής κληρονομίας των ως εϊρηται προαναφερθέντων καί άποβιωσάντων (2) 
εξοχοτήτων, έδήλωσαν καί ώμολόγησαν καί εκ τούτων ό Βεληουδίν Πασάς λαβών 
τον λόγον εΐπεν οτι, έκαστος ιδιαιτέρως διά τον εαυτόν του' καί μέ την ιδιότητά 
του ως πληρεξουσίου καί δυνάμει τοΰ άνά χεΐρας μας ίεροδικαστικοΰ τίτλου φέ- 
ροντος την υπογραφήν καί σφραγίδα τοΰ 'Ιεροδίκου τής επαρχίας Ρίξου Νομοΰ 
'Ηρακλείου Χουσεϊν Έφένδη καί χρονολογίαν 9 Ζηλχιτζέ 1253 (=1837) καί άνα· 
φέροντα ένα αγρόν κείμενον εν τη τοποθεσία Πλακουδιανά τοΰ χωρίου Χόνδρος 
τής ως εϊρηται επαρχίας Ρίξου, εκτάσεως περίπου 105 μουζουρίων μέ 2 500 πε
ρίπου έλαιόδενδρα εντός αυτού, συνορευόμενον άφ’ ενός μέ τόν κρημνόν Φαράγγι, 
αφ’ ετέρου μέ ξηρόρυακον καί έλαιόφυτα τοΰ Μεβλούτ καί τοΰ άδελφοΰ του Δερ- 
βίς καί των Ίωάννου ’Κουφάκη καί Ίμπραχίμ Ψειραλή, από τής άλλης πλευράς 
πάλιν μέ ξηρόρυακον καί βοσκότοπον τοΰ Μεχμέτ Καρακουλέ- επίσης δυνάμει ιε- 
ροδικαστικοΰ τίτλου φέροντος την σφραγίδα καί υπογραφήν τοΰ προαναφερθέντος 
Ιεροδίκου καί συνταχθέντα κατά τόν μήνα Σιαμπάν τοΰ έτους 1254 (1838) καί 
διαλαμβάνοντα ένα αγρόν κείμενον έν τη τοποθεσία Ξερόίακκος τοΰ χωρίου Χόν
δρος εκτάσεως περίπου 100 μουζουρίων σπόρου μέ 10.000 έλαιόδενδρα έντός^αύ 
τοΰ, περιοριζόμενον από τόν μεγάλον βράχον τοΰ κρημνοΰ Φαράγγι μέχρι τοΰ 
άνωθεν καί αντίκρυ τούτου λόφου, έκεΐθεν εις τήν βραχώδη έκτασιν τήν εύρισκο- 
μένην εις τό άκρον τοΰ παλαιού άλωνίου καί έκεΐθεν προς τον άνωθι άντικρυνόν 
λόφον καί έκεΐθεν πάλιν ή έτέρα κάτω πλευρά μέχρι τοΰ μαύρου βράχου καί τοΰ 
τέλους τοΰ ξηρόρυακου καί τής κλιτύος καί από την άλλην πλευράν μέ τόν παλαιόν 
αγωγόν τοΰ ύδατος τόν ευρισκόμενον εις τήν άκρην των έλαιοφύτων Κερατόκαμπου.

Ταύτα τά δύο έλαιοπερίβολα οντα εις τήν κατοχήν καί έξουσίαν τοΰ πατρός 
μας καί κληροδότου μας μέχρι τοΰ θανάτου του καί μετά τόν θάνατον τούτου πε- 
ριελθόντα κληρονομικοί δικαιώματι εις την κατοχήν εμού και των λοιπών συγκλη· 
ρονόμων καί προτιθέμενοι έγώ τε καί οι αδελφοί μου Μεχμέτ Βέης Έφένδης, Σα
λήχ Μπεσίμ Βέη Έφένδης, Ίμπραχίμ Χιλμή Βέης καί έκ τών έντολοδοτών αί 
Χατιτζέ Μπεμπέ Χανούμ, Ναζλή Χανουμ, Σαλιχά Σαλικε Χανούμ καί Μουνιρέ 
Χανούμ, τό καύχημα τής οικουμένης και Σαληχα Χανούμ, νά πωλήσωμεν τάς εις 
ημάς άιαλογούντα συνολικώς 6960 μερίδια και εξ αδιανέμητου καί έπειδή τά έσοδα 
τών κληρονομικών μεριδίων τών ανηλίκων ’Αλή Ρεφίκ Βέη Σαπιχά, Νατζιγιέ καί

(1) Κωνσταντινουπόλει. (2) Μουσταφα Ναϊλή Πασά καί τοΰ υίοΰ του Χασάν Πασα.
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Βετζχιέ χανουμισών δεν επαρκούν εις τα έξοδά των και ή παραμονή των εις την 
κατοχήν των εσεται προς ζημίαν τούτων, άιε άποδειχθέντος ίεροδικαστικώς τούτου 
και διά τής πληροφορίας των κάτωθι τοΰ παρόντος υπογεγραμμένων Μουσουλμά
νων, δτι συμφερωτέρα θά είναι διά τούς ανηλίκους τούτους κληρονόμους ή πώλη- 
λησις των έν λόγφ μεριδίων άνερχομένων εις 1680 δμοΰ μετά των ετέρων ίδικών 
μας μεριδίων καί ή καταχώρησις τοΰ προϊόντος των εις τά κληρονομικά βιβλία 
διανομής, εξουσιοδοτημένων άλλωστε πρός τοϋτο παρά τοΰ Ιεροδικείου καί των 
Ίμπραχίμ Χιλμή Βέη καί Σαλιχά Χανούμης κηδεμόνων των ανηλίκων, οπως πω- 
λήσωσι τά μερίδια των εντολοδοτών των εις άλλους, ως εκ τούτου κατόπιν πλειστη- 
ριασμοϋ των δύο τούτων έλαιοπεριβολίων κατεκυρώθησαν ταΰτα μη παρουσία· 
σθέντος άλλου πλειοδότου, είς τούς εϊρημένους Χουσεϊν Μεδχή Άφένδην καί Σου
λεϊμάν Μιχρή Έφένδη αντί τοΰ ποσού των 45.000 γροσίοιν τής τιμής ταύτης 
θεωρηθείσης παρά των κάτωθι τού παρόντος υπογεγραμμένων Μουσουλμάνων τής 
πραγματικής σημερινής αξίας των κτημάτων τούτων.

Εγώ δθεν καί πάντες οι λοιποί παρόντες αυτοπροσώπως διά τον εαυτόν 
μας καί με την ιδιότητα τού κηδεμόνος καί πληρεξουσίου επιτρόπου ήτοι οι Μεχμέτ 
Βέη Έφένδης, Σαλήχ Μπεσίμ Βέη Έφένδης, Ίμπραχίμ Χιλμή Βέης, Άχμέτ Τεβ- 
φήκ Βέης, Μεχμέτ Μεμδούχ Βέης, Χαλήλ Ραμή Έφένδης καί Μεχμέτ Ρασίτ Βέης, 
ταΰτα τά δύο έλαιοπερίβολα διά προτάσεως καί παραδοχής δλων ημών καί διά 
μιας συμφωνίας, άπηλλαγμένης τής περιπτώσεως τοΰ δόλου, άκυρότητος καί εϊκο- 
νικότητος, διά πωλήσεως εγκύρου ίερονομικής καί οριστικής καί αντί τοΰ προανα- 
φερθέντος τιμήματος των 45.000 γροσίων έπωλήσαμεν, μετεβιβάσαμεν την κυριό
τητα εξ άδιανεμήτου μέ τάς άνωθι ιδιότητάς μας, πρός τούς εϊρημένους Χουσεϊν 
Μεδχή Έφένδην καί Σουλεϊμάν Μιχρή Έφένδην οϊτινες ομοίως άπεδέχθησαν 
την αγοράν ταύτην καθ’ ον τρόπον εκτίθεται αΰτη. Εϊτα οϊ άγορασταί εμέτρησαν 
εις εμέ καί είς τούς λοιπούς παρόντας μέ τάς έκτεθείσας ιδιότητάς των τό ώς άνωθι 
άναφερόμενον ποσόν δπερ καί έλάβομεν παρά των χειρών των εξ ολοκλήρου καί 
ανελλιπώς. Έκ τοΰ ποσού δέ τούτου τών 45.000 γροσίων κατεχωρήθησαν τά άνα- 
λογοΰντα πρός τά μερίδια τών ανηλίκων 8750 γρόσια εις τά βιβλία διανομής 
κληρονομιών.

Μεθ’ δ άπαντες ημείς οϊ πωληταί μέ τάς έκτεθείσας ιδιότητάς μας δηλού- 
μεν, δτι έξοφλοΰμεν τό χρέος τών ως εϊρηται αγοραστών Χουσεϊν Μεδχή Έφένδη 
καί Σουλεϊμάν Μεχρή Έφένδη καί δτι ή πώλησις αΰτη είναι άπηλλαγμένη τής 
περιπτώσεως τής ύπερόγκου βλάβης καί δτι ούδέν δικαίωμα σχέσεως μετοχής καί 
εξουσίας ύπελείφθη πλέον εις ημάς επί τών δύο τούτων έλαιοφύτων, καθόσον ταΰτα 
άπέβησαν εξ άδιανεμήτου ιδιοκτησία εξ αγοράς τών ώς εϊρηται Χουσεϊν Μεδχή 
Έφένδη καί Σουλεϊμάν Μιχρή Έφένδη:

Μετά τήν κατ’ αντιμωλίαν αποδοχήν καί πιστοποίησιν τών λεχθέντων τού
των τοΰ έκ τών συμβαλλομένων Βεληουδίν Πασά έκ μέρους πάντων τών παρόντων 
έγράφη τό παρόν σήμερον τήν πέμπτην τού μηνός Ρετζέπ τοΰ χιλιοστού διακοσιο
στού ενενηκοστού πρώτου έτους 1291(—1874).

Οί μάρτυρες της δικαιοπρα^ίας
Χαφίζ Άχμέτ Έφένδης κλητήρ, Χασάν Αγάς κλητήρ, Άχμέτ Αγάς κλητήρ, 

Μεχμέτ Ραϊφ Έφένδη υιός Μεχμέτ Σερήφ, Ταχτατζή Χασάν Έφένδη, Έκλαμπρο- 
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τατος ’Ισμαήλ Νιζαμή Βέη υίός Ταλίπ, Μουσταφα Αγάς άρχιταχυδρόμος, Μεχμέτ 
Αγάς κλητήρ, Σουλεϊμάν Αγάς, Ίμπραχιμ Αγάς υίός Χαλήλ Κρητικός, Άχμέτ 
Αγάς κλητήρ, Όσμάν Έφένδης κλητήρ, Σελήμ Αγάς, Μπιλάλ Αγάς υίός Νουρή, 
Άχμέτ Αγάς, Μεχμέτ Αγάς κλητήρ, Ριφαάτ Αγάς κ. λ.

(Μετάφρασις: Ν, Σταυρινίδου)

2) Άριθ. Συμβολαίου 3856
Έν 'Ηρακλείφ τής Γενικής Διοικήσεως Κρήτης σήμερον την 12ην Τζεμα- 

ζιελαχίρ του έτους Εγίρας 1300, άντιστοιχοϋντος προς την 8ην Απριλίου 1883 
καί ημέραν τής έβδομάδος Παρασκευήν άφ’ ενός οί εύγενέστατοι Άρμπατζή Ζαδέ 
Σουλεϊμάν Μιχρί] Έφένδης υίός τοϋ Ίμπραήμ κτηματίας κάτοικος Ηρακλείου 
καί Ποταμιδμκη Ζαδέ Χουσεΐν Μεδχή Έφένδη υίός Τοσούν μεγαλέμπορος κατα
γόμενος εκ Κρήτης κατσικών δμως έν Άσμα Άλτί Κωνσταντινουπόλεως καί άφ’ 
ετέρου δ Διαλινάκης Εμμανουήλ Χατζάκης έμπορος κάτοικος του χωρίου Λατσίδας 
τής επαρχίας Μεραμπέλλου τοϋ νομού ΛασηΦίου καί Ρουσάκης Γ. Κουνδουράκης 
εκ Σφακίων μέν, άλλα κατσικών έν άγίφ Νικολάφ, έμπορος άμφότεροι δθωμανοί 
υπήκοοι καί γνωστοί μου, ένεφανίσθησαν ενώπιον εμού τού κάτωθι ύπογεγραμμέ 
νου συμβολαιογράφου Ηρακλείου Σερίφ έφένδη δγλοΰ Έδχέμ κατοικοεδρεύοντας 
έν τη κατά τήν οδόν Πασά Καπουσί Δεφτερδάρ Ηρακλείου ιδιαιτέρα κατοικία 
μου ένθα επί παρουσία καί των νομίμως δεκτών καί ασχέτων συγγενείας πρός εμέ 
καί τοϊς συμβαλλομένοις μαρτύρων έντιμοτάτου Μπεσΐμ Έφένδη εκ τών συμβού
λων τοϋ Έγκαφίου Ηρακλείου καί Δουλκέρ Ζαδέ Άλή Ριζά Έφένδη κτηματίου 
καί Μαριδάκη Κωνσταντίνου Έφένδη Νομαρχιακού Συμβούλου κατοίκων απάν
των ’Ηρακλείου καί δθωμανών υπηκόων, έλαβον τόν λόγον οί πωληταί είρημένοι 
Σουλεϊμάν Μιχρή καί Ψουσεΐν Μεδχή Έφένδηδες καί έκαστος ιδιαιτέρως καί δμο- 
φώνως έδήλωσαν καί κατέθεσαν ο’ικειοθελώς ένώπιον τών αγοραστών Ρουσσάκη 
Κουνδουράκη καί Χατζάκη Εμμανουήλ καί τών συμπαρισταμένων μαρτύρων δι- 
καιοπραξίας, δτι έχοντες είς τήν κατοχήν των έξ ίσου καί έξ άδιενεμήτου δυνάμει 
τοϋ υπό χρονολογίαν 5 Ρετζέπ 1291(=1874) ίεροδικαστικοϋ τίτλου φέροντας τήν 
υπογραφήν καί σφραγίδα τοϋ Καζασκέρη Ρούμελης σοφολογιωτάτου Ζεϊνέλ Άμ- 
πεδίν Ζαδέ Έσσείτ Μεχμέτ Τζεμαλεδίν Έφένδη, έξ αγοράς παρά τής συζύγου καί 
δλων τών άρρένων καί θηλέων τέκνων τοϋ άποβιώσαντος άλλοτε Μεγάλου Βεζύ- 
ρου Μουσταφά Ναϊλή ΙΙασά, ήτοι Μουνιρέ χανούμ, το παράδειγμα τής οικουμέ
νης, έξοχωτάτων Βεληουδίν Πασά, Χασάν Πασά καί τών έντιμοτάτων Μεχμέτ Βέη 
Έφένδη, Σαλήχ Μπεσΐμ Βέη Έφένδη, καί εύγενεστάτων Άλή Ρεφήκ Βέη, Ίμ- 
πραχίμ Χιλμή Βέη καί τών θυγατέρων του Χατιτζέ Μπεμπέ Χανούμ, Βετζχιέ Χα
νούμ καί Νατζιέ Χανούμ, ένα αγρόν κείμενον έν τή τοποθεσία Πλάκα Λακουδιά 
ή Ξερόλακκον καί με τήν νέαν δνομασίαν του Τσιφλήκι. Κερατόκαμπος τοϋ Μου
σταφα Ναΐλη Πασα, έκτάσεως περίπου 205 μουζουρίων μετά τών έν αύτφ 
12.500 περίπου έλαιοδένδρων, χαρουπεών καί λοιπών καρποφόρων καί μή δέν
δρων, μέ έν έλαιοτριβεΐον μετά τών έν αύτφ μυλοπετρών καί λοιπών εξαρτημά
των, περιοριζομένου τοϋ αγρού γύρωθεν ύπό γνωστών ορίων καί γειτόνων ήτοι 
κρημνόν φαράγγι, ξηρορύακον, μέ έλαιόφυτα Μεβλούτ Αγά, τοϋ άδελφού του 
Δερβίς, Ίωάννου Κουφάκη, Ίμπραχιμ Ψίραλη καί πάλιν μέ ξηρόρυακον, μέ βο- 
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σκοτοπον Μεχμέτ Καρακουλέ καί άπδ τον βράχον του Κέραμου Φαράγγι προς 
τον αντίκρυ και απέναντι αυτού λόφον, προς την βραχώδη εκτασιν την εύρισκομέ- 
νην εις την ακραν του παλαιού αλωνιού, έκεΐθεν με διεύθυνσιν προς τα άνω προς 
τον αντικρυνον λοφον και εκεΐθεν προς τα κάτω από τής άλλης πλευράς με ξηρό- 
ρυακον και μέχρι του μαύρου βράχου του ευρισκομένου εις το τέλος τής ράχεως 
του βουνού και με το παλαιον αγωγόν του ΰδατος τον ευρισκόμενον εις τό άκρον 
των έλαιοδένδρων Κερατόκαμπου.

Ιοΰτο το εις την κατοχήν των εξ ημισείας, εξ ίσου και άδιανεμήτως περι- 
γραφόμενον Τσιφλήκι και έλαιόφυτον, μεθ’ δλων των δικαιωμάτων, ωφελειών και 
υποκείμενων διά προτάσεως και παραδοχής άμφοτέρων καί διά πωλήσεως έγκυρου 
και οριστικής απηλλαγμενης τής περιπτωσεως του δόλου, άκυρότητος καί ύπερόγ- 
κου βλάβης καί δια μιας συμφωνίας, έπώλησαν οϊκειοθελώς, άπαραβιάστως εξ 
ίσου καί ες αδιανέμητου και μετεβιβασαν την κυριότητα αντί του τιμήματος τών 
70.000 γροσίων εις τούς εϊρημένους Ρουσσάκην καί Εμμανουήλ Χατζάκην οιτι- 
νες καί απεδεχθησαν την αγοράν ταυτην καθ’ον νόμιμον τρόπον έξετέθη αυτη.

Ειτα οι πωληται προσεθεσαν δτι, έκ του συμφωνηθέντος τιμήματα: τών 
70.000 γροσίων έλαβον παρά τών αγοραστών εις μετρητά μέν 40.000 γρόσια, 
έναντι δε τοΰ υπολειπομενου ποσού τών 30.000 γροσίων έδέχθησαν επίσημον γραμ- 
ματιον πληρωτεον εις καθορισθεϊσαν καί γνωστήν εις αυτούς χρονολογίαν καί δτι 
τοΰ λοιπού ούδέν δικαίωμα σχεσεως μετοχής καί εξουσίας ύπελείφθη πλέον εις αυ- 
τους επι τού ελαιοφυτου και τοΰ τσιφληκιου τούτου, καθόσον ταύτα άπέβησαν 
ιδιοκτησία εξ αγοράς καί εξ ημισείας τών ως εϊρηται αγοραστών, δικαιουμένων νά 
νέμωνται καί διαχειρίζωνται ταύτα ως βούλονται.

Μετα την αποδοχήν παντων τουτων καί έκ μέρους τών αγοραστών Ρουσ- 
σακη και Εμμ. Χατζακη, δηλουντων οτι παραιτούνται τής προσαγωγής παντός 
πιστοποιητικού, καθόσον γνωρίζουν, δτώτά κτήματα ταύτα είναι άπηλλαγμένα πά- 
σης υποθήκης καί κατασχέσεως καί δτι έν περιπτώσει καθ’ ήν άποδειχθή τό αντί
θετον, πάσα ευθυνη θα αφορά αυτους τους ίδίους δηλούντας, έγένοντο αποδεκτά 
πάντα ταύτα παρ άμφοτέρων τών συμβαλλομένων μερών καί τη αιτήσει καί πα
ραδοχή των συνετάχθη τό παρόν άγοραστήριον συμβόλαιον δπερ άναγνωσθέν εύ- 
κρινώς καί έπί παρουσία πάντων τών παρόντων ύπεγράφη παρ’ αυτών, τού πα
λαιού τίτλου έπισυναφθέντος τώ παρόντι.

Εγώ δε ύπέμνησα αύτοϊς τήν ανάγκην τής μεταγραφής του, εις τά βιβλία 
τών μεταγραφών.

Ό Συμβολαιογράφος Ηρακλείου Σερίφ Έφένδη όγλοΰ Έδχέμ
(Τ. Ε. Σ.) Οί πωληται

Αρμπατζή Ζαδέ Σουλεϊμάν Μιχρή.
Ποταμιδάκη Χουσεΐν, Οί άγορασταί 

Ροϋασος Κουνδουράκης (ελληνιστί) 
Έμμ. Χ. Διαλιν&ς »

Οί μάρτυρες τής δικαιοπραξίας 
ΔερβΙς Μηεσίμ υίός Μεχμέτ Σεμσή, Δουλκέρ Ξαδέ Άλη Ριζά, 

Κ. Μαριδάκης (ελληνιστί) 
(Κατά μετάφρασιν Ν. Στανρινίδου)
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ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ ΚΡΗΤΙΚΗΣ ΛΑΟΓΡΑΦΙΑΣ ΚΑΙ ΓΛΟΣΣΟΛΟΠΑΣ
(ΣΥΓΧΡΟΝΟΥ ΓΛΩΣΣΗΣ)

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ ΠΡΩΤΟΝ

ΙΙρολεγόμενα

Προβαίνομεν κατωτέρω εϊς την δημοσίευσιν τού πρώτου συμπληρώματος, 
τής εν τφ Γ' τόμφ σ. 30 — 73 του Περιοδικού τούτου, δημοσιευθείσης ύφ’ ημών 
Βιβλιογραφίας τής Κρητικής Λαογραφίας και Γλωσσολογίας. Εις το συμπλήρωμα 
τοϋτο περιλαμβάνονται, λαογραφικόν υλικόν καί γλωσσικαί περί του ιδιώματος τής 
Κρήτης μελέται των ετών 1934—1937, εκ του 1938 άπεδελτιώθη μόνον ή Έπε- 
τηρίς Έταιρ. Κρητ. Σπουδών περιλαμβάνονται επ’ ϊσης άρθρα εκ παλαιοτέρων προ 
τού 1934 ετών συμπληροΰνταί τινα τής πρώτης καταγραφής καί χρησιμοποιούνται 
δελτία, τα όποια παραπέσαντα δεν έλήφθησαν ύπ’ δψιν κατά την ως άνω δήμο· 
σίευσιν τής βιβλιογραφίας Κρητ. Λαογρ. καί Γλωσσολογίας.

Δέν άναφέρονται ενταύθα ειδήσεις λαογραφικαί ή καί τυχόν γλωσσικαί εκ 
τών περιηγητών, επειδή προτίθεμαι να παρουσιάσω είς εν εκ τών επομένων συμ
πληρωμάτων εκτενή αναγραφήν τών εκ τούτων περί Κρήτης λαογραφικών καί 
γλωσσικών είδήσεων. Επί τών εν Κρήτη έκδιδομένων εφημερίδων δέν έγένετο συ
στηματική έρευνα, δημοσιεύονται δ’ έξ αυτών δσα άρθρα παρετηρήθησαν δλως τυ- 
χαίως ύφ’ ημών. Μετά τήν δημοσίευσιν τής βιβλιογραφίας μου ένθ’ άνωτ. ό Ν. Β. 
Τωμαδάκης έδημοσίευσεν εν τφ περιοδ. «Νεοελλ.’Αρχεΐον» τ. Α'(1935) σ. 102-124 
υπό τον τίτλον «Άναίρεσις καί συμπλήρωσις βιβλιογραφίας Γ. Κ. Σπυριδάκη— 
πρόκειται περί λιβέλλου—συμπλήρωσιν τής βιβλιογραφίας μου. Τά εν αυτή ανα- 
φερόμενα λαογραφικά καί γλωσσικά άρθρα, περί τής αξίας πολλών έξ αυτών διά 
τήν Κρήτην δύναται νά Ϊδη τις εις τό ακολουθούν έν τέλει κεφ. «Επιλεγόμενα 
(Άναίρεσις Λιβέλλου)», δέν συμπεριέλαβον εις τήν κατωτέρω αναγραφήν, εκτός 
έλαχίστων, τών όποιων τά δελτία ειχον εϊς χεΐράς μου κατά τήν πρώτην δημοσίευ- 
σιν (ίδ. άνωτ.)’ έθεωρήσαμεν επ’ Ϊσης ορθόν διά πολλούς λόγους νά έπανεκδώσωμεν 
τό περί τών πηγών τής Κρητικής διαλέκτου κεφάλαιον, τό όποιον καί έπανεκδίδο- 
μεν ενταύθα μετά πολλών νέων προσθηκών, αφού περιωρίσαμεν τούτο κατά τό δυ
νατόν εϊς τάς γλωσσικάς μόνον πραγματείας επί τών κειμένων, παραλείψαντες άρκε- 
τάς τών έν τη πρώτη έκδόσει παρεντεθεισών φιλολογικού περιεχομένου.

Διά τοιούτων συμπληρωμάτων θά προσπαθήσωμεν νά παρουσιάζωμεν εϊς 
τό εξής τάς περί Κρήτης γλωσσικάς καί λαογραφικάς μελέτας, καθώς καί τάς τυχόν 
άνευρισκομένας έκ τών παρελθόντων έτών, έπ’ έλπίδι δτι θά δυνηθώμεν εϊς τό 
μέλλον νά συμπεριλάβωμεν πάσας εις μίαν γενικήν έκδοσιν :

Γ· Κ. ΣΠΥΡΙΔΑΚΗΣ

7
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Βραχυγραφίας
Διδασκ. Ζωή: Διδασκαλική Ζωή. Μηνιαία εκπαιδευτική Επιθεώρηση· έκδίδεται 

από ομάδα Δασκάλων. 'Υπεύθυνος Ν. Άβρονιδάκης — Γ. Παπαδάκης. 
Ηράκλειο Κρήτης. Χρον. Α' (1935—36).

Λρήρος ' Δρήρος. Μηνιαίο Λαογραφικό'Ιστορικό-Λογοτεχνικό περιοδικό. Διευθυν
τής Μανώλης Ί. Πιτυτάκης. Νεάπολις Κρήτης. [Άπεδελτιώθησαν εκ του 
έτ. Α' (1937—38) τεύχ. 1—7].

Έπ. Ένώσ. Καλλ. Λογ. Χανίων : Έπετηρις τής Ένώσεως Καλλιτεχνών Λογο
τεχνών Χανίων ετ. Α' (1937) [εν Χανίοις].

Έη. Ετ. Κρητ. Σπουδ. : Έπετηρις Εταιρείας Κρητικών Σπουδών, τόμ. Α' Ά- 
θήναι 1938.

Ηράκλειον : Ηράκλειον. Έφημερίς εβδομαδιαία. Διευθυντής καί υπεύθυνος συν
τάκτης Α. Βορεάδης.Έκδ. Στυλ. Χ. Αλεξίου.Έτ. Α'(1893·4) άρ. 1 22.

Κρητ. Σελίδ. : Κρητικές Σελίδες. Μηνιαίο λογοτεχνικό περιοδικό, Διευθύντρια 
Θάλεια Καλλιγιάννη. Ηράκλειο έτ. Α'—Β'(1936—1938).

Νεοελλ. Άρχ. : Νεοελληνικόν Άρχεΐον. Περιοδικόν δημοσίευμα έκδιδόμενον κατά 
τετραμηνίαν. Ίδιοκτήτης-Διευθυντής Νικ. Β. Τωμαδάκης Χανιά. Τόμ. 
Α' (1935).

Παιδαγ. Σελίδ. Παιδαγωγικές Σελίδες. Δεκαπενθήμερο περιοδικό. Διευθύνεται 
από επιτροπή Δασκάλων. Χανιά. Χρον. Α' (1934).

* Δι’ αστερίσκων σημειοϋνται δσα άρθρα παρελήφθησαν εκ δευτέρας χειρός.
[ ] Εντός αγκυλών τίθενται αί υφ' ημών διάφοροι πληροφόρίαι επί τού περιεχομέ

νου ώς καί ονόματα συγγραφέων.

I) ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ
α) Γενικά

*Bybilakis : Neugriechisches Leben, 1840.
Γενεράλις Έμμ.: Ή κρητική Λαογραφία. Κρητ. Άστήρ Β' (1907—8) άρ. 32 

σ. 241—2.
Καταπότης Μιχαήλ. Σητείας—Σύμμικτα. 1) Ιστορικά. Μύσ. ΣΤ' (1937) σ. 

37—49.
Εταιρείας Λαογραφικών κλπ. Ερευνών Νομού Λασηθίου Κρήτης, Καταστατικόν. 

Δρήρος έτ. Α' (1937—8) τεύχ. 2’ εν τέλει μετά τήν σελ. 64 δι’ ιδιαιτέρας 
άριθμήσεωζ σ. 1—5. β') Όδηγίες γιά τήν περισυλλογή λαογραφικοϋ υλι
κού κλπ. Αύτόθ. σ. 5—8

Λογαριαστάκις Άντών. : Ή λαογραφία τού τόπου μας. Έφ. Ανατολή.'Αγ. Νι
κολάου, 23 Μαΐου 1936 σελ. Ιαγ

Μέγας Γεώργ. 'Η κρητική λαογραφία καί ή συμβολή τών δασκάλων εις αύτήν. 
(Ζητήματα λαϊκού δικαίου. Ζητήματα άφορώντα τήν κοινωνικήν δρ- 
γάνωσιν). Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 461—482.

[Πολίτης Ν.] : Λαογραφικαί εργασίαι εν Κρήτη (περιοδ. Κρητικός Λαός. Έπι- 
στολαί Ν. Πολίτου καί Γ. Παπασωτηρίου πρός τόν Χατζηϊωάννου κλπ.). 
Λαογρ. Α' σ. 154—8.
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Σπυριδάκης Γεώργ. Κ. Λαογραφικαί έρευναι. (Εισαγωγικά εις την Λιθογραφικήν 
επιστήμην). Έφ. Ανατολή ‘Αγ. Νικολάου 1932, 8 ’Ιουν. σ. Ιβγ, 9 
Ίουν. σ. 2αβ, 11 ’Ιουν. σ. 2α, 12 ’Ιουν. σ. 2α.

» » » Για τή Λαογραφία του νομοΰ μας [διαφωτιστικον αρθρον επι 
τών λαογραφ. εργασιών εν Άνατολ. Κρήτη].Έφ. Ανατολή Αγ. Νικολάου 
1936, 23 Μαΐου σ. Ιαγ.

» » » Οί Εβραίοι είς τήν κρητικήν λαογραφίαν. Έπ. Ένώσ. Καλλ. 
Λογ. Χανίων Α' (1937) σ. 75—80.

Σταυρακάκης Ίωάν. [’Έκκλησις προς τούς διδασκάλους προς συλλογήν λαογρα- 
φικοΰ ύλικοϋ και δδηγίαι σχετικαι προς τούτο]. Προμ Πυρφ. (1925) 
άρ. 3 σ. 7.

Φωτάκης Εύάγγ. Κρητικές κουβέντες του Άνεζηνιοϋ τόμ. Α' [έν Ρεθύμνφ 1936;] 
σ. 158.

Κρίσις Σ. II. Κυριακίδου, Λαογρ. ΙΑ' σ. 719—720.
«Χρυσόστομος» Φιλολογικός Σύλλογος. [Προκήρυξις τής Εφορείας τής Βιβλιο- 

τοΰ Φιλολογικού Συλλόγου «Χρυσοστόμου» προς συλλογήν λαογρ. υλικού]. 
Λαογρ. Α' σ. 158—160.

β') ’ Ασματα
Άγγελάκης Έμμαν. Σητειακά, ήτοι συμβολή εις τήν Ιστορίαν τής Σητείας από 

τών αρχαιότατων χρόνων μέχρι τών καθ’ ήμας’ τομ. Α, εν Αθηναις 
1935. (Παράρτ. Η'. Και ολίγα λαογραφικά «το τραγούδι τής Ελένης») 
σ. 239-242.

Αθάνατος Νικ. Γ. : Τραγούδι τής γρίππης 1918—1919 [ρίμα]. Μυσων Γ 
(1934) σ. 90—93.

Ανώνυμος : Τραγούδι τζ’ Άρχιστράτας. Ηράκλειον Α (1893—4) σ. 78, 86—87, 
102—103, 118—119, 127.

» [’Η Άνδρονίκη] (Σεισών) Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 223. Τό τρα- 
γουδι τού Μακράκη [ρίμα] Άνωγείων), Αύτ. άρ. 231, 232. Τραγούδι 
τού Μαυρογένη, Τραγούδι τής πέρδικας. Αύτ. άρ. 237. Όρμηνειά τσή 
νύφης, (Σφακίων) Αύτ. άρ. 221.—Τραγούδι τής κόρης (’Αγ. Ίωάννου 
Μυλοπ.). Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 246. Ή Θεονίτσα (Μετοχ. Καμαριώ· 
του). Αύτ. άρ. 246. Τό τραγούδι τού Σκορδαλού (Καμαριώτου). Οί θυ
γατέρες τσή χήρας. Αύτ. άρ. 253. Τραγούδι τού Βέργα (Καμαριώτου). 
Αύτ. άρ. 253, 254. Τραγούδι στα προυκιά (Σκορδύλλω). Αύτ. 261, 262. 
Τραγούδι τσή τάβλας. Αύτ, άρ. 263.—Τραγούδι τ’ "Αϊ Γιώργη. Προμ. 
Πυρφ. (1936) άρ. 271, 272. ’Ο Βασιλιας ’Αλέξαντρος. Αύτ. άρ. 272, 
273. Τραγούδι τού Αγίου Γεωργίου (Καμαριώτου). Αύτ. άρ. 274, 275-6.

Βαρότση Άργυρώ : Ή κατάρα τής κόρης (Βενί). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 
226, 227.

Βασιλείου Π&ν: Λαογραφικά. Ερωτικά Σητείας. Νέα Εστία, τόμ. 22 (1937) 
σ. 1083-4, 1345-6.

Βλαστός Παϋλ. Γ. : ’Ο γάμος έν Κρήτη, ήθη καί έθιμα Κρητών έν ’Αθήναις 1893. 
[Λημ. Ασματα, σελ. 20-21, 24-25, 28—29, 34, 59-61, 68-88, 
90, 93-94, 67, 99—112, 132—137, 141—142. Ιστορικά, σ.112-127].
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[Βουρδουμπάκης X.] : "Εν δημώδες ασμα. [’Εκ τής ανεκδότου βιογραφ. τοΰ 
Ρούσου Βουρδουμπα ή Βουρδουμπάκη]. Εστία ΙΓ' (1882) σ. 31β.

Βουτετάκης Δημήτρ. Σ.: Τραγούδια Κρητικά, ήτοι συλλογή θαμάτων ήρωϊκών, 
πολεμικών, τής τάβλας, τοΰ γάμου κλπ. Χανιά Κρήτης 1904. 8° σελ. 128.

Γ. I. Μ. ·. ‘Ο Γιαννικοδάσκαλος. Δρήρος Α' (1937—8) σ. 22—4. Κρίσις; Γ. Ι. 
Κουρμούλη. Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 567—8.

Δακανάκης Ε. : Παρατσάφαρο (Άνωγείων). Προμ. ΙΙυρφ. (1934) αρ. 218.
Δαφνομήλη Μαρ. Γ. : 'Η Όβριοπούλα (Μυλοποτάμου). Προμ. Πυρφ. (1935) 

αρ. 243.
Δαφνομήλης Στέφ. Γ. : Ό νειός, ή χήρα. (Μυλοποτάμου) Προμ. Πυρφ. (1935) 

άρ. 243.
Δεληβασίλης Γιάνν. : Ανέκδοτα δημοτικά τραγούδια.['Η κακή μάννα, Ευχή κό

ρης, Ϊνα τήν άρνησή ή μητέρα της]. Κρητ. Σελίδ. Α' 126. [Τό μοιρολόγι 
τής κόρης.Έκπλήρωσις έρωτος ενός νέου τή βοηθείφ τής μαγίσσης]. Αυ
τόθι σ. 168.

Δημοτ. Σχολ. Καμαριώτου : Τραγούδι Αγίου Γεωργίου. Προμ. Πυρφ. (1936) 
άρ. 274, 275—6.

Καίοκύρης Ίωάνν. : [Ό άτυχήσας εραστής, Η κόρη και τα ρόδα] (Σεισών). 
Προμ, Πυρφ. (1934) άρ. 230, 231.

Καλούδη Σοφ. Τραγούδι τσή Σούσας (Καμαριώτη). Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 242.
Καραπάτης Γ. Δημοτικά τραγούδια Κυδωνίας. Νεοελλ. ’Αρχ. Α' (1935) σ. 

125—133.
Καραταράκη Εύλαμπ. : Τά κακά τής μέθης. (Λούκιας Μονοφατσίου) Διδασκ. 

Ζωή Α' (1935—6) σ. 159.
Καραταράκη Ούραν. : Άρφανοΰλα νύφη (Λούκιας Μονοφατσίου) Διδασκ. Ζωή 

Α' (1635—6) σ. 159.
Καραταράκης Μιχ. Ν. : Τραγούδι Ανδρειωμένου. (Λούκιας Μονοφατσίου) Δι- 

δασκ. Ζωή Α' (1935—6) σ. 99.
Καταπότης Μιχ. : Καθαρογλωσσίδια. Μύσων Ε' (1936) σ. 88—89 [δημοσιεύον

ται δύο παιδικά άσματα].
Κελαϊδής Σ. : Τά δημοτικά μας τραγούδια [μελέτη]. Κρητ. Μελ. Α'(1933) σ. 

192—5, 220—224.
Κοτσυφοϋ Μαρ. : Μαντινάδες (Καμαριώτη). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 219.
Κουρμούλης Γεώργ. : Ποικίλα φιλολογικά. Β') Επιτραπέζια δημοτικά άσματα. 

Κρητ. Μελέται (1933) σ. 229 — 233.
Κριάρης Άριατ. : Πλήρης συλλογή κρητικών δημωδών ασμάτων κλπ. εκδ. Β'.Έν 

Αθηναΐς 1921. Κρίσις: Στίλ. Π. Κυριακίδου, Λαογρ. 11 σ. 270—1.
Κυρμιξάκη ΆγΛ.: Μαζί με τους χωρικούς μας [τραγούδια—μοιρολόγια], Νεοελλ. 

Αρχ. Α' (1935) σ. 187—194.
» » Ή δημοτική μας ποίηση [άσματα, μελέτη]. Παιδαγ. Σελίδ. Χρον. 

Α' φύλλ. 1.
Λιουδάκι Μαρία : Δημοτικό [έρως πρός κόρην χήρας. Τό δρκισθέν άνδρόγυνον]. 

Κρητ. Σελίδ. Α' (1937)σ. 67.—Ό Μάρτης στήν Ανατολική Κρήτη σέ 
παλαιότερα χρόνια και τώρα. Αύτόθ. έτ. Β' (1937—8) σ. 386—389.
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Αιουδάκι Μαρία: Στής γιαγιάς τά γόνατα' έν ’Αθήναις (1932), σελ. 122. 8°. [Συλ- 
λογή παραφρασθεΐσα εκ του κρητ. ιδιώματος εις κοινήν δημοτικήν. Ilr- 
ριλαμβ. 4 δημοτ. ραματα, 2 παιδ. και 4 γαμήλ. φσμ.].

Ludeke Edw.: Κρητικά τραγούδια. Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α'(1938) σ. 505-512.
Μα&ην. Κοινότ. Σκορδύλλω.: Τραγούδι τ’Άλέκο. Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 265.
Μακριδάκις Αννών.: Ό νιος [καί δ Χάρος]. (Καμαριώτου). Προμ. Πυρφ. (1934) 

αρ. 227.
Μακρυδάκη Έλ : Τραγούδι ιοί Φόδελε. (Καμαριώτη) Ιίρομ. Πυρφ. (1934) αρ. 224.
Μάννας Π.: Τό φιλί. Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 249.
Μαυράκης Στελ. Κ.: Τραγούδι τής βάπτισης. Τό όνειρο ενός νέου. Βοριάς κι’ 

αγάπη. (Καμαριώτη). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 220.
Μαυράκης Νικ. : [δ άνθρωπος]. Τό γαϊτανάκι. (Μετόχ. Καμαριώτη). Προμ. 

Πυρφ' (1934) άρ. 225, 238.
Μηναδάκις Μιχ. : Η κόρη και δ βοσκός. (Βενί). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 227.
Μουρέλλος Ί. Δ.: Ή ψυχή του λαού μας. [6 τραγούδια έν επιστολή αύτοΰ πρός 

Δ. Λοβέρδον]. Διδασκ. Ζωή Α' (1935 6) σ. 11-14.
Νάγκελ.: Ή κριτική τοΰ βιβλίου τής δίδος Ειρήνης Παπαδάκη. Λόγια τού Στεια- 

κοΰ Λαού, [δημοσιεύεται τό δημ. τραγ. Τά Τερτίπια του Έρωντοχτυ- 
πημένου]. Έφημ. «Ανατολή» 'Αγ. Νικολάου 13 Ίουλ. 1937 άρ. 1186. 
σ. 2βγ.

Ντελάκη Μαρ. : Τραγούδι "Αϊ Γιώργη (Λούκιας Μονοφατσίου). Διδασκ. Ζωή 
Α' (1935 6) σ. 99-100.

Ξυλούρη Βασιλ. : Πουλί και Βασιλοπούλα (’Ανωγείων). Προμ. Πυρφ. (1934) 
σ. 231.

ΙΙαγωμένος Κ. Ε. : Ό γέρος κι’ ή γριά. (Μετοχ. Καμαριώτη). Προμ. Πυρφ. 
(1935) άρ. 245. Ή ζηλιάρα. (Μετ. Καμαριώτη) Αύτ. άρ. 222.

Παγωμένος Δημ. Ε. : Παρατσάφαρο (Μετ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 
222. Ή παραγγελία, ’Ατζιγγάνοι και ή κόρη. Οί σκοτούρες τοΰ βοσκού. 
(Καμαρ.). Αύτ. άρ. 224. 'Η μπιστόλα, Οί τρεις άδερφήδες, Τό τρύγος. 
(Καμαρ.). Αύτ. άρ. 244, 245. [Πόθος άντρειωμένου γιά τήν άγαπημένη 
του). (Σκουλούφια). Αύτ. άρ. 240.

Παγωμένος Κ. Γ. : Ό Πόθος. [Οί δύο βοσκοί. Τό Τραγούδι τού Παπαδάκι καί 
Λαρετζάκι] (Μετ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ' 222, 227, 238.

Παγωμένος Νικ. Ε.: Τό τραγούδι τ’ Άλέξη. (Μετ. Καμαρ.) Προμ. Πυρφ. (1935) 
άρ. 245.

Παγωμένου ΕΙρ.: Ό Γιώργος κι’ ή Έλενίτσα. (Μετ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1935) 
άρ. 250.

Παγωμένου Ελένη : Ό κακός σύζυγος, [δ Μανουράς καί τό θεριό]. (Καμαρ.). 
Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 221, 230.

Παγωμένου Μαρ. Α. : Ό φόβος τού Νάδη (Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 
224. [Οί Σφακιανές Μαδάρες] (Μετ. Καμαρ). Αύτ. 238.

Παγωμένου Χρυσή. : Τραγούδι τον Λενιοϋ (Καμαρ.). [=πρόκειται περί τοΰ 
άσματος, «τό Σιόρ Τζανάκι] Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 221.

Παπαδάκη ΕΙρ Λαογραφικά Σητείας [3 δημ. ®σμ.]. Μύσων ΣΤ' (1937) σ. 26-29.
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Παπαδάκη Εΐρ.: Λαογραφικά Σύμμεικτα Σητείας. Α') Τραγούδια. Έπ. Έτ· 
Κρητ. Σπουδ. Α'. (1938) σ. 513 516.

Παραγιουδάκι Εύαγγ. Ό θάνατος τού βοσκού. (Βενί). Προμ. Πυρφ. (1934). 
αρ. 226.

Παπαδάκης Νικ. Κ. ό Άπτεραϊος.: Άλφάβητον εκ Κεφαλα. Νεοελλ. ’Αρχ. Α'. 
(1935) σ. 175-6.

Πελεκανάκι Θεαν. : Ό κάτης κι’ οί μποντικοί. (Φρατϊ) [θρησκ. ασμα] Προμ. 
Πυρφ. (1935) αρ. 248, 249.

Περάκη Εΰαν&. : Κόρη και νειός παίζουν. (Μετ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) 
αρ. 222. Οί καινούργιοι έρωτες (Καμαρ.). Αύτ. αρ. 228—230. Χαι- 
ρετισμός-γράμμα. Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 241.

Περάκη Σχυλ. X. : Οί κακοί γειτόνοι (Μετ. Καμαρ.) Προμ. Πυρφ. (1934). αρ. 
222.

Περάκη Έλ. Ί. : Ό καΰκος (Μετ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 222,
Περάκι Μαγδαλ. : Τό μαγκέλωμα. (Μετ. Καμαρ.) Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 222.
Περάκης Στέργ. X. : Τό φίλημα. (Μετ. Καμάρ.). Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 244.
Περάκης Απόσχ. : Προσευχή στην Παναγία. Χαρώντισσα και Χάρος. (Μετ. Κα

μαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 225.
Περάκης Έμμ [’Αναγνωρισμός έραστοΰ] Προμ. Πυρφ. (1933) αρ. 196.
Πετράκη Στυλ. X. : Ή νιά γυναίκα τού γέρου. (Σκουλούφια). Προμ. Πυρφ. 

(1934) αρ. 240.
Πετυχάκι Μαρ. ; Τό πουλί καί ή βασίλισσα ('Αγ. Ίωάννου Μυλοποτ.). Προμ. 

Πυρφ. (1935) άρ. 246.
Πιχαούλη Άνδρομ. Π. : Τό φόρεμα του βοσκού (Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) 

άρ. 220.
Πιχαούλη Έλ : Τό πουλάκι (Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 228-229.
Πιταούλη Χρυσ.: Στό σπίτι τού Χάρου, [Ή φιλοξενία κόρης κι’ ό εραστής της]. 

Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 240.
Πιτσούλης Ίωάνν. Γ. : Ό Βοριάς καί δ βοσκός (Καμαρ.) Προμ. Πυρφ (1934) 

άρ. 220. Τα περασμένα (Καμαρ.) Αύτ. άρ. 222.
Πιταούλης Χαρ. : Ό διωματάρης (Μετ. Καμαρ.) Προμ Πυρφ. (1934) άρ. 222. 

Τό φόρεμα τού βοσκού [Καμαρ.) Αύτ. άρ. 220. Ό κακός άντρας (Μετ. 
Καμαρ.) Αύτ. άρ. 226.

Πουλη Δέση. : Τό τραγούδι τού Βέργα. Κρητ. Σελίδ. Α' (19367 σ. 25—26.
Σερλής Κυρ. : Ό χάρος ('Αγ. Μάμας Μυλοποτ.) Διδασ. Ζωή Α' (1935-6) σ. 59.
Σπανδωνίδη ΕΙρ. : Κρητικά τραγούδια, Σφακιανά, Ριζίτικα. Γκοβόστης (ΆΟήναι 

1953) σελ. ιβ'-|~185· μετ’ εικόνων καί ενός χάρτου.
Κρίσεις, Σ. Π. Κ(υριακίδου) : Λαογρ. ΙΑ', 697—701.

Γ. Κ. Σπυρι&άκη : Έπ. Ένώσ. Καλλ. Λογ. Χανίων έτ. Α' (1937) σελ. 85 6.— 
Κριαρας, Νέα Εστία ΙΘ' (1936) σ. 72—73. Γ. I. Κ(ουρμούλης.) Έπ. Έτ. Κρη
τικών Σπουδών Α (1938) σ. 561—567.* Κ. Προυσής έν. Κυπριακ. Γράμμ. 3 
(1936-7) σ. 332—3. Ν. Β. Τωμαδάκης, Νεοελλ. ’Αρχ. Α' (1935—6) σ. 338—340. 
Ν. Δαφέρμος : Byzant Neugr. Jahrb τόμ. 12 σ. 329—336.

Σηυριδάκης Γ. Κ. : Λαογραφικά Σητείας, Νέα Εστία τ. 22 (1937) σ. 11811182
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ΣταμαΦιουδάκη Mag. : 'Η πείνα. Προμ. Πυρφ. (1937) άρ. 296.
Στρατήγης Μιχ. : Τραγούδι τοΰ σιορ Τζανάκι (Καμαρ.) Προμ. Πυρφ. (1934) 

άρ. 221. Πόθος νοικοκυράς, '0 βοσκός (Μετ. Καμαρ.) Αΰτ. άρ. 222. 
Ή άνυφάντρα Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 241.

Στρατήγης Έλευϋ'. Σ. : Ό κυνηγός τής Όβριοπούλλας (Σκουλούφια) Προμ. 
Πυρφ. (1934) άρ. 240.

Σωπασής ή χοτζάκης Γ. Β.: Τό παντέρημο ορφανό, Μ’ άρνήθηκες, Η ψαρο- 
δαγκαμένη Μαρία [σάτιρα] (Χελιανα Μυλοποτ.) Προμ. Πυρφ. (1935) 
άρ. 248.

Τξεδάκις I. Κ. : Τραγούδι τού σιόρ-Τζανάκι (Καμαρ.) Προμ. Πυρφ. (1935) 
άρ. 247.

Τωμαδάκις Ν. Β. : Λαογραφικά Σύμεικτα. Β') Τραγούδια Σελίνου. Νεοελλ.’Αρ 
χεΐον Α' (1935—6) σ. 71—75.

» » : Ή κόρη και τα ρόδα (άναγράφονται αΐ παραλλαγαι του φσμα- 
τοί) Νεοελλ. Άρχεΐον Α' (1935—6) σ. 287.

Τ(ωμαδάκις) Ν. Β. : Άντρέα Ι. Κριαρά. Παστικά 1889.— Ιστορικό τραγούδι. 
Κρητ. Σελίδ. ετ. Α' (1936-7) σ. 278-281.

Φυτράκης Άνδρ. : Οι Λεοντόκαρδοι ρασοφόροι στα Κρητικά τραγούδια [μελέτη].
Έφημ. Παρατηρητής Χανίων 1934. άρφ. 2229, 5 Σ)βρίου σ. 1, αρφ. 
2230, 6 Σ)βρίου σ. 1.

Χαρούλης Εύάγγ. : Η κόρη θέλει παντρειά (Πύργου). Διδασκ. Ζωη Α (1935-6) 
σ. 38.

γ) Δίστιχα (Μαντινάδες)

Άντωνάκις Κ. Γ. : Μαντηνάδες (Σκουλούφια) προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 240.
Ανώνυμος : Δημώδες Κρητικόν νανάρισμα. Ηράκλειον έτ. Α' (1894) σ. 79.
Ανώνυμος : Μαντινάδες (Άνωγείων) Προμ. ΙΙυρφ. (1934) άρ. 218. (Σεισών) 

άρ. 223. (Καμαριώτου) άρ. 227, 228-229, 234, 235. Νανάρισμα (Άξός) 
άρ. 236. Μαντινάδες άρ. 237—238.

» Μαντινάδες (Καμαριώτου) Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 247. Μαν
τινάδες άρ. 250. (Καμαριώτου) άρ. 253, 254. Σκορδύλλφ άρ. 254, 255. 
Μαντινάδες άριθ. 257. (Σκορδύλλω) άρ. 261, 262. Μαντινάδες άριθμ. 
253. — Μαντινάδες Προμ. Πυρφ. (1936) άριθ. 266—271, 277, 280, 
281, 285—286, 287.—Μαντινάδες (Καπεδιανά) Προμ. Πυρφ. (1937) 
άρ. 296, 297. Μαντινέδες (Τριπόδων) άρ. 292, 293. Μαντινάδες άρ. 298. 

» » "Εθιμα και λέξεις εν Κρήτη. Πανδώρα ΙΖ' σ. 331αβ.
Βαρότσης Ν. Ε. : Μαντινάδες τού λυράρι (Βενι) Προμ. ΙΙυρφ. (1934) άρ. 226. 
Βλαστός Παύλος Γ. : Ό Γάμος έν Κρήτη, ήθη καί έθιμα Κρητών έν Άθήναις 

1893. [δίστιχα σ. 31—34, 40—42, 51, 89—90, 95 97, 137 ——139].
Βρύσινας Μιχ.: Κρητικές Μαντινάδες (Καμαριώτου) Προμ. Πυρφ. (1934) 

άρ. 228—229.
Γ. Μ. Α. : Μαντινάδες (Μετόχ. Καμαριώτου) Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 244.
Δροσάκη Παρασκ. : Μαντινάδες τής νύφης (Σκουλούφια) Προμ. Πυρφ. (1934) 

άρ. 238.



104 ΜΥΣΩΝ—Βιβλιογραφία τής Κρητ. Λαογραφίας και Γλωσσολογίας

Καλιγιάννη Φλ. : Μαντινάδες τής νύφης (Σκουλούφια). Προμ. Πυρφ. (1934) 
αρ. 238.

Καλλιγιάννη Θάλεια : Από το Μαλεβίζι τής Κρήτης, Ραδάμανθυς ετ. 20 (1935) 
τεΰχ. 5 (431) σ. 9.

» » Λαϊκή ποίησις (Βούτες Μαλεβυζιού) Ραδάμανθυς ετ. 19 (1934) 
αρ. 19 (426) σ. 9.

Καλούδη Σοφ. ; Μαντινάδες (Καμαριώτη) Προμ. Πυρφ. (1935) αρ 242.
Καμάρης Μαν. : Μαντινάδες τής νύφης Προμ. Πυρφ. (1936) αρ. 275—6.
Καρλάκης Μάρκ. : Μαντηνάδες (Σκουλούφια) Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 240.
Καρφής Χρήστ. : Μαντινάδες ("Αγιος Μάμας Μυλοπ.) Διδασκ. Ζωή Α' (1935 6) 

σ. 80.
Καταπότης Μιχ. : Σύμμεικτα [δίστιχα] Μύσων Δ' (1935) σ. 72 αρ. 4. σ. 75 αρ. 

16, 17. σ. 80 αρ. 30. 
» » Σητεία, Σύμμεικτα ιστορικά. Μύσων Ε' (1936) σ. 68—69 αρ. 40. 
» » Σητεία—Σύμμικτα [Μαντινάδες] Μύσων ΣΤ' (1937) σ. 39 αρ. 9.

Κοκολάκις Κωνστ. : Μαντινάδες (Σκουλούφια) Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 239. 
Κοτσιφοϋ Χρηαή : [Μαντινάδες] (Μετοχ. Καμαρ.) Προμ. Πυρφ. (1935) άρ.251. 
Κυριακάκη Μαρία : Μαντινάδες. Προμ. Πυρφ. (1936) άρ. 275—6.
Κωνιοϋ Μαρία : Μαντινάδες (’Ανωγείων) Προμ. Πορφ. (1934) άριθ. 218.
Λιονδάκι Μαρία Κρητικές Μαντινάδες (κριτική έκδοση). Ηράκλειο Κρήτης 1934 

έκδ. Ν. Άλικιώτη σελ. 162. 8°. Κρίσεις : 2. Π. Κ(υριακίδον) Λαογρ. ΙΑ' 
(193-41937) σ. 289—290. Ν. Β. Τωμαδάκη Μύσων Γ' (1934) σ. 89—90.

Λιονδάκι Μαρία : Λαογραφικά Κρήτης. Τόμ. Α', Μαντινάδες’ έν Άθήναις 1936 
σελ. ΐστ+399. Κρίσεις: 2. Π.Κ(υριακίδου) Λαογρ. ΙΑ'(1934—1937) 695-7- 
Γ. Κ. Σπυριδάκη : Έπετ. Ένώσ. Καλλιτεχνών Λογοτεχνών Χανίων. Έτ. Α' 
(1937) σ. 86-88. Μ. Κριαρα ■ Νέα Εστία, τ. 20 (1936) σ. 1458—1460. Μ. I. 
Μανούσακας : Έπετ. Έταιρ. Κρητ. Σπουδών Α' (1938) σ. 582—590.

Λιονδάκι Μαρία : Λατρεία στήν Ανατολική Κρήτη. Ό Κλήδονας. Έπετ. 
Ετ. Κρητ. Σπουδών. Α' (1938) [δίστιχα] σ. 491- 2, 496—8.

Μα&ητ. Κοινότης Σκορδύλλω : Μαντινάδες. Προμ. Πυρφ. (1936) άρ. 265, 267.
Μανρονδής Γρηγ. Μαντινάδες (Αγ. Μάμας Μυλοπ.). Δίδασκ. Ζωή Α' (1935— 

1936) σ. 60.
Μελανοφρύδης Π. : Κρητικές Μαντινάδες—Κρωμέτκα τραγφδίας. Ποντιακά 

Φύλλα, τεΰχ. 13, σελ. 13—15 [συγκρίνονται δίστιχα τού Πόντου προς δί
στιχα Κρητικά εκ τής συλλογής τής Μ. Λιουδάκι].

Μιχαλάκι "Ολγα : [Μαντινάδες] (Καμαριώτη) Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 224.
Μιχαλογιαννάκης Ιω. : Μαντινάδες ('Αγ. Μάμας Μυλοπ.). Λιδασκ. Ζωή Α' 

(1935—6) σ. 99.
Μονρέλλος I. Δ. Ή ψυχή τού λαού μας [6 δίστιχα έν επιστολή αυτού προς Δ. 

Λοβέρδον]. Διδασκ. Ζωή Α' (1935—6) σ. 11 —14.
Ξνλούρη Βασιλική ; Μαντινάδες (’Ανωγείων) ΙΙρομ. Πυρφ. (1934) άρ. 231.
Μαγωμένον Καλ. : [Μαντινάδες]. (Μετόχ. Καμαριώτη). Προμ. Πυρφ. (1935) 

άριθ. 251.
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Πανταλύς Νικ. : Μαντινάδες (Αγ. Μάμας Μυλοποτ.), Διδασκ. Ζωή Α (1935 
1936) σ. 59.

Παηαδάκη Εΐρ. : Λαογραφικά Σύμμεικτα Σητείας. Β') Μαντινάδες τού γαμου. 
Έπ. 'Ετ. Κρητ. Σπουδών. Α' (1938) σ. 517—519.

» » Λαογραφικά Σητείας (Μαντινάδες τοΰ χορού). Μύσων ΣΓ (1937) 
σ. 29—31.

Παηαδάκις Δ.: Μαντινάδες ('Αγ. Μάμας Μυλοπ.). Λιδασκ. Ζωή Α (1935 
1936) 0.81. 

Παραούρης Ίωάνν.: Μαντινάδες (Βενί). Προμ. Πυρφ. (1934) σ. 226. 
Πατερογιαννάκη Χρυσή: Μαντινάδες (Σκουλουφια). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 239. 
Περάκη Στυλ. X. : Μαντινάδες (Καμαριώτη). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 219, 

224—5.
ΙΙεράκης Ελευ&.'. [Μαντινάδες]. Μετόχ. Καμαριώτη. Προμ. Πυρφ. (1935) αρ.251. 
ΙΙεράκη Είρ. Ε.: Μαντινάδες. Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 249, 250. 
Πιτυκάκης Μανώλ. : Γύρ’ απ’ τον αργαλειό. (Προλήψεις, ευχές, παροιμίες, μαν

τινάδες). Δρήρος Α' (1938) σ. 38, IV.
Σερλής Κυρ. Μαντινάδες ('Αγίας Μάμας Μυλοποτ.) Διδασκ. Ζωη Α 1935 6) 

σ. 59.
Σουλτάνου Μαρ. Μοιρολόγια (Άνωγείων). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 218.
Σωηαοήζ ή Χοΐζάκης Γ. Β. : Μαντινάδες (Χελιανα Μυλοποτ ). Προμ. Πυρφ. 

(1935) αρ, 248. 
Τζεδάκις I. Κ. Μαντινάδες (Καμαριώτου). Προμ. Πυρφ. (1935) αρ 247. 
Φραντζεσκάκη Μαρ. : Μαντινάδες (Φρατί). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 223). 
Χαρούλης Εύάγγ. Νανουρίσματα (Πύργου). Διδασκ. Ζωη Α (1935 6) σ. 38. 
Χριστοδουλάκι Είρ. Μαντινάδες (Σκουλούφια). ΙΙρομ. Πυρφ. (1934) αρ. 239. 

δ') Παροιμία/..—Δημώδης φιλοσοφία.
Άλεφαντινδς Μ. : Παροιμία. (Μετόχ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 244. 
’Ανώνυμος. Παροιμία Δημώδης. (Πουχαν τα μαλλιά τα χασαν, κι οι κουτροΰλες 

τά ’ποτάξαν.) Ηράκλειον ετ. Α . (1893-4) σ. 63.
» Παροιμίες (Άνωγείων). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 233. Παροιμίες (εκ 

τής Άξού). Αύτόθ. 235.—Παροιμίες. (Μετόχ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. 
(1935) αρ. 250, 251. Παροιμίες. Αυτόθ. άρ. 257, 261. Παροιμίες (Αξού). 
Αύτόθ. άρ. 262, 263.—Παροιμίες Προμ. Πυρφ. (1936) άρ. 265, 267. 
Ή σαρακοστή τοΰ Πρωτοούλη. Ποιοι συμφωνούν εύκολα. Αύτόθ. άρ. 
277. Παροιμίες Αύτόθ. άρ. 287.—Παροιμίες τού λαού. Προμ. Πυρφ. 
(1937) άρ. 289.

Βαρδάκης Σπ. Γ. : Παροιμίαι και παροιμιώδεις στίχοι Κρήτης (Σφακίων). Λαο- 
γραφ. 11. (1934 — 37) σ. 653.

Βλαστδς Παϋλ. Γ. : Ό Γάμος έν Κρήτη, ήθη και έθιμα Κρητών, έν Άθήναις 1893. 
[Παροιμίαι κ.λ.π. σ. 12—19, 36—7, 52, 58].

Καταπότης Μιχ. : Σύμμεικτα (Παροιμίαι) Μύσων Δ' (1935) σ. 72 άρ. 1-3. 
σ. 75 άρ. 15. σ. 78 άρ. 22 25. σ. 80 81 άρ. 33.

» * Σητεία. Παροιμίαι γνωμικά καθαρογλωσσίδια. Μύσων Ε' (1936)
* σ. 70-80 άρ. 1-26, 68-69.
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Καταπότης Μιχ. Σητεία—Σύμμικτα 2) Παροιμίες, 13) Μύσων ΣΙ (1937) σ. 
49—51.

Κιρμιζάκι Άγλ. : Παροιμίες Πελεκάνου Σελίνου. Παροιμιώδεις φράσεις. Έπ. 
Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 500-504.

[Κριάρης Γ.] Κρήτη [παροιμίαι] Βύρων τ. Β' (1876) σ. 512.
Κριτοβουλίδης Κ. : Λέξεις, φράσεις, παροιμίαι, τραγούδια και ήθη Κρητών. 

Έφημ. Φιλομαθών, έτ. IB' (1864) σ. 502—503.
Κυρμιζάκι Άγλ. Μαζί με τούς χωρικούς μας. Νεοελλ. Άρχ Α'(1935). (Παροι

μίες) σ. 180-186. Κρίσις Μ. Κρταρα, Νέα Εστία τ. 20 (1936) σ. 1460.
Λιουδάκι Μαρ. Στής Γιαγιάς τα γόνατα, έν Άθήναις (1932) σ. 122. [δημοσιεύ

ονται 14 παροιμίαι].
Ξαν&ουδίδης Στέφ. : Παρατηρήσεις εις προηγούμενα τεύχη τής Λαογραφίας. 

[Περί μιας παροιμίας] Λαογρ. Β' σ. 208.
Παπαδάκη Είρ. Λαογραφ. Σητείας (Παροιμίες). Μύσων ΣΤ' (1937) σ. 31—33.
Περάκη Είρ. Έ. Παροιμίες. Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 249.
Πιτυκάκης Μανώλ. : Γύρ’ από τον Αργαλειό. (Προλήψεις, ευχές, παροιμίες. 

Μαντινάδες) Δρήρος Α' (1937-8) σ. 35 8.

ε) Αινίγματα

Ανώνυμος : Αίνιγμα. [Σφάζω την αΐγά μου...==σκόροδον]. Ηράκλειον έτος Α 
(1893—94) σ. 79.

Ανώνυμος : Προβλήματα. Προμ. Πυρφ. (1936) άρ. 266. Νιώμα [=ανθρωπθς]. 
Γνωμικό (Μυλοπ.). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ, 217. Νιώματα (Ανω- 
γείων). Αύτ. άρ. 232. Νοιώματα (Καμαρ.). Αύτ. άρ. 235. Αινίγματα 
(Σκορδύλλω). Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 255. Αινίγματα. Αύτ. άρ. 261.

Βαΐλάκις Εύσ. Νοιώματα-Μαντέματα (Φρατί). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 223.
Δαμαβολίτης Δημόκρ. Αινίγματα (Βενί). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 266.
Δροαάκι Παρασκ. Αινίγματα (Σκουλούφια). Αύτόθ. άρ. 239.
Καλλιγιάννη Φλ. : [Αινίγματα] (Σκουλούφια). Αύτόθ. άρ. 239, 246.
Καρλάκης Μάρκ. : Αίνιγμα (Σκουλούφια). Αύτόθ. άρ. 240.
Καρφής Χρήστ. : Αινίγματα (‘Αγ. Μάμας Μυλοποτ.). Διδασκ. Ζωή Α' (1935 — 

1936) σ. 80.
Κουτσουδάκης Νικ. [Αινίγματα] (Άγ. Ιωάννης Άγ. Βασιλείου). Προμ. Πυρφ. 

(1935) άρ. 241.
Λιουδάκι. Μαρ. : Στής γιαγιάς τα γόνατα. Έν Άθήναις (1932) σελ. 122. [Δημο

σιεύονται 18 αινίγματα].
Μανρουδης Γρηγ. Αινίγματα (Άγ. Μάμας Μυλοποτ.). Διδασκ. Ζωή (1935 — 6) 

σ. 59—60.
Μιχαλογιαννάκης ’Ιω. Αινίγματα (Αγίας Μάμας Μυλοποτ.). Διδασκ. Ζωή Α 

(1935-6) σ. 81.
ΤΙανταλδς Νικ. Αινίγματα ("Αγ. Μάμας Μυλοποτ.). Διδασκ. Ζωή Α' (1935 — 

1936) σ. 59.
ΙΙαντελιδάκις Παΰλ. Κ. Νοιώματα-Μαντέματα (Φρατι). Προμ. Πυρφ. (1934) 

άριθ. 223.
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Παπαδάκη Είρ. Λαογραφικά σύμμεικτα Σητειας. γ') Αινίγματα. Έπ. Έτ. Κρητ. 
Σπουδ. Α' (1938) σ. 519.

» » Λαογραφικά Σητείας (Αινίγματα). Μύσων ΣΤ' (1937) σ. 35.
ΙΙαπζδάκης Δ. Αινίγματα (Άγ. Μάμας Μυλοποτ.). Διδασκ. Ζωη Α (193ο- 

1936) σ. 80-81.
Πιτυκάκης Μανώλ. Γύρ’ άπ’ τον άργαλειδ (προλήψεις, εύχες. παροιμίες, μαντι- 

νάδκ). Δρήρος Α' (1937—8) σ. 38—9. , 91ο
Σουλτάνου Μαρ. Αινίγματα (Άνωγείων). Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 2 - _ 
Στάνης Σπ. Έμ. Παρατηρήσεις εις Λαογραφίας τόμ. Β . Λαογρ. σ. .

ατ) Παραμύθια
'Ανώνυμος : Ό ψευτόμαγος Έφ. Βήμα του Λαού-Χανιών. 24 Μαρτ. 1937 άρ. 

444 σ 3γδ, 2 7 Μαρτ. άρ. 445 σ. 3 εστ'.
Ό Κόπανος Έφ. Βήμα του Λαού, Χανίων 30 Μαρτ. 1937 άρ. 446 σ. 3

»

Ά-
»

άπο

βδ. 7 Άπριλ. άρ. 449 σ. 3δστ'. . ν » ο
Το Περιστέρι πού λαβώθηκε. Έφ. Βήμα τού Λαου Χανιών, αρ. 9 
πριλ. 1937 άρ. 450 σ. 5γστ' 16 Άπριλ. άρ. 452 σ. 3γδ .

* Ζωγραφάκης Ίωάνν. . Ύΐ παραμύθι τής Σταχτοπούτας (εξεταζομενον 
ίστορ άπόψεως) έν Ήρακλείφ 1886. .

Καλλιγιάννη Θάλ. : Η πέρδικα καί ή κουρούνα. Επ. Ενωσ. Καλλ. Λογ. 

νίων έτ. Α' (1937) σ. 42-43. , α ’ ρι

Χα-

Κατααμά Φροούν. : Τδ παραμύθι. Ή κοπελιάς που ποτιζε το βασιλικό. (Ανα- 
χουρδομέτοχα). Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 256.

Κυρμιζάκη Άγλ. - Παραμύθι [δ πατέρας κι’ δ σοφος γερως]. Κρητ;Σελ._ετ. Α 
H936— 371 σ 219-220. Ένα παραμύθι [ή καταρα και η ευχή της μη- 
Ζ Κ^ Σ^- Λ’ (19^7) ο. 328-32^

» Μαζί με τούς χωρικούς μας (παραμύθια) Νεοελλ. Αρχ. Α (19 )

σ. 205-231.
__ττοιαιε ■ Μ Κριορα Νέα Εστία τ. 20 (1936) σ. 1460.

Λιουδάχη Μαρ. : Στης Γιαγιάς τα γόνατα έν Άθήναις (1622) σελ. 122, [δηαο- 

σιεύονται 12 παραμυθία]. χ , , ν vs
Μα^ουδάκης Γιάνν. : Οί Συντέκνοι [δ κρητικος και ο Χάρος]. Κρητ. Σελ.. 

»
Α' (1936—7) σ. 330-331. , τ 
Λουλούδα (Κρητικά χρονογραφήματα) με προλογον του κ. Ν. Β. Ιωμα 
δάκη Χανιά 1936 σελ. στ' + 123. [Μέρος Α'] Παραμυθία σ. 1-37, 
δημοσιεύονται 10 παραμύθια, ών τά περισσότερα^ Ηχον ^σιευθη υπο 
του ίδιου εν τη Έφημ. Παρατηρητής Χανιων], ιδε Μυσ. 1 (1934) σ. ο

Νικολουδάκη Έλευ&. Α. Το παραμύθι τής κοπελιάς (Άναχουρδομετοχα) Προμ. 

Πυρφ. (1935) άρ. 256. ,
Παπαδάκη Είρ. Λαογραφικά Σύμμεικτα Σητειας Ε) Παραμυθία. . - . 

Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 524-529.
Σπυριδάκης Γ. Κ. : Κρητ. Παραμύθια. Ή Τριομάτα (Κατσιδόνι Σητειας) Κρητ. 

Μελ. Α' (1933) σ. 266.
Σπυριδάκης Γ. Κ. : Παραμύθια. Χειρόγρ. ίστορ. Λεξ. άρ.
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ζ) Προλή-ψεις-Δεισιδαίμονες συνή&ειαι ή^η καί Β&ιμα
Ανώνυμος : Παρατηρήματα (’Αξός κ. ά.) Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 236.

* Γά κάλανδα και το ποδαρικό έν ταϊς έπαρχίαις τής Κρήτης. Ηρά
κλειον Α' (1893-4) σ. 174.

Βαβουλές Π. Π. : Λαϊκές προλήψεις καί δεισιδαιμονίες. Έπ. Ένώσ. Καλλ. Λογ. 
Χανίων έτ. Α' (1937) σ. 83—84.

Πιτυκάκης Μανώλ. ; Γύρ’ απ’ τον Αργαλειό. (Προλήψεις ευχές, παροιμίες, Μαν
τινάδες) Δρήρος Α' (1937 8) σ. 5—8.

* » Γύρω από τον τοκετό (προλήψεις, δεισιδαιμονίες) Δρήρος Α' 
(1937-8) σ. 100—103, 131—3.

Προλήψεις και δεισιδαιμονίες των Χριστουγέννων καί τής πρωτοχρο
νιάς. [δημοσ. επίσης καί κάλανδα έκ Δ. Κρήτης καί Μεραμβελλου). 
Δρήρος Α' (1937—8) σ. 163—8.

η’) Παραδόσεις
Αναγνωστάκης Εμμ. I. Περί του χωρίου Χαμαιζίου Σητείας. Μύσων Ε' 

(1936) σ. 112—113.
Ανώνυμος. Ό Σατανάς στό μοναστήρι Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 236.

» [Δίδεται απάντησις εις το έν σ. 38 ερώτημα περί τής αιτίας τής έμφα- 
νίσεως των Βρικολάκων). Ηράκλειον ετ. Α' (1893—4) σ. 63. Περί 
κακαθρωπισμένων (Μάλλια) Αύτόθ. σ. 69—70.

» Ό Νώες κι’ ό λαγός (Άξού) Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 262. Τό τάσι τού 
Νώε, Προμ. Πυρφ. (1936) άρ. 266. Ή Παναγία του Χάρακα. ΚΓ δ 
άγιος φοβέρα θέλει. Αύτόθ. άρ. 273, 274.

» Σαρακηνοί, Ηράκλειον έτ. Α' (1893—4) σ. 151.
Η χρυσομαλλοΰσα [παράδοσις έκ Σφακίων]Έστία τ. ΙΕ' (1883) σ.297-8.

Γ. Ν. Ή πετρωμένη Κόρη. (Χερσονήσου). Ηράκλειον έτ. Α' (1893—4) σελ. 
126—127, 134.

Δόξας Τάκης. Τής ‘Αγιασωτήρας, Δρήρος Α' (1937—8) σ 111.
Ζωγραφάκης Ίωάνν. Ν. Δημοτικά άνάλεκτα του χωρίου Ρογδιάς τής Κρήτης. 

Α') Παραμύθια [δημοσιεύονται ύπ’ άρ. 1—2 παραδόσ. περί Καταχανά]. 
Ζωγρ. Αγών Β' (1896) σ. 53—54. Καταχανάδες Α — Γ, Νεράιδες Α— 
Ε'. Αύτόθ. 61—64. Β') Διηγημάτια (Στοιχειά 1—6, Καταχανάς) ΑύτόΟ. 
σ. 66—68.

Θαλασσινός Παπά Μιχαήλ. Τού «Ψαρά ό σπήλιος» Μύσων Ε'(1936) σ.115-116 
» Μέσα Μουλιανά—παράδοσις διά τούς Μέτζηδες καί την πανώλην. Μύσων 

Ε' (1936) σ. 107—108.
Καξαντξάκη Γαλάτ. Ή ΓΙοντικίνα (κρητικός μύθος) Λαογρ. Ε' 622—623. [Εν 

σελ. 623. δημοσιεύονται παρατηρήσεις τού Δελτίου έπί τού μύθου].
Καλλιγιάννη Θάλ.Ύό στοιχειό τού χωριού. Κρητ. Σελίδ. χοον. Β'(1737—8) 

σ. 681 — 685.
Καταπότης Μιχ. Σητεία. Σύμμεικτα ιστορικά (Παραδόσεις). Μύσων Ε' (1936) 

σ. 52—53 άρ. 2—4.
Κονδυλάκης Ί. Δ. Έλληνικαί παραδόσεις. Ό δίκαιος δαίμων. Έβδομάς έτ. Β' 

(1885) φ. 28 σ. 503αβ.
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» » » Ή τομή του Βοσπόρου (κρητικόν άσμα). Έβδομάς περ. Β. 
έτ. Δ' (1887) φ. 26 σ. 4-5.

» » » Οι καινούργιοι σκοποί (κρητ. παράδοσις). Έδομάςπερ. Β'ετ. 
Δ'(1887) φ. 27 σ. 5αβ.

Λογαριαστάκης Άντ. Σ. Ιστορία τού Πλατανια. Δρήρος Α' (1937) σ. 67. 
» Κώστας. Σπίνα - Λόγκα. Δρήρος Α (1937) σ, 86.

Παΐζη Κ. "Ενας κρητικός θρύλος. Ή αρπαγή τής Χρυσαυγής απ’ τούς Κουρ
σάρους. Κρητ. Σελίδ. Α' (1936—7) σ. 85—87.

ΙΊυτικάκης Μανώλ. Ένας θρύλος για τον αργαλειό. Δρήρος Α (1937 8) σ. 8. 
» » Γύρ’ απ’ τον τοκετό (προλήψεις δεισιδαιμονίας). Δρήρος Α' 

(1937—8) σ. 133—4), Μια παράδοση [πρόγνωσις του γένους τού γεν- 
νησομένου βρέφους].

Σταμα&ιουδάκι Μαρ. Παναγία ή Χαρακιανή (Μπαλή) Προμ. Πυρφ. (1937) άρ. 
294, 295, 296.

Τσαμπαρλάκης Ν. Ί.'Η 'Αγία Τριάδα στη Νεάπολι. Δρήρος Α' (1937-8) σ. 154.
Φαλκωνάκης Γιάννης. Ό θρύλος τού Κάϊν. Νέα Εστία τ. 21 (1937) σ. 221β.

&') Έπφδαί—(γητειάς) Κατάδεαμοι

Ανώνυμος. 'Η Κλωσσοΰ, Γηθειά στό μελίτσουρα, Εύκή στο φούρνο (’Αξού), 
Εύκή στό φαί (στό Χώνος) Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 217. Τό χτένισμα 
τσή κόρης Αύτ. άρ. 217. Άντιβασκανικό [δ απήγανος] (Άνωγείων) Αύτ. 
άρ, 233. Τραγουδάκια, παρατσάφαρα Αύτ. άρ. 234. Γητειά για τα κου
νέλια Αύτ. άρ. 238.—Γηθειά γιά τον κεφαλόπονο, γηθειά δταν μπή χώμα 
στό μάτι Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 242. Γηθειά δτι νά κορνιάσης Αύτ. 
άρ. 260. Άντιθιαρμιστικό Αύτ. άρ. 261. Παρατσάφαρο Αύτ. άρ. 263. 

» Γητειά πρός έξαφανισμόν των ψύλλων των κηπικών. Ηράκλειον ετ. 
Α' (1893—4) σ. 70.

Βαρδάκης Σπ. Γ.Μαγικαί και δεισιδαίμονες συνήθειαι Κρήτης. Λαογρ, 11 σ. 
656—657.

Λαφέρμος Έ. Γ. Γηθειά τσή σπλήνας, χύσιμο τού ήλιου, ή γηθειά τού θιαρ- 
μού. Προμ. Πυρφ. (1937) άρ. 296, 297.

Καταδότης Μιχ. Γητειές (γιά τό ρίμμα, γιά τό βλοητό) Μύσων Δ' (1935) σ, Sl- 
83 άρ. 34.

» » Λαογραφικά, Ό μαύρος μάγος Ααμνωνίου Σητείας. Μύσων Δ' 
(1935) σ. 103—104.

» » Σητεία - Παροιμίαι, γνωμικά καθαρογλωσσίδια (έπφδή εις τον 
νότον) Μύσων Ε' (1936) σ. 74 αρ. 27.

» » Σφάκας χειρόγραφον. Διάβασμα εις σεληνιασμόν. Μύσων Ε' 
(1936) σ. 117.

Κουρμούλης Γ. Κρητικαι Έπφδαι ('Αγ. Βασιλείου Ρεθύμνης). Κρητ. Μελ. Α' 
(1933)σ. 258—265.

Κυρμιζάκη Άγλ. Μαζί με τούς χωρικούς μας (Γηθειές, εύχές). Νεοελλ. ’Αρχ. Α' 
(1935) σ. 199—204. —Κρίσις Μ. Κριαρα, Νέα Εστία τ. 20 (1936) σ. 1460.

Λεοντης ’Ιωάν. Γητειά γιά τό πέσιμο, γιά τη λυχΐνα, δταν κοιμηθή κανείς έξω. 
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('Αγ. Βασιλείου Πεδιάδας). Διδασκ. Ζωή Α' (1935—6) σ. 60. — Γητειά 
για τούς γοΰγλους, γητειά όταν θά φούσκωση το στόμα. Αύτ. σ. 159.

Μα&ιουδάκης ’Γ. Γηθειές-Δεσιές Σελίνου. Νεοελλ. ’Αρχ. A (1935) σ. 134 144.
Μιχοπούλου Πολυξ. : Γηθειά γιά τά κρυγιορέματα, γηθειά γιά το μουλάρι, γη- 

θειά γιά το θιαρμό. (Μυλοποτ.) Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 243, 244.
Παγωμένος Κ. Γ.: Προσευχή και γητειά πού τή λένε όταν πλαγιάσουν. Προμ. 

Πυρφ. (1934) άρ. 222.
Παπαδάκη ΕΙρ. Λαογραφικά Σύμεικτα Σητείας, Δ') Γητειές. Έπ. Έτ. Κρητ. 

Σπουδ. Α' (1938) σ. 520 524.
» » Λαογραφικά Σητείας. (1) Γητειά του φταρμοΰ. 2) Γητειά γιά δη

λητηριώδη ερπετά). Μύσων ΣΤ' (1937) σ. 36.
Περάκι Εύανύ. : Βουκολικό, Γηθειά τσή φωθιας (Μετόχ. Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. 

(1935) άρ. 246.
Περάκη Σΐυί. Χ. Γηθειά πού τή λένε δταν έχει κανείς διάρροια [=εύκοιλιότητα]. 

Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 245.
» Στυλ. Χ. Προσευχή δντε πλυθούμε. Εύκή πού λέμε δντε φουρνίζουν τό 

ψωμί, Εύκή γιά ν’ άνεβή τό ψωμί. (Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 219.
Περάκη Έλέν. Παρατσάφαρο (Καμαρ.). Αύτόθ. άρ. 228-229.
Πιτυκάκης Μανώλ. Γύρω άπό τον τοκετό (προλήψεις καί δεισιδαιμονίες) Δρήρος 

Α' (1937 8) σ. 133 (μια γηθειά γιά τό μάτι στα στήθη τής γυναίκας).
Πιτοούλης Χαράλ. Γητειά πού λέν, δταν πονεΐ τό μάτι κανενούς (Καμαριώτη) 

Αύτόθ. άριθ. 225—226.
Χαρούλης Εύάγγ. Λαογραφικά εξ Ανατολικής Κρήτης α') (κατάδεσμοι), Κρητ. 

Μελέτ. Α' (1933) σ. 297.
» Γητειά γιά νά σταθή τό αιμα τής μύτης (Πύργου). Διδασκ. Ζωή Α' 

(1934—6) σ. 38.
ι) Ένδυμααία-Βίος Δίκαιον-Κοινωνική όργάνωσις-Τέχνη

Καταπότης Μιχ. "Εγγραφα εκ τού τουρκικού άρχείου Ηρακλείου [1) άδεια πρός 
κατασκευήν ελαιοτριβείου 2) επιστολή] Μύσων τ. Γ' (1934) σ. 14.

» » "Εγγραφα Σφάκας Σητείας. Αύτόθ. σ. 171—4.
» » Δωρητήριον (Λάστρου) Μύσων τ. Γ' (1934) σ. 80.

Λογαριαστάκης Κωστης. Κρητική Λαϊκή Τέχνη. Δρήρος Α' (1937-8) σ. 53—5.
Ό δείνα. Εντυπώσεις περιέργου, τό κρητικόν ένδυμα. Έφημερίς έτ. 26 (1899) 

άρ. 234. 25 Αύγ. σ. Ιβ.
[Φλωρίδου ‘Γερού·, ίερομ.] Άπογραφή των εν τή μονή τής ΓΙάτμου σφζομένων 

επισήμων εγγράφων, άρ. 108, 111 [Κρητικά έγγραφα τού 13ου καί 
14ου αϊώνος]. Πανδώρα τ. ΙΘ' σ. 457—9.

Χριστόπουλος Π. X.—Καλαϊσάκις Γ. Ίακ. Προικοσύμφωνον [1779] Κρητ. 
Άστήρ Γ' 422.

ια) Γάμος-Γέννησις-Βάητισις-Κηδεία

Ανώνυμος. ’Έθιμον κοπής βοστρύχων τής κόμης ύπό γυναικών επί τφ θανάτω 
των συζύγων των εις Σφακία Κρήτης. Ηράκλειον Α' (1893-4) σ. 70.

» "Έθιμα καί λέξεις εν Κρήτη. Πανδώρα ΙΖ' σ. 330—331
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Βλαστός II. Γ. Ό Γάμος έν Κρήτη- ήθη καί έθιμα Κρητών έν Άθήναις 1893. 
—Κρίσις : Κεδρηνός, Ηράκλειον Α' (1894) σ. 71.

Πιτυκάκης Μανώλης. Γύρω άπδ τόν τοκετό (προλήψεις, δεισιδαιμονίες) Δρήρος 
Α' (1937—8) σ. 100—103, 131—134.

Χαρούλης Εύάγγ. Τά προξενεία. Ραδάμανθυς, έτ. 19 (1934) άρ. 2 (409) σ. 5 
άρ. 3 (410) σ. 4-5, άρ. 4 (411) σ. 4 5, άρ. 5 (412) σ. 7, άρ. 6 (413)σ.5-7.

ιβ') Μουσικοί—Χοροί

Κριτοβουλίδης Κ. Λέξεις, φράσεις, παροιμίαι τραγούδια και ήθη Κρητών. (Χο
ροί Κρητών). Έφημ, Φιλομαθών, ετ. ΙΒ (1864) σ. 492 3, 502.

Αογαριαστάκης Γ.’!! Κρητικές κονδυλιές.Δρήρος Α'(1937-8) σ. 9-10, 43-4,142-3.

ιγ) Μαντεία

Αιουδάκι Μαρία. Λατρεία στην Ανατολική Κρητη. Ο Κληδονας. Επ. Ετ. 
Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 489—499.

Πιτυκάκης Μανώλ. Ό Κυπιργιώιης. [Νικόλ. Κυπριωτάκης ή Χρονονικόλης' 
σκιαγραφία αύτοΰ ως μάντου και μαγου]. Δρήρος Α (1937 8) σ. 68-71.

[Πιτυκάκης Μανώλ.] Από τά «τεφτέργια» του Κυπιργιώτη. Ζωδιακός κύκλος 
12 μηνών. Περί γεννήσεως άνθρώπου. Μην Σεπτέμβριος—ζώδιον ζυγός.’ 
Δρήρος Α' (1937 8) σ. 71-2. Μήν Όκτώβριος—ζώδιον Σκόρπιός Αύτόθ. 
σ. 103-4. Μήν Νοέμβριος—ζώδιον τοξότης Αύτ. σ. 134 5. Μήν Δεκέμ
βριος.—ζώδιον Αιγόκερως. Αύτ. σ. 177—8.

ιδ') Αστρονομία—Μετεωρολογία

Ανωνύμου. Παρατηρήματα. Προμ. Πυρφ. (1935) αρ. 257.
Βαβουλές Π. Π. Λαϊκές καιροσκοπικές παρατηρήσεις. Έπ. Ένώσ. Καλλ. Λογ. 

Χανίων έτ. Α' (1937) σ. 82 83.
Δαφέρμος Γ. Φ. Μυλοποταμίτικα παιγνίδια και Αστρονομικά Έπ. Έτ. Κρητ. 

Σπουδ. τ. Α' (1938) σ. 483 8.

ιε) Δημώδης Φιλοσοφία—Χαρακτηρισμοί

’Ανωνύμου. Μαντινάδες, γνωμικά, άνέκδοτα. Προμ. Πυρφ. (1934) αρ. 217.
Βλαστός Π. Ό Γάμος έν Κρήτη, ήθη καί έθιμα Κρητών, έν Άθήναις 1893 σελ.
26—9.
Παπαδάκη Είρ. Λαογραφικά Σητείας (Γνωμικά). Μύσων ΣΤ’ (1937) σ. 34.

ιστ ) Αατρεία, η&η και ε&ιμα

Ανώνυμος : Προσευχή [στήν Παναγία] (Αγίου Ίωάννου Μυλοποτ.). Προμ. Πορφ. 
(1935) άρ. 246.

, Ό "Αγιος Φανούριος και ό Άγιος Ελευθέριος, δ Άγιος Μάμας και 
τό φκολόημα (=εύχολόγημα) τών δζών. Ηράκλειον έτ. Α' (1893—94) 
σ. 118—119, 126.

Καταπότης Μιχ. : Σητεία—Σύμμεικτα ίστορικά. (Ό "Αγιος Τρύφων). Μύσων 
Ε' (1936) σ. 52 άρτ.
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*Μιτσοτάκης Ί. : Ή εορτή τοΰ Πάσχα εν Κρήτη. Ilustrirte Welt. Stuttgart — 
Leipzig und Wien. No 36- —Κρίσις : Έφημερΐς έτ. IB' (1885) άρ. 114. 
24 Άπριλ. σ. 3α.

ιζ') Χαιρετισμοί—εύχαΐ—όρκοι—κατάραι

Ανωνύμου : Όρκοι, εΰκές, κατάρες (’Αξός κ. ά.). Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 236. 
» Ιίροσευχή πρωϊνή, προσευχή άλλη, προσευχή το βράδυ (στο προσκέ

φαλο με σταυρό. Προμ. Πυρφ. (1935), άρ. 257.
> Τό κακό σου και τον ψυχρό σου. Προμ. Πυρφ. (1935) άρ. 260.

Βλαστός Π. : Ό γάμος έν Κρήτη, ήθη και έθιμα Κρητών. Έν Άθήναις 1893. σ. 
127—132 [προπόσεις έν τφ γάμφ].

Καραπάτης Γ. Δημοτικά τραγούδια Κυδωνίας [προσευχαι] Νεοελλ. Άρχ. Α 
(1935) σ. 131—3.

Κριτοβουλίδης Κ. Λέξεις, φράσεις παροιμίαι, τραγούδια και ήθη Κρητών.Έφημ. 
Φιλομαθών, έτ. IB' (1864) σ 502 (κοινός χαιρετισμός, ορκος, κατάρα 
Κρητών).

Μαρκογιαννάκης Εύάγγ. Γειά τσά—χαρά τσά. Κρητ. Σελίδ. χρόν. Β'(1937) σ.680.
Παπαδάκη Εΐρ. Λαογραφικά Σητείας (Προπόσεις). Μύσων ΣΤ' (1937) σ. 31. 

Ευχές τών γονέων προς τά παιδιά Αΰτόθ. 33.
Πιτυκάκης Μανώλ. Γύρ’ από τον αργαλειό (προλήψεις, ευχές, παροιμίες, μαντι

νάδες) Δρήρος Α' (1937—8) σ. 38 III.

ιη') Παίγνια

Δαφέρμος Γ. Φ. Μυλοποταμίτικα Παιγνίδια καί Αστρονομικά. Έπ. Έτ. Κρητ. 
Σπουδ. Α' (1938) σ. 483—488.

Παγωμένος Νικ. Μ. Ντσίμπι—Ντσίμπι—Παρατσάφαρο (Καμαρ.). Προμ. Πυρφ. 
(1934) άρ. 220.

Σταυρακάκης Έ[μμ]. Σητεία—Συλλογή επιχωρίων παιδιών' 1) κισκιτάκια ή 
πεντάλιθα τών Αρχαίων. 2) Τριόδι. 3) Ντελής. 4) Μπαλόνια. 5) Τόπι. 
6) Τά Κρομμύδια). Μύσων Δ' (1935) σ. 105—108.

Χαρούλης Εύάγγ. Στίχοι—Παιγνίδια (Πύργου), Διδασκ. Ζωή Α' (1935—6) σ. 38. 
ιϋ'') Γλωσσοδέτης (καθαρογλωσσίδια)—Ευτράπελα

Ανώνυμος. Καθαρογλωσσίδια Προμ. Πυρφ. (1934) άρ. 217. Στή χώρα τών κου
τσών. Αύτόθ. άρ. 217. Παρατσάφαρο (’Ανωγείων) άρ 233. Πρόσκλη- 
ο*ξ ( Αξοΰ), Αύτόθ. άρ. 236.—Ό βοσκός και τά σωμάρια Προμ. Πυρφ. 
(1935) άρ. 260, 261. Καθαρογλωσσίδι, Αύτόθ. άρ. 257.—Παρατσάφαρα 
Προμ. Πυρφ. (1936) άρ. 266.

» Ανέκδοτον κρητικόν, Ηράκλειον έτ. Α' (1893—4) σ. 46.
Κ(αλλιγιάννη) Θ(άλεια). Σά-ν-τό βούη γ-ή σά-ν-τό χοίρο; Κρητ. Σελίδ. έτ. Α' 

(1936-7) σ. 282.
Καταπότης Μιχ. Σύμμεικτα (Καθαρογλωσσίδια) Μύσων Δ' (1935) σ. 74 άρ. 13. 
Καταπότης Μιχ. Σητεία—Σύμμεικτα ιστορικά [Ευτράπελα] Μύσων Ε' (1936) σ., 

67-68 άρ. 38.
Παγωμένος Κωνστ. Καθαρογλωσσίδια (Καμαρ.) Προμ Πυρφ. (1934) άρ. 220.
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Περάκης Άηοατ. Γ. Παρατσάφαρα (Καμαρ.) Προμ. Πυρφ. άρ. 220.
Σουλτάνου Μαρ. Παρατσάφαρο (’Ανωγείων) Αύτόθ. άρ. 218.

κ) Δημώδης Ιατρική

Καταπότης Μιχ. Από κολοβόν ίατροσόφιον (1756). Μύσων ΣΊ' (1637) σ. 73 5.

II) ΓΛΩΣΣΟΛΟΓΙΑ

α') Πηγαι τής παλαιοτέρας πρό τοΰ 1800 Κρητικής διαλέκτου

Α') [ΦΛΩΡΙΔΗΣ ΙΕΡΟΘΕΟΣ ιερομόναχος]. ’Απογραφή τών εν τη μονή τής 
Πάτμου σωζομένων επισήμων εγγράφων άρ. 108, 111, [δημοσιευον 
ται Κρητικά έγγραφα τοΰ ΙΓ' και ΙΔ' αιώνος). Πανδώρα ΙΘ' σ. 457 459.

Β') ΞΑΝΘΟΥΔΙΔΗΣ ΣΤΕΦ. Συνθήκη μεταξύ Ένετικής Δημοκρατίας καί Αλε
ξίου Καλλιέργου. Άθηνα ΙΔ' (1902) σελ. 283-331. 525.

Γ') ΣΑΧΛΗΚΗ ΣΤΕΦΑΝΟΥ Κυροΰ. Γραφαί καί στίχοι καί Έρμηνεΐαι. Wa
gner: Car. gr. med. aevi. σελ. 62-78.

2)» »Γραφαί καί στίχοι καί Έρμηνεΐαι, ετι καί Αφηγήσεις. Αύτόθ. σ. 79-105.
3) Γραφαί καί στίχοι καί Έρμηνεΐαι Στεφάνου τού Σαχλήκη, ποίημα ηθι

κόν νυν το πρώτον κατά το εν Παρισίοις χειρόγραφον εκδοθεν επιμελείς 
καί διορθώσει Αιμιλ. Αεγρανδίου, εν Παρισίοις... 1871 σελ. 48.

4) Κουκουλές Φαίδ. Παρατηρήσεις εις τά Carmina graeca medii aevi. 
τοΰ G. Wagner. Στεφάνου Σαχλήκη κ. λ. π., Λαογρ. Γ' σελ. 365-9.

5) *Legrand Km. (Σαχλίκης) εν Annuaire de ’/Association pour !’en- 
cour. des Etudes Grecques vol. V (1871) σελ. 201-242.

6) *Παπαδημητρίου Συνόδ. Στέφανος Σαχλίκης καί το ποίημα αύτοΰ. Ά- 
φήγησις παράξενος. Εν Οδυσσφ 1896 (ρωσιστι).

7) Ξαν&ουδίδης Στέφ. Διορθώσεις εις τά ποιήματα τοΰ Στεφ. Σαχλίκη. 
Βυζαντις Α' (1909) 341-371.

8) Ξανθ·ουδίδης Στέφ. Άντιπαρατηρήσεις εις τά τοΰ Wagner, Carmina 
graeca medii aevi, Λαογρ. Γ' 614—7.

Δ) ' ΣΑΘΑΣ ΚΩΝΣΤ. Κρητικαί Διαθήκαι. Τοΰ Αύτοΰ, Μεσαίων. Βιβλιοθ. τ. 6 
Βενετία 1877 σελ. 654-692;

Ε') ΣΑΘΑΣ ΚΩΝΣΤ. Κρητικόν Θέατρον ή συλλογή άνεκδότων καί άγνωστων δρα
μάτων (Ζήνων,Στάθης, Γύπαρις,Έρωφίλη).Έν Βενετία 1879 σ. χα+476.

2) Κουρμούλης Γεώργ. Ποικίλα Φιλολογικά, α') Διορθωτικά εις το Κρη
τικόν Θέατρον. Κρητ. Μελέτ. Α' (1933) 224-229.

3) Κριαρας Μανόλ. Διορθώσεις εις τον Στάθην τοΰ Κρητικού Θεάτρου 
Σάθα· Έπ. Έτ. Βυζ. Σπουδών Θ' (1932) σ. 366 376.

4) Κριαρας Μανόλ. Κριτικά καί Γραμματικά εις τό Κρητικόν Θέατρον, By- 
zaut—Neugr Jahrbucher τ. 12, 50—60.

5) ααν&ουδίδης Στέφ Διορθωτικά εις κρητικά δράματα Byzant. Neugr. 
Jahrbucher. 2 (1921) σελ. 66—86.

ΣΤ') ΑΧΕΛΗΣ ΑΝΤΩΝΙΟΣ. Le P.Gentil de vendosme et Antoine Ache- 
8 
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lis, Le siege de Malte par les Tures en 1565. par Hubert Pernot 
Paris 1910.

2) Δεινάκις Στυλ.Ύδ ποίημα τού Ρεθυμνίου ποιητου Αντωνίου Άχέλη. 
Κρητ. Άστήρ έτ. Ε' (1911) τεΰχ. 5—G σ. 42 — 3 τεΰχ. 7—8 σ. 55—8.

3) Ξανϋ·ονδίδης -Στέιρ.Παρατηρήσεις και διορθώσεις εις το ποίημα του 
Άντων. Άχέλη «Μάλτας πολιορκία» Χριστ. Κρήτη Α' (1912) 289-311.

Ζ' ΘΥΣΙΑ ΤΟΥ ΑΒΡΑΑΜ. Έν Biblioteque Grecque Vulgaire, publiee par 
Emile Legrand Tom I Paris 1880 σελ. 226—268.

2) Άντωνιάδου Σοφία. Ή θυσία τοΟ Αβραάμ, έν Άθήναις 1922 σελ. 80.
3) Μέγας Γεώργ. Άν. Δύο χειρόγραφα τής θυσίας του Αβραάμ. Εις μνήμην 

Σπυρίδωνος Λάμπρου. Άθήναι 1936 άρ. 63 σελ. 449—462.—Κρίσις. ΤΛ. 
Κριαρα, Νέα Εστία ΙΖ' (1935) 453.

4) *Valsa M. La date du «Sacrifice d’Abraham» extrait de l’Acropole 
(janvier—Mars 1935). Monaco 1937. —Κρίσις. Σόλων. Βογιατζάκι, Κρητ. 
Σελίδ. Χρόν. Β' (1937 —38) σελ. 484—488.

Η ) ΚΟΡΝΑΡΟΣ ΒΙΤΖΕΝΤΖΟΣ. Έρωτόκριτος, εκδοσις κριτική γενομένη έπ! 
τη βάσει των πρώτων πηγών δπό Στεφ. Α. Ξανθουδίδου, έν Ήρακλείφ 
Κρήτης 1915 σελ. CLXXX+786+7 είκόν.

2) Κορναρος Βιτζέντζος Έρωτόκριτος. Μικρά εκδοσις μετά εισαγωγής καί 
λεξιλογίου ύπό Στεφ. Ξανθουδίδου (έκδ. Συλλ. Ώφελ. Βιβλ.), έν Άθή
ναις 1928 σελ. 414.—Κρίσις Η. Π. Γ. Νέα Εστία τ. Δ' (1928).

3) Γιάνναρης Α. Ν. Περί του Έρωτοκρίτου και του ποιηιοΰ αΰτοΰ.'Ιστο
ρική και κριτική και γλωσσική μελέτη μετά κρητικοΰ γλωσσάριου, έν 
Αθηναις 1889 σελ. 133.—Κρίσις. Ίωάνν. Δαμβέργη. Έβδομάς τ. 6 (1889) 

τεύχος 22 σ. 9—10, τεΰχ. 23 σ. 9—11.
4) Δεινάκις Σινλ. Έρωτοκρίτεια. Έφιέρωμα εις Γ. Ν. Χατζιδάκιν. Έν 

Άθήναις, σελ. 138—141.
5) Κριαρ&ς Μαν. Γλωσσικά Σημειώματα εις τον Έρωτόκριτον. Byzant. 

—Neugr. Jahrb τ. ίο (ΐ933) σελ. 407—412.
6) Ξαν&ουδίδης Στεφ. Δύο επανορθώσεις εις τήν έκδοσιν του Έρωτοκρί

του. Άθηνά 28 (1916) 272—4.
7) Ξανϋ·ουδίδης Στέφ. Λέξεις Έρωτοκρίτου. Λεξ. Άρχ. Α', 126—185 

(παράρτημα Αθήνας τ. ΚΣΤ).
8) Χατζής Άντών. Ή γλώσσα τής Άκριτηΐδος [διόρθ. εις Έρωτοκρ. Β. 

2074]. Έπ. Έτ. Βυζ. Σπουδ. τ. Ζ', σ. 237 σημ. 7.
9) Χατζιδάκις Γ. Ν. Περί του Έρωτοκρίτου. Έπιστ. Έπετ. Πανεπ. ΣΤ' 

(1909—1910), σελ. 11—24 (καί κατ’ άνατύπωσιν. Γλωσσολ. Έρευναι, 
τ. Α'έν Άθήναις 1934, σελ. 35—45).

10) Χατζιδάκις Γ. Ν. Γ' Συμβολή εις τήν ιστορίαν τής νεωτέρας Ελληνι
κής. Έπιστ. Έπετ. Πανεπ. 10 (1913—14) 45—70 (καί κατ’ ανατύ- 
πωσιν Γλωσσολ.“Ερευναι τ. Α' έν Άθήναις 1934, σελ. 363—382. [Περί 
τής γλώσοης του Έρωτοκρίτου, σελ. 367—382].

Θ') ΧΟΡΤΑΤΖΗΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ.—Κρητικόν θέατρον, Έρωφίλη, Τραγφδία, Γεωρ
γίου Χορτάτζη (1600) έκδιδομένη έκ των αρίστων πηγών μετ’ εισαγωγής 
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καί λεξιλογίου ύπό Στεφ. Ξανθουδιδου. Ρ. D. Sakellarios Athen 1928, 
σελ. μηψ166.—Κρίσις υπό F. Dolger, Orientalische Literaturzeitung 
(1930) σελ. 3.

2) Δεινάκις Στυλ. Ή ύπό Στεφ. Ξανθουδίδου εκδοσις τής Έρωφίλης 
(διορθώσεις). Κρητ. Μελέται Α' (1933) 98 100.

3) Psicharis Jean. Essais de grammaire historique neo-grecque, τ. 
Β' (1889), σελ. 52—7, 259—286.

4) Χατζιδάκις Γ. N. Einleitnng in die neugriechische gramm, Leipzig 
1892, σελ. 274—5 (και κατ’ άνατύπωσιν εν ΜΝΕ Α' 520 — 1).

Γ) ΣΚΛΑΒΟΣ ΜΑΝΟΛΗΣ.Ή Συμφορά τής Κρήτης εν ής γέγονεν τού μεγάλου 
σεισμού (1508). Wagner σελ. 53—61.

ΙΑ') ΑΝΕΚΔΟΤΟΝ ΚΡΗΤΙΚΟΝ ΠΟΙΗΜΑ ΤΟΥ 16ου ΛΙΩΝΟΣ
1) Παπαδάκης Ν. Ανέκδοτον κρητικόν ποίημα τού 16ου α’ιώνος. Κυριακή 

Ελευθέρου Βήματος Αθηνών Α' (1927) φ. 25 σ. 3.
2) » » Από τα άγνωστα φιλολογικά μνημεία. Έφημ. Παρατηρητής Χα- 

νίων (1927). 8 Τουν. άρ. 204 σ. 1, 9 ’Ιουν. άρ. 205 σ. 1.
3) Τωμαδάκης Ν. Β. Τό τραγούδι τής Φιαγκούσας. Νεοελλ.’Αρχ. Α' (1935) 

σελ. 64—70.—Κρίσις. Μ. Κριαρα, Έπετ. Έτ. Βυζ. Σπουδών 11, 484-6.
IB') ΜΠΕΡΓΑΔΗΣ, ’Απόκοπος. Ποίημα συντεθέν ύπό Μπεργαη και έκδοθέν ύπό 

Αίμιλίου Λεγρανδίου. Paris—Άθήνησιν 1870 σελ. 40.
2) Απόκοπος τού Μπεργαδή, ρίμα λογιωτάτη τήν εχουσιν οι φρόνιμοι 

πολλά ποθεινότατη. Έν Em. Legrand, Biblioteque grecque vulg. 
Tom 2 1881 Paris σελ. 94—122.

ΙΓ') ΠΙΚΑΤΟΡΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ. Ρίμα θρηνητική εις τον πικρόν και άκόρεστον 
φδην, ποίημα κύρ Ίωάννου ΙΙικατορου έκ πολεως Ρεθυμνης. Wagner, 
Carm. gr. med. aevi σελ. 224—241.

2) Χατζιδάκις Γ. Ν. Einleitung in die Neugr. Gramm. Leipzig 1892 

σ. 274.
ΙΔ') ΧΟΥΜΝΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ. Old Testament Legends froma Greek Poem 

on Genesis and Exodus edited with introduction, Metrical Trans
lation Notes and Glossary from a Manuscript in the Britisch Mu
seum by F. H. Marschal M. A. Cambridge at the University Press 
1925. XXXII4-I16 (88 Plates.— Κρίσεις 1) Στιλ. Κυριακίδου, Λαογρ. Η- 
610—2. 2) Γ. Μέγα. Byzant-Neugr. jahrb. 7, 209—216. 3) Στεφ. Εαν^ουδί. 
δου, Έπ. Έτ. Βυζ. Σπουδ. Γ' (1926) 336-344.

ΙΕ') Η ΕΥΜΟΡΦΗ ΒΟΣΚΟΠΟΥΛΑ: Η εύμορφη βοσκοπούλα, ποίημα Νι
κολάου Δριμυτικού εξ Άποκορώνου τής Κρήτης, έκδοθέν επιμελείς καί 
δαπάνη Αίμυλίου Λεγρανδίου, έν Παρισίοις 1869 σελ. 24. έκδ. 2α έν 

■ Παρισίοις ,αωο'(1870) σελ. 44.
2) La Belle Bergere, poeme en Dialecte Cretois par Nicolas Drymiti- 

nos publie d’apres le seul exemplaire connu de Γedition princeps 
par Emile Legrand. Paris 1900 σελ. 42.

3) Αλεξίου Δευτέρη.'Ά βοσκοπούλα. Τό Κάστρο, μηνιαία περιοδική εκδο- 
σις στίχου και κριτικής (άριθ. φύλλ. 8) Ηράκλειο Κρήτης· Αύγουστος
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1937 σελ. 32. Κρίοις. Σ. Βογιατζάκη εν Έπ. Έτ. Κρητ Σπουδών Α' (1938) 
σ. 574-577.

4) *Pernot Η. Ea poeme Cretois de la Belle Bergere (extrait de Me
langes offerts a M. Em. Picot) Paris 1913.

5) Τωμαδάκης N. B. Εύμορφη βοσκόπουλα δρθογραφοΰντος Άντ. Γιάν 
ναρη. Κρητικά Α' (1930—33) 139—154.

ΙΣΤ') ΦΩΣΚΟΛΟΣ, ΜΑΡΚΟΣ ΑΝΤΩΝ. (1669). Φορτουνάτος κωμωδία ανέκδο
τος τό πρώτον έκ τοΰ αυτογράφου τοΰ ποιητοΰ έκδιδομένη ύπό Στεφάνου 
ϋανθουδιδου, έν Αθηναις 1922 σελ. 266.—Κρίσεις. D. C. Hesseling, By- 
zant. Zeitsch. τ. 25 (1925) σελ. 147—ΐ5°- Στίλ. Κυριακίδου, Λαογρ. Η' σελ. 
599,-600.

2) Κριαρας Μαν. Φιλολογικά. Β') Ερμηνεία χωρίου τοΰ Φορτουνάτου». 
ΆΟηνά ME' (1934) 240—242.

3) Σπνριδακης Ρεωργ. Κ. Σημασιολογικά και ετυμολογικά εις τον Φορ- 
τουνάτον. Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδών Α' (1938) 417—420.

4) Χατζιδάκις I. Ν. Μικραι σύμβολα! εις την ιστορίαν τής Μεσαιωνικής 
κα! νεωτέρας γλώσσης. Ε') Σημειώσεις εις Φορτουνάτον. Έπιστ. Έπετ. 
τής Φιλοσ. Σχολ. τοΰ Παν. Θεσσαλονίκης Α' (1927) σελ. 21—34.

ΙΖ') ΜΙΙΟΥΝΙΑΛΗΣ, ΜΑΡΙΝΟΣ ΤΖΑΝΕΣ.Ό Κρητικός πόλεμος (1645-1669) 
ή συλλογή τών έλληνικών ποιημάτων Ανθίμου Διακρούση, Μαρίνου Τξάνε 
συλλεγέντων καί έκδιδομένων υπό τοΰ αρχιμανδρίτου Άγαθ. Ξηρουχάκη, 
έν Ιεργεστη 1908 σελ. 638.—Κρίσις [καί διορθωτικά] ύπό Στεφ. Ξάνθου- 
δίδου. Byzant Zeitschrift. τ. 18. (1909) 586—600.

2) Τωμαδάκης Ν. Β. Διορθωτικά εις τόν κρητικόν πόλεμον τοΰ Τζάνε. 
Κρητικά Α' (1930—33) σελ. 127—132.

3) Τωμαδάκης Ν. Β. Βασιλιός-Βασιλιάς. Νεοελλ. ’Αρχ. Α' (1935) σ. 232.
4) Χατζιδάκης Γ. Ν. Συμβολή εις την ιστορίαν τής νεωτέρας Ελληνικής 

Έπιστ. Έπ. Πανεπιστ. 10 (1913—14) 45—70 (κα! κατ’άνατΰπ. έν 
Γλωσσολογ. Έρεΰναις, τ. Α' έν Άθήναις 1934, σελ. 364 κέξ.).

ΙΗ ) 1 ΡΩ I ΛΟΣ, ΙΩΑΝΝ. ΑΝΔΡ. Βασιλεύς Ρωδολϊνος, τραγφδία παρά Ίωάννου 
Άνδρέα τοΰ Τρωίλου. Ένετίησιν 1647.

2) Lowe G. The Rhodolinos of Joannes Andreas Tro’ilos. Εις μνήμην 
Σπυρίδωνος Λάμπρου, Άθήναι 1935, σελ. 190—198.

1Θ') Ο ΚΑΤΗΣ ΚΑΙ ΟΙ ΠΟΝΤΙΚΟΙ: Banescu Ν. Un poeme grecque vul- 
gaire du moyen age δ κάτης κα! οι ποντικοί. Εις μνήμην Σπυρίδωνος 
Λάμπρου, Αθην. 1935, σελ. 393 397. Κρίσεις: 1) Σ. Γ. Καψωμένου 
έν Έπ. Έταιρ. Κρητ. Σπουδών Α'(1938) 569—574. 2) Σ. Κ(υριακί- 
δου) Λαογρ. ΙΑ', σ. 692—3.

Κ) ΦΑΛΙΕΡΗΣ, ΜΑΡΙΝΟΣ. Ποίημα ανέκδοτον τοΰ Μαρίνου Φαλιέρη ύπό 
John Schmitt. Δ. I. Ε. Ε. Δ' (1892—95) 291—308, [τό κείμ. σ. 303- 
308].

ΚΛ') Ο ΦΑΛΛΙΔΟΣ. [Ποίημα], ύπό Στεφ. ΞανΟουδίδου Έπ. Έτ. Βυζ. Σπουδ. 
Δ' (1927) 96-105.

ΚΒ') ΑΓΑΠΙΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ ΤΟΥ ΚΡΗΤΟΣ. Γεωπονικόν. Βενετία 1884, σ. 168.
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ΚΓ') ΑΝΕΚΔΟΤΟΝ ΚΡΗΤΙΚΟΝ ΠΟΙΗΜΑ ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΚΑΤΩ ΚΟΣΜΟΥ ύπό 
Γ. Μέγα, Ήμερ. Μεγ. Έλλ. (1930) σελ. 509—521

2) Κριαρας Μανόλ. Παρατηρήσεις εις το Κρητικόν ποίημα. Παλαιά και 
Νέα Διαθήκη. Byz.—Neugr. Jahrb. τ. 10 (1933) σελ. 398—406.^

ΚΔ') ΑΝΕΚΔΟΤΟΝ ΚΡΗΤΙΚΟΝ ΠΟΙΗΜΑ υπό Ν. Γ. Πολίτου. Κρητ. Λαος Α 

(1909)97_ 99.
ΚΕ') ΛΟΓΟΣ ΠΑΡΗΓΟΡΗΤΙΚΟΣ ΠΕΡΙ ΔΥΣΤΥΧΙΑΣ ΚΑΙ ΕΥΤΥΧΙΑΣ. 

Collection de Romans Grecs, en langue Vurgaire κλπ. par Spyri
don P. Lampros. Paris 1880 σελ. 289 321.

2) Λόγος Παρηγορητικός περί ευτυχίας και δυστυχίας κατά τον κώδικα τής 
τής Λειψίας. Νέος Έλληνομν. Γ' (1906) σελ. 402—432 δ.

3) Σβορώνος Ν. Παρατηρήσεις εις «Λόγον Παρηγορητικόν περί δυστυχίας 
καί ευτυχίας» Άθηνά 47 (1937) σελ. 117 140.

Kc ) ΔΕΦΑΡΑΝΑΣ ΜΑΡΚΟΣ: Das Lehrgedicht. Λόγοι διδακτικοί τού πατρός 
προς τον υιόν von Markos Depharanas 1543 von Dr. Sitza Karar- 
skakis. Λαογρ. ΙΑ' (1934) σελ. 1 66. , _

2) Κριαρας Μαν. Παρατηρήσεις εις τούς διδακτικούς λόγους του Μαρ- 
κου Δεφαράνα». Άθηνά 46 (1935) σελ. 136 152.

ΚΖ')

2)

ΠΟΙΗΜΑ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΞΕΝΙΤΕΙΑΣ.
Περί τής Ξενητείας. Carmina graeca medii aevi, ed Gutl. Wagner.

Lipsiae 1847, σελ. 203—220.
* Καλιτσουνάκις ’Ιωάνν. Έ. Lesenotizen zu einem mittel grie- 
chischen Texte κλπ. Mitteilungen des Seminars fur Oriental. Spra- 
chen τ. 14 (1911), Η σελ. 211—7.-Κρίσις. Φαίδ. Κουχουλέ: Λαογρ. Γ',
σελ. 339—342.

» Τό περί Ξενιτείας3)

4)

ποίημα εκ νέου φυλοκρινούμενον. Χριστ. Κρήτη 

5)

Β' (1913) σ. 137—194. _ ,
» Η έξ Αθηναϊκού κώδικος παραλλαγή τού «Περι αενιτειας» ποιημα- 

τος μετά δυο πινάκων εν Άθήναις 1930 (Πραγματ. Άκαδ. Αθηνών τ. 
Α' άρ. 6) σελ. 32. Κρίσις. Ν. Β. Τωμαδάπη. Κρητικά Α' (1930-33)’σελ. 286-7 
Χατζιδάκις Γ. Ν. Einleitung in die Neugr. Gramm. Leipzig 1892

σελ. 273—274. , - γ
ΚΗ') ΞΑΝΘΟΥΔΙΔΗΣ,ΣΤΕΦ. Κρητικά Συμβόλαια εκ της Ενετοκρατίας. Χριστ. 

Κρήτρ Α' (1912) σελ. 1—288.
ΚΘ) ΣΚΩΤΑΚΗΣ, ΝΙΚΗΦ. Διαθήκη, Χριστ. Κρήτη Α' (1912) σελ. 507—518. 

ΚΑΜΤΣΟΥΝΑΚΗΣ ΙΩΑΝΝ. Ε. Ανέκδοτα Κρητικά συμβόλαια έκ τής 
’ Ενετοκρατίας. Πρακτ. Άκαδ. Αθηνών τ. Γ' (1928) σελ. 483-519. 

Κρίσις Ν. G. Th(eodoridis) Byzant-Neugr. Jahrbucher τ. 10 (1933) 

σελ. 473-471. m
ΛΑ') ΒΟΥΡΔΟΥΜΠΑΚΙΣ ΑΝΔΡ. Π. Κρητικά συμβόλαια εκ της Τουρκοκρατίας. 

Χριστ. Κρήτη Α' (1912) σελ. 467 506.

β) Φωνητικά-Γραμματικά
Άναγνωατόπουλος Γ. Ein Kleiner Beitrag zur neugriechischen Syntax
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(δέν έχω ε’ιντα φάγω). Donum Natacilium Schrijnen (Jos/ Nijmegen 
Utrecht, σελ. 421 — 2.

Γιάνναρης Αντών. Περί Έρωτοκρίτου καί τοΰ ποιητοϋ αύτοΰ, εν Άθήναις 1889, 
σ. η-)-133 (Μέρος Δ'. Περί τής γλώσσης τοΰ Έρωτοκρίτου, σ. 68—74).

Κ. I. Μ. δ Γιαννικοδάσκαλος, Δρήρος 1 (1937-8) 22—24. Κρίσις ΰπό Γ. I. Κ(ουρ· 
μούλη). Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 567—8.

Κουρμούλης Γ. Φωνητικά τής κρητικής διαλέκτου. (Ή προ τοΰ συνιζανομένου ί 
δάσυνσις τοΰ τ εις θ). Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σελ. 15—6.

» Κρητικά ανάλεκτα (άρ. 1. Απάνω ’ς το κεράσι) Αύτόθ. σ. 129. (Άρ. 2, 
Άρέτι, Άρκάδι, Άρσάνι κτδ.) Αύτόθ. σ. 164.

Αιουδάκι Μαρ. Οί ανωμαλίες των αντωνυμιών εκείνος καί ετούτος 
στο ιδίωμα τής Ανατολικής Κρήτης. Έπετ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α' 
(1938) σελ. 421—4.

γ) Ετυμολογικά—Σημασιολογικά καί ξέναι λέξεις

Αναγνωστόπουλος Γ. Περί τοΰ νεοελληνικού ρήματος «έργώ» Άθηνά 46 σ. 249. 
Ανώνυμος. Παπάς ή Παππάς. Ηράκλειον Α'(1893—4) σ. 134.—Κουζουλός’ Αύ

τόθ. σ. 165.
Γ. Ν. Λουκάνικα—Άπάκια. Ηράκλειον έτ. Α' (1893—4) σελ. 174—5.
Γεωργακας Δημ. Ετυμολογικά. Byzant-Neugr. Jahrbucher τ. 14 σελ. 60—83 

[σελ. 75—77 σομπροπατώ, σοθέτω κλπ.].
Καλαϊσάκις Γ. Ιακ. Φιλολογικά Πάρεργα [Τουρκικοί λέξεις]. Κρητ. Άστήρ έτ. 

Γ' (1908—9) άρ. 51 σ. 399.
Κοντίδης. Γνέφω, Ηράκλειον έτ. Α' (1893—4) σ. 110.
Κουρμούλης Γ. Κρητικά Ανάλεκτα’ άρ 3) Γερακοκούδουνα. Έπ. Έτ. Κρητ. 

Σπουδ. Α' (1938) σ. 207—8, άρ 4) Καλλαμαύκα—Καλλαμαύκι Αύτόθ. 
σ. 292, αρ. 5) Στροφος—Στρόφος Αύτόθ. σ. 316, άρ. 6) έτσι ϊτσι 
Αύτόθ. σ. 348.

Π. Έφέντης καί δχι Έφένδης. Ηράκλειον έτ. Α' (1893—4) σ. 79.
Περίεργος. Πέτσα καί Πέτζα Αύτόθ. σ. 79.
Τωμαδάκης Ν. Β. Τριτάρης, πάκτος. Νεοελλ. ’Αρχ. Α' (1935) σ. 287.
Φιλίστωρ. Τζαγκάρις. Ηράκλειον έτ. Α' (1893—4) σελ. 78—9.

δ') γλώσσα

Ί) Σ ύ μ μ ε ι κ τ α (επώνυμα, παρωνύμια, χαρακτηρισμοί ζφων κλπ.)

Καταπότης Μιχ. Επώνυμα. Μύσων Δ' (1935) σ. 73 άρ. 6 α—δ.
» » Σητεία—Σύμμεικτα, ιστορικά. Μύσων Ε' (1936) σελ. 52— 70 [δημο- 

σιεύεται τό έπώνυμον Ζαρωνάκις σ. 64—6, άρ. 38].—Κρίσις. Dem. I. 
Georgakas, Byzant.—Neugr. Jahrbucher τ. 14 (1938) σ. 221.

Κουρμούλης Γ. Β. Κρητικά Παρωνύμια, Κρητ. Μελ. Α' (1933) σελ. 153 — 157.
Κριαρ&ς Μαν. Συμβολή εις τα νεοελληνικά παρωνύμια. Β') Παρωνύμια εξ Ά- 

φράτων Κισάμου. Άθηνά 44 (1932) σελ. 179—183.
Μαυρακάκης Ίωάνι·. Ποιμενικά χαρακτηριστικά εν Κρήτη. Έφημ. Γεωργική 

Ηχώ. Έν Χανίοις, 1936. άρ. 3,9 Αύγ. σ. 2γε. άρ. 4, 27 Αύγ. σ, 2δστ 
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—3α. άρ. 5, 6 Σεπτεμ. σ. 2εστ—3α. άρ. 6, 23 Σεπτεμ. σ. 2αβ. 1937. 

άρ. 13. 3 Φεβρ. σ. 2αγ. λ ,
Μιχαλάς Γ. Τό ριγόχορτο. Ερυθραία τό κενταύριον. Έφημ. Γεωργική Ηχω. 

Έν Χανίοις 1936. άρ. .3, 9 Αύγ. σ. 2αγ.
Ξαν^ουδίδης Στέφ. Παρατηρήσεις εΐς Λαογρ. τ. Β' [ονόματα μηνών]. Λαογρ. 

σελ. 707—8. ,
//άγκαλος Γ. Ποιμενικά και λαογραφικά τής δυτικής Κρήτης.—Κρίσις. Α. Α. Πα- 

παδοπούλον, Άθηνα 37 σ. 231 2.

2) Τοπωνυμίαν
Άλεφαντινός. Ό πόρος του Φωκά. ('Αγ. Ιωάννης Μυλοποτ.). Προμ. Πυρφ. 

(1934), άοιθ. 239. — Τοποθεσίαι Άγ. Ίωάννου Μυλοποτάμου. Αυτοι. 

άρ. 244. //’OOM
Καταδότης Μιχ. Έγγραφα εκ τού Τουρκ.κοΰ άρχείου Ηρακλείου 29 Απο- 

γραφή Ύποδιοικήσεως Σητείας (1671). Μύσων Γ (1934) 15-!9. 
Σύμμεικτα. (Μουχλιανά, Κιμέλλα, το αρχοντικό του Σολωμου)), Μύσων Δ»

»
^1935) οελ 72 73
Σητεία. Σύμμεικτα ιστορικά [τοπωνύμια] Μύσων Ε' (1936) σελ. 62—64 

άριθ. 29, 34—37. σ, 68 άρ. 39.
Κουρμούλης Γ. Ι. ΙΙερί τού έτύμου τής λέξεως «Χαννιά^Αθήναι 1937 σελ στ +53. 

Κρίσεις: Γ. Κ. Σπυριά, Έπ. Ένώσ. Κσλλ.Λογ. Χανιών, ετ. Λ (1937) σ. 
Dem. J. Georgakas, Byz. Neugr. jahrucher τ. 14 (1938) σ. .08. 2π 1L 
Φίλιππο Τά Χαννιά ενός φιλολόγου (Άνατ. εκ τής Γενικ. Βιβλιοθήκης). 

Pilolog. Wochenschrift ετ. 1938 άριθ. 28—29 σελ. 790 791. 
Κρητικά Άνάλεκτα. άρ. 2) Άρέτι, Άρκάδι, Άρσάνι κ.τ,ο. Επ. Ετ. 
Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 164. , „

»

Λελεδάκης Γεώργ. Ό Γιούχτας—Κρητικοφιλολογικά Σημειώματα, Ραδαμανθυς, 
ετ. 11. τεύχ. 11 σ. 5. τεΰχ. 12 σ. 5—6. .

Marinates Sp. Une emigration de Crete a Cephalonie au XVIIesiece. y- 
zantion τ. X (1935)· σελ. 591-9, (και εν μεταφρασει εις την Ελληνικήν. 
Μύσων τ. ΣΤ' (1937) σελ. 3-9). ,

Π(ολίτης) Ν. Ό Καϊάφας εν Κρήτη, Λαογρ. Δ σ. 740—741. ( Ανατυπ. Λαογρ. 

Σύμμ. τ. Β' (1937) σ. 62). c ’
Σήφαχας Γεώργ. Παραχώρησ.ς του διαμερίσματος των Χανιών ως φέουδου εις 

τούς Ενετούς άποίκους έν £τει 1252 [εξετάζονται και τινα τοπωνυμία]. 
Κρητ. Μελέτ. Α' (1933) σελ. 14-17, 30 34, 89-90, 117-119, 150 152, 
2 80—182, 213—215, 249—253, 280—287.

Τωμαδάκης Ν. Β. Τό τοπωνύμιον La Canea, τά Χανιά. Ελληνικά τ. Ζ' (1934) 

»
»

σ 153—4·— * Κρίσις Ε. D(oelger) Byz-Zeit. 35 (ΐ23δ) β- ι8ζ· 
♦Τοπωνυμικά. Λικοτιναρά Έφημ. Παρατηρητής Χανιά, 20 Φεβρ. 1936. 
Τοπωνύμια έξ οικογενειακών επιθέτων. Νεοελλ. Άρχ. ετ. Β' (1936) 

»

παράρτ. Β' σελ. LXXV-LXXVIII. , ,
* Τοπωνυμικά: τώ Βουργάρω. Έφημ. Αλήθεια, Χανια 14 Ιανουαρ. 

1937 άρ 2083 σ. 1 αδ.
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Τωμαδάκης Ν. Β. Χοχλακιές-Δρογγάρι—Άόρι. Νεοελλ. Άρχ. Α' (1935) σελ 
287—288.
Σλάβοι εν Κρήτη. Τά Καράνου—το Ροδοβάνι. Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. 
Α'(1938) σελ. 425—431.

* Χάνδαξ—Τέμενος—’Άστεα. Αύτόθ. σελ. 431.
'Φζουρναράκης) Κ. Γ. Γιούκτα η Γιούφτα. Νέα Έρευνα (ΚΑ' 11 Ίανουαρ άρ 

3332) Χανιά.
Χατζιδακις Γεώργ. Ό Μορεάς και εν Κρήτη, Άθηνά Ε' (1893) σ. 549. Κρίσις· 

εν Byz. Zeit. 3 (1894) σ. 420.
Hatzidakis G. Ίυτοί—Γιούχτας. [Wilh] Streitberg, Festgabe. Leipzig 1924, 

σελ. II9 Σ2Ο. Τοΰ Αντον : Μεθοδικά και Ετυμολογικά, Ίυτοί—Γιού- 
τας. Άθηνά 36, σελ. 180—183.

Χατζιδάκις Ν. Ε. Συμβολή είς το τοπωνυμικόν τής Κρήτης. Τοπωνυμίαι του χω
ρίου Αργυρουπόλεως. Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδ. Α' (1938) σ. 432—460.

ε) Λεξιλόγια

Ανώνυμος. Εθιμα και λέξεις έν Κρήτη. Πανδώρα ΙΖ', σ. 331β.
» Λεξικό. Το αμπέλι. Προμ. Πυρφ. (1936) αρ. 266—287.
» Λεξικό τοΰ γεωργοΰ. Προμ. Πυρφ. (1937) αρ. 292—294, 298—300.

Καταπόίης Μ. Σύμμεικτα (λεξιλόγιον). Μύσων Δ'(1935) σελ. 73-5 αρ. 10—14, 
σελ. 68—9 αρ. 25—28.

» Σητεία—Λεξιλόγιον Μύσων Ε' (1936) σελ. 81—88.
Κριτοβουλίδης Κ. Λέξεις, φράσεις, παροιμίαι, τραγούδια και ήθη Κρητών. 

Έφημ. Φιλομαθών έτ. IB' (1864) σ. 473-7, 490—492, 503-504 
510—512.

Λιουδάκι Μαρ. Λεξιλόγιον Ανατολικής Κρήτης (Χ). Κρίσις. Βασιλ. Φάβη. Άθηνά 
ΜΕ' σ. 359-364.

Λουλάκις Γ. Συλλογή λέξεων Βιάννου Κρήτης 1920 (Χ). Κρίσις. Γ. Σαλβάνου. 

Άθηνά ΛΖ' σ. 214—5.
Ξαν&ουδίδης Στέφ. Άντιπαρατηρήσεις είς τά τοΰ Wagner Carmina graeca 

medii aevi. [γενολογώ]. Λαογρ. Γ' (1911) σ. 620.
Πιμηλής Ν. Η κρητική διάλεκτος καί «ή θεία κωμφδία» τού Καζαντζάκη. Νέα 

Εστία ΙΖ' (1935) σελ. 443—5.
Σηυριδάκης Γ. Κ. Σητειωτικόν γλωσσάριον (συμβολή α') (Χ) άρ. 544, (συμβολή 

β') (Χ) αρ. 554.—(συμβολή γ') (Χ) άρ. 566.—(συμβολή δ') (Χ) άρ. 572.
» Γλωσσάριον Δυτικής Κρήτης (Χ) άρ. 572.

Σταυρακακης Γιάννης. Ή εκκλησιαστική φρασεολογία στή νεοελληνική γλώσσα. 
Νέα Εστία τ. 21 (1937) σ. 142β-143β.

Τωμαδάκης Ν. ,Β. Γλωσσάριον Σελίνου Κρήτης (X). Κρίσις. βαο. Φάβη Αθηνά
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πίΝΑΞ ΚΥΡΙΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

Αγάπιος, μοναχός ό Κρής, 116 ΚΒ'.
Άγγελάκις, Έμμαν. 99.
Αλεξίου, Λεύτερης. 115 ΙΕ' 3.

Κ. I. Μ, 118.
Καζαντζάζη, Γαλάτ. 108.
Καλαϊσάκις, Γ. ’Ιάκ. 118.
Καλλιγιάννη, Θάλεια 104, 107, 108, 112.
Καλλιγιάννη, Φλ. 104, 106.
Καλιτσουνάζις Ίωάνν. 117ΚΖ’2 —4.
Καλοκύρης, Ίωάνν. 100.
Καλούδη, Σοφ. 100, 104.

Άλεφαντινός, Μ. 105, 119.
Άναγνωστάκις, Έμμ. Ι. 108.
Άναγνωστόπουλος, Γεώργ. 117—118, 118.
Άντωνάζις, Κ. Δ. 103.
Άντωνιάδου, Σοφία 114Ζ'2. . κ μΑνώνυμος, 99, 103, 105, 106, 107, 108 (2), Καμαρης, Μαν. 104. ΚΣΤ'1 

109 110 (2), 111 (3) 112 (2), 118, 120(3). κ^1^’^
Άχέλης, Άντών. 113—114 ΣΤ'.

Βαβουλές, Π. Π. 108, 111.
Βαϊλάκις, Είσ. 106.
Banescu, Ν. 116 ΙΘ'.
Βαρδάκης, Σπ. Γ. 105, 109.
Βαρότση, Άργυρώ 97.
Βαρότσης, Ν. Ε, 103.
Βασιλείου. Παν. 99.
Βλαστός, Παΰλ. Γ. 99, 103, 105, 111 (2)
Βογιατζάκις, Σόλ. 116 ΙΕ' 3.
Βουρδουμπάκις, Χ.^100, 117, ΛΔ'.
Βουτετάκης, Δημ. Έ. 100.
Βρύσινας, Μιχ. 103.
Bybilakis (Βυβιλάκης)· 98

Γ. I. Μ. 100.
Γ. Μ. Α. 103.
Γ. Ν. 108, 118.
Georgakas, D. ίδ. Γεωργαζάς Δημ.
Γ-εωργακάς, Δημ. 118, 119.
Γιάνναρης Άντ. Ν. 114. Η 3, 118.

Καραπάτης, Γ.100, 112.
Καραταράκη, Εΰλαμπ. 100.

» Ουρανία 100.

,112.

Δακανάκης, Ε. 100.
Δαμαβολίτης, Δημοκρ. 106.
Δαμβέργης, Ίωάνν. 114 Η' 3.
Δαφέρμος, Ν. 102.
Δαφέρμος, Γ. Φ· HE 02.
Δαφέρμος, Ε. Γ. 109.
Δαφνόμήλη, Μαρ. 100.
Δαφνομήλης, Στέφ. 100.
Δεινάκις, Στυλ. 114 ΣΙ 2. Η 4, 11ο
Δεληβασίλης, Γιάνν. 100.
Δεφαράνας, Μάρκ. 117 ΚΣΤ .
Δημοτ. Σχολ. Καμαριώτου 100.

’ D51ger, F. 115 Θ' 1.
Δόξας, Τάκης 108. ,
Δριμυτηνός ή Δριμυτικος 115 1
Δροσάκη. Παρασκ. 103, 106.

Καραταράκης, Μιχαήλ 100.
Καρλάκης, Μάρκ. 104, 106.
Καοφής, Χρήστ. 104, 106.
Καταπότης, Μιχ. 98, 100, 104, 105, 106, 

108, 109, 110, 111, 112(2), 113, 119 
(5), 120 (2).

Κατσαμά, Φροσύν. 107.
Καψωμένος, Στυλ. 116 ΙΘ 1.
Κελαίδής, Σ. 100. ,
Κιρμιζάκη, Άγλ. ίδ. Κυρμιζακη Αγλ.
Κοκολάκις, Κωνστ. 104.
Κονδυλάκις, Ί. Δ, 108, 109.
Κοντίδης, 118.
Κορνάρος, Βιτσεντζος. 114 Η.
Κοτσιφοΰ, Χρυσ. 104.
Κοτσυφοΰ, Μαρ. 100.
Κουκουλές, Φαίδ. 113Γ 4, 117 ΚΖ 2.
Κουραούλης, Γεώργ. 100, 102, 109, 113 Ε2, 

118 (4), 119 (2).
Κουτσουδάζης, Νιζ. 106.
Κοιαράς, Μαν. 102, 104, 106, 107, 109, 

113E-3-4, 114Ζ'3. Η'5, 115 ΙΑ'3, 
116 ΙΣΤ’ 2, 117 ΚΓ'2. ΚΣΤ'2, 118.

Θ'2.

Κριάρης, Άριστ. 100.
Κριάρης, Γ. 106.
Κριτοβουλίδης, Κ. 106, 111, 112, 120.
Κυριακάζη, Μαρ. 101.
Κυριακίδης, Στίλπ. 99, 102, 104, 115 

116 ΙΣΤ'Ι. ΙΘ'2.
Κυρμιζάκη Άγλ. 100, 106, 107, 109.
Κωνιοϋ, Μαρ. 104.

Lambros, (Λάμπρος) Σπυρ. 117 ΚΕ' 
Λεγράνδιος, Αίμυλ. Ιδ. Legrand. Ετη. 
Legrand. Em. 113Γ'3.5, 114ΖΊ,

ΙΒ' 1—2, ΙΕ' 1-2.

ΙΔΊ,

1—2.

115

Εταιρεία Λαογραφ. κλπ. Έρευν. 
θίου) 98.

(Λασι-

Ζωγραφάκης, Ίωάνν. Ν. 107, 108.

Θαλασσινός, Παπά Μιχαήλ 108.
Theodoridis (Θεοδωρίδης), Ν. Γ, 11< Λ.

Hatzidakis, G. Ν. ίδ. Χατζιδάκις Γ. Ν.
Kesseling, 116 ΙΣΤ' 1.

Λελεδάκης. Γεώργ. 119.
Λεοντής, Ίωάνν. 109—110.
Λιουδάκι. Μαρ 100, 101, 104, 106 (2), 107, 

111, 118, 120.
Λογαριαστάκις, Άντιόν. 98, 109.

» Κώστας 109. 110.
. Γ. 111.

Λουλάκις, Γ. 120.
Lowe, G. 116 ΙΗ'2.
Ludeke, Edw. 101.

Μαθητ. Κοινότης Σζορδύλλω. 101, 101.
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Μαθιουδάκις, Γιάνν. 107, 110.
Μακριδάκις, Άντών. 101.
Μακρυδάκη, Έλ. 101.
Μανιάς, Π. 101.
Μανούσακας Μ. *1. 104.
Marinatos (Μαρινάτος) Sp. 119.
Μαρκογιαννάκις Εΰάγγ. 112.
Marschal, 115 ΙΔ'.
Μαυρακάκης, Ίωάνν. 118—119.
Μαυράκης Νικ. 101.

» Στυλ. Κ. 101.
Μαυρουδής, Γρηγ. 104, 106.
Μέγας, Γεώργ. Ά. 114 Ζ'3, 115ΙΔ 2,

117 ΚΓ'.
Μελανοφρύδης, Π. 104.
Μηναδάκις, Μιχ. 101.
Μιτσοτάκις, Ί. 112.
Μιχαλάκι, Όλγα 104.
Μιχαλογιαννάκης, ’Ιω. 104, 106.
Πιχαλοπούλου, Πολυξένη 110.
Μπεργαδής, 115 IB'.
Μπουνιαλής,, Μαρίνος Τζάνες 116 ΙΖ'.
Μουρέλλος, Ί. Δ. 101, 104.

Νάγκελ, 101.
Νικολουδάκη, Έλευθ. Α. 107.
Ντελάκη, Μαρ. 101.

Ξανθουδίδης, Στέφ. 106, 111Β'. Γ'7—8. 
Δ'.ΣΤ'.114 ΣΤ'.3. Η' 1-2. 6-7, 115 
ΙΔ' 3, 116 ΙΣΤΊ.ΙΖΊ.ΚΑ', 119, 120.

Ξυλούρη, Βασ. 101, 104.
Π. 118.
Παγωμένος, Κωνστ. 112.

» Κ. Ε. 101.
» Δημ. Ε. 101.
» Κ. Γ. 101, 110.
» Νικ. Έ. 101, 112.

Παγωμένου, Είρ. 101.
» Ελένη 101.
» Καλ. 104.
» Μαρ. Α. 101.
» Χρυσή 101.

Παΐζη, Κ. 109.
Πάγκαλος, Γ. 119.
Πανταλός, Νικ. 105, 106.
Παντελιδάκις, Παϋλ. Κ. 106.
Παπαδάκη, Εϊρήν. 101, 102, 105, 106, 107 

(2), 110, 111, 112.
Παπαδάκις, Δ. 105, 107.

» Νικ. 115 ΙΑ' 1—2.
» Νικ. ό Άπτεραϊος 102.

Παπαδημητρίου, Συνοδ. 113 Γ' 6.
Παπαδοπούλας Α. Α. 119.
Παραγιουδάκι, Εΰαγγ. 102.
Παρασΰρης, Ίωάνν. 105.
Πατερογιαννάκη, Χρυσ. 105
Πελεκανάκι, Θεαν. 102.
Περάκη, Ευανθ. 102, 110.

» Είρ. Ε. 105, 106.
» Έλ. Ί. 102, 105, 110.
» Μαγδαλ. 102.
» Στυλ. Σ. 102, 105, 110.

Περάκης Στέργ. Χ. 102.
» Άπόστ. Γ. 102, 113.

Περάκης, Έμμ. 102.
Περίεργος, 118.
Pernot, Η. 114 ΣΤ' 1, 116 ΙΕ' 4.
Πετράκη, Στυλ. Χ. 102.
Πετυχάκι, Μαρ. 102.
Πικατόρος, Ίωάνν. 115 ΙΓ'.
Πιμπλής, Νικ. 120.
Πιτυκάκης, Πανώλ. 105, 106, 107, 108, 109, 

110, 111 (3), 112.
Πιτσοΰλη, Άνδρομ. Ι. 102.

» Έλ. 102.
8 Χρυσ. 102.

Πιτσούλης, Ίωάνν. Γ. 102.
» Χαρ. 102, 110.

Πολίτης, Ν. 98, 117 ΚΔ', 119.
Πουλή, Δέσπ. 102.
Προυσής Κ. 102.
Psicharis, Jean. ίδ. Ψυχάρης Ίωάνν.

Σαχλίκης, Στέφ. 113 Γ'.
Σαλβάνος, Γ. 120.
ΣάΟας Κωνστ. 113 Δ—Ε'.
Σβορώνος, Νικ. 117 ΚΕ' 3.
Schmitt, Jogn 116 Κ'.
Σερλής, Κ. 102, 105.
Σήφακας, Γεώργ. 119.
Σκλάβος, Μανόλ, 115 Γ.
Σκωτάκης, Νικηφ. 117 ΚΘ'.
Σουλτάνου, Μαρ. 105, 113.
Soyter, G. 119.
Σπανδωνίδη, Είρ. 102.
Σπυριδάκης, Γεώργ. Κ. 99, 102, 116, ΙΣΤ'3. 

119, 120.
Σταμαθτουδάκη, Μαρ. 103, 109.
Σταυρακάκης, Έμμαν. 112.
Σταυρακάκης, Ίωάνν. 99, 120.
Στρατήγης, Μιχ. 103.

» Έλευθ, Σ. 103.
Σωπασής ή Χοτζάκης, Γ. Β' 103, 105.

Τζεδάκις, Ί. Κ. 103, 105.
Τρωίλος, ’Ανδρέας 116 ΙΗ'.
Τσαμπαρλάκις, Ν. Ί. 109.
Τωμαδάκης, Ν. Β. 102, 103, 104, 115 ΙΑ' 3, 

116 ΙΕ' 5, ΙΖ' 2 3, 117 ΚΖ'4, 118, 119 (4) 
120(4).

φάβης Βασίλ., 120 (2).
Φαλιέρης Μαρίνος, 116 Κ'.
Φιλίστωρ 118.
Φαλκωνάκης Γιάννης, 109.
Φίλιππος, Σπ. Ν. 119.
Φλωρίδης ΊερόΟ. 110, 113.
Φουρναράκης, Κ(ωνστ). 120.
Φραντζεσκάκη Μαρ. 105.
Φυτράκης Άνδρ., 103.
Φώσκολος Μαρκ. Άντ., 116 ΙΣΤ'.
Φωτάκης, Εΰάγγ. 99.

Χαρούλης, Εΰάγγ. 103, 105, 110, 111, 112.
Χατζής Άντών., 114 11'8, 119.
Χατζιδάκης Γ. Ν. 114,Η'9-10, 115,0'4.

ΙΓ’2, 116 ΙΣΤ'4-ΙΖ'4,117ΚΖ'5, 120 (3).
Χατζιδάκης Ν. Ε., 120
Χορτάτζης Γεώργ. 114115 Θ'.
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Χοτζάκης Γ. Β. βλ. Σωπασής 
Γ. Β.

Χούμνος, Γεώργ. 115 ΙΔ'.
Χριστοδουλάκι, Είρ. 105.
Χριστόπουλος Π. Χ. 110.

ή Χοτζάκης «Χρυσόστομος» Φιλολογ. Σύλλογος 99.

Ψυχάρης Γιάνν. 115 Θ'3.

Valsas Μ. 114 Ζ'4.

III) ΕΠΙΛΕΓΟΜΕΝΑ

(‘Αναίρεαις λιβέλλου)

Α'.
Βιβλιογραφικά! αναλύσεις και κρίσεις επ! τής βιβλιογραφίας τής Κρητικής 

Λαογραφίας καϊ Γλωσσολογίας (συγχρόνου γλώσσης), τής δημοσιευθείσης εν τφ Γ 
τόμ. τοϋ «Μύσωνος» σελ. 30-73, Ιδημοσιεύθησαν, έκτος τής προφορικής συςητη- 
σεως επ! ταύτης εν τφ Νεοελλην. φροντιστηρίφ τοϋ μακαρ. καθηγ. του Βανεπ. 
Αθηνών Γεωργ. Άναγνωστοπούλου, ύπο των α') Ν^κολ. Β.Τωμαδάκηεν τφ 
υπό τοϋ Ιδίου έκδιδομένφ περιοδ. «Νεοελλ. Άρχεϊον» Α' (1935) σελ. 102 2 

λιβελλογραφικώς) (’)· „ 
β') Σ. Π. Κυριακίδου εν Λαογρ. ΙΑ', σελ. 303—305, εχοντος προ οφθαλ

μών το δημοσίευμα τοϋ Τωμ., τό όποιον και κρίνει Αμέσως κατωτέρω σ. 305-306. 
γ') Η. Pernot εν τη Revue des flutes Grecques τ. XLV111 σ. 620. 
δ') Dan Simonescu εν τη Revista Istorica Romana vol. IV (1934) ”· 327· 
ε') Ανωνύμου εν τφ περιοδ. «Εργασία» ετ. Ε' (1934) σ. 1296γ.
[Τό λιβελλογραφικόν υπό τύπον κριτικής δημοσίευμα του Τωμ. εναντίον τής 

βιβλιογραφίας μου, περί τοϋ οποίου καί δι’ ολίγων θά ασχοληθώ κατωτέρω, ενε- 
φ„,ί„9η π»ό μιας ««Ο»»» «,^κ. Π«β· 81». 5.. ή ί»«» ««, )««« ’η» 
1„1>ρ,σ„ τούτην ^ ™<™Χ»ί «Ο’ έ»»5 «”» ™ Ί™»»^»» " Ι^.^ 
τοις ανέβαλλαν την δημοσίευσιν εκ τής πεποιθήσεως οτι, υφ ην μορφήν είχε πα 
ρουσιασθή ή κρίσις αθτη (πρόκειται περί ύβρεολογίου τοϋ χειριστου είδους), δεν 
έπρεπε να τύχη άπαντήσεως. Παρατηρήσας ομως οτι εξηπαιηθησαν τινε, εκ της 
παραπλανητικής καϊ ψευδούς ταύτης κριτικής, μεταξύ των οποίων και ο_κριτι
κός τοϋ Δελτίου τής Λαογραφίας, ώστε να χαρακτηρίση ουτος τον κατ εμου ελεγ- 
χον τοϋ Τωμαδ. «κατά τό πλείστον δρθόν» και τό έπιφερομενον εν τελει βιβλιογρα
φικόν συμπλήρωμα ως «άξιον προσοχής», διά ταΰτα προτίθεμαι ενταύθα να συζη
τήσω εν συντομία τά κυριώτερα σημεία τής επικρίσεως του Τωμαδ., τα αφορωντα

(ΠΟύτος είχε την πρόνοιαν να άνατυπώση τον λίβελλον τούτον, εφρόντισε δε 
νά τον στείλη εις καθηγητάς, συναδέλφους καί φίλους μου, πολλους των οποίων ίσως μο- 
νον έξ ακοής έγνώριζε καί πρός τους όποιους ούτε είχε στείλει μέχρι τοτε, ούτε εστειλε 
κατόπιν άλλο εκτός τοϋ παρόντος δημοσιεύματος του. , , , . - π

(2) Δημοσιεύεται ως είχε συνταχθή τφ 1935, περικεκομμενη εις πλειστα μερη. Προ- 
σθήκαί τινες έπί ταύτης άναγκαΐατ τίθενται εντός αγκυλών. Εάν αΰτη εγραφετο σήμερον 
εκ νέου, προφανώς θά άφελεΐτο πολύ, νομίζω όμως οτι και υφ’ ην μορφήν παρουσιαζεται 
ένταΰθα δύναται νά διαφώτιση έπαρκώς, όσον άφορρ τό ήθος και την επιστημονικην 
συνείδησιν του έπικριτοΰ.
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μονον την βιβλιογραφίαν, διότι δέον να σημειωθή ότι ο καλοπροαίρετος επικριτής 
δεν εκρινε και επεκρινε μόνον την βιβλιογραφίαν, άλλ’έπεξετάθη έπί πάντα σχεδόν 
τα δημοσιεύματα μου και επ αυτα τα εν τοΐς περιοδικοϊς διάφορα σημειώματα 
μου, προσέτι δε δτι έθιξε καί σημεία τής ιδιωτικής μου ζωής] (')

Επί των ιστορικών ανακριβείων επί ζητημάτων του Ιστορικού ’Αρχείου 
καθώς καί περί τής εκ μέρους μου προθέσεως «να ελαττώσω την αξία του ιδρύ
ματος που διευθύνει καί την σημασία των ασχολιών του !» θά λάβη δ Τωμαδ. 
την άπάντησιν, οΰχί δ'μως τώρα, ας περιμείνη έτη τινά, υπάρχει λόγος, δτε ελπίζω 
δτι θά εύρίσκωμαι εις θέσιν νά συζητήσω καί πάλιν .μετά τού Τωμ. ως ιστορικού ! 
ενθρονισμένου καί διευθύνοντος το Ιστορικόν ’Αρχεΐον Κρήτης.

Ιδιαιτέραν εντύπωσιν προξενεί δ τρόπος του ελέγχου υπό του Γωμ., ή σω
ρεία τών έξυβρισμών καί τών κοπετών του υπέρ τής Κρητικής επιστήμης ίδια έν 
τφ έπιλόγω σελ. 114 (2).

Ο Ιωμ. εν προλογφ, ούτως ειπεΐν, σελ. 102—103 προσπαθεί νά δώση συν- 
ταγολόγιον συμφωνως πρός το όποιον δέον νά καταρτίζωνται αί βιβλιογραφίαι. Πα- 
ρατηρούμεν όμως επί τούτου, ανεξαρτήτως τοΰ αν συμφωνώμεν πρός τάς απόψεις 
του, δτι ελάχιστα του συνταγολογίου τούτου εφαρμόζει δ ίδιος εις τό ακολουθούν 
από σελ. 115—125 συμπλήρωμα τής βιβλιογραφίας του.

II καταγραφή τών αποδελτιωθεντων εντύπων έν αρχή ήτο δύσκολον νά 
γίνη ένεκα τής εκτασεως, ην ελαβεν εν τφ περιοδ. ή βιβλιογραφία μου, άλλωστε 
αφού αναπληροΰνται κατά μέγα μέρος εκ τού προτασσομένου καταλόγου σύντομο· 
γραφιών. Και η συνθεσις τής βιβλιογραφίας μου δεν ήτο καί τόσον εύκολος παρ’ 
δσα δ έπικριτης διατείνεται έν σ. 114 ούτε καί ή εντός παρενθέσεως βραχεία τού 
περιεχομένου δήλωσις, διότι τότε αί 43 σελίδες τής βιβλιογραφίας μου θά έπεξετεί- 

1) Ουτω μεταξύ άλλων μέ θεωρεί ώ; πρεσβύτερον αύτου κατά τήν ηλικίαν ! 
Δέν γνωρίζω τήν ηλικίαν τοΰ Τωμαδ.! Εκείνο όμως, τό όποιον γνωρίζω είναι τούτοι 
δτι κατά τόν Σ)βριον τοΰ έτους 1924, δτε ό Τωμ. ένεγράφετο εις τήν Φιλοσοφ. Σχολήν 
του Πανεπιστημίου, εγώ ένεγραφόμην είς τήν Ε' τάξιν τοΰ Γυμνασίου. Αλλά ποιαν ση
μασίαν εχει η ηλικία εν τη επιστήμη ; καί δή μέ διαφοράν ετών τινων ;

Πλεϊσται έτι παρόμοιαι έλαφρότητες, προχειρολογίαι καί μικρολογίαι παρενείρον- 
ται πολλαχοΰ τής λεγομενης Άναιρέσεως ταύτης τοΰ Τωμ. περί τών όποιων νομίζω δτι 
δέν είναι άξιον νά συνεχίσω.

2) Δείγματα τοΰ ήθους καί τής επιστημονικής σοβαρότητας τοΰ Σελινιώτου φι
λολόγου θά παράσχωμεν εντός ολίγου διά τινων παρατηρήσεων ημών έπί τής ύπ’ αΰτοΰ 
έκδοσεως τοΰ άσματος τοΰ σεισμοΰ τφ 1508 έν Κρήτη έν τφ περ. Νεοελλ. Άρχ. Α' 
(1935) σελ. 64—70. [Δημοσιεύονται έν τφ περιοδ. Byzant u. Neugr. Jahrb.].O φιλόλογος 
ουτος εν σελ. 104 υποσ. 1, ψέγει ήμας δτι δέν ήδυνήθημεν, γράφοντες τφ 1932, περί τοΰ 
άσματος τοΰ νεκροΰ άδελφοΰ, νά εΰρωμεν έν Έλλάδι σχετικήν έπί τούτου πραγματείαν τοΰ 
Ivan Schischmanow, δημοσιευθεΐσαν έν Σόφιφ τφ 1898.*Ο αύτός όμως Τωμ έν τφ ίδίφ 
περιοδ. γράφων περι τοΰ άσματος τοΰ σεισμοΰ τφ 1508 έν Κρήτη έν σελ. 64 ύποσ. 2 ευ
ρίσκει δυσκολίας είς τό νά συμβουλευθή έπί τούτου τό περιοδ’ Νέος Έλληνομνήμων. [Καί 
έν ετει 1938 δημοσιεύων ουτος εις τήν Έπετηρ. τών Κρητικών Σπουδών Α' (1938) σ. 425 
κέξ. πραγματείαν υπό τόν τίτλον «Σλάβοι έν Κρήτη» αναφέρει ειδικήν περί τών σλαβι" 
κών έποικήσεων (γρ. έποικίσεων) έν Κρήτη κλπ.τοϋ Ivan D. Sismanov πραγματείαν, δη- 
μοσιευθεΐσαν τώ 1895 έν περιοδικφ, τήν όποίαν όμολογεϊ δτι δέν είδε]. Καί όμως ό άν
θρωπος ουτος ! κατηγορεί άλλους.
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νοντο εις το διπλάσιαν. Ή έκδοσις δε τούτης τότε θά καθίστατο προβληματική.
Φυσικόν ήτο να παρουσιάζω αυτη άτελείας τινάς, αφοί και αρκετά τυπο

γραφικά παροράματα ύπάρχουσι καί ανωμαλία εις την αλφαβητικήν κατάταξιν 
παρατηρεΐται λόγφ προσθηκών κατά την εκτύπωσιν καί τής απειρίας τών τυπογρά
φων, την οποίαν παρατηρεί τις εις τούς πίνακας παροραμάτων τού «Μύσωνος».

Περί των ελλείψεων τούτων ειχον την ευκαιρίαν δ ίδιος νά γράψω προς 
τον Τωμ., άπαντών εις επιστολήν αυτού, περί ής κατωτέρω, κατά μήνα Ιουνιον 

τού έτους 1934. -
Ήγνόησε δμως την επιστολήν μου ταύτην δ Τωμ. καί χωρίς καν να περι- 

μείνρ την έκδοσιν τού τόμου τού «Μύσωνος» δπου θά εσημειοΰντο τα σπουδαιό
τερα τουλάχιστον των παροραμάτων, έσπευσεν από τού θέρους τού 1934 νά εκδωση 
τον Α' τόμ. (1935) τού περιοδικού του Νεοελλ. Άρχείον, δπως έκσπάση εις εύκο- 
λον εναντίον μου ύβρεολογιον. , _

Έν σελ. 119 κατηγορεί δτι παρέλαβον καί έχρησιμοποίησα την εν τφ Δελ- 
τίφ τής Λαογραφίας τόμ. 10 σελ. 209 κέξ. λαογρ. βιβλιογρ. χωρίς να αναφέρω τούτο 
διά νά σφετερισθώ, ως λέγει, «την ξένη δουλειά».Τό αληθές είναι δτι έχρησιμοποιη- 
σα το ως άνω Δελτίον, εάν δμως δ αναγνώστης άνοιξη τάς σελ 209 κεξ. και αρι- 
θμήση τά αφορώντα την Κρήτην λαογραφ. άρθρα θά ϊδη ταύτα συμποσούμενα εις 
τον αριθμόν 35. Εις την βιβλιογραφίαν μου ύπάρχουσι περί τα, 1000 άρθρα, 
των 35 τούτων άρθρων κρητ. λαογραφ., εάν άφαιρεθούν, τα εν Ζωγρ. Αγωνι, 
Άθηνα, Χριστ. Κρήτη καί Κρητ. Αστέρι μέχρι τού Ε' έτους, δημοσιευθεντα, 
επειδή εβιβλιογράφησα τά περιοδικά ταύτα, μένουσι μόνον τά εν Κρητ. Αστέρι 
έτ. ΣΤ' καί τινα έν τισιν άλλοις περιοδικοϊς δημοσιευθέντα συμποσουμενα εις 2 ,. 
Μεγάλη αληθώς λαθροχειρία !! (') .

Έν σελ. 106 § 1 δ Τωμ. νομίζει δτι κακώς κατέταξα εις το κεφ. Ασματα, 
το άρθρον του: «Κρητικά Λαογραφικά» (έν τή βιβλιογρ. μου σ. 39). Επρεπε, λεγει, 
νά το καταγράψω εις τό κεφ. Γενικά.Έν προκειμένφ γίνεται λόγος περί τών θαμάτων 
τού «Θεοδωρομανώλη» καί τού «Στυλ. Τζανουδάκι». Ό αναγνώστης δύναται να 
έκτιμήση τάς λαογραφ. αντιλήψεις τού έπικριτού. , „

Έν σελ. 42 τής βιβλιογραφίας μου καταγράφω τό άρθρον: Αλτης, Ερ
μηνεία Παροιμιών. Κρητ. Άστήρ, έτ. Στ', σ. 11. , .

Ό Τωμ σ 106 αρ 2 άποφαίνεται ουτω περι του άρθρου τουτου. Αν 
* W 6 ΗΜ»«« “ ®te “ς δ" *" ^Τ· “ τ0 
ώς s™ άρθρον, ώς vol άνωτίρω Λ™, καθήκον ,« ,οοΛ,λ.ιον της ΛγοΥΟοφτος 
τόμ. 10. [Όπως πορττήρηοα μΕτανενΕστερως εν τψ περιοδ. Κρητ. Αστηρ, Ιωμ. 
ψεύδετο. όσοοτόλως. δ.ό.τ τδ 1. »■ Π. ως ανωτέρω, μρθρον _ δεν αναφερε.™ 
ο , - εάν κατά τον Τωμαδ. είναι αρχαιαι αι ερμηνευομεναι εκει αρχαίας παροιμίας, έκτος εατ κατα τον μ , 
παροιμίαι «τού χωριάτη τό σκοινί μονό δε φτάνει και διπλό αβατζαιρνει Μ οτι δα- 
σκαλο καθίσης τέτοια γράμματα θά μάθης, ο νους σου στο κεχρί, κτλ.»]

~νΠ^ίβ^τοϋιον εχων προ οφθαλμών οΝ G. Th(eodoridis) άποφαίνεται 
περί τής βιβλιογραφίας μου έν Byzant-Neugr. Jahrbueher τ τι σελ. ^Προφανώς 
δ Γ Κ Σπ. πολλά σημειώματα λαμβάνει εκ δευτερας και τρίτης χειρος. Πρβλ^ και τό

' - Νικ. Β. Τωμαδάκη, Άναιρεσις και Συμπληρωσις βψλιογρα- αμεσως κατωτέρω σημείωμα, r
φίας Γ. Κ. Σπυριδακη κλίϊ·*]·
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—Έν σελ. 55 τής βιβλιογραφίας μου σημειώ.
Ζερβακις Α. Γ. I ηθειες εξ Εμπόρου Ανατολικής Κρήτης (Χ).

> Γητειές εξ Εμπόρου Ααογρ. Δ', σ. 512-8.
Ο Γωμ. σ. 107 ισχυρίζεται δτι τα δυο αυτά άρθρα είναι το αυτό πράγμα. 

Απορώ πώς διαπιστοΐ τοΰτο, αφοΰ το πρώτον αρθρον (Χ) άναφέρεται εις χειρόγρ. 
συλλογήν άποκειμένην εν τοΐς γραφείοις τού Ιστορικού Λεξικού τής νέας Ελληνι
κής. ή Ζοήσις δε τών χειρογράφων απαγορεύεται είς το κοινόν.

Εν τη αυτή σελ. σημ. 1 ο Τωμαδ. πληροφορεί ημάς δτι ύπάρχουσι πα
ρόμοια προς τα εν τήΈφημ. «Παρατηρητής» δημοσιεύματα λαογραφ. περιεχομένου 
και εν ταϊς εφημ. «Κηρνϊ;» Χανιών, «Κρητική Εηιβεώρηιγις» Ρεθύμνης, «Τύ- 
πος»,Ρεθύμνης. Διατί δμως ο επικριτής δεν περιέλαβε το υλικόν τούτο εις τήν «Συμ- 
πλήρωσιν τής βιβλιογραφίας» αυτού, αφού μάλιστα τάς εν λόγω εφημερίδας πι
στεύω δτι θά έχη το Ιστορικόν ’Αρχεΐον ;

— Εν σελ. 105 άρ. 4 δ Τωμαδ. ισχυρίζεται δτι το περιοδ. «Φώς» δεν έξε- 
δίδετο εις Ηράκλειον κατά τά έτη 1932—1933. Εάν δμως ο Τωμαδ. έπανέλθη 
καί έξετάση επί τούτου, θά διαπίστωση δτι έξεδίδετο τφ 1928 (ε' έτος), διεκόπη δέ 
ή έκδοσις αυτού καί έπανελήφθη τφ 1932—33 πάλιν ως (ε' έτος). Επομένως τά 
άρθρα τής βιβλιογρ. μου έν σελ. 35, 39, 56 κ. ά. έχουσιν δρθώς καθώς καί το εν 
42: Λιουδάκι Μαρία, το Λαϊκό πνεύμα μπροστά στις μεγαλοφυΐες τού κόσμου. 
Φώς έτ. Ε' άρ. 5—7.

Εις πλεΐστα σημεία ο Τωμαδ. διορθοΐ τυπογρ. παροράματα ούχί δμως καί 
δλα π. χ.—σ. 57. τής βιβλ. μου: Ζώης Λεοντίδης Χ. είς Ζώης Λεωνίδας X. — 
σ. J64 Σπαταλάς Γερ., δ Έρωτόκριτος. Περ. Μ. Έ. Έγκυκλ. σ. 84, 86, 88 είς 
φύλλ. 84, 86, 88. σ. 62. Πιθαράς Ν. Μ. Όνοματολόγιον τών χωρίων τής Κρή
της Καβουσιάς είς Καβουσιάδα, το ορθόν «Καβουσιάς» κλπ.

Β'.

Εις το συμπλήρωμα βιβλιογραφίας Κρητικής Λαογραφίας καί Γλωσσολο
γίας, το όποιον παραθέτει ως κατακλείδα τών δσων από σελ. 102 —114 εξύβρισε, 
παρουσιάζει 109 περίπου άρθρα, πολλά εκ τών έν Κρήτη εφημερίδων καί εκ τής 
ήμετέρας βιβλιογραφίας, άλλα δέ ούδεμίαν προς τήν κρητικήν λαογραφίαν έχοντα 
σχέσιν:

α) Έν τη βιβλιογρ. τού Τωμ. ύπάρχουσι τά κάτωθι άρθρα, τά δποϊα 
υπάρχουσιν εις την ήμετεραν βιβλιογραφ. καταγραφήν.

1) Αρθρ. δΟα 1932. Μ. Καταπότη. Δωρητήριον 1814. Μύσων Α.’ σ. 55-6.
* 50β 1932. Του ίδιου, Σφάκας Σητείας. Ιδιωτικά έγγραφα, Μύσων Α' σ. 

164—6 [Δωρητήριο 1856. Ένοικιαστήριο 1861, Διαμήκη 1856].
Είς τήν βιβλιογραφ. μου τά αυτά άρθρα έχουσιν ούτω: (σ. 56). 

Καταπότης Μ Γ. Εγκύκλιος διαταγή Σαλή Αγά Τοπάρχου τών Επαρχιών Ίε- 
ραπέτρου Σητείας. Σφάκας Σητείας.—Ιδιωτικά έγγραφα Μύσων τ. 
Α (1932) σ. 163 5 (αντί 5 γρ. 6).—Δωρητήριον 1814 Αύτόθ. σ. 55-6. 

„ - Α?9ρ· 631 1893 — Γ· Ν- Χατζιδάκι ο Μοριάς (γρ. Μορεάς) καί έν Κρήτη. Ά- 
νηνα Ε , 549. Εις τήν βιβλιογρ. μου σ. 62 αναγράφεται.
Χατζιδάκις Γ. Ν., ο Μορέας (γρ. Μορεάς) καί έν Κρήτη. Άθηνά τ. Ε' (1893) 

σελ. 549.
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3) Άρθρ. 54. 1930.—’Ωδεΐον Αθηνών, 50 δημώδη άσματα Πελοποννήσου καί Κρή
της (Ιστορική καί Λαογραφι βιβλιοθήκη άρ. 9) 8° σ. 239. Κρίσις Σ. Π. Κ(υριακίδη) 
Λαογρ. 10 (1932) σ. 598—600. Εν τή βιβλιογρ. μου σελ. 59 αναγράφεται:
’Ωδεϊον Αθηνών. Πεντήκοντα δημώδη άσματα Πελοποννησου-Κρητης. (Συλλ. 

ωφελ. βιβλίων), εν Άθήναις 1930 σ. 55—240.
Ό Τωμαδ., δστις εις δύο ολοκλήρους σελίδας 102-3 προσπαθεί να διδάξη 

τούς τρόπους και μεθόδους τής βιβλιογρ. καταγραφής λησμονεί οσα εκεί γραφει, 
οΰτω δεν αναφέρει οτι δεν είδε το ως ανω βιβλιον και ότι παραλαμβανει τούτο 
εκ δευτέρας χειρός, διότι εάν το έβλεπε θά εύρισκε σελ. 240 καί ούχί ως αναγράφει 
σελ. 239. Θά συνήντα έτι μέχρι τής σελ. 54 άσματα Πελοποννησιακά.

Αντέγραψε προφανώς το άρθρ. τούτο εκ τού Δελτίου τής Λαογρ. τ. 10 
σελ. 598—600. Καί δμως κατηγορεί τούς άλλους επί λαθροχειρία !

4) Επ’ ίσης τα άρθρ.—90 Γ. Α. Μέγα, Δύο χειρόγραφα τής θυσίας του "Αβραάμ 
κ.λ.π.—67 Νικ. Α. Παπαδάκη. Γλωσσικοί παρατηρήσεις έκδ. γ' κλπ.—σελ. 124 ’Ιωάννου 
Καλιτσουνάκι, Ανέκδοτα Κρητ. συμβόλ. Πρακτ. Άκαδ. Αθηνών Γ', 483- 519 υπαρχουσιν 
εν τή βιβλιογρ. μου εν σελ. 65, 57, 68.

5) Ό Τωμ. ακόμη διαμαρτύρεται δτι δεν ειδον «τή μοναδική πραγματεία 
του πάνω στην Κρητική Λαογραφία»! δημοσιευθεϊσαν εν τή Μεγ. Έλλ. Έγκυκλ. 
τ. 14 σ. 204—6. Αλλά καί το άρθρ. τούτο εύρίσκεται εν τή βιβλιογρ. μου σ. 
33, έχει δέ δημοσιευθή είς τον IE' τόμ. τής Μεγ. Έλλ. Έγκυκλ. ούχί δέ εις τον 
14ον ως πληροφορεί ημάς περί τού άρθρου του δ επικριτής.

β’) ’Αλλα των άρθρων τής βιβλιογρ. τού Τωμαδ., ως καί άνωτ. ειπον, εί
ναι ξένα προς την κρητικήν λαογραφίαν. Ούτως:

1) Άρθρ. 45, 1909.—Chonarakis Ch. Ή τελετή ενός γάμου οθωμανικού. Κρητικός 
Λαός Α' (1909) σ. 73-4. (Αντί Chonarakis γρ. Choucrakis). Πρόκειται ενταύθα 
περί γάμου καθαρώς οθωμανικού, ή θέσις δέ τού άρθρου εύρίσκεται εις την βιβλ. 
τής οθωμανικής λαογραφίας.

2) Αρθρ. 44. 1890.-Χ. Άννίνου. Παράστασις Έρωτοκρίτου (ένθύμιον Άποκρεω). 
Εστία σ. 119. (Πρόκειται περί εθίμου ύπάρχοντος εν Κεφαλληνία. Ή θέσις του εί
ναι εις την βιβλιογρ. τής Κεφαλληνίας).

3) Άρθρ. 47. 1910.—^π. Δεβάζης. Παράστασις τού Έρωτοκρίτου. Λαογραφ. Β', 
σ. 541. (Καί τό έθιμον τούτο ανήκει είς την λαογραφ. Ζακύνθου καί ως έκ τούτου 
ξένον προς την Κρητικήν βιβλιογρ. τής λαογραφίας).

4) Άρθρ. 49, 1924. — Φ(ουρναράκης Κ. Γ.). Οι μουσουλμάνοι Κρήτης, βίος, ήθη, 
έθιμα. Νέα Έρευνα 26,127, 29, 30 ’Ιουν. (γρ. Ίανουαρ.) άρ. 3—22, 24—25 Φεβρ.φύλλ. 3342 
—5 καί 3367—8. (Τό άρθρον τούτο ανήκει προφανώς είς τήν μουσουλμανικήν 
λαογρ. καί ως έκ τούτου ξένον πρός τήν Ελληνικήν).

5) Άρθρ. 52. 1909.—Σπ. Δεβιάξης, Κρητική ψαλμωδία εν Έπτανήσω. Πινακο- 
98-1011 (Ενταύθα έχομεν έντεχνον εκκλησιαστικήν μουσικήν καί θήκη © , αρ. τ , „ , „ - = - ’ \ 

ούχί δημώδη. Ψάλλεται δ’ έν Κέρκυρα και Ζακυνθφ και ουχι εν Κρητη).
6) Άρθρ. 55. 1884.—Έ Δαμβέργη, τό τάξιμον τού Σφακιανοΰ. Έβδομός φ. 26, 

Άθήναι. (Τό άρθρον είναι καθαρά ιστορική αφήγησις" άναφέρεται είς τόν οπλαρ
χηγόν τού 1821 Κλωνάρην, δστις ώρκίσθη νά μήν άγκαλιάση τήν σύζυγόν του 
Κατίγκω πριν έκδιώξη τούς Τούρκους από τήν Κρήτην κλπ.).

7) Άρθρ. 56. 1885.— ’/· Κονόνλάχη. Ή ζουρίδα τών επτά. [Έβδομός] Β' σ. 531—2. 
(Πρόκειται περί ενός καθαρώς ιστορικού επεισοδίου τού 1821. Συμμορία εξ 7 
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Τούρκων καταστρέφεται ύπό σώματος εκ 15 Κρητών ύπό την αρχηγίαν του Κουμή 
παρά την Κάνδανον).

8) “Αρθρ. 58. 1908.—Ν. Πιθαρά. Τό κάστρον τής Ώρηας. Κρητ. Άστήρ Β' σ. 334. 
(Πρόκειται περί ςίσματος ψαλλόμενου εν Άμπελακίοις της Θεαααλίας καί επομέ
νως οΰδεμίαν θέσιν εχοντος εν τη κρητική βιβλιογραφία).

9) "Αρθρ. 60. 1909.— Ανωνύμου. Τό παραμύθι τοΰ λεπροΰ βασιλιά. Κρητ. Λαός 
Α' σ. 134—6 καί 167. (Τό παραμύθι τοΰτο δεν είναι ανώνυμον, ως πληροφορεί 
ήμάς ό Τωμαδ., άλλ’ υπογράφεται ύπό του Έμμ Βλασσάκη δημοδιδασκάλου" είναι 
δε τό αυτό ~πρός τό εν σελ. 45 τής βιβλιογραφίας μου ύπό τό αύτό ό'νομα σημειού- 
μενον).

10) "Αρθρ. 65. 1908.—Νικολάου Π. Πιθαρά. δ. ν. Τής Γρα(ό)ς ό σωρός κ. λ. π· 
(ο Τωμ. αναφέρει περί τούτου: «εξετάζεται τό τοπωνύμιο των Σφακιών ταΐ γραίς, 
δ σωρός, ύπάρχει κι’ άλλη λαογρ. ύλη»" ό αναγνώστης ματαίως θ’ αναζητήση 
άλλην λαογρ. ύλην περί ής δμιλεΐ ό Τωμαδ. Εν σελ. 17—8 καταγράφονται 
κρητικά τοπωνύμια εις Γρα καί Γράς, τα δε άλλα ούδεμίαν προς την λαογρα
φίαν εχουσι σχέσιν).

11) Εν σελ. 124 σημ. δ Τωμ. επιφέρει: «Θάπρεπε να σημειωθή κι’ εκτε
νής βιβλιογραφία τής ’Έ μορφής Β ο σ κ ο π ο ύ λ α ς, πού δεν την κατέχει 
δ βιβλιογράφος». Έρωτώμεν τον Τωμαδ. διατί δεν ανέγραψε τήν βιβλιογραφίαν 
ταύτην, ην ισχυρίζεται οτι γνωρίζει διά τό εν λόγφ ποίημα εις τήν εκδοσιν τήν 
οποίαν επεχείρησε τούτου εν τφ περ. Κρητικά Α', 139 κεξ. Εάν δε τήν έγνώριζε 
τότε διατί δεν άνέγραφεν αυτήν έκεϊ εις τήν συμπλήρωσιν τής βιβλιογραφίας μου ;

Πολλά έ'τι θά είχαν νά παρατηρήσω εις τό πρότυπον τοΰτο ύπόδειγμα!! 
βιβλιογραφικής καταγραφής καθώς καί επί τής δήθεν κριτικής ταύτης τοΰ Τωμαδ. 
Νομίζω δμως οτι εκ τών έκτεθέντων δεν θά δυσκολευθή νά άντιληφθή τις καί νά 
πεισθή ούχί μόνον περί τής ελλείψεως σοβαρότητας καί ειλικρίνειας εκ τής κρίσεως 
ταύτης αλλά καί περί τής συγχύσεως, ή δποία επικρατεί εν τώ άκολουθοϋντι βι- 
βλιογρ. συμπληρώματι (*).

Έν Άθήναις 1935. ΓΕΩΡΓΙΟΣ κ. ΣΠΥΡΙΔΑΚΗΣ

1) Νομίζω οτι δέν θά ήτο περιττόν νά δηλώσω ενταύθα καί τα αίτια τής τοιαύτης 
ύπό τοΰ Τωμαδάκη τών πραγμάτων κακοποιήσεως. Ό Τωμαδ. κατά τάς άρχάς Ιουνίου 
1934, αφού άπέστειλε προς εμέ ανάτυπά τινα εκ τινων εργασιών του, διά συνοδευτικής επι
στολής παρεπονεϊτο διατί νά μην γίνεται δεκτή ή συνεργασία του εις τό περιοδ. «Κρη
τικοί Μελέται». Εις άπάντησιν ταύτης εντός τού ίδίου μηνός έγνώριζον πρός τόν 
Τωμ. ότι δέν ήδυνάμην νά δεχθώ συνεργασίαν του, επειδή εΐχεν εξυβρίσει πρόσωπον άμε- 
σώτατα συνδεόμενον πρός τό Περιοδικόν. Έκ τούιου χολωθείς ό Τωμαδ. καί πρός έκδίκη- 
σιν, έξέδωκεν αμέσως τό περιοδ. του (Νεοελλ. ’Αρχεϊον), ένθα καί έδημοσίευσεν εναντίον 
μου τό ώς άνω λιβελλογράφημα.
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σ. 104 Μαγωμένου Καλ. γρ. Παγωμένου Καλ.
σ. 111 ιε') Νά διαγραφή ή λέξ. Δημώδης φιλοσοφία.
σ. 112 ιθ') Γλωσσοδέτης γρ. Γλωσσοδέτες.
σ. 127 αρ 3 Σπ. Δεβάζης γρ. Σπ. Δεβιάζης.

9
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IQANNOY ΚΡΙΤΣΩΤΑΚΗ

Η ΙΕΡΑ ΜΟΝΗ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΝΤΕΛΕΗΜΟΝΟΣ

3νίι
«'Η Κρήτη είναι ακόμη 
οχι καλώς μελετημένη».

Ν. Καλογερόπουλος

Θέοις της Μονής.—Μεταξύ των χωρίων Δαμαστας, Μαραθου και Φοδελε 
και εις τα δεξιά τής οδού τής άγούσης από Μοιράσου εις Φόδελε, και περί το 25 
χιλιόμετρον περίπου άπδ τής πόλεως Ηρακλείου, κεϊται ή ιερά μονή του αγίου 
καί ιαματικού Παντελεήμονος, εις τούς πρόποδας σχεδόν και επί τής βορείας κλι- 
τύος ενός λόφου, εν μέσφ των μοσχοβόλων μυρίων θάμνων και βότανών. Εν
ταύθα ποικιλόχρωμα έντομα, εν μέσφ τού δάσους, των άφθονων και διαυγών 
ύδάτων, τών πολυαρίθμων καί καλλιδένδρων κήπων, τών οφιοειδών ρυακων, βομ- 
βώσιν εις το πρωινόν διάχυτον φώς τής Ήοΰς. Εις μικράν ισοπεδωμενην, κατα 
το μάλλον καί ήττον, έκτασιν έχουσιν άνεγερθή τα κελλία τών μοναχών καί εις τό 
μέσον αυτών εγείρεται τό καθολικόν τής Μονής, ήτοι ή εκκλησία.

Πέριξ τού ιερού Μοναστηριού ύψούνται, δίκην στεφάνου, βουνοσειρά! καί 
λόφοι εκ τών οποίων άλλοι μεν είναι γυμνοί, ως κάραι φαλακραί, άλλοι δ’ ενδεδυ 
μένοι διά τού πρασίνου τάπητας τών χόρτων, τής άρωματώδους χλόης, καί τών 
αγρίων δένδρων. Αί οϊκοδομαί τής Μονής δεν είναι δραταΐ εκ μεγάλης άποστά- 
σεως, καθ’ ότι κρύπτονται από γηλόφους, διακρίνονται μόνον έκ τών απέναντι 
καί παρέχουσι την έντύπωσιν εις τον θεατήν, ως νά ήσαν άετοφωλεαι, επι τών 
άπορρώγων βράχων κείμεναι.

Τά περί τδ καθολικόν.—Πέριξ τού καθολικού, τό όποιον εύρίσκεται ε’ις 
τό μέσον τής αυλής, εγείρονται τά κελλία, τών μοναχών και τα άλλα οικοδομή
ματα, φρουριακής σχεδόν μορφής. Πολλά οικοδομήματα, είναι διώροφα, Ιδίως 
κελλία, καί ευάριθμα ισόγεια. Πάντα τά κελλία έχουσι κατασκευασθή άρχικώς δα- 
πάναις τών εν τή Μονή βιωσάντων Μοναχών, έπεσκευάσθησαν καί έκαλλωπίσθη- 
σαν δε υπό τών διαδόχων αυτών. "Έχουσι τάς κυρίας αύτών εισόδους πρός την 
αύλήν τής Μονής. Άρκεταί έξοδοι τής Μονής ύπάρχουσιν από δλας τάς πλευράς, 
διά τάς άνάγκας και τήν ταχυτέραν έξυπηρέτησιν τών εν αυτή βιούντων. "Αλλοτε 
αί έξοδοι αύται έκλείοντο διά στερεών θυρών. Ή αυλή είναι πλακόστρωτος καί 
οπωσδήποτε ευρύχωρος. Εν συνεχείς τών κελλίων τής ΒΑ πλευράς, ή μάλλον ε’ις 
τήν κορυφήν τού τριγώνου, κεϊται τό ήγουμενεΐον καί ο ξενών τής Μονής. Ε’ις 
τήν ΒΔ πλευράν κεϊνται διάφορα άλλα οικοδομήματα εύρυχωρότερα ως λ. χ. τό 
πατητήριον καί τά εξαρτήματά του κ. άλ. πολ. δμ. τό δλον σχήμα τής Μονής 
είναι σχεδόν ορθογώνιον τρίγωνον.

Ό Γερός Ναός. Ούτος έχει σχήμα Βασιλικής φκοδομημένης κατ’ επιμήκη 
ρυθμόν μετά γωνιών, πρός δέ τό ανατολικόν μέρος έχει τό έξέχον κοϊλον τού ιερού 
βήματος. ‘Η στέγη τής εκκλησίας σχηματίζει αμβλύ τρίγωνον, καμάραν με θλα- 
στήν κορυφήν, ήτοι ψαλιδοκαμάραν. Πρώτον έκτίσΒη ή εκκλησία τού αγίου Παν
τελεήμονος, μικρά καθώς σφζεται, έξ ού καί ώνομάσθη ή Μονή.
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Κατόπιν λόγφ πολλαπλασιασμού τών Μοναχών ηύρύνθη ή εκκλησία καί 
εκτίσθη το βόρειον σκέλος, ως άλλη νέα εκκλησία επ’ δνόματι τού οσίου Αντω
νίου τού Μεγάλου, ως ανάμνησις και φορου ευγνωμοσύνης προς την παλαιαν 
Μονήν τού αγίου Αντωνίου κειμένην παρά την παραλίαν τής βορείου θαλασσής. 
’Η νεωτέρα αυτή οικοδομή έγένετο με το αυτό σχεδιον τής οροφής τής εκκλησιας 
τού άγ. Παντελεήμονος. Αί δύο οίκοδομαι, δήλον οτι η νεα και η παλαια, συν
δέονται μεταξύ των διά μιας καμάρας εστραμμενης απο δυσμών προς ανατολας, 
έχουσαι τον τύπον τού ανατολικού ρυθμού η καλύτερον τού εν Κρητη απαντω- 
μένου. Το είκονοστάσιον στηρίζεται εις το ανατολικόν σκέλος τής καμάρας, έσωθεν 
δε ανοίγεται το ιερόν βήμα. Το Καθολικόν τής Μονής εΐνε διμαρτυρον. Επι της 
δυτικής πλευράς τού Ναού και εις το μέσον τού διπλού κλιτους τής εκκλησιας το 
κωδωνοστάσιον.

ΠηγαΙ 'Ιστορίας της Μονής. Πηγάς και βοηθήματα ίκανά δεν έχομεν 
δυστυχώς Ϊνα μετ’ ακρίβειας ίστορήσωμεν τά τής ιδρυσεως και αναπτυξεως τής 
ίεράς ταύτης Μονής τού αγίου Παντελεημονος. Διοτι αΐ συνθήκαι, οι οροί κα
θόλου, ΰφ’ ους ή Μονή άνιδρύθη τό πρώτον, αί ανώμαλοι καί τρικυμιώδεις πε
ριστάσεις καθ’ δλην σχεδόν τήν Τουρκοκρατίαν, αι δηωσεις αυτής υπο τών 
Τούρκων κατά τάς Κρητικάς επαναστάσεις 1824 καί 1866, αί ποικίλαι φθοραί, 
τάς οποίας έπήνεγκον οί Τούρκοι και οι Κρήτες επανασταται εις την κινητην 
αυτής περιουσίαν, δεν επέτρεψαν τήν διαφύλαξιν πάντων τών απαραιτήτων καί 
αναγκαίων στοιχείων, εκ τών όποίων εύχερώς θά άπηρτίζετο ή δλη ιστορία τής 
Ίεράς Μονής. Τά ολίγα τουρκικά έγγραφα τά φυλαττόμενα εν τη Μονή, εκ τών 
οποίων ίσως θά προήρχοντο είς φώς άρκετά ιστορικά γεγονότα διαφωτίζοντα τήν 
ιστορίαν της, δεν έχουσι δυστυχώς μεταφρασθή. Τώρα δε υπό τό άμυδρόν καί 
αμφίβολον φώς τών διασωθέντων στοιχείων καί τής προφορικής παραδόσεως, 
ένιαχοΰ δέ βοηθούμενοι καί έκ τών ήδη μεταφρασθέντων Τουρκικών εγγράφων 
τού Τουρκικού ’Αρχείου Ηρακλείου, θά προσπαθήσωμεν νά δώσωμεν σύντομον 
τήν ίστορίαν τής ϊδρύσεως τής εϊρημένης Μονής τού αγίου Παντελεήμονος, δημο- 
σιεύοντες καί τάς έλαχίστας έπιγραφάς, παρέχοντες δέ συνάμα περ,γραφήν μιας 
είκόνος εύρισκομένης έν τή Μονή ταυτη.

Χρονολογία τής ίδρύσεως τής Μονής. Ή τδρυσις τής Μονής ανάγεται 
είς τά πρώτα έτη τής Τουρκοκρατίας έν Κρήτη. Δύο τεκμήρια ύπαγορεύουσι τούτο. 
Πρώτον καί ασφαλές τεκμήριον νομίζομεν δτι είναι ή κτιτορική καί χρονολογημένη 
επιγραφή, ή οποία ευρίσκεται είς τήν κυρίαν είσοδον τής Μονής.Ή επιγραφή αύτη 
φέρει χρονολογίαν 1677.Όλίγα έτη προ τής χρονολογίας ταύτης πρέπει νά τάξωμεν 
τήν ανέγερσιν τή: Εκκλησίας τού άγιου Παντελεήμονος. Δεύτερον δέ τήν διασωθεί- 
σαν προφορικήν ζώσαν παράδοσιν εν τή Μονή, η όποια συμφωνεί πρός τήν ανωτέρω 
χρονολογίαν. Ή Μονή «ίδρύθη πρό 250 περίπου έτών υπό τών έκ τού Μετοχίου 
'Αγ. Γαλήνης (Σεισών) έλθόντων μοναχών Μακαρίου, 'Ιερεμίου καί Κοσμά (’)»

Ή έν τή Μονή σωζομένη παράδοσις αναφέρει τά εξής: «Τούρκοι έπέδρα- 
μον κατά τής παλαιάς Μονής τού άγιου Αντωνίου παρά τήν θέσιν Γαλήνους από 
θαλάσσης καί έπέφερον γενικήν καταστροφήν, κατέσφαξαν τούς δυστυχείς Μονα-

1) Ίδέ : Τωαν. Νουχάκη, Χωρογραφία τής Κρήτης (έκδ. 1903) σελ. 116. 



132 ΜΥΣΩΝ—Ή ίερά μονή too άγιου Ιϊαντελεήμονος

χούς πάντας πλήν τριών οϊτινες καί διέφυγον, τις οίδέ τινι τρόπφ την αδυσώπη- 
τον και φρικτήν σπάθην τού έξηγριωμένου και αιμοσταγούς έπιδρομέως. Οί 
τρεις ουτοι γεραροϊ Μοναχοί Ιερεμίας, Μακάριος καί Κοσμάς είναι οί πρώτοι 
κτίτορες καί οίκισταί τής σωζομένης μέχρι σήμερον ίεράς Μονής τού αγίου Παν- 
τελεήμονος (*).

Μένει να προσδιορίσωμενον τον χρόνον κάθ’ ον ήρημώθη ή παλαιά Μονή 
τού αγίου Αντωνίου. Δύο χρονολογίαι είναι δυνατόν να προταθώσιν. Ή πρώτη 
είναι κατά το 1648, δταν οί Τούρκοι ήρχοντο εκ Ρεθύμνης προς το Ηράκλειον 
καταστρέφοντες καί λεηλατούντες τα πάντα, ένφ οί δυστυχείς κάτοικοι τής νήσου 
έφευγον είς τα δ'ρη. «Πάντα τα καθ’ οδόν διηρπάσθησαν καί έλεηλατήθησαν (’). 
«....διελάσαντες οί Τούρκοι διά τής ενάνδρου καί άκμαζούσης επαρχίας Μυλοπο- 
τάμου εν πυρί καί σιδήρφ ύπερέβησαν τον βορειανατολικόν κλάδον τής Ιδης και 
τον Στούμηουλαν, κατεσκήνωσαν δε την 4ην Δεκεμβρίου 1648 υπό τάς ύπωρείας 
αυτών περί την ΤύΙιασον Μαλεβυζίου (’)».

«Σταϊς τέσσαραις τού Δεκεμβρίου κινούν οί καβαλάροι καί στό φαράγκι 
μπαίνουσι στη Τύλισσο σταλάρει (*)».

*0 ποιητής τού Κρητικού πολέμου διηγείται δτι οί Τούρκοι κατέστρεψαν 
τότε πολλάς Μονάς, ως λ. χ. τά Σαββατιανά. Λέγει δέ τά εξής χαρακτηριστικά :

«Οί καλογέροι φύγασι και ολοι ιερομοναχοι
’γούμενοι καί διάκονοι, οί Τούρκοι πριν τούς λάχη.
Τά Μοναστήρια ήτανε δλα ερημωμένα
καί κάθε βράδυ πηγαίνασιν οί Τούρκοι έκεϊ καί μένα (*)».

Πλήν δμως τών κατά τήν εποχήν εκείνην (1648) λεηλασιών καί δηώσεων 
τού προελαύνοντος Τουρκικού στρατού καί εν άλλο σοβαρόν γεγονός μάς ύποχρεοϊ 
νά ύποθέσωμεν δτι ίσως ολίγον τι άργότερον νά κατεστράφη ή Παλαιά αυτη 
Μονή τού αγίου Αντωνίου. Τό γεγονός τούτο είναι το εξής :

Διαρκούσης τής πολιορκίας τού Χάνδακος καί κατά τό έτος 1668, αναμέ- 
νετο δ Παπικός καί δ Μελιταΐος στόλος νά έλθωσιν εις τήν Κρήτην πρός ένίσχυ- 
σιν τού εν τή νήσφ παραμένοντος Ένετικοΰ τοιούτου. Ό Μέγας Βεζύρης Κιου- 
προυλής ήθέλησε νά έπωφεληθή τής προσωρινής άδρανείας τού Ένετικοΰ στόλου 
καί νά ίδρύση καί δχυρώση δρμον τινά κείμενον πλησιέστερον πρός τον Χάνδακα. 
Ϊνα μή άναγκάζηται νά μεταφέρη τάς έπικουρείας του από τά Χανιά, εξ άποστά- 
σεως δηλ. 180 χιλιομέτρων περίπου, 'Ως τοιοΰτον έθεώρησε κατάλληλον τον 4 
ώρας μόνον διά ξηράς από τού στρατοπέδου του άπέχοντα δρμον τής Αγίας Πε- 
λαγίας, τον όποιον έπεβάλλετο νά καταστήση επιτήδειον πρός άποβίβασιν μέρους 
τουλάχιστον τών έπικουρειών. Τό πράγμα δμως έγινε γνωστόν δι’ αύτομόλων είς

1) Κατά προφορικήν άνακοίνωσιν τού Πανοσιολογιωτάτου ηγουμένου κυροΰ Μελε
τίου Νικολουδάκη.

2) 'Ιδέ Β. Ψιλάκι Ιστορία τής Κρήτης τόμ. Β' σελ. 297 (έκδ. Χαν. 1909).
3) Αυτόθι σελ. 299.
4) Πρβλ. Τζάνε Μπουνιαλή, Κρητικός πόλεμος έκδ.’Αγ. Ξηρουχάκη, Τεργέστη 1909 

σελ. 237.
5) Αυτόθι σελ. 237. 
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τον Μοροζίνην, δ οποίος, δπλίσας αμέσως επτά γαλέρας υπο την διεύθυνσιν τού 
αντιναυάρχου Λορέντζου Κορνάρου, άπέστειλεν αυτας να περιπολώσι κατα τα μέρη 
ταΰτα και να ματαιώσωσι τα σχέδια του Κιουπρουλή.

Δύο χιλιάδες εκλεκτοί Γενίτσαροι επεβιβασθησαν εις τας Τουρκικας γαλέρας, 
αί δποΐαι διηυθύνοντο ύπδ του Δουράκ Πασά, ενος τών φοβερωτερων πειρατών 
τής εποχής. Διετάχθη ούτος υπό του Κιουπρουλή να πλεύση εις τον ορμον τής Φο- 
δελε και έκεΐ κεκρυμμένος έν ένέδρα να έπιτεθή κατά τών περιπολουντων πλοίων 
του Κορνάρου και νά καταστρέψη αύτα.

Περί την δείλην τής 8 Μαρτίου του 1668 συναπτεται πεισματώδης ναυμα- 
χία. Οί Ενετοί όρμώσιν ακάθεκτοι κραυγάζοντες κατά την συνήθειάν των San 
Marco! Ή νίκη άπέβη υπέρ τών Ενετών (').

Κατά την διέλευσιν και την στάθμευσιν τού Τουρκικού στόλου εις τον κόλ
πον τής Φόδελε, ίσως οί Τούρκοι κωπηλάται, τούς οποίους εΐχεν δ Δουράκ Πα
σάς υπό τάς διαταγάς του νά άπεβιβάσθησαν εις τά εύλίμενα παράλια τού Μυλο- 
ποτάμου και πλησίον τής Παλαιάς Μονής τού αγίου Αντωνίου, παρά τούς Γαλή- 
νους (3) καί νά κατέσφαξαν τούς μοναχούς τής ειρημένης Μονής. Ίσως νά διεσώ- 
θησαν μόνον οί τρεις είρημένοι μοναχοί Μακαριος, Κοσμάς καί Ιερεμίας, οιτινες, 
τίς οΐδε μετά πόσας περιπλανήσεις καί καταδιώξεις, λόγφ τής ανωμάλου καί επι
σφαλούς καταστάσεως νά κατέληξαν εις την άπόφασιν τής ίδρύσεως νέας Μονής, 
ολίγον πρότερον τής χρονολογίας 1677 καί νά έγκαταλείψωσιν δριστικώς καί άμε- 
τακλήτως την παλαιάν αυτών Μονήν εις την τύχην της, φοβούμενοι μήπως ύπο- 
στούν άλλην εκ θαλάσσης επιδρομήν. Πολύ πρότερον της χρονολογίας τούτης αί 
Μονοί τής Κρήτης άπεσύροντο από τά παράλια πρός τά ενδότερα, ΐδίως^ από τού 
έτους 1480—1550 φοβούμενοι οί Μοναχοί τάς πειρατικάς έπιδρομάς αί δποΐαι 
ήσαν τόιε συχνοί κατά τών Ελληνικών παραλίων.

Οί κατακτηταί, ως μανθάνομεν εκ τών Τουρκικών εγγράφων κατά τους 
πρώτους χρόνους τής Τουρκοκρατίας δεν κατεπίεζον το ιθαγενές στοιχεΐον τής 
υπαίθρου χώρας ύπερμέτρως, άπεναντίας συνηλλάσσοντο μετ’ αυτών και έδάνειζον 
τούς “Ελληνας χρηματικά ποσά (’)· Πολλοί ιθαγενείς προετίμησαν νά παραμεινω- 
σιν 'εν τη νήσφ, ζώντες εκ τών Ιδίων, πληρώνοντες τον κεφαλικόν φόρον, παρά να 
καταφύγωσιν είς την ξένην έκλιπαροϋντες τό έλεος τών Ενετών. Τούτ’ αύτό έπραξε

1) Ίδέ· Στεφάνου Ξανθουδίδου «Έκ τής έν Κρήτη Ενετοκρατίας» άρθρον Ιστο
ρικόν, δημοσ. έν τη έφημερίδι «Νέα Ελευθερία» Ηρακλείου τη 15 Νοεμβρίου 1903 «^. 
φύλλ. 30 καί Andrea Valiero : Historia della guerra dr Candia Trieste l8s9, σελ 308.

2) Είς τά Τουρκικά έγγραφα τής πόλεως Ηρακλείου και ιδίως είς τον κατάλογον 
τής άπογραφής τοϋ πληθυσμού τών άνατολικών έπαρχιών τής Κρήτης (απο Μυλοποταμου 
μέχρι Σητεία ) άναφέρεται τό χωρίον τούτο υπό τό ονομα Γλυσεβι. ( Αριθ. μεταφ 699, 
τόμ. 4 σελ 273).”1σως νά είναι παραφθορά, κατά την γνώμην του μεταφραστου του Τουρ
κικού αρχείου κ. Ν. Σταυρινίδου, τού ονόματος Γαληνούρι, τό όποιον σημειούται εις τον 
χάρτην Coronelli (Venetia 1689) ώς κείμενον δυτικώς τού χωρίου Φοδελε. Επι της ιδίας 
τοποθεσίας ύπάρχει αγροικία τις όνομαζομένη Γαλήνους, και η οποια ητο πρό ολίγου 
ακόμη μετόχιον τής Μονής όγίου Παντελεήμονοί, τό οποίον περιηλθε σήμερον είς τό Ε- 

φεδρικόν Ταμεϊον. ~ ~
Ποοβλ. Ίωάννου Κριτσωτάκη: Ήμιάγνωστοι σελίδες της Κρητικης Ιστορίας 

(1656—1658 μ. Χ.)» έν τφ περιοδικφ Κρητικές Σελίδες, έτος Γ (1939) σελ. 634 καί εξής. 
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καί δ ποιητής τοΰ Έρωτοκρίτου Βιτζέντζος Κορνάρος, δ όποιος καί παρέμεινεν 
εις την Κρήτην μετά την άλωσιν τοΰ Χάνδακος υπο των Γουρκων (1669)1 κατα 
την γνώμην τοΰ αειμνήστου Στεφάνου Ξανθουδίδου (').

Μετά την άπογραφήν των χριστιανών κατοίκων τής Μεγαλονήσου, την γε- 
νομένην κατά το έτος 1671, οί είρημένοι Μοναχοί εχοντες επί κεφαλής τον ηγού
μενον αυτών παπά Μάξιμον, πιθανότατα θά ήλθον εις τον Μέγαν Βεζυρην Κιου· 
προυλή καί είς τον διερμηνέα αύτοΰ Παναγιωτάκη Νικούσιον (’), ϊνα δηλώσωσιν 
υποταγήν καί συγχρόνως ζητήσωσιν τήν άδειαν τής άναγνωρίσεως τής Μονής (’).

Εκ των ήδη λεχθέντων πιστευομεν ότι αρκούντως διαφωτίζεται ή χρονο
λογία τής ίδρυσεως τής ίερας Μονής τοΰ αγίου Παντελεήμονος, ή οποία πρέ
πει νά είναι προ τοΰ 1670 καί μετά τοΰ 1660.

Σώζεται άφιερωτήριον έγγραφον τοΰ Τουρκικοΰ αρχείου Ηρακλείου, το 
όποιον αναφέρει, δτι : «... ή έκ τοΰ χωρίου Φόδελε Επαρχίας Μυλοποτάμου εξαρ
τήματος πόλεως Χάνδακος Καλλή το γένος Εμμανουήλ, χριστιανή, κατέθεσε καί 
ώμολόγησεν επί παρουσία τοΰ εντεταλμένου καί διορισθέντος διαχειριστοΰ (4), 
προς αποδοχήν καί έπικυρωσιν τής κατωτέρω άφιερώσεως ίερέως τής πλησίον τοΰ 
χωρίου τουτου κειμένης Μονής αγίου Παντελεήμονος παπά Μαξίμου υίοΰ Νικο
λάου τά ακόλουθα:

Δι’ αιωνίου καί διαρκοΰς άφιερώσεως, αφιέρωσα καί ως εϊρηται, Μονήν 
τοΰ αγίου Παντελεήμονος τά καιωτέρω ακίνητά μου. Μίαν οικίαν κειμένην εν τφ 
χωρίφ Φόδελε συνορευομένην... μίαν άμπελον... ένα αγρόν,., εξακολουθεί ή περι
γραφή τών κτημάτων. Καταχωρεΐται δθεν ή πράξις αυτή εν τφ βιβλίφ τουτφ τή 
πρώτη του μηνός Σιαμπάν (8=άραβικός μήν) τοΰ έτους χίλια δγδοήκοντα ένα 
(=1670 μ. Χ.)(6)

Ή Καλλή το γένος Εμμανουήλ εΐνε μία από τάς πρώτας άφιερωτρίας τής 
ίεράς Μονής τοΰ αγίου Παντελεήμονος. Αΰτη είτε άγαμος μείνασα (®) είτε άτε-

1) Ίδέ Έρωτόκριτος, μεγάλη έκδοσις 1915, ύπό Στεφ. Ξανθουδίδου σελ. ΈΧΧΙΙ— 
LXXIII.

2) Ή επωφελής διά τό έθνος δράσις τοΰ Παναγιωτάκη είχε προδράμει πρό τής σφί
ξεως αύτοΰ είς τήν Κρήτην, τοΰ οποίου ή άφιξις συμπίπτει κατά τά μέσα τοΰ 1666. Ου- 
τος κατά τό έτος 1656 έσωσε τούς αγίους Τόπους τών Ιεροσολύμων από τας αρπαγας χεϊ 
ρας τών Αρμενίων καί έπροστάτευσε τά επ' αύτών δίκαια τοΰ ’Έθνους. Πλείονα τούτων 
ίδέ : Κων. Παπαρρηγοπούλου, 'Ιστορία τοΰ Ελληνικού Έθνους, τόμ. Ε β , σελ. 97 εκδ, Ε . 
1925.

3) Είς τό Τουρκικόν ’Αρχεϊον Ηρακλείου σφζεται φερμάνιον, τό όποιον άφορρ τήν 
Μονήν Βοσάκου τής Επαρχίας Μυλοποτάμου καί έχον ουτω : «Οί εκ τής μονής ταυτης 
«Άνθιμος Ιγνάτιος.... κληρικοί δι’ αίτήσεώς των πρό τό ανακτορικόν στρατόπεδον μου 
άναφέρουσιν δτι ήαεϊς εχοντες διακόψει πάσαν σχέσιν μέ τους ανθρώπους και απεχοντες 
από πόσης βιοποριστικής ένασχολήσεως νυχθημερόν προσευχόμεθα έν τή Μονή μας, συμ- 
φώνως πρός τούς κανόνας τής σαθράς μας Θρησκείας’» ζητώσι νά μή πληρώνωσι φόρον 
καί νά μή ένοχλώνται από τούς είσπράκτορας. Άρ. Μετ. 888 τόμ. 6, σελ. 7, έτος 1669. 
καί τήν απαλλαγήν έκ τών φόρων, καθώς καί πολλοί άλλοι Μοναχοί έπραξαν.

4) Διαχειριστής εννοείται ενταύθα δ ηγούμενος, καθ’ δτι διά τής αύτής λεξεως 
άπαντρ καί είς άλλα έγγραφα ό ηγούμενος.

5) ’Αριθ. Μεταφ. 310 τόμ. 2 σελ. 93.
6) Γέρων τις έν τφ χωρίφ Μαράθφ μοί μνεκοίνωσεν, δτι μιά γρά γυναίκα είχε 
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κνος ήχθη εις την άπόφασιν ταύτην να αφιέρωση δλην της την περιουσίαν είς 
την ίεράν Μονήν του αγίου Παντελεήμονος. ’Ίσως ναήτο και συγγενής του παπά 
Μαξίμου ηγουμένου τής Μονής καταγομένου έκ τοΰ χωρίου Φόδελε, καί δ λόγος 
αύτδς εΐνε ή πρωταρχική αιτία νά γίνη πρώτος ηγούμενος ο παπά Μαξιμος. Πώς 
συμβιβάζεται τό τοιοΰτον, ενφ ή παραδοσις λεγει οτι τρεις ησαν οι Μονάχοι, οι 
οποίοι ίδρυσαν τήν Μονήν ; Εϊς τον Παπάν Μάξιμον άνετέθη ή ηγουμενεία^ καθ’ 
οτι οι τρεις μοναχοί Μακάριος, Κοσμάς καί Ιερεμίας δεν ειχον ίερωθή καί ως μή 
ιερωμένοι δεν ήδύναντο να κατέχωσι τό αξίωμα τοϋ ηγουμένου. Ό παπά Μάξιμος, 
ίσως ανήκεν εις άλλην τινά Μονήν καί προσελήφθη ύπό τών ειρημένων Μοναχών. 
Λόγοι σκοπιμότητας επέβαλον τήν άνάληψιν τής ήγουμενείας ύπό τοϋ παπά Μα
ξίμου διά τήν άφιερώτριαν Καλλή. Πρός έπίρρωσιν δε τών συλλογισμών μας 
τούτων άναφέρομεν οτι ευρομεν εν τη Μονή χειρόγραφον τετράδων χαρτφον 
έπιγραφόμενον.

Βραβείου τής Ίερας Μονής τοϋ άγιου ένδόξου Μεγαλομάρτυρας 
καί Ιαματικού Παντελεήμονος 1864 (!)

Είς τήν δεξιάν σελίδα εΐνε γεγραμμενα τα εξής.
«Έν τούτφ ε’ισί γεγραμμένοι πάντες, οί θεμελιώσαντες, κτήτορες, καί κα- 

λιεργήσαντες, ίερατεΰσαντες, ηγουμενευσαντες οί έλεήσαντες, και διακονήσαντες, 
οί κοπιώντες καί άναπαυθέντες έν αυτά μονάσαντες καί λαϊκοί ανδρες τε και 
γυναίκες Όφείλει άναγινώσκετε καθεκάστην λειτουργίαν καί έξόχως καθέκαστον 
σάββατον τοϋ δλου ενιαυτού, καί αφ’ έσπέρας είς τήν πανηχήδα τής Παρασκευής 
ψαλομένου καί τοϋ νεκροσίμου κανόνος τοΰ ήχου καί του Σαββάτου εις τον 
δρθρον ψαλομένου τοϋ άμωμου». _ , _ ,

Είς τό αύτό τετράδων εύρίσκομεν καί τα ονόματα των αρχιερεών της, πο- 
λεως 'Ρεθύμνης. Πρώτος αναγράφεται Νεόφυτος—εΐνε δ Νεόφυτος Πατελλάρος, 
καθ’ δτι κατ’ άρχάς διέμενεν είς Τεθύμνην επ’ αρκετά ετη μέχρι τής αλωσεως 
τοϋ Χάνδακας, οπότε μετέφερε τον θρόνον του καί εγκατεστάθη μονιμως εις τον 
Νομόν τοΰ Ηρακλείου—Τά ονόματα τών αρχιερέων εΐνε είς κατακορυφον στηλην, 
άνά εν γεγραμμένον μετά τής λεξεως «αρχιερεω,». ,

Νεοφύτου άρχιερέως, Αρσενίου άρχ., Ιακώβου άρχ., Παγκρατίου αρχ., 
Ίωανηκίου άρχ., Αθανασίου άρχ., Ίσαίου άρχ., Συλβέστρου άρχ Γεδεων αρχ.. 
Γερασίμου άρχ.. Ίωάσαφ άρχ., Νεοφύτου άρχ.. Ίωανηκίου αρχ., Καληνηκου αρχ., 
Ίλαρήου άρχ., Διονυσίου άρχ., Χρυσάνθου άρχ. (’). 

μετόχι τον αγιον Παντελεήμονα προτού νά γίνη Μοναστήρι» “Ισως νό εΐνε ή ανωτέρω 

αφιερωτρια Μ^^ * Μελέτιος μοί άνεκοίνωσεν δτι τά έν τφ τττραδίφ ονόματα άντε- 

νράφησαν έκ παλαιοτέρου τοιουτου. ,
2) Τά ονόματα ταύτα τών αρχιερέων δέν Βρίσκονται είς τους καταλόγους των επι

σκόπων Κοήτηί Πρβλ. Ν. Τωμαδάκη. Ειδήσεις καί έγγραφα της Εκκλησίας Κρητης επι 
Τουρκοκρατίας. Έπ. Έτ. Βυζαντ. Σπουδών 1933 σελ. 213-214. Παραβαλ. Μητροπολί
του Σάρδεων Γερμανού, Επισκοπικοί κατάλογοι τών Εκκλησιών Κρητης Δωδεκάνησου 
κλπ. Έκκλησ. Φάρος Αλεξάνδρειας έτος ΚΗ' τόμ AA. σελ 307 Δημοστευοντες τα ονο 
ματα τών έπισκόπων Ρεθυμνης καί Αύλοποτάμου ελπιζομεν οτι άλλοι διαθετοντες πλειονα 
χρόνον καί μέσα θά εξακριβώσουν τά καθέκαστα .
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"Επονται τα ονόματα τών ίερομονάχων, ίεροδιακόνων και ηγουμένων. *0 
πρώτος ήγούμενος εΐνε δ Μάξιμος, ώστε απολύτως συμβιβάζεται το έγγραφον τοΰ 
Τουρκικού αρχείου με τον κατάλογον τής Μονής. Αναγράφονται δε κατόπιν ως 
ήγουμενοι Μελχισεδέκ Μακάριος...

Τέλος έπονται τα ονόματα των Μοναχών και αναγράφονται τα εξής ονό
ματα μοναχών, Μακαρίου, Κοσμα, Ίερεμίου, ’Ιωακείμ, Νεόφυτου Μελετίου... οι 
τρείς πρώτοι εΐνε οί Κτήτορες τής Μονής. Τα ονόματα τών λαϊκών κατέχουσι το 
ήμισυ τοΰ τετραδίου (‘)-

"Οσον άφορ^ εις τα διάφορα οικήματα τής Μονής Αγίου Παντελεήμονος 
πρέπει να παραδεχθώμεν ότι δεν έκτίσθησαν δλα διά μιας άλλα συν τφ χρονφ 
επολλαπλασιάσθησαν. Τούτο τεκμαιρόμεθα εκ διαφόρων χαραγμάτων επί τών 
άνωφλίων τών οικοδομών, ώς έπΐ παραδείγματι. 1716 Απριλίου, και 1830.

ΑΙ σηουδαιότεραι εΙκόνες έντδς τοΰ Ναοϋ. Ε’ις την θέσιν τού εικονοστα
σίου εύρίσκονται αί εξής εικόνες :

Ή Ρίζα τοΰ ΊεσσαΙ (’) ή οποία φέρει την εξής άφιέρωσιν : «Δέησις τών 
Δούλων τού Θεού ’Ιγνατίου Ίερομονάχου και Κωνσταντίνου Ξενάκι ΑΨΜΒ 
(=1742)».

Ή Θεοτόκος, ανευ χρονολογίας καί άφιερωτού, μεταγενεστέρων χρόνων.
"Ο "Αγιος Δημητριος. Δέκα εικονίδια πλαισιώνουσι την εικόνα παριστά- 

νοντα τα μαρτύρια τοΰ Θεσσαλονικέως αγίου. Φέρει χρονολογίαν ΑΨίΐΒ =1762.
Ό Μέγας Άρχιερεύ:. Ή ε’ικών αύτη φέρει την εξής άφιέρωσιν «Δέησις 

τοΰ δούλου τοΰ Θεού Νεοφύτου Ίερομονάχου καί καθηγουμένου 1837.
Ό "Αγιος Παντελεήμων. 12 μικρά εικονίδια πλαισιώνουσι την εικόνα 

ταύτην παριστάνοντα τά μαρτύρια τού αγίου.
Ό “Αγιος Γεώργιος (’). 18 εικονίδια πλαισιώνουσι την εικόνα τού αγίου 

και ίστορούσι τά μαρτύρια τού άγ. Γεωργίου. Φέρει δε καί την εξής αφιέρωσιν: 
«Δέησις τοΰ δούλου τοΰ Θεού Γερασίμου ίερομονάχου Κορνάρου», χειρ Τζώρτζη 
Καστροφυλάκου (‘).

Ε’ις το ίερόν Βήμα τής εκκλησίας εύρίσκονται αί εξής μικραί εικόνες : «Οί 
"Αγιοι Τεσσαράκοντες» χρονολ. ΑΨΝΔ', «Ή άποτομή τοΰ Προδρόμου» 1886, 
«Ό "Αγιος Γεράσιμος», φέρει άφιέρωσιν «Δέησις τοΰ δούλου τοΰ Θεού Γε
ρασίμου Ίερομονάχου» ΑΨΜΒ'. Εύρίσκονται δέ εντός τής εκκλησίας καί τινες μι-

1) Ή Μονή τοΰ αγίου Παντελεήμονος αποτελεί τό 30 εκλογικόν τμήμα τοΰ Νομοΰ, 
εις τό τμήμα τοΰτο ψηφίζουσιν οί κάτοικοι τών χωρίων Φόδελε, Μαρόκου, Δαμάστας καί 
Αγίου Παντελεήμονος.

2) Ό Κρής Ζαχαρίας Καστροφύλακας έχει εικονογραφήσει ε’ις τήν ίεράν Μονήν τών 
Βερσών έν Κερκύρρ τό δένδρον τής Ρίζης τοΰ Ίεσσαί. Ή τοιχογραφία αυτή σφζεται έν 
καλή καταστάσει καί δεικνύει τήν αύστηράν Βυζαντινήν τεχνοτροπίαν, τήν όποιαν κατεί- 
χεν ό Κρής Ζαχ. Καστροφύλακας. Οΰτος ήκμασε κατά τάς άρχάς τοΰ ΙΖ' αΐώνος. (Πρβλ. 
’Ιωάν. Κριτσωτάκη «Οί Κρήτες ζωγράφοι», Μύσων τόμ. Γ', σελ. 145).

3) Τήν εικόνα ταύτην λέγει ό κ. Αχ. Κύρου πολύ παλαιάν, 4 ή 5 αιώνων έν τού- 
τοις ανήκει ε’ις τήν παρακμήν τής Κρητικής αγιογραφίας.

4) Εικόνες τών Καστροφυλάκων σώζονται έν τφ ίερφ ναφ του Αγίου Μηνά μι
κρού καί Αγίου Ματθαίου Ηρακλείου. Πρβλ. ’Ιω. Κριτσωτάκη, «Οί Κρήτες ζωγράφοι» 
Μύσων, τόμ. Γ', σελ. 157.
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χραι εικόνες του Κ. Παρθενάκη, αί δποίαι φέρουσι χρονολογίαν 1896 καί 1905.
Επίσης ευρίσκεται εις ιόν Ιερόν ναόν του αγίου Παντελεημονος καί μία 

ακολουθία του αγίου χειρόγραφος καλλιγεγραμμένη, είς το τέλος αυτής άνέγνων 
«αωδ' χειρ Γεωργίου Γουνάλε».

Ή εϊκών "Αγιοι Πάντες. Αΰτη ευρίσκεται σήμερον ανηρτημένη είς τον 
μεσημβρινόν τοίχον και προ τού επισκοπικού θρόνου-πρότερον εύρίσκετο επι 
τού τοίχου παρά το είκονοστάσιον καί επί τού σκέλους τής καμάρας τού βορείου 
έκκλησιδίου τού αγίου Αντωνίου, ανευ πλαισίου (διαστάσεις 1,02X0,83 μετ)- 
Ή εϊκών αΰτη ανάγεται είς τούς καλούς χρόνους τής αγιογραφίας εν Κρήτη, μετα 
πεποηθήσεως δέ λέγομεν ότι ανήκει είς τούς χρόνους τού Δαμασκηνού. Υπερέχει 
δε είς την εκτέλεσιν καί σύλληψιν από δμοίαν εικόνα τού Ήλιού Μόσκου (') την 
εύρισκομένην εν τφ ίερώ ναφ των 'Αγίων Πάντων τής Ζακύνθου. Άλλα δεν φθα- 
νει όμως την ώραιοπρέπειαν και την διαταξιν τής εικονος 4 Αγιοι Παντες> τού 
Κρητός Γεωργίου Κλώντζα (’). Είς τούς χρόνους καί την ακμήν τού τελευταίου 
τούτου Κρητός ζφγράφου ίσως καί ολίγον πρότερον εγένετο οί Αγιοι ΙΙαντες 
τής Μονής τού Αγίου Παντελεημονος.

Το κέντρον τής είκόνος κατέχει δ Ιησούς καθήμενος επί αφανούς θρονου, 
μετ’ εκφραστικής κινήσεως ευλογεί καί διά των δύο χειρών, επί δέ τών γόνατων 
Του εύρίσκεται άνεφγμένον Εύαγγέλιον καί Ιπ’ αυτού άναγινώσκεται η φρασ.ς 
«ΔΕΥΤΕ ΟΙ ΚΟΠΙΟΝΤΕΣ ΚΑΙ ΠΕΦΩΡΤ1ΣΜΕΝΟΙ». Έκ δεξιών του Χρίστου 
παρίσταται ή Θεοτόκος κατά την προφητικήν ρήσιν «παρέστη ή βασίλισσα εκ δε
ξιών Σου...» έξ αριστερών δ Πρόδρομος, άμφότεροι είς στάσιν προσευχής εικονι- 
ζονται με χαρακτηριστικός κινήσεις με αρμονικήν απόλυτον ζφγραφικοτητα. Κυκλική 
ταινία φωτεινή περιβάλλει κύκλφ τον Ίησούν' τούτον υποβασταζουν αγγλοι εξα- 
πτέρυγες εν έκστάσει ύμνολογούντες τον Κύριον, ώς νά θέλωσιν να υποδηλωσωσιν, 
δτι δ οίκος τού Θεού είναι «πλήρης δόξης αυτού» κατά τήν ρησιν του προφήτου 
Ήσαίου «ίστατο κύκλον Σεραφείμ, άνά "εξ πτέρυγας έχοντα έκαστον, με τας δυο 
έκάλυπτε τό πρόσωπον αύτού, καί μέ τάς δύο Ακάλυπτε τους ποδας αυτου και με 
τάς δύο έπέτακαί έκραζε τό εν πρός τό άλλο, και ελεγεν Αγιος Αγιο,... ( )»

"Ετεροι κύκλοι—οί διάφοροι κόσμοι-είκονίζονται. Επί μιας κυκλικής ται
νίας, ή δποία περιβάλλει τόν Ίησούν έχει γράψει δ ζωγράφος το ρητόν του Ευα
γγελίου «Δεύτε οί εύλογνμένοι του Πατβός μου κληρονομήσατε τήν ήνοιμα- 
αμένην ύμϊν βασιλείαν άηό καταβολής κόσμου.'Επείνασα γάβ καί έδο... (
Ή γή είκονίζεται ύπό τούς ποδας τού Χριστού συμβολίζουσα το γραφικόν ρη-ον, 
τό δποϊον ευρίσκεται Ιν τή Palatina «δ ούρανός μοι θρονος, η^δε γη υποποδίου 
των ποδών μου». Τόν ερυθρούν τούτον κύκλον ύποβασταζουσιν εξαπτερυγες αγγε- 
λοι είς τέσσαρας θέσεις, ένφ έντός τού πρώτου κύκλου είκονιζοντοι κύκλοι ετεροι, 
ως νά είκονίζεται ή άρμονική τού σύμπαντος σύνθεσις, ο δε Ιησους κατευθυνει 
καί δδηγεϊ τά πάντα. ΌΠατριάρχης Φώτιος έν τη εκφρασει της νέας εκκλησιας

1) -ο Ήλιου Μόσκος ήκμασε περί τά έτη 1649 1684.
2) Ή ακμή τού ζωγράφου τούτου συμπίπτει κατα τα τέλη του XV1 αΐωνος.
3) Ίδέ: Ήσαίου 6, 2.
4) Ίδέ : Κατά Ματθαίον Εύαγγέλιον ΚΕ' 33-34.



138 ΜΥΣΩΝ— Η ιερά μονη τοΰ αγίου Παντελεήμονος

γράφει : «Ε’ίποις αν αυτόν την γην έφορόν καί την περί ταύτης διανοεϊσθαι δια- 
κόσμησίν τε και κυβέρνησιν ούτως δ γραφευς και τοις σχημασι την τοΰ Δημιουρ
γού περί ημάς κηδεμονίαν έπίπνοις γέγονεν έντυπώσασθαΡ. Διά των κύκλων τού
των δ Ιησούς παρουσιάζεται κύριος τού σύμπαντος άναφωνών : «'Ο ουρανός μοι 
θρόνος..,» "Ανωθεν τού Χριστού είκονίζονται αί ούράνιαι Δυνάμεις κατά φάλαγ
γας συντεταγμένοι καί κατά βάθος ως βλέπομεν την εικονα. Ο ζωγράφος θελει νά 
παραστήση τούς αγγέλους ως λειτουργούς, ταγματα υπακουοντα μονον εις Εκεί
νον, «δ ποιων τούς Αγγέλους αυτού πνεύματα και τους λειτουργους αυτού πυρος 
φλόγα (')».

Την διάταξιν ταύτην των ουρανίων ταγμάτων άνευρίσκομεν εις τον Μιχαήλ 
Δαμασκηνόν, την δποίαν πάλιν έμιμήθη δ πολύς Γκρεκο και συχνην καμνει χρή- 
σιν εις τάς εικόνας του. Ή εϊκών αύτη αποτελεί αληθώς φαινομενον μεγαληγορου 
τέχνης, έργον δε κορυφαίου τεχνίτου με υψηλήν αϊσθησιν. Αι ουρανιοι δυνάμεις 
είκονίζονται ως αρχιερείς (τέσσαρες) ίερεΐς, διάκονοι, υπουργοί τού Θεού. Εις 
τούς διακόνους διακρίνονται τά στιχάρια μετά των ωραρίων, επί των δποίων ανα
γράφονται αί λέξεις «"Αγιος “Αγιος». Ό ιματισμός είναι ερυθρούς και πράσινος. 
Οί είκονιζόμενοι ά'γγελοι είνε έξηπλωμέναι μορφαί, δ ζφγραφος δεν προσεχει να 
δώση ώραιοπάθειαν, είνε δραματιστής, καί δ όποιος πιστευει, οτι οι άγγελοι δεν 
έχουν σώματα άλλ’ υποπίπτουν εις την αϊσθησίν μας ως αφηρημεναι εννοιαι, ως 
εναέριοι μορφαί ασύλληπτου κάλλους και ωραιοτητος. Παντα τα πρόσωπα Απο· 
στολοι, ΙΙροφήται, Πατριάρχαι, Επίσκοποι, Μάρτυρες, Οσιοι, Δίκαιοι, Οσιο- 
μάρτυρες παρουσιάζονται καθ’ ωρισμένην ιεραρχίαν εις μικρογραφίας, αι οποϊαι 
πλαισιώνουν τον ’Ιησοΰν. Εϊς έκάστην μικρογραφίαν (miniatura) αναγράφεται η 
λέξις «Χορός», οί χοροί ούτοι διακρίνονται κατά προοπτικάς αποστάσεις, μετά τής 
δεούσης άποδόσεως των χαρακτήρων καί των λεπτομερειών ενός εκαστου.

Χορός Αποστόλων. Μικρογραφία κατέχουσα το άνω δεξιόν μέρος τής 
ε’ικόνος ίστοριθεΐσα μετά καταπλησσούσης τέχνης καί τελειοτητος. Οι Αποστολοι 
έχουσι στρέψει τό πρόσωπον αυτών πρός το κέντρον τής εικονος με κινησεις χα
ρακτηριστικός επί φαιού βάθρου. Ή τυπολογία τής μικρογραφίας ταυτης περι
κλείει χαρακτήρα αύστηράς διαγραφής.

Χορός Ιεραρχών. Αμέσως κάτωθι τού χορού τών Αποστολών ευρισκε- 
ται έιέρα μικρογραφία τών 'Ιεραρχών.Ή miniatura αύτη υπενθυμίζει τον Δαμα
σκηνόν, οί Ίεράρχαι φέρουσι τάς αρχιερατικός στολας των επι τών οποιων φαί
νονται πολυάριθμοι σταυροί εντός ανοικτών πλαισίων πράγμα, οπερ βλεπομεν 
καί εις την εικόνα τού Δαμασκηνού. «Ή Α'. ΟΙκουμενική Σύνοδος ΑΦ\Α'» (ήτοι 
1591) (’). Είς την μικρογραφίαν ταύτην διακρίνεται δ άγιος Σπυρίδων, με το χα
ρακτηριστικόν κουκούλιον, δ ίερός Χρυσόστομος καί ο Μεγας Βασίλειος. Τά ωμο
φόρια τών ιεραρχών είνε υπόλευκα μετά πολυαριθμων σταυρών. Θ χορος τών 
Τεραρχών περικλείει λεπτοτάτην επεξεργασίαν άλανθάστου έκτελέσεως επί τών εκ
φράσεων τών προσώπων καί τών πτυχώσεων τών ενδυμάτων δια διαυγέστατων

1) Ψαλμός ρδ' 4.
2) Ίδέ : Ιωάν. Κριτσωτάκη, Μιχαήλ Δαμασκηνός, έη.ημ. «Άνόρθωσις» 17 ’Ιου

λίου 1932. 
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χρωματισμών τονιζόμενων μετ’ αρκετής χάριτος και αισθητής δεξιότητας.
Χορός Μαρτύρων. Έν συνεχείς τής προηγούμενης μικρογραφίας έρχεται 

ο Χορός των Μαρτύρων. Διακρίνεται δ άγιος Δημήτριος δ τής Θεσσαλονίκης Πο
λιούχος. Είναι αξία πολλής προσοχής ή εκτελεστική εξεργασία δλης τής συνθετικής 
παραστάσεως τής μικρογραφίας ταύτης.

Χορός Άοκητών. Ενδιαφέρουσα μικρογραφία' έν αυτή παρουσιάζονται 
ήλιοκαεΐς, ξηροί καί τεθλιμμένοι οί ασκηταί, όπως ακριβώς τούς φαντάζεται έκα
στος έξ ημών, ή δπως δ ζωγράφος εϊχεν ύπ’ δψιν του τούς βίους τών πρώτων 
ασκητών τής “Ανω Αίγυπτου καί ιδίως τής Θηβαΐδος καί Παλαιστίνης. ,

Χορός Προφητών. Εις την έτέραν πλευράν τής είκόνος είκονίζονται οί 
Προφήται του Ισραήλ εις αντιζυγίαν τών Αποστόλων. Ουτοι κινούνται μέ την 
γνωστήν βιβλικήν νευρικότητα καί συγχρόνως χειρονομούν. 'Η μικρογραφία αύτη 
μάς Υπενθυμίζει Θεοφάνην Β'. τον Κρήτα, τον κοσμήσαντα το Καθολικόν τής 
Λαύρας τού Αγίου Αθανασίου έν τφ 'Αγιωνύμφ Ορει Αθφ τώ 1535.

Χορός Βασιλέων. Τά πρόσωπα τής μικρογραφίας είκονίζονται βασιλικώς 
ένδεδυμένα διά στεμμάτων κατά το συνηθες.

Χορός μαρτύρων γυναικών. Είναι ή ζωηροτέρα εκφραοις' μελετώντες την 
έκτέλεσιν τών σωμάτων καί τών άλλων μικρογραφικών παραστάσεων ανευρίσκομεν 
δμοιότητας τής τεχνοτροπίας τού αγνώστου ζφγράφου μας προς τα Φλαμανδικα 
έργα, ένθα ή δρθότης τού σχεδίου καί αί περί την έκτέλεσιν λεπτομερειαι περι- 
κλείουσι τεχνικάς χάριτας άπεχούσας τής ξηρογραφικής Ιδιορρυθμίας. , ,

Χορός Άοκητριών. Είναι ή τελευταία μικρογραφία προς τα αριστερα 
τής είκόνος. Τό μέρος τούτο έχει φθαρή, ίνα μή καταστραφή δέ περισσότερον 
έκαλύφθη μέ έπίστρωμα λευκού κηρού. Άναμφιβόλως εις τό μέρος τούτο της εικο- 
νος θά υπήρχε τό ονομα τού ζφγράφου—είνε τό έπικρατουν εθιμον να τίθεται το 
όνομα τού ζφγράφου εις τό αριστερόν μέρος τής είκόνος (δεξιά τφ οροντι)-σημε- 

ρον έχει έξαλειφθή λόγφ τής φθοράς. €
Κάτωθι τού κύκλου τού Ιησού καί εις τον μέσον ευρισκεται ο Σταύρος, η 

Λόγχη καί δ Σπόγγος, ή Αγία Τράπεζα, τά σύμβολα τού μαρτυρίου του Χρίστου. 
Εκατέρωθεν τούτων τών συμβόλων είκονίζονται δύο έξαπτερυγα. Κάτωθι της μι
κρογραφίας παρίσταται άνδρόγυνον έπί υδρογείου σφαίρας ^ αντιμετωπον στάσιν 
δεόμενον. Χάριν τού ζεύγους τούτου έποιήθη ή παρούσα εικων. Ίουτ αυτό εχο- 
μεν παρατηρήσει εις τήν εικόνα τού Μιχαήλ Δαμασκηνού την ευρισκομενην εις 
τήν ίεράν Μητρόπολιν Κρήτης η «Θεία Λειτουργία (>)».

Σύγκρισις τής είκόνος πρός Άλλα έργα Κρητών ζωγράφων. Αν συγ- 
κρίνωμεν δι’ αντιπαραβολής τήν παρούσαν εικόνα οί « Αγιοι Παντες» με αλλα έργα 
γνωστών άγιογράφων τής Μεταβυζαντινής Κρητικής Σχολής και ιδίως των Θεοφα- 
νους, Δαμασκηνού, Κλώντζα καί Μόσκου θά ίδωμεν πολλας Ομοιότητας και αναλο
γίας, καί εις τήν διάταξιν καί εις τήν λεπτομέρειαν. Γο χρώμα η διαταξις της υλης, 
ή σύμπτηξις τού ιματισμού μέ τον ζωηρόν τονισμόν τών πολλαπλών πτυχώσεων, 
μέ τάς αρμόνικάς συνθέσεις τού χρώματος, αί χαρακτηριστικαι κυμανσεις της κο-

: ^άν. Κριτσωτάκη. ΟΙ Κρήτες ζωγράφοι έν τφ περιοδιχφ -Μύσων» τόμ.

Γ' (1934) σελ. 135—6.
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μης δι’ αλλοιώσεων τών αποχρώσεων είναι τα αναλλοίωτα στοιχεία τής Κρητικής 
Μεταβυζαντινής Σχολής, τά όποια μεταχειρίζονται και ο Θεοφάνης δ Αγιορείτης 
καί δ Μιχ. Δαμασκηνός και ή λοιπή χορεία των μεγάλων Κρητών ζφγράφων. Αί 
ιεροπρεπείς στάσεις των προσώπων τής εξεταζόμενης εικόνος «"Αγιοι Πάντες», 
αγγέλων και αρχαγγέλων, ασκητών μαρτύρων όσιων, δικαίων και γυναικών, καθώς 
καί ή μορφή τού Χριστού είναι τά αναμφισβήτητα τεκμήρια, τά δπαΐα πείθουσι 
πάντα άμερόληπτον κριτήν, ότι ή παρούσα εικών ανήκει εις τους χρονους τού 
Θεοφάνους, Δαμασκηνού καί Θεοτοκοπούλου. Αί πολλαι αναλογιαι καί αι ομοιο- 
τητες τής εικόνος ταύτης «οί "Αγιοι Πάντες» προς τάς εικόνας τού Δαμασκηνού η 
«Προσκύνησις τών Μάγων (')» Ή «Α\ Οικουμενική Σύνοδος, ΑΦ^Α ()» είναι 
τεκμήρια διά τών δποίων δυνάμεθα ασφαλώς να εϊπωμεν, οτι εποιηθη εις την 
εποχήν τού Δαμασκηνού ή ανήκει εις τον μεγαλον και καλλιτεχνικόν κύκλον τού 
Δαμασκηνού.

Πώς εύρέθη ή εικών αύτη εις τον άγιον Παντελεήμονα; Πρεπει νά 
δεχθώμεν, οτι μετεφέρθη από τήν παλαιάν Μονήν υπό τών τριών διασωθεντων 
Μοναχών. Έγνώριζον ούτοι τήν μεγάλην καλλιτεχνικήν αξίαν της, καί δτι άνήκεν 
εις μέγαν καλλιτέχνην τής παρελθούσης ή προπαρελθούσης έκατονταετηρίδος, 
δι’ αυτόν δε ακριβώς τον λόγον μετέφερον ταύτην εις τήν νέαν Μονήν, ένθα καί 
φυλάσσεται, ως το Παλλάδιον αυτής.

"Ελεγχος πλάνης. Ενταύθα νομίζομεν δτι πρέπει ολίγα τινά νά προσθέ- 
σωμεν δι’ δσα άστηρίκτως καί άμαρτυρήτως ύπεστήριξάν τινες, δτι έν τή Μονή 
ταύτη έμαθήτευσεν δ πολύς Δομήνικος Θεοτοκόπουλος τήν αγιογραφίαν το πρώτον, 
Ό κ. Ν. Καλογερόπουλος εις τήν πραγματείαν αυτού «Βυζαντινά εργαστήρια (’) » 
υποστηρίζει καί παραδέχεται τό τοιούτον. Τήν γνώμην ταυτην δυστυχώς υιοθέτη
σαν καί επανέλαβον άβασανίστως καί άλλοι τινες. Ο κ. Αχιλ. Κυρου εις τό εργον 
αύτοΰ τό έπιγραφόμενον Δομήνικος Θεοτοκόπουλος γραφει τα ακολουθα. «Και 
έτσι δ γυιός τών αρχόντων τού Φόδελε (‘) εύρέθηκε μαθητής τών καλογέρων τού 
αγίου ΓΙαντελέημονος... εδώ, ήσαν καί άλλα καλογεροπαίδια που εμαθαιναν και 
αυτά τήν ώραίαν τέχνην. Μαζή των ό Θεοτοκόπουλος «έτριβε τόν βώλον» ετοίμαζε 
τής μικρές ξύλινες πλακίτσες τών είκονισματων, της εγυαλυζε, της αλειβε με κιμω
λία ('’).·.».

Θά μάς έπιτρέψη δ κ. Αχιλ. Κύρου, καίτοι έκτιμώμεν τόν ανδρα υπερβαλ
λόντως, διά τήν εργασίαν του καί διά τόν ύπέρμετρον ζήλον του διά τόν Θεοτο- 
κόπουλον νά μή συμφωνήσωμεν μαζί του εις τό σημειον τούτο άπολυτως. Ο κ. 
Αχιλ. Κύρου γράφει πάντοτε ίππεύων τόν πτερωτόν Πήγασον τών Μουσών, καί

1) Ίδέ : Ιωάν. Κριτσωτάκη. Περιγραφήν τής εικόνος ταύτης έν τή Έφημ. <Άνόρ· 
θωσις* 27 Ιουλίου 1932.

2) ’ΈνΟ·’ ανωτέρω 17, 20 ’Ιουλίου 1932.
3) Ν. Καλογεροπούλον, Βυζαντινά Εργαστήρια, Ελληνικά Φύλλα μην. Σ)βριου 

8)βρίου 1925 άρ. 7--8.
4) Έκ τών τουρκικών έγγραφων προκύπτει, δτι ή οικογένεια τού Θεοτοκοπουλου 

έκέκτητο Μετόχιον «πεφημισμένον» έν Μεσσαρρ ΓΙρβλ. «Μυσων» τόμ. Β (1933) σελ. 13 
και έξης.

5) Πρβλ. Αχιλ. Κύρου, Δομήν. Θεοτοκόπουλος σελ. 15.
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εν ταΐς Ποιητιχαΐς αυτού πτήσεσι και τή εξαρσει παραβλέπει ιστορικας αλήθειας 
και ζημιοί πολύ τό έργον του. Έχει περιπεσει εις απεριγραπτον μεθην προς τον 
μέγαν αληθώς Κρήτα καλλιτέχνην και εικοτολογεΐ πραγματα ανύπαρκτα ( ).

Ή Μονή του 'Αγίου Παντελεήμονος ουδέποτε είχε σχολήν ζωγραφικής, 
εάν πράγματι ε’χεν θά έφροντιζον οι μονάχοι να καλλωπισωσι πρώτον την 
Μονήν των, δηλαδή θά εικονογραφούσαν τούς εσωτερικούς τοίχους τής εκκλησίας 
των και δεν θά άφηναν αυτούς λευκους όπως εινε. Αι παλαιοτεραι εκκλησιαι και 
Ιδίως τών Μονών εχουσι τούς εσωτερικούς τοίχους καταγράφους εικόνων, το 
τοιούτο παρατηρείται και εν αυτή τή Κρήτη και αλλαχού. Μόνον τούτο έπρεπε νά 
παρατηρήσωσιν εκείνοι, οι οποίοι υποστηριζουσι το τοιούτον.

Ημείς πιστεύομεν ότι ούτε ίχνος τής Μονής τού αγίου ΙΙαντελεημονος 
ύπήρχεν επί τής εποχής τού Γκρέκο, άλλ’ ίδρΰθη αύτη εις πολύ μεταγενεστέρους 
χρόνους, ήτοι 127 έτη μετά τον Θεοτοκόπουλον και εις τά πρώτα έτη τής Τουρ
κοκρατίας εν Κρήτη καθώς ανωτερω απεδειξαμεν.

Εις τό έτερον τού αυτού συγγραφέως έργον «Οί Έλληνες τής Αναγεννή
σεως και δ Δομήνικος Θεοτοκόπουλος» εν σελίδι 195 γράφει τά εξής: «Είναι ή 
Μονή τού αγίου Παντελεήμονοςκαι ή οποίαοπως πιστοποιεί μια επιγραφή της... 
... ύφίσταται από πέντε ή έΕ αιώνων...». Έν τοΰτοις ή χρονολογία τής επιγραφής 
εινε 1677. Τάς επιγραφάς δημοσιεύομεν αμέσως κατωτέρω. Συνεχίζει έν τή αυτή 
σελίδι γράφων : «Αί φορηταΐ αύτα'ι εικόνες—μεταξύ τών οποίων είναι ιδίως αξιό
λογοι μία «Γλυκοφιλούσα» μία «'Ρίζα Ίεσσαέ» καί εις ‘Άγ. Γεώργιος—έχουν δια
φόρους ύπογραφάς και χρονολογούνται άπό διαφόρους αιώνας». Ούδεμία είχών 
υπάρχει έν τώ Ναώ αρχαιοτέρα τού 1752, έκτος τής ε’ικόνος «Οί άγιοι Πάντες» 
διά τήν δποίαν ανωτέρω ώμιλήσαμεν έν έκτάσει, καί ή όποια δεν φέρει χρονολο
γίαν 'Ωσαύτως ή είκών ή «Γλυκοφιλούσα», τήν δποίαν αναφέρει δ κ. Αχ. Κυρου 
δεν ύπάρχει εις τήν Μονήν (’) Σκοπίμως άνεγράψαμεν τάς εικόνας τής Μονής, 
ϊνα σχηματίζη δ αναγνώστης σαφή ίδέαν περί τούτων και του έτους τής ιδρυ- 
σεως αυτής. Ό κ. Άχιλ. Κύρου αναφέρει έν σελίδι 200 καί τά εξής: ,

«Είναι δύο ή τρία συμβόλαια τού παρελθόντος αϊώνος, άναφέρονται τά 
ονόματα διαφόρων Θεοιόκηδων ή Θεοτοκάκηδων καί προ παντός ένα άραίον ει
κόνισμα τού «Επιταφίου Θρήνου», τό όποιον φέρει σχετικώς, νέαν χρονολογίαν. 
Ή υπογραφή του λέγει «Δέησις Ίωάννου Θεοτοκάκη Α. Ω. Λ. Η. 1838». Οι κα- 
τοχοι τής ε’ικόνος ταύτης μάς έπέδε^αν άλαζονευόμενοι καί ύπερηφανευομενοι την 
φορητήν εικόνα τού Επιταφίου Θρήνου, συγχρόνως μάς είπον διι «γράφει απάνω 
τό ονομα τού Θεοτοκάκη, καθώς τούς είπεν κάποιος Αθηναίος δημοσιογράφος». 
Τόσον έγώ, δσον καί δ συνοδός μου κ. Νίκος Σαντοριναΐος (») μετά μεγάλης προ
σοχής έξητάσαμεν τήν εικόνα ταύτην, αλλά ούδαμού εύρομεν τό ονομα τού Θεοτο-

1) Πρβλ Ν. Τωμαδάκη, Βιβλιοκρισία, έν Έπ. Έτ. Κρητικών Σπουδών τόμ. Α' σελ. 
580. Τού αυτού, Όνόματο τών οδών, πλατειών κ.λ.π. τής πόλεω5 Χανιών σελ 33. _ *

2) Τήν ίεράν Μονήν τού Άγ. Παντελεήμονος επισκέπτομαι συνεχώς απο του ετους 

1932 '’ ■ Τό πρώτον Ιδήμερον τού μηνός Μαίου 1936 έπεσκέφθημεν τήν Φοδελε μετα του 
κ. Σαντοριναίου, ζφγράφου καί καθηγητού τών καλών τεχνών τότε είς την Παιδαγωγικήν 

Ακαδημίαν τής πόλεως μας.



142 ΜΥΣΩΝ-^ ίερά μονή τοΰ άγιου Ιϊαντελεήμονοζ

κάκη αναγραφόμενον.Ή είκών είνε κακοζήλου τέχνης και ούχί πλέον τών 100 ετών.
"Οσον δε αφορςί τα συμβόλαια, μάς έβεβαίωσαν δτι έχουσι συμβόλαια εις 

τα οποία άναφέρεται το ονομα του Θεοτοκάκη χωρίς βεβαίως να μάς επιδείξουν 
τα τοιαΰτα.

Έπιγραφαί: Δεξιά τής κυρίας εισόδου τής Μονής και εις ύψος 2,30 μέτρ. 
από τοΰ εδάφους εύρίσκεται έντετοιχισμένη πλάξ διαστ. 0,40X030 μέτρ.) εκ λί
θου πορώδους καί επ’ αυτής είναι γεγραμμένα δι’ οξέος εργαλείου τα εξής γράμματα :

·*■ 5 C^Hynv 
/Η ΚΤεθΛ^ 
C^HOAOC 
^^Π^Γ^ 
C^ICM

Τά γράμματα ταΰτα άποτελοΰσι ρητόν 
ειλημμένον εκ τοΰ κατά Ματθαίον Εύαγγέ- 
λιον(·)· Ό χαράκτης γράφει «αίπάγουαα» 
αντί άηάγουαα :

70W- ^ΊΊ
Ό μακ. G. Gerola είς το έργον αυτού Monumenti Veneti nell’isola di 

Greta σημειώνει τά εξής σχετικά: «Ή θύρα τής εισοδου τοΰ Μοναστηριού τουτου 
δεικνύει την άπαράλλακτον ΐεράν επιγραφήν, ή οποία ευρισκεται εις το Μοναστη- 
ριον τοΰ Γουβερνέτου, αλλά ή χρονολογία του είναι 1677»(2) Η επιγραφη τοΰ 
Γουβερνέτου είναι γεγραμμένη διά καλυτέρας καί επιμελεστερας χειρός και δια 
κεφαλαιωδών γραμμάτων, άλλ’ δμως καί αυτή δεν είναι απηλλαγμενη γραμματι
κών σφαλμάτων, ως λ. χ. «ΤΕΘΛΙΜΕΝΗ» δι’ ενός «Μ» καί φέρει έτος 1537 (’).

Στενή καί τεθλιμμένη εΐνε ή οδός, ή οδηγούσα είς την ζωήν τήν ουράνιον, 
τούτο θέλει νά ΰπομνήση είς τον είσερχόμενον ή ανωτέρω έπιγραφη δι αυτής 
ολίγοι εισέρχονται καί μετά δυσκολίας ευρισκουσι ταυτην, τούτο πρεπει νά γνω- 
ρίζουσιν οι Μοναχοί εκ τοΰ ιερού Ευαγγελίου και να αφηνωσι τας βιωτικας μέ
ριμνας ή καλύτερον εκείνο το οποίον λεγει ο Δαντης εις το τρίτον ασμα τής Θείας 
κωμωδίας.

«Lasciate ogni speranza voi ch entrate (*)».
Ή εποχή καθ’ ήν έγράφη ή εν λόγιο επιγραφή είνε περίοδος, αντιπροσω- 

πεύουσα τήν φρικώδη δουλείαν καί τήν πνευματικήν κατάπτωσιν (δ), η περίοδος

1) Ίδέ. Κατά Ματθ. Εΰαγγ. Ζ'. 14 Ίωάνν. Χρυσοστόμου, «Περί τοΰ κατά Θεόν πο- 
λιτεύεσθαι καί εις το στενή ή πύλη» λόγον.

2) Πρβλ. Gerola Monumenti, τόμ. III σελ. 178.
3) Προβλ. Gerola ένθ’ ανωτέρω τόμ. IV σελ. 425.
4) Κατά μετάφρασιν έμμετρον είς τήν νέαν Ελληνικήν γλώσσαν έχει ούτως :

«Άφες πας ώδ’ εΐσιών πάσαν ελπίδα». Μεταφρ. Κ. Μουσούρου, έκδ. Β'. Λον- 
δΐνον 1890.

5) «Αί είσβολαί τών Βαρβάρων, λέγει δ πολύς Α. Villemain, έβύθισαν τήν Ευ
ρώπην είς τήν αμάθειαν, ή αναρχία.... συνετελεσεν ουκ ολίγον εις την βραδύτητα τών 
φώτων*.

Ό διαπρεπής καθηγητής τής Γλωσσολογίας κ. Γεώργιος Χατζιδακις εδιδαξε, οτι 
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δ’ αυτή μικρά και πενιχρά παραγαγούσα, ολίγα γενικώς δυναται να παραδωση 
εις ημάς. Ή επιγραφή αυτή του 'Αγ Παντελεήμονος αποτελεΐται εκ μείγματος 
Βυζαντινών καί κλασσικών κεφαλαιωδών γραμμάτων, καθώς επικρατεί εις πολλας 
επιγραφάς τής αυτής εποχής καί προγενεστέρως.

Παρατηρεΐται ό Βυζαντινός τρόπος του σχηματισμού τών γραμμάτων, μεθ’ 
δλας τάς ποικιλίας καί τούς ιδιωτισμούς και τας συνδεσεις τών γραμμάτων, τας 
βραχυγραφίας, τάς άποκοπάς τών συλλαβών μαλιστα δε τών καταλήξεων, με μι- 
κράς παραλλαγάς έξαρτωμένας εκ τού χρονου και ατμοσφαιρικών εναλλαγών. 
Συγχρόνως παρουσιάζεται ή αρχαία γραφή τών γραμμάτων, καθώς φαίνεται εις 
την παρούσαν επιγραφήν. Η έμφανισις τών κλασσικών γραμματων παρουσιαζεται 
από τού 15 αϊώνος καί εφεξής, ή άρχαΐζουσα γραφή κατά μικρόν αναφαίνεται με 
τά κεφαλαιώδη γράμματα τής κλασσικής εποχής. Η μεταβολή αυτή προήλθε κυ
ρίως εκ δύο λόγων οί όποιοι ε’ναι' πρώτον ή άναγέννησις τών Ελληνικών γραμ
μάτων εις τήν Ευρώπην καί ή διάδοσις αυτών δια τής ανακαλυφθεισης τυπογρα
φίας (1440) εις τήν Ανατολήν είσήγαγε το σύστημα τούτο τής γραφής. Δεύτερον 
δε φιλομαθείς όντες οί Κρήτες εις τον Λόγιον Έρμήν μάλλον ή εις τόν Κερδφον 
θύοντες, άθρόοι εσπευδον εις τήν Ιταλίαν, τήν Βενετίαν καί αλλαχού, ^επιδιδόμε
νοι είς τά γράμματα καί εις τάς τέχνας, εκεί δε οί πλεϊστοι διέπρεπον εν αυτοίς. 
Εκ τούτων άλλοι μέν διέμενον εν Ίταλίφ ή μετέβαινον εις άλλας τής* Ευρώπης 
πόλεις καί ως διδάσκαλοι καί ως συγγραφείς καί ως τυπογράφοι καί ως καλλιτέ- 
χναι απανταχού έτίμων το Ελληνικόν όνομα. Πολύ δρθώς δέ εγραψεν δ Κρής

Μουσούρος τά εξής :
Αλλά τί θαυμαίνω Κρητών φρενας, ους ποτ εφετμαΐς
Πατρός Άθηναίη δαίδαλα πολλά δαεν
Κρής γάρ ό τορνεύσας, τά δέ χαλκία Κρής δ συνείρας,
Κρής δ καθ’ εν στίξας' Κρής δ μολυβδοχύτης,
Κρής δαπανφ νίκης δ φερώνυμος, αυτος ο κλειων,
Κρής τάδε' Κρησίν δ Κρής ήπιος αίγίοχος(')·

"Αλλοι δέ εξ αυτών έπανήρχοντο είς τήν Πατρίδα των και μετέδιδαν τήν 
νέαν γραφήν. Αλλά τόν σπουδαιδαιότερον ρόλον επαιξεν ή τυπογραφία· τα βιβλία 
τά δποΐα έτυπώνοντο είς διάφορα τυπογραφεία τής Ευρώπης και ιδιμ τής 
Ένετίας καί τού Κρητός Ζαχαρίου Καλλεργη μέ τά στοιχεία τά κλασσικά, εγε- 
νοντο μεταδόται καί φορείς τών κλασσικών γραμμάτων. ,

Είς τήν παρούσαν επιγραφήν ή χρονολογία δεν δίδεται απο κτίσεως 
Κόσμου, ως έπραττον οί παλαιότεροι μετά τής ίνδικτιώνος, αλλά απο Χρίστου 
επιφάνειας, το σύστημα τούτο έπεκράτησεν εν Κρήτη απο τού 17 αιωνος και 
έφεξής, ούχί βεβαίως διά μιάς άλλά κατά μικρόν έπεβληθη. Λεγοντες τούτο εν- 
νούμεν τήν επίσημον χρονολογίαν, διότι οί Ϊδ.ώται έκαμνον χρήσιν της νέας χρο- 

έάν ή Κρήτη δεν ύπεδουλώνετο είς τούς Τούρκους θα ειχομεν σήμερον αρτιωτατην λο
γοτεχνικήν γλώσσαν. Ή κάθοδος τών Τούρκων είς την Κρητην εμελλε να επιφερη ου-

1) -Ιδέ Legrand, Bibliographic Hellen, tom. I Parrs 1885 CXXVII και σελ.

57-59.
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νολογίας άπό τού 1300 και εξής. Έτος κατά το οποίον είσήχθη ύπό του Μαξίμου 
Πλανούδη μοναχού (') το αραβικόν αριθμητικόν σύστημα (*). Ή χρονολογία τής 
από Χριστού Γεννήσεως καθιερώθη ύπό τού Κρητός και έν Ήρακλείφ Κρήτης 
έκπαιδευθέντος (’) κατά πρώτον Κυρίλλου τού Λουκάρεως, έπισήμως δε και εν τη 
Όρθοδόξφ Εκκλησία έπεκράτησε κατά τό έτος 1628. Κατά το ίδιον έτος δ μέγας 
Κρής άνήρ έπρωτοστάτησεν εις την ϊδρυσιν τού τυπογραφείου τής Κωνσταντινου
πόλεως, δπερ διηύθυνεν δ Νικόδημος Μεταξάς. Τό τυπογραφεΐον τούτο κατε- 
στράφη άργότερον ένεργείαις των Ιησουιτών.

Έτέρα επιγραφή εύρίσκεται άνωθεν τής κυρίας εισόδου τής μονής (διαστασ. 
0,50X0,50 μ.) έντετοιχισμένη, μεταγενεστέρων χρόνων 1861, και ή οποία έχει 
ως εξής.

ΝΕΟΦΙΤΟΣ—ΥΓΟΥΜΕΝΟΪ Κατά τό έτος τούτο άνεκαινίσθη ή πύλη 
ΠΕΔΗΩΤΙΣ —ΜΕΤΑΤΗΣ—ΣΥΝ τής Μονής ύπό τού ήρωϊκού ήγουμέ- 
ΩΔΙΛΣ ΤΟΥ 1861 νου Νεοφύτου Πεδιώτου εξ Άχλάδος Μαλε- 
ΜΑΡΤΗΟΥ 21 βυζίου καταγομένου. Και ή παρούσα, επι
γραφή, δυστυχώς δεν εΐνε άπηλλαγμένη σφαλμάτων. Τά γράμματα εινε κατά τον 
αρχαϊκόν τρόπον τού Ελληνικού αλφαβήτου, εάν έξαιρεθώσιν ολίγα τινά Βυζαν
τινά. Ή πλάξ έχει άνάγλυφον σταυρόν εις τό κάτω και μέσον μέρος εντός κύκλου.

Μετά πέντε έτη από τής ανωτέρω χρονολογίας και έπί τής ήγουμενείας τού 
αυτού Νεοφύτου, έγένετο δ άνακαινισμός τής πηγής, τής εύρισκομένης προς τό 
Νοτιοδυτικόν μέρος τής Μονής διά τής συνδρομής Ιωσήφ (ΥΟΣΙΦ) μοναχού" τούτο 
φαίνεται εκ τής επιγραφής έχούσης τά εξής γράμματα (διαστασ. 0,32ΧΟ,20 μ.) εις 
πορώδους λίθου.

ΑΝΑΚΕΝΙΣΜΟΣ ΤΙΣ ΠΙΓΥΣ
ΕΓΕΝΕΤΟ ΕΝεΤΙ 1866
ΑΠΡΙΛΙΟΥ" 25 ΟΣΥΝΔΡΟ
ΜΗΤΙΣ ΥΟΣΙΦ ΜΩΝΑΧΟΣ.

Έπι τού κρουνού εύρίσκονται και δύο ανάγλυφοι κακότεχνοι λέοντες.
Ό ανωτέρω μνημονευθείς ηγούμενος, Νεόφυτος Πεδιώτης ύπήρξεν είς εκ 

τών πολεμιστών τής Κρήτης, άγωνισθεΐς πολλάκις από τού 1866 μέχρι τού 1898 
ύπέρ τής ελευθερίας τής Κρήτης. Καίτοι κληρικός δεν έλησμόνησε και τάς προς 
τήν πατρίδα ύπηρεσίας, διά τούτο πολλάκις μετ’ άλλων δπλαρχηγών ιδίως εξ Ά- 
νωγείων έξεστράτευσε κατά τών Τούρκων. ’Όχι μόνον τούτο, αλλά καί ή Μονή 
τού Αγίου Παντελεήμονος ύπήρξε καταφύγιον πολλών γυναικοπαίδων κατά τάς 
χαλεπός καί πονηράς ημέρας τών Κρητικών επαναστάσεων. Ενταύθα έσιτίζοντο, 
έτρέφοντο καί διέμενον πλεΐσται οίκογένειαι. Πλεϊστοι δπλαρχηγοί συνήλθον ε’ις 
τήν είρημένην Μονήν καί συνεσκέφθησαν περί τού πρακτέου καί έλαβον σοβαράς 
αποφάσεις. Τήν 26 Δεκεμβρίου 1866 δ Ά. Πετρουλάκης άπεβιβάσθη μετά σώμα-

1) Ούτος έζησε κατά τό έτος 1260—1310
2) 'Ιδέ : Γραμματική Μεγάλη τής άρχ. Έλλην. γλώσσης ύπό Λ. Χριστοδούλου σελ. 72.
3) Ό Κύριλλος Λούκαρις ήτο αδελφός τής Μονής Άγκαράθου καί ή φωτεινοτέρα 

φυσιογνωμία τοΰ αϊώνος του.
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τος εθελοντών εις τον δρμον τής Άγ. Πελαγίας καί έστάθμευσε» εις την ίεράν 
Μονήν τοΰ Άγ. Παντελεήμονος (*).

Ό Ηγούμενος Νεόφυτος Πεδιώτης έγεννήθη εις τήν Αχλάδα Μαλεβυζίου 
τον Ιανουάριον τοΰ 1830. Βαπτισθείς έλαβε τό ονομα Δημήτριος, εϊσήλθεν εις 
τήν ιεραν Μονήν τον Μάρτιον τοΰ 1836 ήτοι μόλις 6 ετών, εκάρη δε μοναχός τώ 
1856, μετονομασθείς Νεόφυτος. Έγένετο ίερεύς τφ 1858 κατά μήνα Αύγουστον, 
έκοιμήθη δε τήν 1 Όκ)βρίου 1906 (2).

Ή Κρητική Έπανάστασις τοΰ 1866 εΐνε πλήρης δειγμάτων πατριωτισμού 
καί εθελοθυσίας «δ τριετής αγών, λέγει έγκριτος ιστοριοδίφης, τής έρημώσεως καί 
καταστροφής δεν ήτο τίποτε άλλο παρά δ διηνεκής πόθος τής Ένώσεως· ή Κρήτη 
αιμοσταγής εξήλθε μάλλον ένδοξος έμποιήσασα φόβον τοΐς έχθροΐς καί θαυμα
σμόν τοΐς από περιωπής κρίνουσι τά πράγματα τοΰ κόσμου τούτου, τοΐς τιμώσι 
τά ηρωικά τοΰ πατριωτισμού κατορθώματα καί τούς άνδρας τούς παρέχοντας εαυ
τούς δλοκαυτώματα εις τον Βωμόν τής Πατρίδος».

Μιά πτυχή τοΰ έθνικοΰ τούτου δράματος αποτελεί καί ή συγκροτηθεΐσα 
κατά τήν 29 Αύγούστου 1866 (2) μάχη παρά τον Αλμυρόν (4) Ηρακλείου μέ 
πρωταγωνιστάς τον ηρωικόν ήγούμενον τής ΐεράς Μονής τοΰ Αγίου Παντελεή
μονος Χατζή Νεόφυτον Πεδιώτην, ’Ιάκωβον Τζεδάκην ίεροδιάκονον τής αυτής 
Μονής καί τόν Εύμένιον Βουρεξάκην διάκονον τοΰ Μητροπολίτου Κρήτης, δ 
οποίος καί έφονεύθη ήρωϊκώς μαχόμενος, έτάφη δε εις τήν ίεράν Μονήν των 
Σαββατιών (5). Τό διάτρητον αύτοΰ κρανίον εύρίσκεται έν τή ως άνω Μονή.

Ενταύθα έμάχετο δ ηγούμενος Νεόφυτος ήρωϊκώς, καθώς μαρτυρεί τό 
σωζόμενον λαϊκόν ποίημα :

Έκειά τόνε κι’ δ γούμενος δ Παντελεημονίτης
καί σαν αύτό πολεμιστή δεν έκαμε ή Κρήτη
Έκειά τόνε κι’ αληθινά μέ τσ’ άλλους κι’ έπολέμα 
καί τό σπαθίν του κόκκινο άπού τό τόσο αΐμα> (β).

Ε’χε περιπλοκή ούτος μέ τήν σπάθην άνά χείρας πρός τόν επί κεφαλής 
των Τούρκων Άγαν. Ηΰνοήθη δμως ύπό τής τύχης, καθόσον ή ύπό άλλου Τούρ
κου πρός τόν ήγούμενον άπευθυνθείσα σφαίρα ήστόχησε τού σκοποΰ της καί αντί 
τοΰ ήγουμένου έπληξε τόν Άγάν εις τήν κεφαλήν, αφήσασα αυτόν νά πέση κατά 
γής άπνουν. Τοιουτοτρόπως ήλευθερώθη δ ήγούμενος, άλλ’ αίμόφυρτος ένεκα των 
αλλεπαλλήλων σπαθισμών, άπεχώρησε τής μάχης. Ή πολύωρος αύτη πάλη μέ τόν 
Άγάν, δπως καί τοΰ διακόνου Ευγενίου Βουρεξάκη μετά πολυαρίθμων Τούρκων, 

1) Πρβλ. Νικ. Θ. Καλομενοπούλου; Κρητικά ήτοι τοπογραφία... Έν Άθήν. 1894 
σελ. 154, 158, 159.

2) Έκ τοΰ Μοναχολογίου τής Μονής σελ. 135—36.
3) Ίδέ ’Ιωάνν. Νουχάκη, Χωρογραφία Κρήτης σελ. 117
4) "Ηκουσά πότε τόν Δημήτριον Μαλλιώτην, όποιος έλαβε μέρος είς τήν παρά τόν 

Αλμυρόν μάχην, νά διηγήται ότι αυτη συνεκροτήθη τόν Αύγουστον τήν ημέραν τοΰ Αγίου 
Ίωάννου τό 1866.

5) Ίδέ Ιωάνν. Νουχάκη, Χωρογραφία Κρήτης σελ. 117
6) Ίδέ συλλογήν Κρητικών ασμάτων ύπό Κριάρη.

10
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συγκεντρώσασα το πείσμα τής μάχης προς τούς δυο τούτους ήρωας καλογήρους, 
συνετέλεσεν, ώστε πολλοί χριστιανοί εκ των μαχομένων να δραξουν τής ευκαιρίας 
καί να καταφύγουν, οπου καί έκρύφθησαν, εις την παρακειμενην τώ Αλμυρώ 
φάραγγα καί να σώσουν την ζωήν των πλην επτα Φοδελιανών, οι οποίοι περικυ- 
κλωθέντες έπεσαν ήρωϊκώς μαχόμενοι. Ό ηγούμενος Νεόφυτος έλαβε δυό πληγής 
είς την κεφαλήν (')■

Ό 'Αγιοπαντελεημονίτης ηγούμενος Χατζής Νεόφυτος Πεδιώτης ηύτύχησε 
να ϊδη έλευθερωθεΐσαν την ήγαπημένην του Πατρίδα Κρήτην, Τώ 1899 δτε το 
πρώτον ήλθεν ό Πρίγκιψ Γεώργιος, "Υπατος 'Αρμοστής Κρήτης εις το Ηράκλειον 
καί έπληροφορήθη τα τού ηγουμένου έζήτησε να ϊδη αύτόν. Μεταβάς αυτοπρο
σώπως εις το πενιχρόν κελλίον τοΰ ηγουμένου είδε τα τραύματα τουτου επι τής 
πολιάς κεφαλής, τα οποία μετά σεβασμού καί συγκινήσεως κατεσπάσθη. Ό δε 
ήγούμενος ως άλλος Συμεών είπε : «Νυν απολύεις τον δούλόν σου Δέσποτα... (2)»

Εις τό ήγουμενεΐον τής ίεράς Μονής τοΰ Αγίου Παντελεημονος σώζονται 
μέχρι σήμερον ή φωτογραφία, ή σπάθη καί ή πιστόλα τού ηγουμένου, τά οποία 
έπιδεικνύουσιν εις τούς έπισκέπτας οί Μοναχοί.

ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΑΙΜΑΤΑ ΚΑΙ ΠΑΡΑΜΥΘΙΑ ΕΚ ΣΗΤΕΙΑΣ
Ή κατωτέρω μικρά συλλογή έπ δημοτικών ασματων και παραμυθιών εκ 

των χωρίων 'Αγίου Στεφάνου, Ρούσας Έκκλησάς, Ζυρου και Σκοπής αποτελεί με
ν ρος τοΰ ύποβληθέντος εις τον Α' (1938) Λαογραφικόν διαγωνισμόν τοΰ Συλλόγου 

ημών «Ό Βιτσέντζος Κορνάρος» λαογραφικοΰ ύλικοΰ εκ τής επαρχίας Σητειας. Εις 
τον διαγωνισμόν τούτον ύπεβλήθησαν εν συνολφ πεντε συλλογαι, βραβευθεΐσαι 
άναλόγως, εκ των χωρίων Ζύρου, Σκοπής, Αγίου Στεφάνου, Ρούσας Έκκλησάς, 
Σιτάνου,’Αδραβάστων, Κελλαρίων, Χοχλακιών καί Άζοκεράμου, ύπό τών δημ)λων 
Αίκατ.Ψωμαδάκη, Ίωάνν. Ροδανάκη, Έλ. Μεθυμάκη, Ν. Χαρακοπάκη, Ίωάνν. 
Έλευθεράκη, Ίωάνν. Καπαράκη καί Γ. Μιαουδάκη. Τοΰ υπολοίπου εν ταΐς συλ- 
λογαΐς ταύταις υλικού, εκ παραμυθιών, ασμάτων, διστίχων, παροιμιών, αινιγμά
των, παραδόσεων, έπφδών, τοπωνυμιών κ. α. θα επιχειρησωμεν ομοίως εν καιρφ 
τήν δημοσίευσιν.

ΠΡΟΟΔΕΥΤΙΚΟΣ ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΣΗΤΕΙΑΣ “Ο ΒΙΤΣΕΝΣΖΟΣ ΚΟΡΝΑΡΟΣ,,

Α) ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΑΣΜΑΤΑ
(Συλλογή Έλ. Με&υμάκη—Ν. Χαροκοπάκη Διδ)λων)

1) ό Αλέξανδρος κ ή βασιλιοπούλα

Αλέξανδρος δ βασιλέας πού ’ταν' άπού τή Φλάντρα 
δέν είχεν ωραιότερο καλύτερόν του άντρα 
κ” έδιάλεξε κ’ έγάπησε κόρη βασιλιοπούλα 
άπού ’ταν’ ωραιότατη καί παινεμένη ’ς δλα.

1) Ίδέ. Ίωαν. Νουχάκη, Χωρογραφία Κρήτης, σελ. 116.
2) Ίδέ : Κατά Λουκάν Εύαγγέλιον, κεφ. β’, 29—32.
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5 Πολλά δ νεός τήν αγαπά μέσ* άπού τήν καρδιάν του 
μα ή λιγερή δεν ήθελε ν’ άκούση τδνομάν του 
Σάν εϊδενε δ βασιλέας κ’ ήκοβε τέτοια κρίσι 
ήκοψε τα κρυγιά νερά νά τήνε καταλύση.

—Μ’ άνάθεμά σε, αί! Λενιδ καί πάλι άνάθεμά σε
10 έσένα καί τό βασιλεά είντα βαρά κοιμάσαι!

— Καί ή Λενιό ’βαρέθηκε τ’ άνάθεμά νά λέσι 
καί ’ς τοΰ κυροΰ τζη ’πήγαινε καί κάθεται καί κλαίει

—’Άφις μ’ Αφέντη, άφις με 5ς τοΰ ’Έρωντα νά πάω 
καί μέσ’ ’ς το βασιλίκι σου μέ τήν τιμή μου νά ’ρθω 

15-Φοβούμαι θυγατέρα μου νά μή μοΰ λησμονήσης 
νά πάς νά βρής τόν Έρωντα κ’ έμένα νά μ’ άφήσης ! 

—"Αν σοΟ ξεχάσω Αφέντη μου διπλά μοΰ καταρήσου 
κι’ ώς είν’ ή κολαΐνα μου έτσά νά τήν άφήσω.

—Πήγαινε θυγατέρα μου, πήγαινε ’ς τήν εύκή μου 
20 καί πάλι μετάγειρε παιδί μου ’ς τή βουλή μου.

—Καί μπαίνει καί ’στολίζονταν δυό μέρες, δυό ’βδομάδες 
κ’ ή κάμερα τζη ήλαψε σά φωτερές λαμπάδες 
Βάνει τόν ήλιο πρόσωπο καί τό φεγγάρι στήθη 
καί τοΰ κοράκου τό φτερό βάνει καμαροφρύδι.

25 Τή σκάλα έκατέβηκε μόνο μέ μια βαγίτσα 
κ’ έβάστα καί ’ς τά χέρια τζη μαλαματένια βίτσα.
Τ’ άστρη ’περιπερπάτηξαν ’ς τό λαμπιρό τό χιόνι 
κι’ δ συναχτής έπρόβαλε ’ς τοΰ Ρήγα τό περβόλι 
Κι’ δ Ρήγας ώστε νά τή ’δη έφτά φορές άλλάσσει 

30 κι’ άπού τ’ άνύχια ώς τήν κορφή ρίγος τόνε τινάσσει. 
—Καλώς ήρθες Έλένα μου, καλώς ήρθες κερά μου 

άφοΰ ήτανε κ’ έκόπιασες άπόψε ’ς τόν όντα μου. 
Μετά χαράς Έλένα μου, Έλένα τών Έλλήνω 
κ’ έγώ ’μουν’ άπού σοΰ ’λεγα μέ τόν καιρό έκεΐνο 

35—Κ’ έκατσαν νά δειπνήσουνε μέ παροιμιές μεγάλες 
Μά δ νεός έποκαμάρωνε τσή λιγερής τσοί χάρες. 
Καί σάν έποδειπνήσανε πιάνει καί τήνε γδύνει.

— Νά ζήσης Άφεντάκι μου δυό λόγια νά μ’ άφήσης 
κ’ έτουτηνιά τή βραδυνιά νά μοΰ τήνε χαρίσης.

40—Μετά χαράς Έλένα μου, μετά χαράς κερά μου 
Άφοΰ ήτανε κ’ έκόπιασες άπόψε ’ς τόν δντά μου.

—Κ’ έθέκαν’ ν’ άποκοιμηθοΰν ’ς τής Άφουρμάς τή βίγλα 
μ’ αύτή δέν έκοιμήθηκε, ή βρομιά κ’ ή σκύλλα 
Καί βγάνει άργυρομάχαιρο άπ’ άργυρό φουκάρι 

45 τήν κεφαλήν του’ θέρισε ώσάν τό πορτακάλι.
Κι’ άπείτις τήν έθέρισε ’ς τδ χέριν της τήν παίρνει

—Χαημός τό νεό, κρΐμας τό νεό, κρΐμας τό παλληκάρι! 
δ κύρις μου δέν ήθελε άντρα νά μοΰ τόν πάρη.
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χαημδς τδ νεό, κρΐμας, τό νεό, κρίμα τδ κυπαρίσσι
50 πού δ κύρις μου δέν ήθελε να μου τόνε χαριση 

Σφάκα πάρε τα ρόδα μου. πέρδικα τα πλουμιά μου 
καί σύ μερτιά πρικομερτιά πάρε τή μυρωδιά μου 
Καί σύ βουρλιά, κομποβουρλιά να παρης τα μαλλια μου 
να μήν τα πάρη κωπελλιά νά ’χη τά βάσανά μου,

2) δ Μάρκος δ Ρουκακιανδς

—δ Μάρκος δ Ρουκακιανδς μέ τδν Άραμαντάνη (‘) 
τδ λάδι έμοιράζανε ποίδς ήθελα τδ πάρη 

 ”Αφις μου Αγά τδ λάδι μου νά ζήσω τά παιδιά μου 
καί γιά τά γρόσα τά έκατό δεν είν’ ή] άθρωπιά μου.

5 —Αέ σου τ’ άφήνω ώρέ Ρωμαίε τδ λάδι νά τδ πάρης 
γιατί θά πά τδ καυκηστης πώς είσαι παλληκάρι.

—Πάρε τ’ Αγά τδ λάδι μου καλά νά τδ μετρήσης 
γιατί θά στείλω μπουλετί (2) να μη μου λησμονησης.

—”Ηπηρ’ Αγάς τ’ άσκάκιν του κ’ έπήγαινε ’ς τή χιόνα (3)
10 κι’ δ Μάρκος τδ τουφέκιν του καί βγαίνει ’ς ένα δώμα (4)

—Τή μιά τήν ώρα τσή νυχτδς έπαίχτη ένα φυσέκι (5) 
καί ’ς τδ χωριό ’γροικήθηκε εις ένα τσεϊρέκι (6)

—δ Μουραρεμεντάν Αγάς δέν τδ ’κουσε ντελόγο 
τσοί χωριανούς έφώναξε γιά νά τούς κάμουν λόγο

15—Μωρέ άνθρωποι του χωριού δπου είμαστεν δμάδι 
τσοί ζαφτιγιέδες (’) βγάλετε νά πιάσουνε τδ πλάϊ (“) 
τδ Μάρκο νά μού φέρετε έτουτηνιά τήν ώρα 
κ’ έγώ γιά τδ τσελάτη μου πουλιώ τηνε τή χιόνα (9)

—Μά δ θεός δέν ήθελε νά κάμη άδικία
20 Κι’ δ Μάρκος ήκαμε φτερά κ’ έμπήκε ’ςτήν Αθήνα.

3) δ κυνηγός καί ή κόρη

—Απόψε σ’ ένειρεύτηκα άπάνω ’ς έν’ άόρη 
γλυκ’ όνειρο έθώρουνα πώς ήσουν φυλλοδόρι (10) 
κι’ άπείτις έκατέβαινα ’πδ παν άπου τ άόρη 
βρίσκω ’ς τή βρύσι κ’ ήπλυνε μιάν πλουμισμένη (“) κόρη.

5 Από μακρά έλόγιασα νά τήνε χαιρετήσω 
κι’ άς πάρω τήν άπόφασι νά πηαίνω νά τή φήσω (’2) 

—"Ωρα καλή σου κωπελλιά!—«Καλώς τήν άφεντιά σου!» 
μά δέσε τά σκυλλάκια σου νά μή μάςε δακάσου

Όνομα Τούρκου. Ρεμεντάν ; 2) Κλήρος. 3) Αποθήκη. 4) Ή στέγη τής οικίας. 5) 'Η 
σφαίρα. 6) Έλάχιστον διάστημα χρόνου. 7) Ό χωροφύλαξ. 8) Ή βουνοπλαγιά. 9) "Αποθήκη, 
10) Ή λέξις ^φυλλοδόρ^ δέν δπάρχει, δθεν νομίζω δτι πρόκειται περί τής λεξ. φυίλοροβι— 
φύλλον του ρόδου, μετασχηματισθείσης είς «φυλλοδόρι» διά μεταθέσεως των συμφ. ρ καί 3. Γ.Κ.Σ. 
11) "ωραία, δμορφη. 12) Ούδεμία έννοιαν έχει οδτω δ στίχος, δθεν πιστεύω δτι θα είχεν 
δοτος άρχικως «νά πηαίνω νά τή φιλήσω». Γ.Κ.Σ.
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—Μά ’κείνα τα σκυλλάκια μου λαγούς κι’ άγρίμια πιάνουν
10 καί ’σαν έσένα όμορφες κωπέλλες δέ δακάνουν.

—Μά ή μάνναν της έπρόβαλε απ’ άργιο (*) παραθύρι
—Ακόμη δεν έπόπλυνες μάλαμα καί ζαφείρι 

καί κρουσταλλένια κωπελλιά ’ς τδ σπίτι να γυρίσης;
—Ήπλυνα ’γώ κ’ έπόπλυνα δέν έχω μπλιδ είντα πλύνω

15 μά κυνηγός με κυνήγα καί δέ μπορώ νά φύγω.
—Διώξε τόνε τον κυνηγό νά πάη ’ς τή δουλειάν του 

γ,ατ’ έχεις δώδεκ’ άδερφούς που καίνε την καρδιάν του.
—Γροικάς (2) τση ’δά τσή μάννας μου λόγια ’πού μού τά λέει, 

άπού σου λέω πήαινε καί σύ δέ θές νά πηαίνης;
20—Αί! φέρ’ έπά τό χέρι σου νά ’ποχαιρετηχτοΰμε 

καί τή φιλιά ’πού ’δέσαμε πάντα νά τήν κρατούμε.

^Β') ΠΑΡΑΜΥΘΙΑ ΕΚ ΖΥΡΟΥ
(Συλλογή Αίκατ. Ψωμαδάκη—Ίωάνν. Ροδανάκη)

1) Ή καλή βαοίλιααα

Μιά φορά κ’ έναν καιρό ήταν’ ένας βασιλεάς κ’ ήκανε κακές πράξεις ή γυ
ναίκαν του μέ τό φαμέγιο (’) ντου χωρίς νά τό κατέχη αύτός. Υστερα τό 
’πάνε τού βασιλεά κ’ έδιώρισε τσοί νιζάμηδες (4) καί τόν έσκοτώσανε καί τόν έθάψανε 
καί άμα τό ’μαθε ή βασίλισσα έπήε άμοναχή τζη χωστά καί τόν έξέθαψε κ’ ήκοψε 
τό καπατσινέλι (5) τσή κεφαλής του καί τό ’καμε τάσι γΐά νά πίνη νερό καί τ’ άσή- 
μωσε, έπήρε τά μάτια ντου και τά ’καμε δαχτυλιδόπετρες, τά δόντια ντου καί τά 
3καμε μπροκαδοΰρες (6) ’ς τά παπούτσα τζη, ύστερα έγύρευγε αιτία τού βασιλεά νά 
βγάλη τό άχτι (’) τζη πού τσή ’σκότωσε τό άγαπητικό τζη.

Μιά μέρα τήν ώρ’ άπού ’τρώγανε τού λέει :
«Βασιλεά μου πολυχρονισμένε, νά σοΰ ’πώ ένα άνιωμα (8) κΐ’ άνέν τό βρής 

νά μέ κουτσοκεφαλίσης, άλλοιώς καί δέν τό ’ννοιώσης νά σέ κουτσοκεφαλίσω έγώ». 
Καί του λέει : «Είντα ’ναι. Τά μασεΐς πατώ, τά θωρεΐς φορώ καί μέ τό νού σου 
πίνω νερό». Αυτό ’ναι τό άνιωμα. Καί τσή λέει ό βασιλεάς: Νά μού ’φήσης θές 
τρεις μέρες διορία νά τό βρώ ; Κ έδέχτηκε αυτη. Ο βασιλέας έκαλεσε δλο ντου τδ 
στρατό και είπε τό άνιωμα, καί δποιος ήθελε τό βρή νά τού δώση μεγάλο χάρισμα, 
μά δέ ντό βρήκε κιανείς. Υστερα έπήρε τδ Βεζύρην του κ’ έγυρίζανε μαζί σ’ δλες 
τσοι πολιτείες νά βρούνε τδ άνιωμα, μά δέν έκάτεχε κιανείς νά τού τδ έξηγήση. 
Μιάν άργατινή έκει’ άπού ’πορπατούσανε σέ μιάν έξοχή τώς έπάντηξε ένα σπιτάκι καί 
λένε. ”Ας μπούμε έπαέ μέσα νά πιούμε μίαολιά νερό καί νά ξεκουραστούμε κιόλας.

Έχτυπήσανε κ’ έπρόβαλε μιάν κωπελλιά καί γιά νά ’δή ό βασιλεάς άνέν κα- 
ταλαβαίνη άπδ άνιώματα τσή λέει άμαχα καί τάραχα (9). Έχετε σκύλλο; Είχαμε 
κ’ έψόφησε, μόνο καλώς ώρισες.

1) ”Αργιο=ώραίον. Ή λέξις προήλθεν έκ τής λέξ. ωραίο-ωραίο-άργίο κατ’ αναλο
γίαν προς τήν πρόθεσιν άπδ. Γ.Κ.Σ. 2) Γροικβ=άκούω. 3) Υπηρέτης. 4) Χωροφύλακες. 5)
Κρανίον ; 6) Μπρόκες (καρφιά) διά νά μή φθείρεται γρήγορα τό πετοί των ύποδημοίτων. 7) 'Η
μανία έκδικήσεως. 8) Αίνιγμα.· 9) Έπιρρηματ. ήσυχα-ήσυχα
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Σάν έκάτσανε είδε πώς τα δόντια τσή κωπελλιάς ήσανε άρά καί γυρίζει καί 
λέει ’ς τδ Βεζύρην του. 'Έδε σπίτι, σπιτωσά μα V τα δοκάρια τζη άρά. Μα ή κω- 
πελλιά ’ταν έξυπνη κ’ έκατάλαβε πώς έλέγανε γι’ αύτή καί πετάται(’) καί λέει: Ια 
δοκάρια (3) τζ’ είν’ άρά, μα τά έπίλοιπα V καλά. Υστερα ήσφαξε ή κωπελλιά μιαν 
δρνιθα καί τώς ήκαμε τραπέζι. Τήν ώρ’ άπού έσέρβιρε ήδωκε τού βασιλέα τή μια 
φτερούγα, τοΰ Βεζύρη τήν άλλη κι αυτη έπήρε τδν πόδα.

Αύτή τήν έρώτηξε δ βασιλεάς : Μά γιάντα μάς ήδωκες τσοί φτεροΰγες κ έσύ 
τρώς τδν πόδα ; Είντα βασιλεάς είσαι κι’άπόϊ (’) δέ κατέχεις γιάντα; Νά : γιατί 
έσεϊς είστε ’ς τδ φτερό κ’ έγώ ’ς τδ πόδι, γιατί σάς περιποιούμαι.

Ύστερα τήνε ρωτά δ βασιλεάς. Δέ μοΰ λές, μπορείς νά μοΰ λύσης ένα 
άνιωμα ; Κι’ αύτή τού λέει : ΙΙέ μου το κ’ έγώ θά ’δω. Καί λέει δ βασιλεάς : Είντα 
’ναι τά μασείς πατώ, τά θωρεΐς φορώ καί με τδ νοΰ σου πίνω νερό ; Ή κωπελλια 
έγέλασε καί σέ μιαολιά τοΰ λέει : Χμ ! βασιλεά μου, κιαμίά θά νά ’χετε ’ς τδν τόπο 
σας καί εϊχενε κιανένα άγαπητικδ καί πρέπει πώς έπόθανε κ’ έπήε αύτή καί τδν 
έξέθαψε κ’ ήπηρε τδ καπατσινέλι τσή κεφαλής του καί τό ’καμε τάσι για νά πίνη 
κ’ ήβγαλε τά μάτια του δαχτυλιδόπετρες καί τσοί βαλέ ’ς τδ δαχτυλίδι τζη και 
ήβγαλε καί τά δόντια ντου καί τά’ βαλέ μπρόκες ’ς τά παπούτσα τζη. Σάν έποφά- 
γανε, έποχαιρετήξανε, εύχαριστήσανε κ’ έφύγανε. Έπήγε δ βασιλεάς "ς τδ παλάτιν 
του, έξάνοιξε (4) τσοί δαχτυλιδόπετρες τσή βασίλισσας κ’ είδε πώς ήτανε άπού τα 
μάτια γενομένες, κ’ έξάνοιξε καί τσοί μπρόκες τών παπουτσώ τζη καί ήσανε δόντια 
καί τδ τάσι (5) πού ’πίνε πώς ήτανε άπού τδ καυκί τσή κεφαλής άνθρώπου.

Είπε τζη πώς ευρήκε τδ άνιωμα κ’ ύστερα τήν έκουτσοκεφάλισε έτσ’ άπού 
’χανε βαρμένο τδ στοίχημα. Κ’ ύστερα γιά νά εύχαριστήση τήν κωπελλιά πού του 
’λυσε τδ άνιωμα τσή ’πεψε δώρα με τδ Βεζύρην του 30 κουλουρακια, ένα γουλίδι 
τυρί, κ ένα άσκί κρασί κ’ έναν—πετεινό σφαμένο ’ς τήν πετσέτα τυλιμένο (χωρίς νά 
κατέχη δ Βεζύρης είντα ’χε μέσα) και τσή ’πε. Ήπεψέ με δ βασιλεάς νά σου φέρω 
τουτανέ καί μοΰ πε νά σου πώ. Τριαντάρης είν’ δ μήνας, στρογγυλό ’ναι τδ φεγ
γάρι, άπού κράζει καί ξημερώνει άλάκερος ’ς τήν πέτσα καί τοΰ τράου τδ δερμάτι 
τσιτί τσίτι (6) γεμάτο.

Ό Βεζύρης δμως ήκατσε ’ς τή στράτα κ’ ήφαε τά μισά καί τ’ άλλα τά 
πήγε τσή κωπελλιάς καί τσή ’πε δ,τι τοΰ πε δ βασιλεας.

Ή κωπελλιά δμως έκατάλαβε είντα παράγγερνε δ βασιλεάς καί τοΰ παράγ- 
γειλε μέ τδ Βεζύρη άμα ήνοιξε τά δώρα. Έμισδς ήταν’ δ μήνας, έμισδ καί τδ φεγ
γάρι, άπού κράζει καί ξημερώνει μηδέ ήτο μηδ’ έφάνη καί τοΰ τράου τδ δερμάτι 
ντάντουλο (’) μπροντάντουλο, μά νά χαρή την πέρδικα, τδν κόρακα μη δείρη (κορα- 
κας δ Βεζύρης, πέρδικα αύτή). Σάν έπήε ’ς τοΰ βασιλεά τοΰ ’πε δ,τι είπε ή κωπελ- 
λιά, μά ’ξέχασε νά πή «μά νά χάρης τήν—πέρδικα τδν κόρακα μή δείρης». Ο βασι- 
σιλεάς άρχίνηξε καί τδν ήδερνε κι’ άμα ’χε πολλές φαωμενες, είπε τοΰ βασιλεα. 
Στάσου βασιλεά γιατί μοΰ ’πε κι’ άλλα, μά ξέχασα νά σοΰ τά πώ. Είπε μου; μά 
νά χαρής τήν πέρδικα τδν κόρακα μή δείρης. Κι’δ βασιλεάς τοΰ λεει: Αϊ ! κακο
μοίρη άδικα τσ’ ήφαες· γιάειντα δέ μοΰ τά ’λεγες παραμπρδς νά μή σέ δείρω ! 'Ύ-

1) Επεμβαίνει. 2) Ο’, δοκοί. 3) ’Έπειτα. 4) Παρετήρησε. 5) Δοχειον. 6) Τεταμίνον. 
7) Χαλαρό. 
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στερα έπήε κ’ έπήρε γυναίκα ντου τήν κωπελλι’ άπού βρήκε τ’ άνιωμα κ’ είχε καί 
καί τόν ίδιο Βεζύρη κ’ έπεράσανε καλά τήν άμπελική ντως (*).

('Γπηγόρ. Βασιλική Ψωμαδάκη 
άγράμματος έκ Ζύρου)

Παραλλ. Είρ. Παπαδάκη Έπ. Έτ. Κρητ. Σπουδών Α' (1938) 528—592. Θάλ. Καλλι- 
γιάννη, Έπετ. Ένώσ. Καλλ. Λογοτ. Χανίων Α' (1937) 42—43.

2) Τά γράφ' ή μοίρα κι δ Χριστός, πελέκι δεν τά κόβγει

Μια φορά κ’ έναν—καιρό ήτανε μιά γυναίκα κ’ ήθελε άρον άρον (2) νά κάμη 
κωπέλλι καί κάθα μέρα έπαρακαλούσανε τδ θεό άντρας και γυναίκα νά τώςε πέψη 
έναν κωπέλλι νά τοΰ κάμουνε μεγάλα ταξίματα ’ς τά μαναστήρια. ’Ήτανε δά πολλά 
πλούσοι κ’ έμπορούσανε νά κάνουνε μεγάλα ταξίματα.

Έτάξανε λοιπός νά κάμουνε παιδί καί νά πά’ τά βαφτίσουνε σ’ ένα ξωμανά- 
στηρο καί νά γεννηθή κ’ έκειά. Μιάν κοπανιά (3) έπόμειν’ άγκαστρωμένη. "Οταν 
ήχον’ ώρα τσ’ ώρας νά κάμη τδ κωπέλλι παίρνου ντή στράτα νά πάνε ’ς τδ ξωμονά- 
στηρο. Μά ένυχτιαστήκανε κ’ ήταν άκόμη άλάργο (4) τδ μαναστήρι κ’ ή γυναίκα 
δεν έμπόρειε μπλεό νά κουνήση. Κάμε καερέτι (6) νά πάμ’ έκειέ πέρα καί φέξει 
θωρώ καί θά μάσε βάλουνε μέσα. Καλά κακά έφτάξανε καί κτυποΰνε καί προβαίρνει 
μιά γρά. Νά μάςε κόνεψες (6) θές καλότυχη πού ’ν’ ή γυναΐκά μου σ’ έτούτη τήν 
κατάστασι κ’ ένυχτιαστήκαμε ;

Κοπιάστε μέσα. Μέσα έκάθουντανε κι’ άλλες γράδες κ’ ήσανε καντήλια 
άφτωμένα, σβητά, μεσοσβημένα κι’ όλοτενα (’) σβημένα.

Έφάγανε, ήπιανε κι’ έκοιμηθήκανε, μά δ άντρας τση δεν είχε ύπνο, κι’ 
δλοένα έγροίκα κατακτυπήματα. Ώρέ ! μά είντα ’ναι έπαδά μέσα. Έδά έδά (8) έρ
χεται και κτυπά ένας καί λέει : Ή τάδε φτωχή έγέννησε μιαν κόρη, είντα τση χα
ρίζετε ; Λέει: δ,τι βαστώ ς’τά χέρια μου ν’ άποτάξη (9) κ’ έκράτειε ένα κουβάρι 
χρυσάφι καί τό ’παιζε.

Σέ μιά δλιά ώρα τούκ ! τούκ ! ’ς τήν πόρτα. Ποιδς είναι ; Μιά βασιλιοπού- 
λα ’γεννήθηκε, είντα τσή χαρίζετε ; "Ο,τι κρατώ ’ςτά χέρια μου ν’ άποτάξη· κ’ έσά- 
λευγε τόν άθο. (‘°) Τοΰτονά γινόντανε δλη τή νύχτα.

Έδά γροικά και λένε. Κ’ έτοΰτος δ κακομοίρης θά πάη τή γυναϊκάν του νά 
γέννηση μά θ’ άποθάνη καί τδ κωπελλι θα σολυση (’') δώδεκα ποκαμισα ς την πορ
νεία. Αύτδ τόν ήκοψεΊδρώς. Τήν ταχυνή σηκώνονται νά φύγουνε καί ρωτά κείνος 
μιά γρά. Μά είντα ’ναι έπαδά ; Λέει: Εμείς είμαστε οί μοίρες τών άνθρώπω. Τά 
καλά άφτωμένα καντήλια είναι οί γεροί, τά σβηστά οί ποθαμένοι κ’ έκειανά πού 
μισοσβήνουνε είν’ οί άρρωστοι.

Πάνε λοιπός ’ςτδ μαναστήρι καί γεννά ή γυναίκά ντου καί παθαίνει.Έβγήκε 
τό ’να λέει, μά τ’ άλλο δεν τ’ άφηνω νά βγή.

Παίρνει τδ κωπέλλι καί μιά γυναίκα νά τ’ άνετάσση (,2) καί πάει δξ’ άπού 
τήν πολιτεία καί κτίζει έναν-πύργο κρεμαστό καί τσοί κλεί μέσα. Ένεθράφηκε τδ

1) Τή ζωή τους. 2) 'Οπωσδήποτε. 3) Αίφνης. 4) Μακράν. 5) Υπομονή. 6) Νά φιλοξε- 
νήσης. 7) Τελείως. 8) Τώρα-τώρα. 9) Νά κερδίση, νά άπολαύση. 10) Αιθάλη. 11) θά φθείρη1 
καταστρέψη. 12) Νά περιποιήται. 
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κωπέλλι μια ώραία κόρη καί δέν έγνώριζε κιανένα άλλο άνθρωπο μόνο τή γυναίκα 
καί τόν πατέρα τζη.

Μά έκειά κοντά ήκτισε ό βασιλέας έναν—πύργό καί μιά μέρα είδε ή κωπελ- 
λιά άπού τό παραθύρι τδ βασιλιόπουλλο. Γιαέ νταντά ένα θεριό! ’Όϊ παιδί μου ! 
δέν είναι θεριό, μόνο ’ναι βασιλιόπουλλο κ’ είν’ άνθρωπος κι’ αύτός καλός ’σάν κ’ έ- 
μάς. Ή κωπελλιά τόν έγάπησε καί τό βασιλιόπουλλο τό ίδιο, καί μιάν ήμέρα τοΰ 
’ρριξε σκοινί καί τόν άνέβασε ’ς τόν πύργο. Δώδεκα χρόνους έγίνουντονε τουτονά τό 
πράμα, ώσπου έπόμειν’ άγκαστρωμένη καί ήταν’ τα’ ώρας νά γεννήση. Γιά νά μήν 
άκούσ’ ό πατέρας τα’ ήφερ’ ή νταντά άσπαρτες (') καί τσ’ ήκαβγε δντε τσ’ ήρχουν- 
τον’ οί πόνοι. Μά ύστερα είντα νά τό κάμουνε ;

Δίδουνέ ντο μιας γράς, πού τήν έπλερώσανε, μέσα σ’ ένα πανιέρι κι’ άπο- 
πάνω βάνουνε βόδα καί μέσα ένα μαχαιράκι, ένα δαχτυλίδι κ’ ένα άλυσιδάκι μ’ 
ένα κλειδάκι, που τά ’χε δοσμένα δώρα τό βασιλιόπουλλο τσή κωπελλιάς καί τσή 
λένε : ΙΙήαινε νά φωνιάζης, καλά ρόδα !... κι’ δτινα προβάλη κιανείς άπού τό πα
λάτι νά πάς τό πανιέρι νά τ’ άφήσης καί νά φύγης. Έτσά τό ’καμε ή γρά. Βγά- 
νουνε άπού τό πανιέρι τά ρόδα καί είντα νά ίδούνε ! ! Γυρεύγουνε τή γρά, άφαντη ! 
Βγάνει τότες δ βασιλέας γιά διαταγή νά πάνε δλες οί γυναίκες κ’ οι κωπελλιές 
’ς τό παλάτι νά ναναρίσουνε (’) τό κωπέλλι κι’ άπού τό νάναρο (Ο νά βρή τή μάν
να ντου. ”Ερχετ’ ή διαταγή καί ’ς—τόν πύργο, μά δ πατέρας της δέν τήν άφήνει. 
Επί τέλους μέ τή βασιλική διαταγή πάει κι’ αύτή. "Ολες τό ’νανουρίσανε καί κΐα- 
μΐά δέν ήτανε. Μ’ αύτή άρχινα.

—Κοιμήσου άσπαρτογέννητο κι’ άσπαρτογεννημένο 
κοιμήσου ροδοπούλητο καί ροδοπουλημένο, 
πού σέ ροδοπουλήσανε ’ς τοΰ βασιλέα τήν πόρτα.

Έτούτηνιά’ ν’ ή μάννα τοΰ κωπελλιοΰ. Πάνε καί τό λένε τοΰ πατέρα τζη 
καί λέει : Τά γράφ’ ή μοίρα δ Χριστός, πελέκι δέν τά κόβγει.

Τό βασιλιόπουλλο ύστερα τήν ’πήρε κ’ έζήσανε αύτοί κ’ έμείς καλύτερα.
Κ’ ήμουνα κ’ έγώ ’κε)ά κ’ έδώκανέ μου ένα κουλούρι κ’ ήφαέ μου το δ 

σκύλλος δ κουντούρης.
(Ύπηγόρ. Βασιλική Ψωμαδάκη 

άγράμμ. έκ Ζύρου)
3) Τά γραμμένα δέ λειώνουνε

Μιά φορά κ’ έναν καιρό ήταν’ ένας πλούσος καί δέν είχε κωπέλλια. Κάθα 
μέρα έπαρακαλιούσανε τό Θεό νά τώςε πέψη καί τώς ήπεψε κόρη. Μιάν ήμέρα έπήε 
μΐά μοιράρισσα (4) κ’ έμοιραρέψανε τό κωπέλλι κ’ είπανέν της πώς θά τήν πάρη γυ- 
ναίκάν του τ’ Αραπάκι πού ’χανε φαμέγιο (5).

Γιά δλο τόν κόσμο τσή λένε. Ναι! ’κειοσάς είναι κι’ άλλος δέν είναι. Σκέ- 
φτουνται ντελόγο (’) νά τό ζορίσουνε γή νά τό σκοτώσουνε, μά τό ’λυπηθήκανε. Δί
δουνέ ντου λεφτά καί τοΰ λένε. "Αμε παιδί νά γυρέψης τό Χριστό νά τόνε βρής νά 
τόνε ρωτήξης τά γραμμένα λειώνουνε ; (’) Καί ποΰ θά τόνε βρώ έγώ; ΙΙήαινε κι’ 
άμα γυρέψης θά τόνε βρής.

1) Σπάρτον (θάμνος). 2) Νά νανουρίσουν. 3) Νανούρισμα. 4) Ή προλέγουσα τήν τύχην.
5) Υπηρέτης. 6) Αμέσως. 7) Σβήνουν, μεταβάλλονται.
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Ξεκκινά τ’ Αραπάκι κ’ έπήγαινε, κ’ έπήγαινε σέ χώρες, σέ χωριά, σέ δάση 
μα δέν τόν ήβρισκε. Ξεπερνά καί πάει ’ς τήν ΙΙίσσα ('). Θωρεί έναν άνθρωπο μέσα 
ς το καζανι (2) κ ηβραζε καί τοΟ λέει: ΠοΟ πας παιδί μου; ΙΙάω νά βρώ τό Χρι

στό. ΙΙές του παιδί μου, τοΟ κάποιου, του δείνα (κατάρες). Ώς πότε θά μ’έχη έπαέ (·) 
νά καίγωμαι;

Πάει πάει άκόμη καί του παντήχνει (4) ένας στραβός. Ποΰ πας παιδί μου; 
Πάω να βρώ τό Χριστό. Πές του ώς πότε θά μ’ έχη έτσά στραβό νά τήγωμαι ; (s) 
Ας μέ γλυτωση καί δέ βαστώ άλλο. Πάει παραπέρα καί θωρεί μιά γυναίκα πλούσα. 

Καλώς το, έλα νά φάς, νά κοιμηθής. Τό ρωτά κι’ αύτή, καί τσή λέει τα Ιδια. Πές 
του παιδί μου κι’ άπό μένα νά πέψη κι’ άλλοΰ καλά, γιατί έγώ δέ θέλω άλλα. Επι
τέλους τοϋ παντήχνει κ’ ένα γεροντάκι άπού ήτον’ ό Χριστός. ”Ηπεψέ με ό άφεντι- 
κός μου νά μοΰ πής άνέ λειώνουνε τά γραμμένα. Λέει : “Ελα νά σέ πλύνω μέ τοΟτονέ 
τό γιατρικό ν’ άσπρίσης καί θά σ’ άφήσω μόνο ένα μαΰρο σταυρό ’ς τήν κοιλιά για 
σημάδι καί πάρε καί πολλά λεφτά καί τοΰτονέ τό μπουκαλάκι. Μά μοΟ’παντήξανε (“) 
κι’ άθρώποι καί μοΰ ’πανε αύτά κι’ αύτά. Πές τσή γυναίκας πώς Ισαμε (’) νά λεη- 
μονά θά τσή δίδω άγαθά. Πές τοΰ τυφλοΟ νά πλυθή μέ τό γιατρικό νά ίδή τό φώς 
του, πές καί τ’ άλλουνοΰ πώς θά τόν έχω έκειά ώσπου νά ’βρίζη. Πές καί τοΰ 
άφεντικοΰ σου πώς τά γραμμένα δέ λειώνουνε. Γιαέρνει (") τό Αραπάκι δπίσω, ένας 
νέος, μορφονιός καί πλούσος καί κάνει μαγατζί.

Πάει κι’ ό αφέντης του μέ τή γυναίκα καί τή θυγατέρα ντου νά πουσουνί- 
σουνε (9) κ’ ή κωπελλιά τόν άγαπίζει. Μηδέ τρώει μηδέ πίνει μηδέ τό θεό δοξάζει. 
Είντά ’χεις θυγατέρα μου ; λέει ή μάννα τζη. Έγώ μάννα άγαπώ τόν τάδε νέο καί 
θέλω νά μοΟ τόνε δώσετε άλλοιώς θά ποθάνω.

Παιδί μου μεγάλο πράμα θές γιατί αύτός δέ σέ καταδέχεται. Άπού τά πολλά 
κ’ ίίστερα άπού τή μεγάλη έπιμονή τσή κόρης άποφάσισε ό κύρις (ιο) τση νά τόνε κα- 
λέση νά τοΰ κάμη τραπέζι καί κατά πού ίδοΰνε νά τοΰ τό ’ποΰνε καί ’ς τοΰ θεοΰ 
τή δύναμτ. Έπήε λοιπός καί τόν έκάλεσε κΐ’ αύτός έδέχτηκε κ” έπήε ’ς τό τραπέζι. 
Άπού τή μιάν κουβέντα ώς τήν άλλη άποφασίσανε καί τοΰ τό "πανε. Εμείς έθέλαμε 
νά σοΰ ποΰμε τουτηνιά τήν κουβέντα άνέ μάςε καταδέχεσαι τάξε ("). Είντα κουβέντα 
’ναι τουτηνιά; Γειάειντα ; Ντά καλύτερος είμ’ έγώ ; Έκάμανε τσ’ άρρεβώνιασες 
πρώτα, κ’ ίίστερα σάν έτοιμαστήκανε έκάμανε καί τό γάμο.

Τήν άργατινή τοΰ γάμου ήρθ’ ό λόγος γιά τά τυχερά καί λέει ό κύρις τσή 
νύφης. Γιάε ’δά (12) παιδιά, άπού λένε γιά τά τυχερά. Έγώ έτσέ κ’ έτσέ (13) κ’ είχα 
μιά φορά ένα Αραπάκι. Κ’ είπε δλη τήν κουβέντα.

Πετάτ’ (“) δ γαμπρός καί λέει. Έγώ ’μαι κειονά τ’ Αραπάκι. Ψόμματα !! 
Σηκώνει τέ ποκάμισον του καί θωροΰνε τό σταυρό καί λέει τως δλη τήν ιστορία 
καί λέει καί τοΰ πεθερού ντου. Τά γραμμένα δέ λειώνουνε. Κ’ έζήσανε καλά κ’ έ- 
μεΐς καλύτερα.

('Γπηγόρ· Βααιλ. Ψωμαδάκη 
άγράμμ. έκ Ζύρου)

1) Στην Κόλαση. 2) Λέβης. 3) Έδώ. 4) Τόν συναντά, 5) Νά βασανίζωμαι. 6) Συνήντη· 
σαν. 7) Μέχρι. 8) Επιστρέφει. 9) Νά ψωνίσουνε, 10) Ό πατέρας. 11) Δηλαδή, λοιπόν. 12) Γιά 
ίδέ τώρα. 13) 05τω καί ούτω. 14) Επεμβαίνει.
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4) Τοϋ ράφι' ή Θυγατέρα

Μιά φορά κ’ έναν—καιρό ήταν’ ένας φτωχός ράφτης κ’ είχε μιαν άμοναχο- 
θυγατέρα καλά όμορφη. Το σπίτι ντης ήτανε κοντά ’ςτό παλάτι τοΰ βασιλεά. Κάθα 
μέρα ήβγπινε ’ςτό δώμα (‘) κ’ έπότιζε τσοί βασιλικούς τση καί τό βασιλιόπουλο τήν 
κρυφορέγουντονε (2) καί τσή ’λεγε κάθα φορά.

Μαϊταμπέλλα μου, κωπέλλα μου και τοΰ ράφτη θυγατέρα.
ΙΙοτίζεις και κορφολογάς πόσα φύλλα έχει ό βασιλικός ;
Διαβάζεις κι’ άνεγνώθετς, πόσ’ άστρα έχει δ ούρανός; 'Ωστόσο τοΰ βασιλιό- 

πουλου τοΰ καλομπήκε ’ς τό μάτι κ’ ήλεγε. Μα πώς μπρέ θά τήνε καταφέρω να 
τή φιλήσω σκιάς ; (3) Τεχνεύγεται καί παίρνει πραματιές (4) κ’ έγύριζε κ’ ήκανε τόν 
πραματευτή (5) κ’ έγύριζε κ’ έπούλειε ψιλικά. Κατεβαίνει κ’ ή κωπελλιά νά πάρη 
ένα ψαλιδάκι. Πόσο τό δίδεις τό ψαλιδάκι; Σιμώνει κοντά κοντά καί τσή λέει; ένα 
φιλεΐ. Ή κωπελλιά ’ντράπηκε καί μπαίνει μέσα καί τό λέει τσή μάννας τση. Δός 
του το μωρή άπού δεν έχομε λεφτά νά πάρης τό ψαλιδάκι. Φωνιάζει του λοιπός 
καί χώνετ’ ή μάννα τζη καί δίδει ντου ένα φιλεΐ καί παίρνει τό ψαλιδάκι. Τήν άλλη 
μέρα ντύνεται ψαράς και πάει πάλι άπό κάτω ’ς τσή κωπελλιάς κ’ έφώναζε τά ψά
ρια ντου: ψάρια καλά! Κατεβαίνει πάλι ή κωπελλιά. Πόσο τά ψάρια κουμπάρε; 
Σιγά σιγά τσή λέει πάλι. Ένα φιλεϊ. Μπαίνει ή κωπελλιά μέσα καί λέει τση ή 
μάννα τζη. Κατέβα μωρή νά τοΰ πής νά μάς τό φέρη άπού δέν έχομε λεφτά. Παίρ
νει πάλι τό φιλεΐ τό βασιλιόπουλο καί δίδει τση τό ψάρι. Τήν άλλη μέρα βγαίνει 
πάλι ή κωπελλιά νά ποτίση τσοί βασιλικούς τση καί τσή λέει τό βασιλιόπουλο:

Μαϊταμπέλλα μου κωπέλλα καί τοΰ ράφτη θυγατέρα
ποτίζεις καί κορφολογάς πόσα φύλλα ’χει δ βασιλικός;
Διαβάζεις κι’ άνεγνώθεις πόσ’ άστρα έχει δ ούρανός;
Πραματευτής δέν ήμουνε, πραματευτής έγίνηκα 
καί τό μαγουλάκι σου τό ’γλυκοφίλησα.
Ψαράς δέν ήμουνε, ψαράς έγίνηκα
καί τό μαγουλάκι σου τό ’γλυκοφίλησα.

'Η κωπελλιά έντράπηκε κ’ έμπήκε μέσα καί δέν ήβγαινε μπλιό ’ς τό δώμα. 
Έκαμε πρέπει κιανένα μήνα νά βγή και τό βασιλιόπουλλο άπού τόν καημόν 
του κι’ άπού τήν άγάπη ντου έρρώστησε. Είπε δ βασιλεάς σ’ όλους τσοί γιατρούς 
μά κιανεις δέν τοΰ βρήκε τήν άρρώστιά ντου.

Σάν τό ’κουσε ή Μαϊταμπέλλα έντύθηκε γιατρός κ’ έπήε ’ς τό παλάτι πού 
δλοι ’σανέ στενοχωρημένοι γιά τήν κατάστασι τοΰ βασιλιόπουλου. Πάει καί λέει 
τοΰ βασιλεά, Έγώ ’μαι γιατρός κ’ ήρθα νά ίδώ κ’ έγώ τό βασιλιόπουλλο πού ’μαθα 
τήν κατάστασίν του. Νά τό ίδής παιδί μου. Μπαίνει μέσα καί λέει τως νά βγοΰν’ δλοι 
δξω νά τόν άφήσουν’ άμοναχό μέ τόν άρρωστο.

Σάν έφύγανε δλοι, τόνε κοιτάζει κ’ ύστερα τοΰ βάζει ένα ραπανάκι ’ς τόν πι
σινό καί τοΰ λέει. Τό βράδυ βράδυ νά βγής δξω νά πάρης τόν αέρα σου νά γενής 
καλά. Γιαέρνει αύτή ’ς τό σπίτι καί βγαίνει άργά άργά ’ς τό δώμα νά ποτίση τσοί 
βασιλικούς.

1) Στέγη τής οικίας. 2) Κρυφοαπελάμδανε. 3) Τουλάχιστον. 4) Εμπορεύματα. 5) “Εμ
πορος, γυρολόγος.
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Βγαίνει καί τδ βασιλόπουλο όξω κι’ ώς τδ να τή ίδη τδ βασιλόπουλο τσ’ 
είπε τα συνηθισμένα ντου λόγια και για τσοί βασιλικούς καί τδ φιλεί. Έτοτεσας (') 
τοΟ λέει κι’ αύτή. Διαβάζεις κι’ άνεγνώθεις πόσ’ άστρα έχει δ ούρανός; Γιατρός δέν 
δεν ήμουνε, γιατρός έγίνηκα τό ράπανο ’ς τόν πισινό σου ήβαλα. Τό βασιλόπουλο 
έπόμεινε φυμένο (2) καί ντελόγο (8) έγίνηκε καλά. Τήν. άλλη μέρα ήπεψε τόν πατέραν 
του κ’ έπηε καί τή ζήτηξε καί τήν ήκαμε γυναίκα ντου καί βασίλισσα.

(Ύπηγόρ. Βααιλ. Ψωμαδάκη 
άγράμμ. έκΖύρου)

Β) Παραμύθια εκ Ρούσα^ Έκκλησή
(Συλλογή Ίωάνν. Έλευ&εράκη Διδ)λου)

1) ‘Η δύναμι τον ^εου και του διαβόλου

Μια γορά *’ ένα γκαιρό, έπηγαίνανε δυό νομάτοι ’ς τό Κάστρο κ’ έβάστα δ 
γείς έξε φράγκα κι’ δ άλλος τρία. Εκείνος πού βάστα τα έξε έσκέφθηκε νά πάρη 
καί τα τρία τ’ άλλόοΥού, νά τά ποσώση έννεά. Βάνει λοιπός στοίχημα μέ κειονά πού 
κράτειε τά τρία φράγκα· «ποιδς είναι πιό δυνατός, δ Θεός γή δ διάβολος» ; Εκεί
νος πού κράτειε τά τρία φράγκα έννόα (4) πώς δ Θεός ήτονε δυνατώτερος, μά δ άλ
λος έννόα πώς είναι δ διάβολος. Βάνουνε τδ λοιπός στοίχημα ένα φράγκο νά ρωτή- 
ξουνε τδ πρώτο πού ’θελα τώςε παντήξη.

Ό διάβολος πού είχε μεταμορφωθή σέ άθρωπο τώςε παντήχνει (5) ς’ τδ δρόμο 
καί τόνε’ρωτούνε νά τώςε ξεδιαλύνη τήν ύπόθεσι. «Είντα λογάται» τώςε λέει, 
«θέλει καί ρώτημα ; δ διάβολος είναι δυνατώτερος». Χάνει τδ ένα φράγκο δ χωριά- 
της, μά δέν άπερπίζεται κιόλα. «’Έ, τό παραδέχεσαι έδά πώς είναι δυνατώτερος δ 
διάβολος ;» τού λέει δ σύντροφός του. «’Όχι», του λέει πάλι καί ξαναβάνουνε άλλο 
στοίχημα. Στδ δρόμο νάσου καί ξαναπροβαίνει ό διάβολος μέ άλλα μούτρα πάλι.

«Δέν μάςε λές κουμπάρε», του λέει έκεϊνος πού είχε τά έξε φράγκα, «ποιδς 
είναι δυνατώτερος, δ διάβολος γή δ θεός ;» «Είντα λογάται», τώςε ξαναλέει, «δ 
διάβολος είναι δυνατώτερος». Χάνει πάλι δ κακομοίρης έκειοσάς πού ’ποστήριζε τδ 
θεδ καί τ’ άλλο φράγκο. Έτσά τδ ’κάνανε δσαμε πού τού ’πήρε καί τδ ύστερνιό.

Σάν έφτάξανε ’ς τδ Κάστρο ’πομένει ’κειοσάς πού δέν είχε μεταλίκι, άπδ πόξω 
άπού τή πόλι, καί είπε ’ς τδ σύντροφόν του νά μπή νά κάμη τή δουλειά ντου καί 
τή ταχυνή νά ’ρθή νά φύγουνε. Όξω άπού τήν πόλι ήτανε ένας πλάτανος, έκειά 
έβγήκε κ’ έποκαμούρωσε (") μιαολιά. Σάν ήρθανε τά μεσάνυκτα νάσου καί νεμα- 
ζώνουνται ’ς τδ πλάτανο ποκάτω Νεράιδες, καί στελιώνουνε χορό (’). «Αύριο βράδυ 
θά ’χωμε καί τή βασιλιοπούλα», λέει μιά άπού τσοί Νεράϊδες. «Καί πού τδ γατέεις 
έσύ μπά νά τή κάμη καλά δ πατέρας τση», άπηλογάται μιά άλλη Νεράιδα. «Πολλοί 
είναι έκεΐνοι πηγαιμένοι μά άδικα χάνουνε τή ζωή ντως, γιατί δ βασιλεάς τσοί 
σφάζει σά δέ μπορούνε νά τηνέ γιατρέψουνε», λέει πάλι ή ίδια. «Καί δέ βρίσκεται 
μπρέ τδ γιατρικό τζη ;» λέει πάλι ή άλλη Νεράϊδα. «Έπαέ στή ρίζα τού πλατάνου 
έχει νερό. Άνέ λουστεί και πιή άπδ κειονά θά γενή καλά».

Ό,τι κι’ άν ήπανε οί Νεράϊδες τά ’τόπωσε (8) καλά ό βουρλομοίρης δ 
άπένταρος.

1) Τότε. 2) Μαραμένο. 3) Αμέσως. 4) Ύπεστήριζε. 5) Τούς συναντφ. 6) Συνεσπειρώθη
ν’ άποκοιμηθή. 7) Αρχίζουν νά χορεύουν. 8) Έπρόσεξε.
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Τή ταχυνή κατεβαίνει άπού τό πλάτανο, σκάφτει ’ς τή ρίζα του πλατάνου καί 
βρίσκει τό νερό, καί τρεχάτος τό πάει ’ς του βασιλέα τό σπίτι. «Φύγε κακομοίρη 
μου», τού λένε σαν τόν είδανε οί δούλοι τού παλατιού. «Έπά ήρθανε γιατροί σπου
δασμένοι καί δέν έκάμανε πράμα, μόνο στ’ ήσφαξε ό βασιλεάς, κ’ έσύ φαίνεται πως 
έβαρέθηκες τή ζωή σου ;» «Άφήσετέ με», λέει, «κι’ αν είναι τυχερό, άς μέ σφάξη 
κ’ έμένα». Μπαίνει τό λοιπός ’ς τό παλάτι καί πάει τσή βασιλιοπούλας τό νερό, καί 
πίνει καί λούνεται κιόλα. Στή στιμή ή βασιλιοπούλα έγίνηκε καλά. Ό βασιλεάς 
μός καί τ’ άκουσε ήκαμε μεγάλη χαρά κ’ ήδωκε την κόρη ντου γυναίκα ’ς τό μεγάλο 
αύτό γιατρό πού τήν ήσωσε. Γυρεύγει τήν άλλη μέρα δ χωριανός του τό σύντροφο 
καί μαθαίνει πώς έγίνηκε βασιλεάς. Πάει ντελόγο ’ς τό παλάτι καί τονέ σμίγει καί 
τονέ ρωτά πώς τά ’κατάφερε έτσά μεγάλα πράματα.

Αύτός τού κάνει τήν ίστορία. ΙΙάει λοιπόν κι’ αυτός τήν άλλη βραδυά ’ς τό 
πλάτανο, μπά νά ’θελα μάθη κιανένα μυστικό. Τά μεσάνυκτα έρχουνται πάλι οί Νε
ράιδες. "Ολες έρωτούσανε γιάντα δέν ήρθε ή βασιλιοπούλα; «Ντά δέ θωρεΐτε πώς 
έπήγανε κ’ έσκάψανε ’ς τή ρίζα τού πλάτανου, κ’ έπήγανε τό νερό γιατρικό ’ς τή 
βασιλιοπούλα κ’ έγίνηκε καλά. Μπεσιμπελί (') κοανείς ήτανε άπάνω ’ς τόν πλάτανο 
καί μάς έγροίκα είντα λέγαμε όψαργά. Γενήτε κάτες καί βγήτε ’ς τόν πλάτανο, μπά 
νά ’ναι κι’ άπόψε άπάνω». Βγαίνουνε ’ς τόν πλάτανο καί βρίσκουνε τόν καλό σου 
καί τονέ κάνουνε ντόγιες (2) καί κομμάτια καί τονέ κρεμούνε ’ς τό πλάτανο. Έτσά 
πλερώθηκε δ άλλος πού ’ποστήριζε τό διάβολο, ένώ δ άλλος πού ’ποστήριζε τό θεό 
έγίνηκε βασιλεάς.

2) Οί φιλάργυροι καί ή τιμωρία των.

Μιά φορά κ’ έναν—καιρό, έζούσανε ’ς ένα μετόχι μιά οικογένεια. Έπαντρέ- 
ψανε τό γυιό ντως καί τού ’πήρανε μιά καλή κωπέλλα πού ήτανε πολύ πονόψυχη,

Οί άλλοι δμως ’ς τό σπίτι, οί πεθερολογιές, κι’ δ γαμβρός ήτανε τσίφριδες(3) 
καί δέν έδίνανε τ’ Αγγέλου ντως νερό. Μιά μέρα πού ήτανε δλοι δξω ’ς τή δουλειά 
έπήγε ένας "Αγγελος Κυρίου, μεταμορφωμένος σέ διακονιάρη. (4) Ή πονόψυχη γυναίκα 
μός τόν είδε τόν έλυπήθηκε, καί μιά πού ηύρε εύκαιρία τόν έδιακόνεψε από δ,τι είχε 
Ύστερα τοΰ’βαλε νά φάη. Ό ’Αγγελος άλλάζει τότε τή μορφή καί τσή φανερώνε
ται, καί τσή λέει. «Ταχτιέρου (5) τήν ώρα πού θά τρώτε θά δής δγρασά (ύγρασία) 
’ς τό σοφρά (°) ποκάτω. Ντελόγο ν’ άρπάξης τό ένα σου κωπέλλι, καί νά σφίξης (’) δξω 
χωρίς νά ξανοίξης πίσω σου» σαν είπε αύτά, έγινε άφαντος δ Άγγελος.

Τήν άλλη μέρα, σάν έτρώγανε. ή γυναίκα είχε τ’ αμέντε τζη (8), καί μιά κο- 
πανιά (’) σκιάζεται τήν δγρασά. Άρπά ντελόγο καί τά δυό κωπέλλια καί σφίγγει δξω. 
“Έτσά πού γλάκα δμως, έγροίκα ένα βρουχισμό πού τήν έζύγωνε άπό πίσω. Ένεστο- 
ρήθηκε τοτεσά τά λόγια τ’ Αγγέλου πού τσ’ είχε ’πή νά πάρη μόνο τό ένα κωπέλλι· 
Αφήνει τότες τό ένα κωπέλλι καί σταματά δ βρουχισμός. Σάν έπήε παραπέρα γυ
ρίζει κ’ είντα νά δη; 'Όσαμ’ (10) έκειά πού χε άφήσει τό κωπέλλι, έγίνηκε πέλαγος 
καί είχε χώσει σπίτι καί χωράφια.

Έτσά ’τιμωρηθήκανε οί τσιγκούνηδες άνθρωποι

1) 'ΰς φαίνεται, πιθανόν, ϊσως. 2) Λωρίδες. 3) Φιλάργυρος. 4) Επαίτης. 5) Αΰριον. 6)
Χαμηλή τράπεζα φαγητοΰ. 7) Νά τρέχω. 8) Προσοχή. 9) Αίφνης, μιά στιγμή. 10) Μέχρι.
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3) '0 φτωχός πού 'ϋ·ελε νά γενη πλούαος

Μια φορά xf έναν καιρό ήτανε ένας φτωχός κ’ έπαρακάλειε τό θεό νά τόνε 
καμϊϊ πλουσο. Σαν είδε κι άπόειδε άπού τό Θεό, πώς δέν τόν ήκανε πλούσο, σκέ
φτεται νά παρακάλεση τό διάβολο. Σηκώνεται μιά μέρα λοιπό καί πάει νά τονέ 
®Ρή· Εκεια πού πηαινε θωρεΐ ένα ψαροκαβαλλάρη. «Πού πηγαίνεις» τού λέει, σάν 
έσμίξανε. «Είντα σέ γνοιάζει» τ’ άπηλογάται ό φτωχός. «Έγώ ’μαι, τού λέει, πού 
γυρεύγεις». «Καί μπορείς έσύ άφού ’σαι διάβολος νά μέ κάμης πλούσο;» «Κι’ άμέ 
δέ μπορώ;» τ’ άπηλογαται ό διάβολος. «Φτάνει νά μού κάμης ένα χερόγραμμα (') 
πώς δέν έχεις μέ τόν θιδν νά κάμης!» Ό φτωχός έδέχτηκε καί κάνει τό χερό
γραμμα αύτό, ύστερα τονέ βάνει καί τσιμπά τό μικρόν του δακτυλάκι καί βγάνει 
τρεις σταλιές αίμα καί τό βουλώνουνε.

Από τήν ώρα κεινιά ό διάβολος δέν έλειπε άπού τό πλευρό του φτωχού, χω
ρίς νά τόνε κάμη πλούσο.

θ φτωχός άρχιζε νά μετανοιώνη, γιατί υπόφερε άπό τήν πείνα κι’ άπού τήν 
κούρασι. Μά ό διάβολος δέν έννοοΰσε νά τόν άφήση νά ήσυχάση. ’Ήκλαιγε ό κακο- 
μοψήίι μά ό διάβολος άντί νά τονέ λυπηθή τού δίδε κατακεφαλιές άποπάνω.

Μιά μέρα έπερνούσανε άπό μιά έκκλησιά τσή ΙΙαναγίας. Ό φτωχός έξάνοιξε 
μέ παράπονο κι άρχισε πάλι νά κλαίη. Ό διάβολος δμως έμάνισε καί σάν έπερά- 
σανε άρχισε πάλι τσοί κατακεφαλιές τό φτωχό.

Ή ζωή του ήτανε μαρτύριο. Ή γλωσσά ντου είχε κάμει μούχλα άπού τήν 
πείνα καί τή δίψα. Ή ΙΙαναγία φαίνεται πώς τόνε έλυπήθηκε καί μιά μέρα, πού ξα- 
ναπερνούσανε άπό τήν έκλλησά αυτή, βρίσκεται ή πόρτα άνοιχτή καί φουκαρώνει (!) 
μέσα.

Ό διάβολος έπήδα άποπόξω. καί έζήτα τσή Παναγίας νά τόνε βγάλη δξω. 
Ό φτωχός ήπεσε ’ς τήν προσευχή καί ’ς τσοί μετάνοιες. Τρεις μέρες καί τρεις νύ
κτες ήκανε τήν προσευχήν του, δσαμε άπού τήν πολλή κούρασι έκοιμήθηκε. Στόν 
ύπνον του είδε δνειρο πώς έπήγε ή ΙΙαναγία καί τού λέει. «Είντα νά σού κάμω, 
πού μέ τό χερόγραμμα παραδόθηκες σ’ αύτόν ; Ξυπνά καί ξαναρχινά τήν προσευχή 
τρεις μέρες καί τρεις νύκτες. Άπού τή κούρασι πάλι έξανακοιμήθηκε. Στόν ύπνο 
του τουτηνιά τή φορά, θωρεΐ τήν ΙΙαναγία καί τού φέρνει τό χερόγραμμα. Ξυπνά καί 
τό θωρεΐ ’ς τά χέριαν του. Ντελόγο, τού βάνει φωτιά καί τό καίει κ’ ύστερα γυ
ρίζει ’ς τό σπίτιν του καί λέει ’ς τή γυναίκαν του καί τά παιδιά του, τά δσα είδε 
κ’ ήπαθε. y

1) Χειρόγραφον δμολγίαν. 2) Εισχωρεί, εισέρχεται.
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ΜΕΤΕΩΡΟΛΟΓΙΚΟΝ ΔΕΛΤΙΟΝ
του Μετεωρολογικού Σταθμού Σητείας κατά τό ε'τος 1938

Η πεσοΰσα βροχή υστέρησε του προηγουμένου έτους 1937 κατά 132 χιλιοστά. 
Εκτός δέ τούτου καί αΐ βροχαΐ ήσαν ραγδαϊαι καί χάρις εις τους πνέοντας δροσερούς 
άνεμους κατά τούς θερινούς μήνας τά δένδρα δεν ήσθάνθησαν καί πολύ τήν ξηρασίαν.

Ό παρατηρητής του Σταθμού
ΕΜΜ. ΣΤΑΥΡΑΚΑΚΗΣ

Μήνες

Θερμοκρασία Βαρ. Πίεσες ’Υψος 

ββοχήτ

Έ
στ

ικ
ρα

τή
σ.

 
άν

εμ
ος

Κ
ατ

αι
γί

δε
ς

ο: 

ω
μεγί
στη

ελάχι
στη

μεγί· 
στη

έλαχί- 
στη

Ιανουάριος +21 +10 764,5 751,0 90 χιλ. S 2 —
Φεβρουάριος 
Μάρτιος

20 4,6 772,7 750,6 68 Ν 3 2
21,8 6,7 769,0 755,6 47,2 Ν — —

Απρίλιος 24,4 11 764,6 751,9 53,7 S — -■—
Μάϊος 29,4 11 763,3 753,0 — Nw — —
Ιούνιος 32,6 17 763,1 756,6 —■ Nw — —
Ιούλιος 36,4 20 761,1 752,6 — Nw — —
Αύγουστος 38 21 75,9 753,1 — Nw — —
Σεπτέβριοσ 33 16,4 764,6 756,8 2,8 Ν — —
’Οκτώβριος 
Νοέμβριος

30,4 12,6 765,0 752,6 5,0 Ν 3 —
25,2 10,4 768,0 757,9 71,2 Ν 3 —

Δεκέμβριος 23,2 8,8 765,7 751,9 181,3 Ν 1 1
Σύνολον 335,4 149,5 9181,5 9043,6 479,2 12 3

ΟΙΚΟΝ. ΕΦΟΡ. ΣΗΤΕΙΑΣ
Βεβαιω&έντων Εσόδων οίκον, έτους 1937—1938

Εξ Οικοδομών ...............................................
Είσπρ. ποσόν 

. . . . 203.977
Έκ Γαιών...................................................... .... 16.453

» Κινητών αξιών...................................... ........................................ 16.843
Εξ Εμπορικών επιχειρήσεων .... ..........................................8.500
Έκ Μισθωτών Υπηρεσιών .... . . . 47.630

» Συνολικής καθαρας προσόδου 11.504
» Μεταβιβάσεως ακινήτων .... . . . . 183.567
» Φορολογίας κληρονομιών .... . . 169.399
» Δωρεών καί προικών............................... . . . 43.763
» Σφαζομένων ζφων............................... 48.159

Εξ επιτηδεύματος....................................... ......................................234.005
Έκ Φόρου Κ. Εργασιών............................... 5.818

» Τεχνικών Παιγνίων............................... 23.350
Εξ Αυτοκινήτων.............................................. ... 1.470
Έκ Δημοσ. Θεαμάτων............................... . . 4.365

» Φορολογίας Παραβάσεως .... . . 15.810
» Δημοσίων Κτημάτων ............................... . . 25.799

Εξ Ηλεκτρικού 'Ρεύματος .... . . 40.588
» Οινοπνεύματος....................................... 570.000
» Εισιτηρίων...................................... ....... ...................................... 145.783

1.816.743
Οίκ. “Έφορος Σητείας 

ΚΑΛΛΙΚΡΑΤΙΔΑΣ ΚΡΑΝΙΩΤΑΚΙΣ
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TAMHON ΣΗΤΕΙΑΣ 01χ Χ^ i937_38

ΚΑΤΑΪΤΛ ΪΙΪ

Κινήαεως Ταμείου κατά τήν ώς άνω Οίκον. Χρήσιν

ΕΣΟΔΑ ΕΞΟΔΑ

Κατηγορία 

Εσόδων
Βεβαιω- 

•θ-έντα

Είαπρα· 

χ&έντα

Εισπρακτέα 
υπόλοιπα 

31)3)1938
* Υπουργεία

πληρω&έντα 

Ποσά

Αμεσοι Φόροι 
Τέλη καί λοιπά δι-] 
καιώματα καί !
άπολήψεις ]

2.490.185

4.594,763

15

90

2.482.662115 7.5231 Οικονομικών 
Δικαιοσύνης 
Εσωτερικών 
Συγκοινωνίας 
Παιδείας 
Έθν. Οικονομίας
Γεωργίας
Κρατ. Υγιεινής 
Αεροπορίας

2.737.698,
4.463.404 05 131.359 85

204.993
36.036

556.684
3 776.307

1.500
25.586

1.127.586
4.400

70

80
40

30

1 7.084.949 05| 6.946.006 20 138.882 85 Σύνολον πληρωμών 8.470.792 20

Κατα το άνω Οικ. έτος εισεπράχθησαν εξ ενεργητικών υπολοίπων (π. ετών) 
Δραχμαί 90.608.65.

Έπληρώθησαν δέ υποχρεώσεις κεκλεισμένων χρήσεων Δρχ. 56.841.20 
Η γενική κινησις τοΰ ταμείου κατα την άνω χρήσιν παρουσιάζεται ώς εξής: 

"Εσοδα πρ)σμοϋ χρημ. λ)σμών κλπ. Δρχ. 37.944.526.05
Έξοδα » » » » 37.042.243.05

Υπόλοιπον 31 Μαρτίου 1938 Δρχ. 902.283.—
Τό προσωπικόν τοΰ ταμείου άπετελεΐτο 1) Εκ του Διευθυντοΰ Ήλία Άση- 

μακοπούλου, 2) Ταμ. Γραμματέως Α' τάξεως Μιχαήλ Γ. Μακρονικολάκη Λογι- 
στοΰ εσόδων, 3) Ταμ. Γραμματέως Β' τάξεως Κωνσ. Σκοτειδάκη Διαχειριστοϋ, 
4) των Επιμελητών Εϊσπράξεως Άρισ. Ρεμπελάκη, Έμμ. Παπαδάκη, Νικολ. 
Λεμπιδάκη και Ιωάν. Καπανταϊδάκη καί 5) τής κλητήρος Ζαχαρώ Ε. Κατσούλη 
μισθοδοτούμενων απάντων μηνιαίως με δραχμάς 23.579.

Εις τό ταμείον έγκατεστάθη από 1,5 ’Ιουλίου 1937 ώς Πράκτωρ Τραπέζης 
Ελλάδος, δστις ένεργεϊ τάς εισπράξεις καί πληρωμάς Δημοσίου συμφώνως σχε- 
τικφ Πρωτοκόλλφ Γενεύης, δ Θεόδουλος Στ. Ξενικάκης μισθοδοτούμενος παρά 
τής Τραπέζης Ελλάδος.

Εν τώ Ταμείφ υπάρχει είσέτι μία θέσις Έπιμελητοΰ εϊσπράξεως κενή.

Έν Σητεία 1 ’Ιουνίου 1939

Ό Δ)ντής τοΰ Ταμείου Ό Λογιστής εσόδων
Ήλίας Π. Άσημακόπουλος Μιχαήλ Γ. Μακρονικολάκης
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ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
ΤΕΛΩΝΕΙΟΝ ΣΗΤΕΙΑΣ

II I IV Λ S
Έμφαίνων τήν είσαγωγικήν καί έξαγωγικήν κίνησιν τοΰ Άνω Τελωνείου 
ως καί τήν ναυτιλιακήν τοιαύτην Λιμένας Σητείας άηδ 1 Νοεμβρίου 1937 

μέχρι 31 Μαρτίου 1938

Ιον) Είσαγωγή έκ τοΰ εξωτερικού
Εϊδη Εμπορευμάτων Βάρος εις χιλ)μα "Αξία είς δραχμάς

1) "Ορυζα 12.000 85.900
2) Ζάκχαρις 10.000 57.000
3) Θειον etc κόνιν 60.000 13.000
4) Πετρέλαιον φωτιστικόν 20.594 61.747
5) Λοχεία κενά 387 άποταμιευθέντα 17.437 85.100

Σύνολον 120.031 302.747

2ον) Εισαγωγή έκ τοΰ Εσωτερικού (μεταφορά) άποβιβαζόμενα

Εϊδη Εμπορευμάτων Χιλ]μα Εϊδη Εμπορευμάτων Χιλ]μα

1) "Ορυζα 17.100 Έκ Μεταφοράς 720.396
2) Ζάκχαρις 19.600 24) Ενδύματα και υφάσματα 11.445
3) Ποτά διάφορα 2.667 25) ’Ιχθυηρά 7.045
4) Τυροκομικά προϊόντα 3.595 26) Χάρτης περιτυλίξεως . 3.849
5) Τέϊον 380 27) Μπαχαρικά 2.710
6) Καφφές 5.120 28) Σάρωθρα 515
7) Σάκκκοι κενοί 1.638 29) Δέρματα και υποδήματα 9.052
8) Εϊδη Οικοδομής 3.510 30) Γραφική ύλη και βιβλία 2.010
9) ’Άλευρα 176.444 31) Γλυκά και ζαχαρωτά 10.560

10) Πίτυρα 16.734 32) Σόδα καυστική 11.440
11) Τσιμέντα 80.400 33) Δοχεία κενά 1220 54.660
12) Ζυμαρικά 9.330 34) Υαλικά 2.191
13) Σιδηρικά
14) Ξυλεία κυβ. μέτρα 30‘/2

23 842
9.000

35) Γεώμηλα
36) Όπώραι νωπαι και έσπε-

63.185

15) Ακάθαρτον Πετρέλαιον 23.150 ριδοειδή 570
16) Όρυκτέλαιον 5.855 37) ’Όσπρια 52.455
17) Λιπάσματα 303.880 38) Ελαστικά 635
18) Εϊδη οικιακής οικονομίας 1.978 39) Βενζίνη 29.488
19) Γαιάνθρακες 6.200 40) Βακαλάος 32.559
20) Ξυλάνθρακες 1.300 41) Άλαντικά 450
21) Σιγαρέττα
22) Φάρμακα και Φαρμακευ-

6.724 42) "Αλας Μονοπωλίου 38.770
43) "Αλας πολυτελείας εις κυτία 1.290

τικά εϊδη 1.142 44) ’Άσφαλτος 1.300
23) Ψιλικά 807 45) Αυτοκίνητα 1.200

Εις μεταφοράν 720.396 Εις Μεταφοράν 1.057.755
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Είδη Εμπορευμάτων Χιλ]μα Είδη Εμπορευμάτων Χιλ]μα
Έκ Μεταφοράς 1.057.755 Έκ μεταφοράς 1.147.359

46) Χρώματα καί βερνίκια 1.390 57) Νήματα 25247) Βάμβαξ 505 58) Μονοπωλειακά είδη 2.327
48) Γεωργικά εργαλεία 2.097 59) Τάλκης 2.500
49) Γάλα συμπεπυκνωμένον 2.395 60) Πυρηνέλαιον 1.346
50) Ζΰθος 1 200 61) Λίπος μαγειρικόν 1.015
51) Ηλεκτρικά είδη 445 62) Μηχανήματα μετά έξαρτη- 3.991
52) Εκρηκτικαί ΰλαι 1.252 μάτων
53) Ελαιοπυρήνες 1.280 63) Σιτηρά 16.005
54) Θειον είς κόνιν 68 550 64) Σάπωνες 1.045
5ο) Οινόπνευμα φωτιστικόν 5.390 65) Πετρέλαιον φωτιστικόν 12.515
56) Καρποί ξηροί 5.120 66) Ρέγγες 6.850

Εις μεταφοράν 1.147.379 67) Στραγάλια 8.675
Σΰνολον 1.203.840

3ov) Εξαγωγή είς τό Εξωτερικόν

1) Σταφίς Σουλτανίνα
2) Οίνος
3) Έλαΐαι εν άλμη
4) Μέλι
5) Έλαιόλαδον

Σΰνολον

48.950
820

2.17
320 

31.680

83.940

4ον) Εξαγωγή είς τό Εσωτερικόν (μεταφορά)

Είδη Εμπορευμάτων Χιλ|μα
1) Σταφίς Σουλτανίνα 1.253.680
2) Χαρούπια 449.100
3) Ελαιοπυρήνες 1.422.7-56
4) Οίνος 78.200
5) Έλαιόλαδον 474 480
6) Έλαΐαι εν άλμη 300
7) Στεμφυλόπνευμα 15.870
8) Λιπάσματα 19.650
9) Ξυλάνθρακες 6,400

10) Ζφα ζώντα κεφαλαί 80 576
11) Ιλύς οίνου 180
12) 'Έρια λευκά καί τρίχες αΐγων 400
13) Δέρματα ακατέργαστα 640
14) Σάπων 6.220

Είδη Εμπορευμάτων Χιλ]μα
15) Σίδερα παλαιά 3.800
16) Πολτός ντομάτας 300
17) Μέλι 420
18) Άμυγδαλόψυχα 620
19) Γύψος 3.155.000
20) Δοχεία κενά 88 4 855
21) Λίθοι εις ό'γκους κατειρ- 

γασμένους 181.000
22) Κηρός 30
23) Σύκα ξηρά 300
24) Βενζίνη 4.700
25) Ήμίσακκοι κενοί 2352

τεμάχια 1.170
Σΰνολον 5.828.537

11
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Εν ΣηΓείφ ιή 19 Απριλίου 1938

5ον) Κατάπλοι καϊ άπόπλοι 
Ιον) Κατάπλοι

1) Ιστιοφόρα Ελληνικά
2) » Ιταλικά

55
1

3) Άιμόπλοια Ελληνικά
4) » Ιταλικά
5) » ’Ολλανδικά

Σύνολον 56
20

1
1

2ον) Απόπλοι
1) 'Ισιιοφόρα Ελληνικά
2) » Ιταλικά

Σύνολον 22

55
1

3) Ατμόπλοια Ελληνικά
4) » Ιταλικά
5) » Όλλανδικά

Σύνολον 56
20

1

Σύνολον 22

'0 Τελώνης—Σητείας—Πολ. Κωνοταντινίδης

Χορηγη^έντα δάνεια κατά τήν περίοδον 1937—38 Δρχ. 8.626.831
ΑΓΡΟΤΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΣΗΤΕΙΑ Σ

Εκ τούτων : 
α) Εις μεμονωμένους 
β) » Συνεταιρισμούς

•
Δοχ. 3.412.261

» 5 214.570
Ταΰτα κατανέμονται ως κάτωθι :

1) Έπ! Δημητριακών
2) » Κηπουρικών
3) » Κτηνοτροφικών
4) » ’Αμπελουργικών
5) » Έλαιουργικών

Δοχ. 816.978
» 11.100
» 98.700
» 5.181.286
» 2 518 767

8.626.831
Αγροτική Τράπεζα τής 'Ελλάδος—Πρακτορεΐον Σητείας

ΕΙΡΗΝΟΔΙΚΕΙΟΝ ΣΗΤΕΙΑΣ
ΕΤΟΣ. -1938

II ι λ ι λ  Ξ
Έμφαίνων τάς έκδο&είοας άποφάοεις τον Ειρηνοδικείου Σητείας 

κατά τδ έτος 1938
1) Τακτικής διαδιδικασίας έτους 1938 147
2) Ειδικής » » » 90
3) Μικροδιαφορών » » 100
4) Πταισματοδικείου » 552
5) Μονομελούς Πλημμελειοδ. » » 127
6) Ανακρίσεις » » 276
7) Έκδοθέντα αντίγραφα » »
8) Διοικητική εργασία 33 κοινοτήτων
9) Μεταβατικοί εδραι 4

10) Άγροτικαι αποφάσεις 98
Έν Σητείφ τη 24 Μαΐου 1939

Ό Είρηνοδίκης Σωτήριος Ρήγας
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A'.) ΤΟΠΩΝΥΜΙΩΝ
Αγία Γαλήνη 131
Αγία Πελαγία (όρμο;) 145
Αγία Τριά; (Τσώ) 11
Άγια Φωτιά 10, 28
Άγιοι Σαράντα 10
Άγιο; "Αντώνιο; (μονή) 132,—συνοικι

σμό; 27
Άγιος Μάμας 7, 21
Άγ. Παντελεήμων (μονή) 130, 145 κ. ά.

—συνοικισμός 28
Άγιος "Ιωάννη; 4,5, 6
Άγιος Στέφανος (Γρδς) 6, 26
Άγκαθιάς 27
Άδραβάστοι 511, 26
Άδρόμυλοι 5, 10, 27
Άζάλι 10, 27
Άζωκέραμος 15, 26
Αλμυρός 145
Άνάλουκας 16, 17
Άόρη 26
"Απίδι 12, 28,—Έξω 28,—Μέσα 28
Άρμένοι 26
ΆρμΙ 13
Άρνικοΰ 13, 28
Άσκορδαλιά (όρος) 8
Αφέντης 3, 4, 6, 21
"Αχλάδι 10, 28
Αχλάδια 9, 29
Βαβέλοι 10, 26
Βάϊ 18, 21, 27
Βόϊλα 28
Βορή 10, 11
Γαλήνους 131, 133
Γιαλό; (Μακρύς) 5, 26
Γούδουρας 11
Γρας 5 (ίδέ καί Άγ. Στέφανος)
Δάφνη 8, 27
Δρογγάρι 12, 28
Δρυς 13,—Επάνω 28,—Κάτω 28
Έκκλησά (Ροΰσα) 19, 28
Έρημόπολις 18
Έτιά 12, 26
Ζάκαθος 12, 14
Ζάκρος 11, 26,—Κάτω 15, 21
Ζαχαρίνου 28
Ζοΰ 10, 28
Ζυρος 11, 12, 26
Θόλο; 28

Θριφτή 25
Καβούσι 7, 16
Καλαβροΰ 8, 27
Καλαμαύκι 26
Καλό χωριό 26
Κανένε 10, 26
Καρύδι 11, 13, 27
Κατελιώνας 12, 28
Κατσιδόνι 12, 13, 28
Καψα (όρος) 4, —μονή 28
Κελλάρια 11, 26
Κιμουργιώτης 9, 29
Κλήρος 3, 4, 6
Κλησίδι 14, 26
Κοπροκεφάλα 21
Κοσκινάς 28
Κουρεμένος 20
Κουτσουλόπετρες 28
Κούτσουρα 8
Κουτσουρας 5
Κρυγιά 10, 27
Λαγκάδα 15, 27
Λάκκο; (Καλό;) 12, 28
Λαμνόνι 11
Λάπηθος 7,
Λάστρος 8,
Λεπίδια; 27
Λιθίνες 11,

28
27

27
Λιμήν (Ϊδε Σητεία)
Λιόπετρο 8, 9
Μαγκανάρι 27
Μανδριλιδιάς 28
Μαγκασα 14, 21, 27
Μαρουλας 27
Μαρωνειά 10, 27
Μερτίδια 27
Μετόχια (Μεσακά) 28
Μισιργιοΰ 11, 13, 27
Μόδι 11, 15, 17
Μόχλος 8, 28
Μουλιανά (”Εξω) 26
Μουλιανά (Μέσα) 27
Μπαμπακιά 9
Μπέμπονας 7
Ξερόκαμπος 11, 14
Ξερολίμνη 27
"Ορεινόν (καί Όρνό) 7, 27
Παλαίκαστρον 17, 27
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Παλαιό Μητάτο 13, 27
Μυρσίνη 29
Παλαιπέτσι 10
Παντέλη 10, 12, 27
Παπαγιαννάδοι 10, 29
Παπούρα 7, 6, 21
Παρασπόρι 29
Πέζουλας 28
Περβολάκια 28
Περβολάκια Κάτω 10,—Πάνω 11, 12
Πεΰκο 27
Πεΰκοι 6
Πετσοφάς 15
Πηλαλείμματα 10, 27
Πισκοκέφαλον 8, 27
Πισκοπή (Πάνω) 10, 27
Πισκοπή (Κάτω) 27
Πλάγια (Καλά) 27
Πλάκο (άκρωτ.)
Πλακωτό 4
Πλάτανος 8
Ποταμός (Ροΰσος) 27
Πραισός 10
Ρίζα 8, 27
Ροΰσα Έκκλησά ΐδ. Έκκλησά (Ροΰσα)
Ρωμονάτη 6
Ρουκάκα 28
Σαββατιών (μονή) 145
Σανδάλι 21, 28
Σητεία (επαρχία) 3, 5, 9—πόλις 28
Σίδερο (άκρωτ.) 19
Σιμόδι 14

Σίτανος 11, 27
Σκινοκάψαλα 5, 6, 27
Σκλαβεδιάκος 8, 27
Σκλάβοι 10, 27
Σκοπή 8, 9, 23, 28
Σκορδίλω 10, 27
Σπαθί 4, 7
Σταλός 11
Σταυρός 13
Σταυρωμένος 28
Στόμιος (ποτ.) 5
Στούμπουλας 132
Στραβοδοξάρι ΐδ. Σταυροχώρι
Σταυροχώρι 7, 28
Συκιά 10, 27
Σωτήρα 10, 27
Σφάκα 28
Σφακάκια 28
Σφακιά 10
Τοπλοΰ (μονή) 17, 27, 21
Τουρλωτή 8, 21, 28
Τουρτοΰλοι 10, 27
Τσώ βλ. Αγία Τριάς
Τραόσταλος 15
Τράχηλας 27
Χά 3
Χαμέζι 28
Χαμαίτουλο 11, 26
Χανδράς 11, 18
Χοχλακιές 15, 26
Χώνος 27
Φανερωμένη 9

Β'.) ΚΥΡΙΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ, ΠΡΑΓΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΛΕΞΕΩΝ
(Παραλείπεται ενταύθα ή αναγραφή των κυρίων ονομάτων τής Κρητικής λαογρα 

φίας καί γλωσσολογίας, ών πίνακα ΐδ. ανωτ. σελ. 121 123).

Αγροτική Τράπεζα Σητείας 162
Αθανάσιος άρχιερ. 135
Αινίγματα (βιβλιογρ.) 106
Αλιεία 48
*Αλυκαί 49
άμέντε <56
Αμύγδαλα 34
άνετάσσω (άνετάσση) 151
άπόϊ 150
άργιο 149
Αρσένιος άρχιερ. 135
αρωματικό φυτά καί αιθέρια έλαια 40
“Άσματα (βιβλιογρ.) 99 —άσματα δη-

μοτ. έξ ”Αγ. Στεφάνου Σητείας 146
άσπάρτης152

άστρονομία (βιβλιογρ.) 111
άχτι 149
βρεβεϊον μονής Άγ. Παντελεήμονος 135
Βάπτισις (βιβλιογρ.) 110
βιβλιογραφία Κρητ. Λαογρ. καί Γλωσ

σολογίας 97
Βίος (βιβλιογρ.) 110
Βουρεξάκης Εΰμέν. 145
γάμος (βιβλιογρ.) 110
γενικά (βιβλιογρ. Κρητ. Λαογρ.) 98
γέννησις (βιβλιογρ.) 110
Γεράσιμος, άρχιερ. 135
γεωργική πολιτική νομού Λασιθίου 31
γλωσσοδέτες (βιβλιογρ.) 112
γραμματικά Κρητ. διαλ. (βιβλιογρ.) 117
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Δαμασκηνός Μιχ’137, 138, 139, 140
Δασικά 49
δεισιδαίμονες συνήθειαι (βιβλιογρ.) 108
δελτίον Μετεωρολογικού σταθμού Σητείας

153
Δεφαράνας Μάρκος 87
διακονιάρης 156
δίκαιον (βιβλιογρ.) 110
Διονύσιος άρχιερ. 135
δίστιχα (βιβλιογρ.) 103
δοκάρι 150
δώμα 148
Ducange 76
εδάφους διαμόρφωσες καί κατανομή (νο-

μοΰ Λασηθίου) 59
Εΐρηνοδικεΐον Σητείας 162
έλαιον 33,—αίθέριον 40
ΈλευΟεράκης Ίωάνν. 155
ενδυμασία (βιβλιογρ.) 110
"Ενωσις οίνοποιητικών συνεταιρισμών

Σητείας 166
έπιγραφαί Αγίου Παντελεήμονος 136,

137, 142, 144
έπφδαί (γητειές) (βιβλιογρ.) 109
επώνυμα (βιβλιογρ.) 118
ετυμολογικά Κρητ. διαλ. (βιβλιογρ.) 118
ευτράπελα (βιβλιογρ.) 112
εΰχαΐ (βιβλιογρ.) 112
Εφορεία Οικονομική Σητείας 158
ζώα εργασίας 45
ζφοπανηγύρεις 48
ήθη καί έθιμα (βιβλιογρ.) 108
Ήσαΐας, άρχιερ. 135
Θαλασσινός Γ. Κ. 164, 155, 167
θεοτοκάκης βλ. Θεοτόκης
Θεοτόκης ή Θεοτοκάκης 141, 142
Θεοτοκόπουλος Δομήν. 140, 141
Θεοφάνης Β' ό Κρής 139
Hesseling D. C. 78
Huetius, Πέτρος Δανιήλ 76
Ιατρική δημώδης (βιβλιογρ.) 113
Ιερεμίας (μοναχός) 131, 133, 135, 136
Ίλαρίων, άρχιερ. 135
Ίωαννίκιος, άρχιερ. 135
καερέτι 151
καζάνι 153
καθιζήσεις τού στερεού φλοιού τής γης 61
Καλλή 134, 135
Καλλίνικος, άρχιερ. 135
καπατσινέλι 149
Καστροφύλακος Τζώρτζης 136
κατάδεσμοι (βιβλιογρ.) 109
κατάραι (βιβλιογρ.) 112

κηδεία (βιβλιογρ.) 110
Κιουπρουλής 132. 134
κλίμα (Σητείας) 30
Κλώντζας Γεώργ. 137, 139
κοινωνική όργάνωσις (βιβλιογρ.) 110
κονεύγω— (κονέψης) 151
κοπανιά 151
Κοραής ’Αδ. 77
Κορνάρος Βικέντιος 79
Κορνάρος Γεράσιμος ίερομ 136
Κοσμάς (μοναχός) 131, 133, 135, 136
Κρανιωτάκης Καλλικ. 158
Krumbacher Κ. 78
κρυφορέγομαι—(κρυφορέγουντονε) 154
κτηνοτροφία νομαδική 42,—οϊκόσιτος 43

—ένσταυλισμένη συστηματική παρα
γωγική 44

λατρεία (βιβλιοβρ.) 111
λαχανοκομία 37
Λεβεντάκης Ίωάνν. Θ. 164
Legrand Em. 77
λέξεις ξέναι Κρητ. διαλέκτου (βιβλιογρ.)

118
λεξιλόγια Κρητ. διαλ. (βιβλιογρ.) 120
λιβέλλου άναίρεσις (Κρητ. Λαογρ. καί

Γλωσσολ.) 123
Μακάριος (μοναχός) 131, 133, 135, 136
Μακάριος ήγούμ. 136
Μακρονικολάκης Μ. Γ. 159
Μακρυνάκης Έμμ. Ν. 167
Μαλλιώτης Δημ. 145
μαντεία (βιβλιογρ.) 111
μαντινάδες βλ. δίστιχα
Μάρκος ό Ρουκακιανός 148
Μεδυμάκη Έλ. 146
μελισσοκομία 48
μέλλον γεωργικόν Σητείας 56
Μελχισεδέκ, ήγούμ. 136
μετεωρολογία (βιβλιογρ.) 111
Μετεωρολογικός Σταθμός Σητείας 158
μοιράρισσα 152
Μόσκος 139
Μουσική (βιβλιογρ.) 111
μπεσιμπελΐ 155
μπουλετί 148
μπροκαδούρα 149
Μουραρεμεντάν Αγάς 148
Μουσταφάς Ναϊλή Πασάς 91
Ναϊλή Πασάς 91
ναναρίζω—(ναναρίσουνε) 152
νιζάμης 149
Νεόφυνος Πατελλάρος 135
Νεόφυτος, ήγούμ. 136
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νερό (κατανομή) 51,—σρτισιανό 53,—
Ψυχρού ('Αγ. Ίωάννου) 54

νογώ—(έννόα) 155
ντάντουλο 150
ντελόγο 152
ντόγιες 156
Ξανθουδίδης Στέφ. 78
Ξενάκις Κωνστ. 136
οΙνοπαραγωγή 40
όλότενα 151
ονομάτων κυρίων πίναξ (βιβλιογρ. Κρητ.

Λαογρ. καί Γλωσσολ.) 121
όπωροφόρα 36
όρκοι (βιβλιογρ.) 112
όσαμε 156
Παγκράτιος, άρχιερ. 135
παίγνια (βιβλιογρ.) 112
παντήχνω—(παντήχνει) 153
Παπαδημητρίου Συν. 10, 74, 75, 76,

77, 79,
Παπακωνσταντίνου Θ. 78
Παπά Μάξιμος 134, 135
παραδόσεις (βιβλιογρ.) 108
παραμύθια έκ Ζύρου Σητείας 149—έκ

Ρούσας Εκκλησίας 155
Παρθενάκης Κ. 136
παροιμίαι (βιβλιογρ·) 105
Παρτσαλίδης ’Αρ. 164
παρωνύμια (βιβλιογρ.) 118
πατάτα 39
Πατελλάρος ίδέ Νεόφυτος Πατελλάρος
Πεδιώιης Νεόφ. 144
Πεδιώτης Νεόφυτος (χατζή) (ήγούμ.)

145, 146
Pernot, Η. 78
Πετρουλάκης Ά. 144
πηγα'ι Κρητ. διαλέκτου (βιβλιογρ.) 113
ποκαμουρώνω—(έποκαμούρωσε) 155
πολιτική γεωργική νομού Λασηθίου 31
ποταμός Μεσελέρων Καλαμαύκας 54,—

Παντέλη Σητείας 54
πουσουνίζω—(πουσουνίσουνε) 153
πραματιές 154
προϊόντα γεωργικά νομού Λασηθίου 33, —

μεγάλης καλλιεργείας 35
προλήψεις (βιβλιογρ ) 108
πρόσοδος γεωργική (Λασηθίου) 31,—ακα

θάριστος γεωργική 41,—αλλαι νομού 
48,—άνακεφαλαίωσις προσόδων 5(·

Σαχλίκης Στέφ. 74
Σητείας^εοίζ 3, — Κυρία γεωλογικά στρώ

ματα 4,—Δυτική περιοχή 5, —Μέση

περιοχή 9,—Ανατολική περιοχή 11, 
—Χερσόνησος Τοπλού 16,—Βλάστη- 
σις 21,—Καλλιεργούμενη βλάστησις 
25,—Συνοικισμοί σ. 24,—Πυκνότης 
πληθυσμού σ. 26,—Οίκονομικά σ. 29,
— Κλίμα 30,—Γεωργικόν μέλλον 56.

Σίλβεστρος, άρχιερ. 135
σκιάς 154
σολώ—(σολύση) 151
Σουλτανίνα 39
Σπογγαλιεία 49
Σπυριδάκης Γ. Κ. 97, 128, 158, 149
Σταυρακάκης Έμμ. 158
σταφυλαί νωπαί 40
συγκοινωνία (Λασιθίου) 54
Σύλλογος Σητείας «Βιτσέντζος Κορνά- 

ρος 146
συμβόλαια πωλητήρια κτημάτων τού Μου-

σταφά Ναϊλή Πασά 91
συνεταιρισμοί γεωργικοί Σητείας 70
Ταμεϊον Εφέδρων Πολεμιστών Σητείας-

'Ιεραπέτρας 163
Ταμεϊον Σητείας 159
τάσι 150
ταχτιέρου 156
Τελωνεϊον Σητείας 160
τέχνη (βιβλιογρ.) 110
Τζεδάκης Ιάκωβος, ίεροδ. 145
Τοπλού χερσόνησος σ. 16
τοπωνυμίαι (βιβλιογρ.) 119
τοπώνω—(τόπωσε) 155
τσεϊρέκι 148
τσιτί 150
υδατα βλ. νερό
φιλοσοφία δημώδης (βιβλιογρ.) 105
φρέατα 53
φουκαρώνω 157
φυλλοδόρι 148
φυτά κτηνοτροφικά 41
φωνητικά Κρητ. διαλέκτου (βιβλιογρ ) 

117
χαιρετισμοί (βιβλιογρ.) 112
Χαροκοπάκης Ν. 147
χαρακτηρισμοί ξφων (βιβλιογρ.) 118 
χαρακτηρισμοί (βιβλιογρ.) 111
χαρούπι 34
χιόνα 148
χοροί (βιβλιογρ ) 111
Χρύσανθος, άρχιερ. 135 
ψύγομαι—(ψυμένο) 155
Ψωμαδάκη Α’ικ. 149
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ΠΙΝΑΞ ΤΩΝ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ ΤΟΥ Σ' ΤΟΜΟΥ1)

Χαλεκιοπούλου Λεων.—Χατζηγιάννη Έμμ.—Καταδότη Μίχ.

1) Γεωλογική μελέτη τής Σητείας, τής ανατολικής χερσονήσου τής Σελ.
Κρήτης..................................................................................... 3—30

2) Άλτιπαρμάκη Άργυρ. I. Ζητήματα γεωργικής πολιτικής και δ
νομός Λασηθίου...........................................................................» 31—56

3) Τβουμή "Ιωάνν. Τό γεωργικόν μέλλον τής επαρχίας Σητείας . » 56—60
4) Στιβακτάκη Δημ. Καθιζήσεις τοΰ στερεού φλοιού τής γής . » 61—69
5) (Λ—Τ) Οί γεωργικοί συνεταιρισμοί Σητείας . . . . » 70—73
6) Cantarella Raf. Είς Κρής ποιητής τού 15ου α’ιώνος. Στέφα

νος Σαχλίκης » 74—91
7) Δυο πωλητήρια συμβόλαια κτημάτων εν Κρήτη τοΰ Μουσταφα

Ναϊλή Πασά............................................................. . . » 91_ 96
8) Σηυριδάκη Γεωργ. Κ. Βιβλιογραφία τής Κρητικής Λαογρα

φίας καί Γλωσσολογίας. Συμπλήρωμα Α'....................................» 97 —129
9) Κρετσωτάκη Ίω. Ή ιερά μονή τοΰ 'Αγίου Παντελεήμονος . » 130—146

10) Προοδευτικού Συλλόγου Σητείας «Βετσέντζος Κορνάρος». Δη
μοτικά φσματα καί παραμυθία έκ Σητείας . . . . » 146 —157

11) Μετεωρολογικόν δελτίον Μετεωρολογικού Σταθμού Σητείας » 158
12) Οικονομική Εφορεία Σητείας...................................... .. » 158
13) Ταμεϊον Σητείας..........................................................................» 159
14) Τελωνεΐον Σητείας...........................................................................» 160 — 162
15) Αγροτική Τράπεζα Σητείας...........................................................» 162
16) Είρηνοδικεΐον Σητείας ...”............................................» 162
17) Γαμεΐον Εφέδρων πολεμιστών Σητείας—'Ιεραπέτρας . . » 163—165
18) “Ενωσις Οίνοποιητικών Συνεταιρισμών Σητείας ...» 166—167

ΣΥΝΕΡΓΑΤΑΙ ΤΟΥ Σ' ΤΟΜΟΥ

1) Αί δημοσιευόμενοι ανευ υπογραφής μελέται συντάσσονται υπό τής Διευθύνσεως 
τοΰ «Μύσωνος».

1) Χατζηγεάννης Έμμ. Σελ. 3-30
2) "Αλτεπαρμάκης Άργ. Ί. » 31—56
3) Τσουμής "Ιωάννης » 56-60
4) Στεβακτάκης Δημ. 61—69
5) (Α-Τ) » 70-73
6) Cantarella Raf. 74-91
7) Σπυρεδάκης Γεώργ. Κ. 97—129
8) Κρετσωτάκης "Ιωάννης » 130—146
9) Προοδευίικός Σύλλογος Σητείας «Βεταέντζος Κορνάρος» » 146-157
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ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ

('Ο πρώτος καί παχύτερος αριθμός δηλοΐ τήν σελίδα, ό δεύτερος καί λεπτότερος τον στίχον)
Σελ. 8 καί 9 γρ. Κούτσουρα. Πίναξ I στίχ. 10 γρ. ανάμεικτα. Πίναξ II, 

στίΖ- 12 γρ. ανάμεικτα. Πίναξ III, στίχ. 10 γρ. ανάμεικτα. Πίναξ IV, στίχ. 12 
γρ. ανάμεικτα. Πίναξ V, στίχ. 10 γρ. ανάμεικτα. Πίναξ VI, στίχ. 12 γρ. ανάμει
κτα. Σελ. 19, στίχ. 9, γρ. συνταχθέντος.

Σημ. Μύσωνος. Ό έντεΰείς έγχρωμος Γεωλογικός Χάρτης τής έπαρ- 
χίας Σητείας έλήφ&η ίκ μελέτης τοΰ κ. Λεωνίδαν Χαλικιοπούλου, ως καί 
οί εξ φωτοτυπικοί πίνακες (βλέπε σελίδα 30 παρόντος τόμου Σημ. Μύ
σωνος).



I Εικονογραφημένο* Παράρτημα τοΰ Z' Τόμου του Μύαωνοζ

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
τον Ζ' Τόμον τον Μύσωνος

(Είκ, 1) Ήρφον Λάστρου Σητείας



Είκονογραφημενον Παράρτημα τού Ζ' Τόμου τού Μύσωνος II
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